N. B. Karavanova

SURVIVAL
RUSSIAN

A Course in
Conversational

Russian
H. b. KapaBaHoBa

[OBOPUTE
[IPABAJIBHO!

Hypc pyccroi
R Pa3roBopHou
= peyn






SURVIVAL
RUSSIAN



H. b. HapaBaHoBa

FOBOPHTE
NPABWIbHO !

Kypc pycckoid
Pa3roBOpHOiM
peyu

6-e u3faHWe, cTepeoTUnHoe

R¢

BYCCKWN A3bIK
KYPChbl

MockBa
2006



N. B. Karavanova

SURVIVAL
RUSSIAN

A Course in
Conversational
Russian

6st edition, stereotype

RUSSKY YAZYK




YIOK 808.2-5(075.8)-054.6
BBK 81.2Pyc-923

K21
IlepeBox Ha amrauiickuil as3sik A. Mapaamm (CIIA)

Kapasanosa H. B.

K21 T'osopure npasmwibHo!: Kypc pycckoii pasroBopHoii peuun (mis

TrOBOPAINMX Ha aHIVIMMCKOM s3bIKe). 6-e m3x., crepeoruir.— M.:
Pycckuit asvik. Kypcsr, 2006.— 304 c.
ISBN 5-88337-038-1

VuebuuK npefHasHAUEH JJIS LIMPOKOTO KDyra JIML, HU3YYalOLIAX DYCCKHI
ASBIK HA HAYaJIbHOM U CpeJHeM dTanax obyuyeHusd.

Kypc pycckoit pasroBopHoit peun mpeicrasieH B 16 ypokax, OXBaThIBaIO-
LIMX CaMble HeOOXOAUMBlE CUTYalMM OGILIEHUA: 3HAKOMCTBO, PA3TOBOD IO TeJe-
doHy, npuryameHue B roCTH 4 T. II.

OTanuYuTENBHOM 0COGEHHOCTHIO yueGHUKA SABJIAETCA HAJUYME KYJILTYDPOJIO-
TUYEeCKMX KOMMEHTapHueB, KOTOpPhle He TOJIbKO IO3BOJIAIOT ITOBHAKOMUTLCS C pe-
QIUAMHA PYCCKOM KUBHHU, HO U yYaT MPABHJIBHO HCIIOJNB3OBATH HpeAjaraeMyio
JIEKCUKY M TPAMMATHKY.

ITo yueGHMKY MOXXHO paboTaTh Kak C IpenoxaBaTesleM, TaK U CAMOCTOS-
TEJIBHO.

VYVyeb6HOoOe mM3gaunue
Hamanvs Bopucosna Kapaeanosa
TOBOPUTE ITPABUJIBHO!
Kypc pycckoit pasropopHoii peun

Penaktop T.K. Bydosckas
Koppexrop B.K. Aukosckas
KomneioTepHas BepcTka, odopmiuenue I.B., Bauepurxosoil

TurueHuyeckuit cepruduxar 77.99.02.953.0.000603.02.04. ot 03.02.2004 r.
ITognucano B nevats 29.03.2006. dopmar 60x90/16.
Vea. meu. s, 19. Tupaxx 1000 axs. 3akas Ne 624
3A0 «Pycckuit aspik» Kypcer
125047, Mocksa, 1-a TBepckas-fAmckasa yu., 18

Ten./daxc: (495) 251 0845
E-mail: kursy@online.ru; www://rus-lang.ru/eng/

Orneuatano B OAO «¢Illep6unckaa Tunorpadus»
117623, MockBa, ya. Tunorpadckas, a. 10

ISBN 5-88337-038-1 © H. B. Kapasanosa, 1997

© HasnarenscTBo ¢Pycckuit asmk. Kypesr», 2001
IlonHOe UM YACTUYHOE PEeNnpoAYLHUPOBAHME
(BocnponaBefeHue) JIOOLIM CrIocoGoM JaHHO-
ro usgauua 6es norosopa C M3HATEJILCTBOM
«Pycckuit as3rik» Kypcel sanperaercs.



fMpeaucnosue

VYuebnuk «Survival Russian» npeaHa3Ha4eH JJIsl caMOro LIHpPoO-
KO0 Kpyra JiMll, H3y4alolIuX pPycckui s3bik. Ero Moryt ucnons3o-
BaTh KaK CTYIeHTHI (Ha HAYaJIbHOM M cpefHeM JTane 00y4eHHs), TaK
¥ GM3HeCMeHbI, Y KOTOPhIX MaJI0 BpEMEHH AJI CHCTEMAaTHIeCKOro U3y-
4yeHus A3bika. OH HOMOXET OBICTPO OBJIAJIETh PYCCKUM S3BIKOM TEM, KTO
He UMeeT 0 HEM HUKaKoro IpeacrapieHus. Ho u Te, KTo JOCTaTO9HO XO-
POLIO BIafeeT PyCCKUM A3BIKOM, HalayT Ans cebs MHOTO HOBOTO H IIO-
JIE3HOTO.

Y4e6HHK cOCTOMT U3 16 YPOKOB, OXBATHIBAIOILIUX CaMbIe HY)KHbIE
CUTyalluH oOIIEHNS: 3HAKOMCTBO, OPHEHTAIMS B TOPOJIE, IPUIVIAIICHHE
B TOCTH, B T€aTp M T.J. YPOK BKJIFOYAET:

* KYJIBTYPOJOTHMYECKHH KOMMEHTapHii, 00BACHAIOIIMIT peanuu pyc-
CKO#1 )XHU3HHM, CBS3aHHBIE C ONIPEACIIEHHON TEMOH;

* JIEKCHKY, OTHOCSILIYIOCS K JAaHHOH TEMaTHKE;

* rpaMMaTH4YecKue TabIHIbI M KPaTKHE IPaMMaTH4YeCKHE KOMMEHTa-
puy;

* YOpaXHEHUA IO IPaMMATHKE M Ha 3aKpeIUICHUE JIEKCHKH;

* HaJOTH Ha 3aJaHHYI0 TEMY C HCIIOJIL30BaHHUEM IIPE/IaracMoii nek-
CHKH U I'PaMMaTHKY;

* TECTHI, C IOMOLIBIO KOTOPBIX MOXKHO IPOBEPUTH 3HAHHU IO JaH-
HOM TeMe.

B nauane yueGHMKaA JaHBI KpaTKUil aHITIO-PYCCKHUH TeMaTHIeCKHUH
CJIOBaph ¥ CIOBaph Haubolee 4acTo ynoTpebasieMbiX I1aroioB, IpHia-
raTeNbHBIX, a Taloke (pa3bl ITHKETA H Hanbolee YacTo BCTPEYAOLIHECs
BOIIPOCHL. Tak 4YTo, €C/M y BaC COBCEM HET BPEMEHH Ha PYCCKHH fA3BIK,
BBI MOXKETE BOCIIOJIB30BaThCs TOJIBKO 3STUMH MaTepHanaMu. Kpome toro,
B Havalle yueOHMKa JaéTCA pyccKuii ajJaBUT, a TaKKe NPUMepPHbIe
COOTBETCTBHS NPOH3HOLIEHHS PyCCKHX H aHIVIMACKHX 3BYKOB. B koH-
1e yuyeOHHUKa 1S TEX, KTO HHTEPECYETCS PYCCKOH rpaMMaTHKOH, IPHBO-
JOATCH KPaTKHe rPaMMaTHYeCKHe CBEJCHHS O BCeX YacTHAX peyH H
o01I1e rpaMMaTHyeckue Tabauubl. TaM jxe comepkaTcs KpaTkue cBe-
JCHUS O PYCCKOi (POHETHKE, OCHOBHbIE 3aKOHBI IPOM3HOLIEHHS PYCCKHX
3BYKOB.



6 NPEAKCNOBHE

Yu4eOHHUK NOCTPOEH MPEAENnbHO CHO U MPOCTO, B HEM HET HHUYETO
JIMLIHETO ¥ OTBJIEKarouero. B ynpakxHeHHAX U JUaorax Bbl HE BCTPETH-
T€ HUYEro HEOXKHAAHHOTO IS Bac, BCE NPEIBAPUTENBHO IaHO B JIEKCH-
4yeckoM GJIoke M 0OBACHEHO B rpaMMarHyeckoM 610ke. B yueGHnKke HeT
HCKYCCTBEHHO COCTaBJIeHHLIX TeKCTOB. Bee Ananoru 1aHbl Ha OCHO-
Be JKHBOJ pa3roBopHOii peun, a He NOATOHSAIOTCS NOJ KaKHe-TO KOH-
CTPYKIHH, KAaK 3T0 Hepeako GbiBaeT B y4deGHHKaX. JJaxe mpu co-
CTaBJICHMM TPAaMMAaTHYECKUX YIPAXKHEHUH MBI IOCTapaJIUCh MCIONb30-
BaTh CaMyIl0 aKTUBHYIO JIEKCHKY XHBOH peun. HapamuBaHue TeKCHKH U
rpaMMaTHKH HAET IOCTENEHHO OT ypoKa K ypoky. K okoH4aHHI0 3aHATHH
1o HameMy y4eOHHKY BBl Oynere obnamaTh 60NBLIMM 3aI1acoM CIOB U
OCHOBHBIMH CBEICHHUSIMH IO PYCCKOHM IpaMMaTHKE, CMOXETE JIETKO 06-
maThes B M060# cutyaruy. F 4To HEMaioBaXXHO — CMOKeTe He TOJIb-
KO FOBOPUTbH, HO H OBITh YBepEeHHBIMH, UYTO BEI TOBOPUTE IPAaBUIIBHO, &
IIaBHOE — 4YTO PyCCKHE Bac To’Ke NOHUMAIOT NPaBHJILHO. 3aHUMAsCh
0 3TOMY y4eOHHKY, BBl OyleTe IMonydarb He TOJBKO IIOJIb3Y, HO H yHO-
BOJIBCTBHE, IIOTOMY 4TO KaXKIBIH AEHB Ha NpaKTHUKE OyneTe BUIETH CBOU
pealibHbIE Pe3yNbTaTHL

B naHHOM MocOGHH MbI NOMLITAINCH YUECTh HEAOCTATKH MHO-
TOYMCIEeHHBIX Y4eGHHKOB PyCCKOro A3bIKa JJISl HHOCTpPaHueB. Bo-niep-
BBIX, KaK IPaBUIIO, B y9eOHHKaX PyCCKOTO A3bIKA AJIS1 HHOCTPAHILIEB HET
CIEeLHANBHBIX INHTBOCTPAHOBEIYECKUX HIIH KyIBTYPOIOTHIECKHUX KOM-
MEHTapHeB. Bbl MOXkeTe XOpOIIO TOBOPUTH IIO-PYCCKH U TEM HE MEHee
MOTajarh B TPYJAHBIE IIOJNIOXKEHHUS, HE 3HAsA, KaK BeCcTH cebs B TOH HIIH
HHOH cuTyaluu B Poccuu (Kak IpHUHATO TOBOPHUTSH IO TeNe(OHY, BECTH
cebs B rocTax U T.A.). OTIHYHTEeTLHOH H 04eHb BaXKHOH 0COGeHHOC-
TBHI0 3TOr0 y4eGHHKA ABJISIETCS TO, YTO B HEM eCTh TAKHE KOMMEHTA-
puu. OHH NO3BOJIAAT BaM He TOIbLKO MO3HAKOMHUTLCS C PYCCKHM 3TH-
KeTOM, PyCCKHMH TPaAUIHMSAMH, HO M HAY4aT Bac NPaBHJILHO HCHOJIhb-
30BaTh MpeAJaraemMylo JJeKCHKY H rpaMMaTuky. Bo-BTopEIx, Heo6xo-
JHMO OTMETHTB, YTO IlepeBOJ ITOro y4yeOHMKA H3 aHTVIMHACKUHN A3BIK
¢/IeJIaH He PYCCKHM IePeBOIYHKOM, 2 HOCHTeJIeM A3bIKa, aMepUKaH-
KOii, MHOTO JIET IPOXHBIIEH B POCCHH U XOpPOILIO 3HAKOMO#! M C PyCCKUM
A3BIKOM, U C peasIusIMH pyccKoil xku3HU. [1o3TOMY BBI MOXKETE OBITH YBe-
PEHBI B TOYHOCTH JIEKCHYECKHX COOTBETCTBUH 1 rpaMMaTU4eCKuX 00bsc-
HEHMH.

Kax HaM kaxxeTcs, OTHUM U3 JOCTOMHCTB 3TOTO y4eOHHKa SBJIAETCA
U TO, 4TO 10 HEMY MOXKHO paGoTaTh He TOJILKO ¢ NpenoaaBaTeieM, HO
H CaMOCTOSITeJILHO, IIOCKOJILKY HAallCaH OH OYeHb HOCTYIIHO.



NPEAHCNOBHE 1 .

B 3axiroueHue 3aMETHM, YTO Y4eGHHK HANMUCAH aBTOPOM, B Teye-
HHe MHOTHX JIeT pa0oTaloIUM ¢ HHOCTPAHIIAMHU Pa3HBIX HAIIUOHAIb-
HOCTei. ABTOp XOpOIIIO 3HAKOM C TPYJHOCTSIMH, KOTOPBIE€ HCIBITHIBAIOT
HMHOCTpAaHIBI IIPH U3yYEHHH PYCCKOro s3bIKa. MaTepuaJibl yyeGHHKA
ObL1M anpoOMPOBAHBI HA 3aHATHUAX CO CTYAEHTaMH-HHOCTPAHIIAMH U3
pasHBIX CTpPaH MHpa, a TAKXe Ha 3aHATHIAX ¢ Ou3HecMeHamH, paboTaro-
muMH B MockBe. OTOT yueOHHUK MOJTYy4YHJI cCaMble MOJI0KUTeIbHbIE 0T~
3pIBbI KaK CO CTOPOHBI IpenoAaBareJ/ieil, TAK U CO CTOPOHBI CTYIEH-
TOB M OH3HECMEHOB.

Urtak, 3T0T yueOHUK MBI pekoMeHayeM BceM! Eciu BEI CTYNEHT M
H3y4yaeTe PYCCKHi S3BIK B CBOCH CTpaHe, OH BaM OymeT O4YeHb Mojie3eH
nepen noesakoi B Poccuro. Eciu BEI yoke paboTaete miin yuntech B Poc-
CHH, OH TIOMOXKET BaM OBICTpEE aJalITUPOBATELCS K PyCCKOM EHCTBHTEND-
HOCTH. U HakoHel, ey BBl HE U3Y4aeTe PyCCKUi A3BIK, a IPOCTO MHTe-
pecyeTeck Poccueii, OH MO3HAKOMMUT Bac C PyCCKUMH TPaaULIUAMH, IIpa3-
JIHUKaMH, 0COOEHHOCTSIMH IIOBEACHUS PYCCKUX B Pa3HBIX CUTYALHMSX.

Kesaem ycnexoB!



Preface

Survival Russian: A Course in Conversational Russian is intended
for a very wide audience of Russian language students. It can be used by
those studying Russian at the beginning, intermediate, or advanced lev-
els, and also by business people who have little time for intensive study
of the language. It will help people who have little or no knowledge of
Russian to quickly become proficient. People who already know Russian
well will also find much that is new and interesting.

In this textbook, we have addressed the deficiencies of many Rus-
sian language textbooks. First, few Russian language textbooks contain
cultural commentary. One can speak Russian well, but still end up in
awkward situations because of a lack of cultural knowledge (phone eti-
quette, being a guest, etc.). This textbook will not only supply you with
background on etiquette and traditions, but will teach you the vocabulary
and grammar to put your cultural knowledge to use.

Next, this textbook is divided into chapters not about grammar, but
about themes covering the most essential aspects of everyday life, such
as meeting people, getting around the city, shopping, etc. Each lesson
includes the following material on a given theme:

* cultural commentary;

* vocabulary list;

* grammatical tables, commentary and exercises;

* thematic dialogues using the given vocabulary and grammar;

* quizzes to test your knowledge.

At the beginning of the textbook there is a short English-Russian
thematic dictionary with the most popular nouns, verbs, adjectives, and
phrases used when conversing on a given theme. So if you have little time
for studying Russian, you can focus on these materials. If you would like
a more detailed explanation of Russian grammar or phonetics, you may
refer to the chapters at the end of the textbook.

The textbook is laid out very clearly and simply. In the exercises and
dialogues, you will not find anything that has not been presented first in
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the vocabulary and grammar sections. The dialogues use real, practical
speech, with none of the rare expressions frequently found in language
textbooks. The vocabulary and grammar increase gradually from chapter
to chapter, so that by the end of the book, you will have acquired a large
vocabulary and a basic introduction to Russian grammar, and you will be
able to converse with and be understood in a variety of situations. Study-
ing with Survival Russian, you will have the pleasure of seeing concrete
results with every day of practice. This textbook is intended to be used
either with a teacher or independently.

This textbook was written by an author with many years experience
teaching foreigners of different nationalities. She has published metho-
dological and scientific articles, and a Russian language textbook for for-
eigners. The author is very familiar with problems faced by foreign stu-
dents of Russian, and is convinced of the benefits of this type of text-
book. The material in this textbook has been tested at Moscow State Uni-
versity and other universities in Moscow on students of a variety of na-
tionalities and with business people from many parts of the world. The
translation for this textbook was done not by a Russian translator, but by
a native English speaker who has lived in Russia for several years. This
experience has improved the accuracy of the vocabulary, grammatical,
and cultural translations.

We recommend this textbook to everyone connected with Russia. If
you are studying Russian language in your country, it will be very useful
before your trip to Russia. If you already work or study in Russia, it will
help you quickly become proficient on a variety of everyday themes. Fi-
nally, if you are simply interested in Russia, you will learn about Russian
traditions, holidays, and etiquette for different situations.

We wish you the best of luck!



Pycckuit andaBut o« The Russian Alphabet

Similar English

Hand- Name of
Sound

written Letter

‘ Sound ‘

Printed

Aa a [a] like a in “far”
56 v 65 6] |like b in “but”
Be ﬁ g k) [B] like v in “voice”
I'r r_’b ) [r] like g in “got”
dn ﬁ 7 Jikc) [a] like d in “day”
Ee 5 € € [#a] like ye in “yet”
Eé 5 € é [iio]  |like yo in “your”
X ox % oC b5} [x] like s in “pleasure”
33 j d} 33 [3] like z in “zone”
Uu Z/ W u [1] like ee in “meet”
Wit / & short u [i4] like y in “boy”
Kk ﬁ K Ka [K] like k in “skate”
JdOn j A an [n] like 1 in “look”
MM ﬂ A M M] like m in “may”
Hn % H 3H [H] like n in “not”
Oo ﬂ o ) [o] like or in “port”
IMn /(/_ v m [m] like p in “spoon”




THE RUSSIAN ALPHABET
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u

Hand-

Printed )
written

Name of
Letter

‘ Sound .

Similar English
Sound

Pp J " 3p b]  |liker in “rock”
Cc [ c ac [c] like s in “smoke”
Tt ﬁ m g ic) [T] like t in “tie”
Yy y ¥ y [yl like 00 in “moon”
D P \90 @ ad [@] like f in “foot”
X x I x xa [x] like CH in Scottish
“loch
18 l Y 3 [m]  [like ts in “boots”
Yy Zf v/ pic) [u] like ch in “chair”
I Z// 77 ma [1] like sh in “shell”
like sh ch in “Danish
IIY 1t Z/; w ma [1] :?ir;zrwggnounced
B b hard sign
BI 7 BI [B1] like i in “kick”
b b soft sign
23 j ] 3 [=] like e in “bet”
o /ﬁ 0 10 [#y] like you in “youth”
Aa \g K/ 1 [#a] like ya in “yard”




AHrN0-pycCHUA TeMaTUYRCKWH CNOBAPD o
« Vocabulary Reference List

People ® J6au
boy

girl

man

person

woman

young boy
young girl

Family ® CeMbsi
brother
children
daughter
father
granddaughter
grandfather
grandmother
grandson
husband
mother
parents

sister

son

wife

MAJTIBYHUK
JéByLIKa
MYX4/AHa
yenoBéx
KEHIIMHA
MAJIBYMK
IéBOYKA

6par
nétu
JI04b
oTé1
BHYYKa
JOényIKa’
640yuika
BHYK
MYX
Math
poRUTENH
cecTpa
CBIH
KEHA

Parts of the Body ® Ydctu Téna

cheeks
ears

eyes
eyebrows
eyelashes
face
forehead
hair
hand, arm
head

leg

lips

nose
teeth

HEKH
YU
rasa
6pOBH
PpEeCHHAILB
aund
106
BOJIOCHI
pyxa
rojaoBa
HOTA
ry0sl
HOC
3y0BI

Clothes ® Opémipa

blouse
boots
boots

cap

coat (long)
coat (short)
coat, jacket
dress

dress shoes
fur coat
pants
raincoat
scarf

shirt

shorts

skirt
slippers
socks
stockings
suit

gloves

hat

jeans

tie

tights
T-shirt

Food ® Mpoaykrbl

apple
beer

beet
bread
butter, oil
cabbage
cake
candy
carrot
cheese
coffee
cucumber

cge

Ony3ka
carnorv
OOTHHKH
LIATIKA
najibTod
KypTKa
ITHDKAK
mIAThbe
Tydun
myba
6proxu
TLJIaL
waph
py0aika
TPYChl
100Ka
TATIOYKH
HOCKH
YyIKH
KOCTIOM
MEPYATKU
nuina
IDKUHCBI
TanCTyK
KONrOTKH
MAaiika

S6110KO0
IIUBO
9:15%¢:1
xneb
MAcI1o
Kamycra
TOPT
KOH(ETHI
MOpKOBB
ChHIp
KOpe
orypéu
aino
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fish

fruit

ice cream
juice
kefir
meat
onion
orange
pastry

pie
potato
salt
sausage
sugar

tea
tomato
vegetables
vodka
wine

priba
¢pyKThI
MOpOXEHOe
COK

kedip
Mmsico

JyK
anejbCHH
nUpOKHOE
nupor
KapTédens
CONb
Konbaca
caxap

yait
noMuzadp
6BoIIH
BOJKA
BHHO

Reading and Writing @
©® YTéHue W NHCbMO

book KHUTa
dictionary CJIOBAPD
envelope KOHBEPT
letter nUCbMO
magazine KYpHAT
newspaper raséra
notebook TETpalb
paper Oyméra
pen pyuka
pencil KapaHJa
postcard OTKpBITKA
stamp Mépka
textbook yué6HHK
Home ® [loM, kBapTHpa
alarm clock OyIANBHUK
apartment KBapTHpa
armchair Kpécno
bag CyMKa
balcony 6ayKkoH
bathroom BAHHAA
bed KpOBATb
bedroom CNANBHA
bedside table TyM60ouKa

blanket
briefcase
carpet
ceiling
chair
chandelier
corridor
couch
cupboard, dresser
curtain
desk lamp

dining room
door

floor
furniture
house, building
kitchen
living room
mirror
pillow
pillow case
radio

room

sheet
shower
suitcase
table

tape recorder
telephone
television
thing (clothing)
umbrella
VCR

wall
watch
window

Kitchen ® Kyxusa
coffee grinder
cup

dishes

food processor

onesino
noprhéns
KOBEp
MOTONOK
CTYyn
nrdcTpa
Kopuadp
JIMBAH
mkad
wropa
HacTOJIbHASA
namna
cTondBas
IBepb

non
Mébenpb
oM

KYXHA
rOCTHHAA
3épKajio
HOAYIIKA
HABOJIOYKA
panuo
kOMHaTa
HpOCTHIHA
Ayul ,
YeMOI4H
cTON
MarHuTopOH
tenedOH
TENEBU30D
Bellb

30HT
BHI€OMAarHu-
tooH
CTEH4
Yackl

(4)9:00)

kobemdnka
Yauka
mocyna
KYXOHHBIH
KOMOAitH



. " AHINO-PYCCKH TEMATHYECKHA CJI0BAPb
fork BHJIKA car MalliHa
frying pan CKOBOPOJA electric train JNEKTpAUKA
(ckoBopOaka) metro MeTpo
glass CTaKaH taxi TaKCH
grater TEépKa train noesn
knife HOX tram TpaMBaH
napkin candérka trolley Tponéiibyc
plate Tapénka
refrigerator XOIOIAIBHUK Sports @ Cnoprt
saucepan KacTprOIIA athlete (f.) CHOpPTCMEHKA
saucer 6moaue athlete (m.) COPTCMEH
sink pakoBHHA ball MY
spoon néxxa basketball Gacker60n
stove IIHTA competition COpEBHOBAHMUS
tablecloth CKATepTh hockey XOKK&H
teapot YAHHHUK soccer (by'[66n
Bathroom @ BaHHas stadium CTaIHOH
bathtub BAHHA swimming [UIABaHHE
brush méTa team KgMéHua
comb pacuécka terirlnsb 1 TeHH?g 5
faucet KpaH volleyba BONE66n
shampoo LAMITYHb Culture ® Hynbrypa
shower Ay actor aKTép
soap MbLIO actress aKTpyca
toothbrush 3ygl-l?}ﬂ G architecture apXHUTEKTYpa
cotpase wSusniers | o i
. ballet 6anér
water BOAd composer KOMIIO3UTOP
City ® I'épo culture KYJIbTypa
aveynue PoA npoCTéKT exhibition BI:'IC:I‘aBKa
building 3H4HKe guitar rarapa
city répon htera}ture _ JUTEpaTypa
country cTpané mtc;lwets,rmowe g:;(;), KHHO-
elevator auoT cate h
entrance noxbé3n music My3b1ka
entrance code  Kox painting KHBOIIMCH
floor - piano TNHaHHHO
house, building  moM picture KapTHHa
square ndmans play nbéca
stairs nécTHHLA show CIICKTAKIIb
street yuua singer (f.) neBUIa
singer (m.) neBén
Transport ® Tpducnopt theater Te4tp
airplane caMonér work, product Npou3BeaEHNUE
bus aBTOOYC writer [MCATENb
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Nature ® Mpupdaa
bird
cloud, -s
field
flower, -s
forest
garden
moon
ocean
river

sea

sky

sun

star

tree

NITHLIA
06nako, obnaka
noiue

LBETOK, LIBETHI
JIec

can

JyHA

OKeaH

pexa

MoOpe

Hé6o

CONHLE
3Be3na
I€peBo

Animals ® HuoTHble

bear
bull

cat
chicken
cow

dog
duck
elephant
fox
goose
hen
horse (mare)
horse (stallion)
lion

pig
piglet
rabbit
ram
rooster
sheep
tiger
wolf

Months ® Mécaup
January

February

March

April

MeaBéNL
OBIK
KkOmKa
LIBITIEHOK
KopdBa
cobaka
yTKa
CJIOH
nuca
rych
KypHua
Jomans
KOHb
JIEB
CBUHbBSA
MOPOCEHOK
KpOIHK
Hapan
MeTyX
OBLIA
TUTD
BOJIK

SIHBAPb
¢eBpéanb
MapT
anpénb

May

June

July
August
September
October
November
December

Maii
HIOHB
HIONIb
aBrycr
CeHTA0ph
OKTA6pB
HOSA6pb
JeKaobpb

Days of the Week ®

©® [lH4 Hepénu

date
day

days of the week

week
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

When?

on Monday
on Tuesday
on Wednesday
on Thursday
on Friday

on Saturday
on Sunday

yucnd

JIeHb

OHU Henénu
Henéns
MOHENEIBbHUK
BTOPHHK
cpené
4eTBEpr
NATHULA
cy666ta
BOCKpECEHbE

Kozoa?

B [IOHENENLHUK
BO BTOPHHK

B cpény

B 4eTBépr

B IIATHUILLY

B cy660TY

B BOCKpECEHBE

Weather ® Mordaa

cold

degree

hot

minus

plus

rain

snow
temperature
warm

wind

x6nonHoO
rpanmyc
KAPKO
MMHYC
IUTIOC
JOXKAb

CHeT
TeMreparypa
TEenno

BéTep
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Numerals ® YucnitenbHble
Cardinals ® HonWyecTBeHHbie YuCAHTeNbHbIE

1 OIVH
2 B4 60 LIECThIAECAT
3 TpHU 70 CEMBIECAT
4 yeThIpe 80 BOCEMBIECAT
5 ATh 90 neBsHOCTO
6 LIECTH 100 CTO
7 CEeMb 200 IBéCTH
8 BOCEMb 300 TpicTa
9 IEBATDH 400 YeThIpecTa
10 nécAaThb 500 naTecOT
11 ONVHHAALATh 600 LIECTHCOT
12 JIBEHAILIATH 700 CEMBCOT
13 TPUHAALATH 800 BOCEMBCOT
14 YeTHIPHAALIATD 900 JEBATHCOT
15 MATHAALATD 1000 THICAYA
16 HIECTHAALATD 2000 IIBE TBICAYH
17 CEMHAALAThL 3000 TPH THICAYH
18 BOCEMHALIATh 4000 YeTRIpe TRICAYH
19 JIeBATHAALATH 5000 NATh THICAY
20 OBAALIATh 6 000 LIECTh THICAY
21 IBAOLATh OOUH 1 000 000 MMWIIHOH
22 Banuarh ABa 2 000 000 IBa MHJTMOHA
30 TpUILATD 5000 000 NATh MUJZIHOHOB
40 cOpok 1 000 000 000 MHJLTHAP]
50 NATbAECAT

Ordinals ® MopsiakoBble yHCAKTENbHbIE

Ist népBblit 17th CeMHALaThIH
2nd BTOpOH 18th BOCEMHAIATHII
3rd TpéTuit 19th JIeBATHAIUATHI
4th YeTBEPTHIit 20th JBaJLATHIi

5th IATHIH 21st IBAALATh NépBbIii
6th mectoH 22nd IBanuars Bropdit
7th cenpmMOH 30th TPUALATHIH

8th BOCBMOi 31st TPUALATH NEPBBIH
9th JeBATbIH 40th COPOKOBOH

10th JiecAThIH 50th NATUAECAThIi
11th OINVHHAIUAThIi 60th IIEeCTHAECATHII
12th IBEeHAauaThIit 70th ceMupecAThI
13th TPUHAAIATHIH 80th BOCBMUIECATHII
14th YeThIpHaALaT bl 90th ZEeBAHOCTBIN

15th NATHAQUATHIH 100th  corerit

16th LIECTHAALATHIH
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Time @ Bpéms
hour

minute

1:00

2:00

3:00

4:00

5:00

qac
MHUHYTa
OIMH 4ac
JIBa yaca
TpU Yacd
yeThIpe yaca
nATh 4acoOB

1 minute

2 minutes
3 minutes
4 minutes
5 minutes

What Time Is It? ® Ck6nbko BpEMeHH?

1:05
2:10
3:15
4:30
5:40
6:45
7:00

OIVH Yac NATh MUHYT (IATh MUHYT BTOPOro)
JiBa yacd A€cATb MUHYT (I€CATH MUHYT TPETHETO)

TpPU 4Yaca NATHAANATh MUHYT (MATHAAUATE MUHYT Y€TBEPTOrO)
yeThIpe Yaca TPHALATh MUHYT (IONOBHHA MATOrO, NOJMATOr0)
IATh 4acOB COpOK MUHYT (6€3 ABaquaTH ILECTh)

mecTb YyacOB cOpOK NATh MHUHYT (6€3 NATHANLATH CEMb)

ceMb 4acOB

At What Time? (When?) @ Bo ckénbio? (Horpd?)

at 12:00
at 12:30
at 12:40
at 1:00
at 1:15

Common Verbs ® HauG66nee ynotpeliTenbHbie rnarénbi

to be
to become tired
to be ill
to be interested
to buy
to call
to congratulate
to drink
to eat
to give (as a gift)
to go (on foot)
to go

(by transport)
to invite
to lie,

be situated
to listen
to meet

2-629

B IBEHAILATh 4acOB
oNMnépBoro

6e3 aBaaUaTH 4ac

B TPUHAILATh 4acOB
MATHAALATE MUHYT BTOPOro

ObITH
YCTATh
6onére
HHTEPECOBATHLCA
KYNIATh
3BOHUTH
MO3JPABUTH
[IMTh

€CThb
MOJApHTh
HATH

éxartp

HPHITIACUTD
NeXATh

CIIYLIATh
BCTpPEYaThCA

to play

to read

to repeat

to rest

to sell

to sleep

to stand, be

situated

to study,
work on

to take

to talk

to teach

to wait

to walk, stroll

to wish

to work

to write

OH4 MUHYTa
JIBE€ MUHYTBI
TPU MUHYTBI
4EeThIpe MUHYTHI
HATh MUHYT

HIPATh
YUTATH
MIOBTOPATH
OTOBIXATH
OpORATH
cnarb
CTOSTh

3aHUMATBCS

B3Th
rOBOPHUTH
YYATD
KIATh
TYIATH
XKENATh
pabdrars
MHCATD
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Common Adjectives ® Han66nee ynotpeGliTtenbHble npunardtenbHbie

bad

big

cold

cool
famous
good

hot

ill
important
interesting
long

Colors ® LiBerd
beige
black
blue
brown
gray
green
navy blue
pink
purple
red
white
yellow

I0X0H# low HH3KUH
6onpudi narrow Y3KHii
XOJOIHBIH new HOBBIH
[IPOXJIATHEIH old CTApHBIi
HU3BECTHBIM pretty KpacHBbIH
XOPOLIHH short KOpOTKHii
ropsuuit small MANEHbKUI
601bHOM tall (high) BBICOKHIA
BAXKHBIH warm TEMIBIH
HUHTEpéCHBIN wide MUpPOKUHA
JUTAHHBIH young MOJIOaOMH
0&>xeBblit

yEpHBIH

rony66it

KOPUYHEBBII

cépsolit

3eNEHBIN

CHHUH

p630BbIH

(bHOoNnéTOBBIH

KpACHBIH

6énbrit

KENTHIN

Common Pronouns ® HauGdnee ynotpeliTenbHbie MECTOMMEHUA

I
you
he
she
we
you
they

a1 my MOH
ThI your TBOH
OH his ero
OH4 her eé
MBI our Hal
BEI your Ball
OHH their HX

Greetings & Farewells ® ®pd3bl Npu BCTPEYe W paccTaBaHUK

Hello!

Hi!

Good morning!
Good afternoon!
Good evening!
Goodbye.

Bye.

See you soon.

3nopéBcTByiite!
IIpusér!
H66poe yrpo!
J66ps1ii neqs!
J66pe1it Béuep!
Jlo cBumaHuA.
IMoxa.

Jo Berpéun,
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Polite Phrases ® ®pd3bl 3THKETA

Thank you.

You’re welcome.
Excuse me.

No problem.
MayI..?

Do you know ... ?

I don’t know.

Can you, please, tell me ... ?
Repeat, please, ... .
Please tell ... .
Please give me ... .
Please show me ... .

Crnacub6o.

Ioxanyiicra!

H3BuHuTE.

Huvyero.

MoxHo ... ?

Brl He 3H4eTe ... ?

51 He 3H410.

Ckaxure, OXKanyicra, ... .
IToBropuTe, NOXANYHCTa, ... .
Ilepenaiite, noxanyiicra, ... .
Jaiire, moxanyiicra, ... .
ITokaxiTe, MOXANTYHCTA, ... .

Common Questions ® HauG6nee ynotpeGHTenbHbie BONPGCHI

Who is it?

What is it?
Where? (location)
Where? (motion)
When?

How?

From where?
Why?

How many? (How much?)
Which?

Whose?

How do you say in Russian ... ?

What is your name?
How are you?

How is your family?
How is your health?
Where do you work?
Where do you study?
Where are you from?
What is your nationality?
Do you speak Russian?
Do you speak English?
Do you have ... ?
Where do you live?

How do you get to ... ? (on foot)
How do you get to ... ? (by transport)

Where is ... ?

How much is ... ?
How old are you?
What is today’s date?

9

Kto 310?

Yro 310?

T'me?

Kyna?

Korna?

Kak?

Otkyna?

IMouemy?

Ckonpko?

Kakoit?

Yeit?

Kak no-pyccku ... ?

Kaxk Bac 30ByT?

Kaxk nena?

Kaxk cemps?

Kak 3m0p6BbE?

I'ne Brl pabdTaere?

T'ne BBI yuntecs?

Ortkyna BbI mpuéxanu?
Kr0 BB 110 HallMoHANILHOCTH?
Bsi roBoprite mo-pyccku?
B! roBopHTe no-aHmAicKu?
V Bac ecTbh ... ?

T'me BHI )XHuBETE?

Kaxk goiita no ... ?

Kax noéxars 10 ... ?

I'ne vaxéoures ... ?
CKONBKO CTOHT ... ?
CkOnbko BaM net?

Kakoe cer6aust uncid?
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What day is today?
What time is it?

When will our lesson be?
When should I call?

Do you like Moscow?
What are your hobbies?
When is your birthday?

Kakoéii cer6aus neHn?

Cxonbko Bpémenu? (Kotdpriit uac?)
Korgé 6yner ypox?

Koraa mo3BoHATH?

Bam HpaButTCcs MockBa?

Kakoe y Bac x666u?

Korzgé Bam nenp poxaéuus?

Summary of Russian First Names ® Pycckue uMend

Masculine Names
Full Name

Anexcénup
Anekcéit
AHatomui
Anppéi
AHTOH
Bopric
BaneHTtiin
Bacunuii
Bnagimup
Tennanuii
JAmartpuit
EBréuuit
HBan
Hrops
Koucrautiu
Muxann
Huxonai
Onér
ITéTp
Cepréit
Opuit

Short Name
Céma, llypa
Anéma, JIéma
Toéns
AHpproma
Bops
Bans
Bacsa
Bonéns, Bosa
Téua
Jvima, MuTa
Kéusg
Baus
Kécta
Miima
Koéns
IIéTa
Cepéxa

pa

Feminine Names

Full Name Short Name
Anexcannpa Céawa, Hlypa
Amna -

AHHa AHs
BanentnHa Bansa

Bépa —

Tanua Tang
EBréuus Kéusa
ExarepriHa Kats

Enéna JIéna
3uHanga 31Ha

HUprina Hpa
JI060BL JIxv6a
Jlrommina Jxoma, Muna
Mapiina —

Mapus Mama
Hapéxna Hans
Hatanusa Harama
Hina —

Onbra Ons
Csetnana Cséra
Cédbs Cous

TatbsiHa Tansa



Ypok 1 Lesson 1

CTepeoTHnbl OOLWEHUA o
o Russian Forms of Address

KoMMeHTapud o Commentary

In every language, there is a standard group of expressions used in
greetings and farewells. These expressions are universal; they are used
regardless of the subject of conversation. In this lesson, we will review
the most typical forms of greeting, farewell, inquiry, apology, and mak-
ing requests.

You should pay particular attention to the following: in Russian, there
are two ways of addressing other people: formally (8s1) and informally
(me1). Which form is used demonstrates the level of closeness, age diffe-
rence, ease of conversation, and length of acquaintance.

How should you address your Russian acquaintances? Here are a
few guidelines: you will find that Russian young people tend to move
very quickly to the informal mas1 when speaking with each other, even
with people they do not know well. Children and teenagers can be ad-
dressed using msi1. Adults typically use the formal euz when they first
meet, and move to msi as they become better acquainted.

Introducing yourself to others and getting acquainted will be covered
in Lesson 2.
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Nekcuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

3npéBcTBYyii. !

3npaBcTByMTE.

[Mpusér!

J66poe ytpo!

J66ps1ii nexs!

J166pn1it BéUEp!

JueHb paj Bac (Te6s) BUAETH.

Ouens pana Bac (Tebsi) BAAETE.

S 1éxe pan.
S Toxe pana.

TOXKE
OuYeHb

Kak nena?

Kax Bamm nena?
Kaxk TBO¥ ;mena?
OTIAYHO.
Xopomo.
Hopménsho.
Bcé B nopsinke.
Huuerd.

ITnéxo.

o cBunanmus.
Toxa.
Mo 3aBtpa.

Cnacmn6o.
Ioxanyiicra.
H3Bunpre.
H3Bunm.

Huuero.

MoéxHo ... ?
IToxanyiicra, ... .

Hello! (mwr form)

Hello! (b1 form)

Hi!

Good morning!

Good afternoon!

Good evening!

I’'m very glad to see you. (m.)
I’'m very glad to see you. (f.)
I’m glad to see you too. (m.)
I’'m glad to see you too. (f.)

also
very

How are you?

How are you? (se: form)
How are you? (mer form)
Very well.

Good.

Fine.

Everything is well.

Not bad.

Bad.

Goodbye.
Bye.
See you tomorrow.

Thank you.

You’re welcome.
Excuse me. (gb1 form)
Excuse me. (ms1 form)
No problem.

Is it possible ... ?
Please ... .

' 30pascmayii is used when addressing someone using the familiar met. 30pascmayiime
is used when addressing someone (or a group) using get. ITpugem is used in more casual
settings, among friends or young people who are well acquainted.

2 Ouensb pao eac eudemsv — avt form. Used when addressing someone or a group using
6bl. Ouenv pad mebs éudems — moi form. Used when addressing someone using mei.
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Ilnanoru e Dialogues

Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1) Conversation between two colleagues or acquaintances.

— 3npagcrByiite, Bukrop! — Hello, Viktor!

— 3papascTeyiiTe, Harama! — Hello, Natasha!

— Kak gena? — How are you?

— Cmnacu60, xopowro. A kak Baiun ~ — Good, thanks. And how are you?
nemna?

— Toxe xopormo. — I’'m good too.

— Jlo cBunanwusi, — Goodbye!

— Jlo cBumaHus. — Goodbye!

2) Conversation between two good friends.

— Ilpusert, AuToH! — Hi, Anton!

— IIpuser, Bukrop! — Hi, Viktor!

— Kak nena? — How are you?

— HopmansHo. A kak TBou Aena?  —Fine. And how are things with you?

— Huuero. — OK.

— ITokal! — Bye!

— Ilokal! — Bye!

3) Conversation between two people well-acquainted.

— Jo6psrii nens, Hpal — Good afternoon, Ira!

— Jo6piit nenp, Ons! Ouens pa- — Good afternoon, Olya! I'm very
Ia Te¢Os BUJIETD. glad to see you.

— S Toxe. — I'm glad to see you too.

— Kak TBOM fena? — How are you?

— Cnacubo, xopowo. A TBou? — Good, thanks. And you?

— Toxe. — Good.

— IToka! — Byel!

— Tloka! — Bye!

4) Conversation between a supervisor and employee, or between two acquain-
tances who are middle-aged or older.

— Jo6psrit Beuep, UBan Ilerpo- — Good evening, Ivan Petrovich.
BHY.

— Jlo6perit Beuep, Cepreit IBa- — Good evening, Sergei Ivano-
HOBHY. vich.

— OyeHE paj Bac BUAECTE. — I’'m very glad to see you.

— A Toxe. — I’m glad to see you too.
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— Kak Bamu zgena? — How are you?

— Cnacn60, oTIMYHO. A Bamu? — Very well, thanks. And you?
— Crracu60. Bc€ B mopsnxe. — Everything is well, thanks.

5) Conversation between an American and a Russian of approximately the same
age.

— Ho6poe ytpo, [IxoH. — Good morning, John.

— Jo6poe ytpo, Camua. — Good morning, Sasha.

— JIxoH, KaK TBOM Aecja? — How are you doing, John?
— Cnacu6o, HopMansHo. A TBou? — Fine, thanks. And you?
— Toxe HOpMAJIBHO. — Also fine.

— Jlo cBHaaHHS. — Goodbye.

— Mo 3aBTpa. — See you tomorrow.

6) Conversation between a student and teacher, or two people who don t know
each other very well.

— Jlo6psit nenn, Maitxn! — Good afternoon, Michael!

— Jlo6psiit neHs, FOpa! Ouenspax  — Good afternoon, Yura! I'm very
BaC BHAETH. glad to see you.

— Cnacu60, 1 Toxe pan. Kak paim =~ — Thanks. I'm glaq to see you too.
nena, Maitkn? How are you, Michael?

— Cnacu60, xopomo. A Baiu? — Good, thanks. And you?

— Toxe. — Good.

— Jlo cBupanus. — Goodbye.

— Jlo 3aBTpa. — See you tomorrow.

7) Conversation between a student and teacher, or an employee and his super-
visor.

— 3apaBcTByiite, Cepreit Iler- — Hello, Sergey Petrovich. Can I
poBuu! MoxkHO BOATH? come in?

— Tloxanyiicra. — Yes, certainly.

— Cmnacu6o. — Thank you.

8) Requesting permission to step out of class or a meeting.

— H3BHHHTE, MOKHO BBIATH? — Excuse me, may I leave the

room for a moment?

— Iloxanyicra. — Yes, certainly.

9) Requesting to make a phone call.

— H3BunuTe, MOKHO Mo3BoHMTE? — EXcuse me, may I use your tele-

phone?
— Ioxanyiicra. — Yes, certainly.

— Cnacubo. — Thank you.
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10) Apology.

— H3BuHuTE.
— Huuero.

Tect o Quiz
1. Fill in the answers.

1)

— Kak nena?

2)

— QOueHs pasa Bac BUAETH!
3)

— Jlo cBunanus.

4)
— MoHO 1103BOHHUTH?

5)
— 3npascTyit, Ons!

2. Fill in the questions.

1)

— 51 Toxe pan.

2)

— ﬁo CBHIAHMSL.

3)

— S;ﬁpaBCTByﬁTe, Haramma.
4)

— Iloxanytcra.

5)

— Cnacu60, xopo1uo.

— Excuse me.
— No problem.

6)
— IToka!

7)

— Ilpuser!

8)

— Kak tBoM nema?

9)
— H3Bunnre.

10)
— Crmacu60.

6)

— ﬁoxa!

7)

— IIpuser!

8)

— Enaano, xopoiuo. A TBon?
9)

— anacnﬁo, xopomro. A Bamm?
10)

— Toxe HOpMaBHO.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 1.
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3HaKoMcTBO. lipeacraBneHle o
o Getting Acquainted. Introductions

KoMMeHTapuih e Commentary

When meeting people, it is necessary and interesting to know the
rules of communication. In Lesson 1, you discovered the difference be-
tween mur and gs1. In this lesson, you will learn how to introduce your-
self, your friend or colleague, and how to answer questions when getting
acquainted.

Russian names. Russians have three names: first name (ums); pat-
ronymic (omuecmeo); and last name (gpamunus). Hms is the given name:
Anton, Viktor, Petr, Anna, Maria, Natalia.

Omuecmeo is derived from the father’s first name, with the added
ending -ovich/-evich for sons and -ovna/-evna for daughters. For exam-
ple, if the son’s name is Anton, and the father is Viktor, the son will be
Anton Viktorovich. If a daughter is named Anna, and her father is Ivan,
then she will be Anna Ivanovna.

@amunus also has different endings for males and females: Sergei
Ivanov, Anna Ivanova. Most Russian women take their husband’s last
name, but there are certainly exceptions.

Addressing others. A few guidelines in addressing people: for
friends, use their first name or shortened name; for other adults, use their
ums + omuecmeo unless they request otherwise. In such a case, they will
use the phrase Jasaii na me1? or Moswcro Ha mer? (‘Let’s start using mer’
or ‘May we use mbsi’).

In Russian, most first names have a shortened version: Mikhail be-
comes Misha, Irina becomes Ira, etc. (see listing on page 20). In other
languages where shortened names are not as common, it is difficult to get
used to calling Russians by shortened names instead of full names. Short-
ened names are used without the patronymic. Also, when using the full
first name (Mikhail, Irina) instead of the shortened version, the patro-
nymic should technically be used, although you will hear exceptions.
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Introductions. If you are introducing adults in a formal setting, use
their full ums, omuecmeo and gpamunuro. For example: “I would like you
to meet Anton Viktorovich Sergeev”. In business meetings, the job title
and responsibility would be added. When introducing young people, you
should use the umsa + gpamunus.

Jlekcuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

Kak Bac 30ByT?
MeHsi 30BYT ...

Kak Bama ¢aminns?
Mos pammnus ...
Kak Bare 6TyectBo?
Moé O6T4ecTBoO ...
Kaxk Bare nma?

Moé nms ...

Ha.
Her.

Bac 30ByT I)x0H?

Ha, Mens 30ByT J[KOH.
Her, mens 30ByT [Dxum.
Béma ¢amanus JxdHcOH?
Her, Mos dpamrnusa Cmur.

Jasaiire mosHakOMumcs!'

ITo3HaKOMBTECH, TIOXKANYIICTA ...

ITosHakOMbCA, moxanyiicra ...3
Ouenb IpuATHO.

Msue Toxe.

apyr*

nogpyra’

Komnéra

TIpenonaBiTenb

' Haeaii is used when speaking to a person using the informal me:. Jasaiime is used

What is your name?

My name is ...

What is your last name?
My last name is ...

What is your patronymic?
My patronymic is ...
What is your first name?
My first name is ...

Yes.
No.

Is your name John?

Yes, my name is John.

No, my name is Jim.

Is your last name Johnson?
No, my last name is Smith.

Let’s get acquainted.
Let me introduce you...
Let me introduce you...
Very nice to meet you.
Nice to meet you too.
friend (m.)

friend (f.)

colleague (m. or f.)
teacher (m. or £.)

when speaking to a person or group using gb.

2 [Toznaxomemecs is used with goi.
3 Hosnaxomsca is used with mez.

4 Ipye is the masculine form of ‘friend’.
5 Iodpyea is the feminine form of ‘friend’.
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CTyOEHT
CTYyAEHTKA
3TO

Ko 310?
310 MOA mogapyra.
1

THI

OH

OHA

OHO

MBI
BEI/BBI
OHH

paMMaTHKa e Grammar
Gender of Nouns

student (m.)

student (f.)

it

Who is that?

That is my friend. (f.)
I

you

he

she

it

we

you (plural or formal)
they

In Russian, there are three types of nouns: masculine, feminine and
neuter. Masculine nouns end in consonants: dpye, cmyoenm, Buxmop. Femi-
nine nouns end in -a and -s: noopyaa, cmyoenmxa, Tans. Nouns ending in
-b can be either masculine or feminine: npenodasamens (m.), mempaoe (£.).
Neuter nouns end in -0, -e, -M: omuecmso, ympo, Mope, UMs.

E xception: 1) the gender of several nouns ending in -a or -2
depends on whether they refer to a man or a woman: Ox xoaneza, ona
xonneza,; 2) male names ending in -a or -2 decline like feminine nouns.

Table 1
GENDER OF NOUNS
Masculine Feminine Neuter
On Ona Ono

Apyr, noapyra yTpo
CTYACHT CTyJICHTKa OTYECTBO
BEuEp bammnus Mope
JIeHb TETpalb YIIpaKHEHHE
[PEIoIaBaTeNb Tans UM
AHTOH Haramia

! gor is the plural, Ber is the singular, formal.
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]
Table 2
POSSESSIVE PRONOUNS
Masculine | Feminine Neuter
. . . Plural
Singular | Singular | Singular
my Mo Mos Moé& MOH
your (singular) | TBoii TBOS TBOE TBOH
his, its/her ero/eé ero/eé ero/eé ero/eé
our Har Haia Haie HaIll{
your (plural) Ball Bamia Bale Balllk
their HX HX HX HX

Possessive pronouns agree in number, gender and case with the nouns
they modify: mou opye, moa noopyaa, moé omuecmeo, meoiu npenodasa-
menb, meos pamunus, meoé ums, etc.

Cases

In Russian there are 6 cases: Nominative, Genitive, Dative, Accusa-
tive, Instrumental, Prepositional. There are 2 numbers: Singular and Plu-
ral. For a detailed explanation of cases, see A Short Introduction to
Russian Grammar.

NOMINATIVE AND ACCUSATIVE CASES'

OF PERSONAL PRONOUNS
Nominative: 5 cTyaenT.

Accusative: MeHs 30ByT J[OH.

Table 3

Nominative — Accusative| Nominative — Accusative
1 — MeHs I—me
MBI — Hac we — us
ThI — TEOA you — you
BbI — BacC you — you
OH — €ro he — him
OHa — eé she — her
OHO — €ro it—it
OHM — HX they — them

! The verb 3samb requires the accusative case: Mens 306ym, eé soeym, etc.
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Table 4
FORMATION OF RUSSIAN LAST NAMES
Masculine Feminine
HBanos HBanoBa
Ilerpos IlerpoBa
Anekcees Anekceesa
[Tymkun ITymxuna
Typbun TypbuHna
Table 5
FORMATION OF RUSSIAN PATRONYMICS
Father Masculine Feminine
UBan VBaHOBHY HBanoBHa
AHTOH AHTOHOBHY AHTOHOBHa
Buxkrop BuxropoBuy BuxkropoBHa
Cepreit CepreeBuy Cepreepna
Anexceit AnexceeBuu AnexceeBHa

Learn the following full and shortened Russian first names.

Feminine Names
Onsra — Ong

Masculine Names
HBan — Baus

Anexcanap — Carua Wpuna — Upa

Cepreit — Cepéxa Mapus — Mama
Opmit — IOpa

Muxaun — Muita

Hartanps — Haraia
TarbsHa — TaHsa
Bopuc — bops Tlanuna — lans

Huxonait — Kons Jronmuna — Jroga, Muna
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YnpasHeHusa e Exercises

1. Using the charts above, place the words in parentheses in the correct
form.

a) (1) 3oyt Jlena. (Ts1) 30ByT Cama. (On) 30ByT [[x0H. (OHa) 30ByT
Hpa. (Ms1) 30ByT AuToH u Urops. (Ber) 30ByT Harama. (Ouu) 30ByT
Cgeta u Ouns.

6) (1) damunus Ilerpos. (Ter) damunus CeemioB. (OH) bamunus
Hoxoncon. (Ona) damunus Msanosa. (Bel) pamunus Makees.

B) () oruectBo MBanoBuy. (Tbr) oTyectso IleTpoBuy. (OH) 0TUECTBO
Cepreesuu. (Ona) oryectBo bopucoHna. (Ber) oruectBo [leTpoBHa.

r) (1) mms Tans. (Ter) ums Upa. (On) uma Jxum. (OHa) uMs Marna.
(Bsr) ums Omer.

2. Using the vocabulary for Lesson 2 and the charts above, fill in the
blanks.

Mesns ... AHTOH. Mos ... IletpoB. Mog ... CepreeBud. 10 ... OpYT.
... 30ByT [DxoH. ... pammius Cmut. Jto ... mompyra. ... 30ByT Haraiua.
... bammimsa CeemioBa. A kax ... 30ByT? Kak ... pamunng? Kak ... orgectBo?

3. Give positive and negative answers to the following questions.
Example: — Bac 308yt Cama?

— Jla, mens 3oyt Caitia.
— Hert, meHs 30BYyT AHTOH.

Bama pamunus Ceprees? E€ pamunus Csetnosa? Ero 3oyt [xoH?
Te6s 308yt Upa? Ero oryectBo IBanoBuu? E€ otuectBo IlerpoBua? TBoé
oruectBo CepreeBuy?

4. Fill in the blanks with the proper pronoun: moii, meoii, saw.

... OPYT, ... HOAPYTA, ... OTYECTBO, ... IPENIOKABATENb, ... KOJUICTa,
.. UM, ... hamMuius.

5. Give positive answers to the following questions.

Example:  — 3Jto0 TBO# Apyr?
— Ha, sTo moit opyr.

310 TBOA NoApyTa? 10 €€ APYyT? DTO HAll NIpenoAaBarens? OTO Ball
Kostera? 9to ero noapyra? 3to ero apyr?
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6. Answer the question Kmo smo?

— Kro 3T0? — 370 ... mogpyra. ... 30ByT HUpa.

—Kro310? — 370 ... IpEnonasarens. ... 30ByT Hukonai BaHOBHY.
— Kr0 3107 — 3710 ... KONTIETA. ... 30ByT Onbra [lerpoBHa.

— Kt0 3107 — 370 ... CTYHEHT. ... 30BYT [[>XOH.

— Kro 310? — 3710 ... CTyIEHTKA. ... 30ByT Mapra.

— K10 310? — D70 1. ... 30BYT BHKTOD.

7. Formulate Russian patronymics from the following names.

Example:

Hpan: Banosuy, iBaHOBHA

Awnpipeit, AutoH, bopuc, Anekceii, Muxann, Huxomnai.

luanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— 3npascTByiiTe! JlaBaiiTe mo-
3nakomuMcs! Mens 3oyt Ha-
tama. A Bac?

— A mens Upa.

— Ou4eHb NPHATHO.

— M=e Toxe.

2)

— Jlo6puiit nens! [aBaiite mo-
3HaKOMUMCs. MeHs 30ByT AH-
ToH BuktopoBuu Ceprees. A
Bac?

— Mens 3oyt lI€Tp MBaHOBHY
Makees.

— OueHp NpUATHO.

— MHe Toxe.

3)

— JIx0H, IT03HAKOMBCS, NOXKANY#i-
cTa, 9T0 MO#t apyr. Ero 30ByT
Huma.

— OueHb NpUATHO. A MEHS 30BYT
JIxoH,

— MHe ToX€E 0YEHBb IIPUATHO.

— Hello! Let’s get acquainted. My
name is Natasha. And yours?

— My name is Ira.
— Nice to meet you.
— Me too.

— Good afternoon! Let’s get ac-
quainted. My name is Anton Vik-
torovich Sergeev. And yours?

— My name is Petr Ivanovich Ma-
keev.

— Nice to meet you.

— Me too.

— John, let me introduce you, this
is my friend. His name is Dima.

— Nice to meet you. My name is
John.
— Nice to meet you too.
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4)

— ITo3HakoMbTECH, MOXKAMYHCTA,
ato Mo# komnera bopuc Huxko-
naesu4 PomaHOB.

— Ouens npusatHo. A a1 Hrops
AnexceeBnd Iletpos.

— Ouens pan.

5)

— Buxkrop, 310 TBOM ApYT?

— Ha, 3To Moii mpyr.

— A Kak ero 30ByT?

— Ero 30Bytr Muma. A 3to TBOA
noapyra?

— [Ha, ato Mos nozapyra. E€ 30ByT
Jlena.

6)

— Jlo6peiit nens! MeHs 30BYT
Anpnpei.

— OueHb NpUATHO. AHApEH, a Kak
Bama pamunusa?

— Mos ¢pamunus Visanos.

— A oryectBO?

— Moé oryectBo — IlerpoBuuy.
ST — Anppeit [erposuy ViBaHoB.

7)

— 3npasctByiiTe! S Bam mpe-
nmoxaBarenb. MeHs 30ByT AJiek-
ceit iBaHoBHY.

— OueHp NpUATHO. A Kak Bama
bamuna?

— Mos pamunus Cunopos. A Kak
Bac 30ByT?

— Mens 30ByT J[)0H, Mos pamu-
st CMHUT.

— A MeHns 30ByT Bukropus, mos
¢amumusa CBEHCOH.

— Ouenbp npuaTHo, JHxoH 1 Buk-
TOpHS.

8)

— Kro0 310?

— OTO Hall NpenoaaBareis.

— A Kak ero 30ByT?
3-629

— Let me introduce you, this is my
colleague Boris Nikolaevich
Romanov.

— Nice to meet you. I am Igor Ale-
kseevich Petrov.

— Nice to meet you.

— Viktor, is this your friend?

— Yes, it’s my friend.

— And what is his name?

— His name is Misha. And is this
your friend?

— Yes, this is my friend. Her name
is Lena.

— Good afternoon! My name is
Andrei.

— Nice to meet you. Andrei, what
is your last name?

— My last name is Ivanov.

— And your patronymic?

— My patronymic is Petrovich. I
am Andrei Petrovich Ivanov.

— Hello! I am your teacher. My
name is Aleksei Ivanovich.

— Nice to meet you. What is your
last name?

— My last name is Sidorov. And
what is your name?

— My name is John. My last name
is Smith.,

— My name is Victoria, my last
name is Swenson.

— Nice to meet you, John and Vic-
toria.

— Who is that?
— That’s our teacher.
— What’s his name?
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— Ero 30ByT Buxrop IletpoBuy.

— A xak ero pamunus?

— Ero ¢pamunua Ceprees.

9

— Hobpoe yrpo! JaBaiiTe no3Ha-
KOMHMCA.

— Mems 30ByT Maiiki.

— A meHs — Muxaun., MoxHo
Muina.

— OueHpb DPHATHO.

— MpHue Toxe. Maki, Kak BallId
nena?

— Cnacubo, oTiHYHO. A Bammu?

— Cmacub6o, Bc€ B opske.

— His name is Viktor Petrovich.
— What’s his last name?
— His last name is Sergeev.

— Good morning! Let’s get ac-
quainted.

— My name is Michael.

— And mine is Mikhail. You can
call me Misha.

— Nice to meet you.

— Me too. Michael, how are you
doing?

— Very well, thank you. And you?

— Everything is fine, thank you.

2. Tell your first and last name, and the first name, last name, and patro-

nymic of your teacher.

3. Make up similar dialogues:

a) ask one another your first and last names;

b) introduce your teacher to your friends;

¢) introduce your friends to your teacher;

d) introduce a new colleague to your co-workers;
e) introduce yourself to your new colleagues.

Tect o Quiz
1. Fill in the answers.

1)
— Kak ero 30ByT?

2)
— Kak eé dpamunus?

3)
— ITo3nakoMeTECH, 3TO BHKTOD.

4)
— Kak Bac 30ByT1?

5)
— Kak ero otyectso?

6)
— Kaxk pamra ¢pamunua?

7)
— OyeHb NpHATHO.

8)
— QueHsb pajga.
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9)
— Ot0 Baw apyr?

10)
— Oto Bama noxapyra?

2. Fill in the questions.

1)

— Ero ¢amunus Cemios.

2)

— MCH}I 30ByT JIx0H.
3)

— Eé€ oruectBo IleTpoBHa.

4)

— 6‘18}15 IPHUATHO.
5)

— Mos pamunns Makees.

6)

— Or0 Mos noapyra.

11)

— D10 BX KoJutera?
12)

— Kto 3107

7)

— i\./.IHC TOXKE.

8)

— }I TOXE.

9)

— Eé& 30ByT Upa.

10)

— ﬁa, 5TO MO KoJLI€era.
11)

— iIa, 3TO MOH ApYT.
12)

— Jla, e€ 3o0ByT Maiua.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 2.
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NMpodeccun o Professions

JleKcuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

I'ne BBI paboTaere?

51 pab0Taio B yHHBEPCHUTETE,

Where do you work?
I work at the university.

Kro BBI? What do you do?
(What is your position?)
Ko on? What does he do?
(What is his position?)
Kto0 0on4? What does she do?
(What is her position?)

Ko BHI (10 Ipodhéccun)?
Ko oH (o mpodéccun)?
Kro ona (mo npodéccun)?

What is your profession?
What is his profession?
What is her profession?

Bpay doctor
HHXCHED engineer
modEp driver
MepEeBOIUHK interpreter/translator
rug guide

FOPUCT lawyer
YYHTENb teacher
CEKpeTaphb secretary
KYpHAIHACT reporter
9KOHOMHCT economist
nocon ambassador
OusHecMéH businessman
Yro 310? What is that?
YHUBEPCHUTET university
HHCTUTYT institute
GONBHALIA hospital
¢brpma company
mkoIa school
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0aHK

3aBOJ
noyra
OCOILCTBO

YYHTBCS
I'ne BBI yunTecs?
S y4ych B MHCTUTYTE.

Be1 cTynéut?
Ha, g1 cTynéHr.

Her, 51 He cTynéHr, s Bpau.

TOXeE
AH

bank

factory

post

office embassy

to study
Where do you study?
I study at the institute.

Are you a student?
Yes, I am a student.
No, I am not a student, I am a doctor.

also
or

IpaMMaTHKa e Grammar

Table 6
PLURAL NOUNS
Singular | Plural
Masculine
CTYZEHT CTYIEHTEHI
3aBOJ 3aBOJIBI
HHCTHTYT HHCTHTYTBI
HHXEHep HHXXEHEePBI
6aHk 0aHKH
npenoaaBaTellb IpenogaBaTen
Feminine
¢upma ¢bupMmbI
IIKOJIa LIKOJIBI
GONIBHHUIIA GONBLHHUIIEI
CTy[€HTKa CTYAEHTKH
moapyra TIOJPYTH
dhamumis haMUITHK
Neuter
OTYECTBO OTYECTBA
[I0COJILCTBO IIOCOJILCTBA
Mope Mops
ynpakxHeHHE YIpaKHEHHA
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Remember:

1. Masculine nouns in the plural have the ending -&2 or -u (-u only
after the letters x, ¢, x, w, orc, u, w, or in place of ). Example: cmyoenm —
cmyoeHnmol, 6pay — 6pavu.

2. Feminine nouns in the plural have the endings -t or -u (-u only
after x, 2, x, w, orc, 4, w, or in place of », and s). Example: ¢pupma —
gupmol, noopyza — noopyau.

3. Neuter nouns in the plural have the ending -a if the singular nouns
end in -0: omyecmeo — omuecmea. If the singular noun ends in -e, the
plural will end in -a: Mope — mops.

4. Several nouns in the plural have the ending -s5: dpye — Opy3es.

5. Several masculine nouns have the endings -a, -4: adpec — adpeca,
yuumenv — y4umens.

Table 7

PREPOSITIONAL CASE OF SINGULAR NOUNS

Nominative Prepositional
Ymo smo? Toe?

OTO YHUBEPCHUTET. B YHHBEPCHTETE
OTO MHCTHUTYT. B HHCTHTYTE
OTO MarasuH. B MarasuHe
OTO mKOJA. B ILIKOJIE
3ro dupma. B ¢pupme
DTO MOCOJIBLCTBO. B II0COJILCTBE
D710 3aBOf. Ha 3aBOJIE
310 moyra. Ha IToYTe

Remember:

The Prepositional case is required when answering the questionzoe?
A majority of nouns in the Prepositional have the ending -e and are used
with the prepositions 6 or Ha.
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Table 8

POSSESSIVE PRONOUNS IN THE PLURAL

mine, my MOH
yours, your TBOH
his, hers, her ero, eé
ours, our HalH
yours, your BalllK
theirs, their HX

Verbs

1. In Russian there exists an unchanging, undefined form of verb —
the infinitive — which signifies action or condition, but does not define
the time, the speaker or the number. A majority of Russian verbs in the
infinitive end in -mp, considerably fewer end in -mu, and very few end in
-yb. Reflexive verbs in the infinitive have the additional ending-cs after
consonants or -ce after vowels.

2. Russian verbs have three tenses: present, past and future (simple
and compound).

3. Verbs in the present tense change by the person and number, re-
ceiving different endings for each form. There are two types of Conjuga-
tion: Conjugation I and Conjugation II. A majority of Russian verbs fall
into Conjugation I. These are verbs ending in -ams, -ame (Class I); -ems\
(Class IT); -oeams, -esams (Class III), -uyms (Class IV). All of these verbs
have in their paradigm an -e and the 3rd person plural ends in -ym/-1om.”
Verbs ending in -ums fall into Conjugation II. They have an -u in their
paradigm, and the 3rd person plural ends in -am/-am. But there are of
course exceptions. You can read more about this in A Short Introduc-
tion to Russian Grammar.

Present Tense of Verbs

The present tense of verbs is formed using the base of the infinitive
and the appropriate ending.
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Table 9
CONJUGATION OF THE VERBS PABOTATbh (IIE?),
YYHTBCA (I’AJE?) IN THE PRESENT TENSE

Conjugation I Conjugation 11

paﬁ(n'a'n, YUHTLCS

1 paboraio S y4ych
TBl  paboTaewib TH  yYHIIbCH
OH, 0OHa pabortaer OH, OHA Y4MTCA
MBI  paboTaem MBI y4yHMCS
BBl  paboTaerte BBl  yYHTECH
OHH  paboTaloT OHM  yyaTcs

YnpaniHenus o Exercises

1. Fillin the blanks with the proper form of the verbpa6omams or yuumescs.

a) JlxoH ... B dupme. S ... B ynuBepcutere. I'ne Tl ... ? I'ne onm ... ?
M= ... B MarasuHe. Bbl ... B 6aHke?

6) OH ... B ikone. I'ne BEL ... ? 1 ... B yHuBepcurere. ['ne onu ...7 Thl
... WK ... ? MBI ... B MIHCTUTYTE.

2. Complete the sentences by putting the word in parentheses in the proper
form.

Mens 30ByT AHTOH. S cTyneHt. S yuych B (MHCTHTYT). A 3TO MOH
npyr Camra. OH Toxe ctyneHT. OH yunrtcs B (yHuBepcureT). Ero mompyra
Hpa paboraet Ha (moura). FiBan [TerpoBuy u Cepreit iBanOBHY paboraroT
B (¢pupma). Ux mpyr Bukrop CepreeBud paboraet B (6aHK).

3. Give positive and negative responses to the following questions.
a) Example: — Br1 cTyneHT?

— Ja, g cTymeHT.
— Her, s He cTyneHT, st Bpay.

On sxonomuct? Ona npenogasarens? S ropuct? Tol mogép? Ba
6usnecmeH? Onu paborarotr? Mb! yunmcs? Be pabotaere?

6) Example: — 30 mkona?

— Ha, 370 mkona.
— Her, 310 He mKkona, 370 HHCTUTYT.

Ot10 noyta? J1o0 yHHBEpcuTeT? 10 PupMa? Ito 3aBoa? IT0 GaHK?
Oto Marasus?
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4. Form the plural of the following nouns.

Wnxenep, 3aBo, IpeNofaBarelib, Bpay, OAPYTa, CTYJEHT, Mara3uH,
6aHK, HUHCTUTYT, ApYT, OGM3HECMeEH, CTyEHTKa, (hupMa, ILKOIa.

5. Fill in the blanks with the proper possessive pronoun in the plural.

... IOAPYTH, ... APY3BbS, ... KOJUIETH, ... IPEIIOAABATENH, ... CTYAECHTHI,
... GUPMBEI, ... HHCTHUTYTHL.

6. Answer the questions.

I'ne Bl yunrech? I'ne yuarcs Baum ipy3es? I'ne paboTaer Bam nperno-
nasarens? ['ne paGoraror nmxeneps1? ['me paboraror Bpaun?

7. Fill in the blanks with words from Lesson 3.

Jlena ... . Ona paboraer ... .

AHTOH ... . OH yuuTCH ... .

Muxaun [lerposud ... . OH paboraer ... .
Opa n Bop# ... . Onn paborator ... .
Mgt ... . MBI yunmMmed ... .

A ... 4 paborarwo ... .

Tt ... ? Tol pabortaews ... ?

Be1 ... ? Bl paboraere ... ?

Nivanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— 3napascrByiire! — Hello!

— Jo6perii neus! — Good afternoon!

— Hagaiite nosnakomumcs. Menss — Let’s get acquainted, my name
30ByT Cnasa. is Slava.

— Ouenbp npuaTHo, a MeHa — Ha- — Nice to meet you, I am Natasha.
Tara.

— Haramra, xto BeI 110 ipopeccun? — — Natasha, what do you do for a

living?

— A Bpau. A BH? — I'am a doctor. And you?

— 51 vrxeHep. — I am an engineer.

2)

— ITo3nakomerecs, 310 Mapra. — I'd like you to meet Marta. She
Ona Bpau. Ona pa6oraeT B 60J15- is a doctor. She works in a hos-

HHUIIE. pital.
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— OdeHb IpHUATHO. A MEHS 30BYT
Upa. 51 umxenep. S paboraro Ha
3aBofie.

3)

— Jluma, BBI IEPEBOTYHMK?

— Her, 51 He nepeBoAvuK, s Ipe-
TIO/1aBaTellb.

— A rzie BBl paboraere?

— 51 paboTaio B yHHBEPCHTETE.

4)

— MeHs 30ByT AHTOH. Sl CTyleHT.

— AHTOH, a I1ie BBl YYUTECH?

— Sl yuych B HHCTUTYTE. A BBI?

— S toxe cTyneHrt. S ydychk B yHU-
BEpPCHTETE.

5)

— Haramia, nosnakoMbcs, TI0Xa-
my¥icta, 5T0 Moit Apyr. Ero 3o-
ByT JI)kOH.

— O4eHp npuATHO, IKOH, a KTO
BHI 110 TipodeccHn?

— 4 6usHecMmeH. S pabotaio B
¢bupme. A BrI?

— 5] sxoHOMHCT. S TOXe paboTaio
B Gupme.

6)

— Buxrtop, THI paboTraemip Hian
YIUIUBCS?

— 4 paGorato.

— A rze T paboTaeis?

— A ropucrt. 5 paboraio B 6aHke.

— A tBost noapyra Tausa? Ona pa-
foTaeT Wiy yautcs?

— Omna Toxe paboTaer.

7)

— J1o6pHrii neHs!

— Jo6psrit nexs!

— Ilo3nakoMbTECH, MOXKAIYHCTA,
3TO Haul nepeBoA4MK. E€ 30ByT
Ouns.

— Nice to meet you. My name is
Ira. I am an engineer. I work in
a factory.

— Dima, are you an interpreter?

— No, I am not an interpreter, I am
a teacher.

— Where do you work?

— I work at the university.

— My name is Anton. I am a stu-
dent.

— Anton, where do you study?

— I study at the institute. And you?

— 1 am also a student. I study at
the university.

— Natasha, I would like you to
meet my friend. His name is
John.

— Nice to meet you, John. What
do you do for a living?

— I 'am a businessman. I work in a
firm. And you?

— I am an economist. I also work
in a firm.

— Viktor, do you work or study?

— T work.

— And where do you work?

— I'am a lawyer. I work in a bank.

— And your friend Tanya? Does
she work or study?

— She also works.

— Good afternoon!

— Good afternoon!

— I'd like you to meet our inter-
preter. Her name is Olya.
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— OueHb NpUATHO. A MEHS 30BYT
Ilsep.

— Ilbep, a ko BBI 110 Ipodeccuun’?

— 51 3KOHOMHCT.

— Br1 paboraere B Ganke?

— Her, s paboraro Ha 3aBofe.

8)

— Hrops, 310 TBOU ApY3bs?

— Jla, 3T0 MO Apy3b4.

— Ouu paboTaloT unu yyarcs?

— Camna paboraer. OH HHXEHEp.
Jlena Toxe pa6oraet. OHa cek-
petaps B pupme. A Mumia u
Tans crygentsl. OHHU y4daTcs B
YHHUBEPCHTETE.

— Nice to meet you. My name is
Pierre.

— Pierre, what is your profession?

— I’m an economist.

— Do you work at a bank?

— No, I work at a factory.

— Igor, are these your friends?

— Yes, they are my friends.

— Do they work or study?

— Sasha works. He’s an engineer.
Lena also works. She is a secre-
tary at a firm. And Misha and
Tanya are students. They study
at the university.

2. Ask each other about your professions and where you work or study.

Tect o Quiz

1. Fill in the answers.

1)
— Kro BsI 10 mipopeccun?

2)
— I'ne ona patoraer?

3)
— OH Bpay?

4)
— Bg1 paboraere?

5)
— Hmxenep paboraer Ha 3aBone?

2. Fill in the questions.

1)

— OH 3KOHOMHMCT.

6)
— I'ne onn yuarcsa?

7)
— 3r0 mkoya?

8)
— Kro ona?

9)
— I'me BBI yuurecs?

10)
— I'me paGoratoT Bamu Apy3bsa?

2)

— Her, oH He CTYIEHT, OH Bpau.



4

Ypok 3. NPOPECCHA

3)

— 51 y4ych B HHCTHTYTE.
4)

— Omna pabotaert B pupme.
5)

— Mowu npy3bs Bpauu.

6)

— [Ha, oH nHxeHep.

7

— Onu paboTaroT Ha MoyTe.
8)

— Jla, OH y4uTCA B LLIKOJE.
9)

— Ja, aTo 3aBoa.

10)

— MB&1 paboTtaem.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 3.
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HauuoHanbHoCTb « Nationality

Jlexcuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

KTo BBI 110 HAIMOHAIBHOCTH?

pycckuit — pycckas — pyccKue

aMEpHKAHELl — aMEpHUKAHKAa —
aMEPUKAHIIBI

KHTAel — KUTassHKa — KHUTAHLbI

KOpéel — KOpesiHKa — KOPEHIIBI

AMOHEI — SIOHKa — SAMOHIIBI

HéMel] — HéMKA — HEMIIBI

HUTaNbSAHEL — HUTAIbSHKA —
HUTaJIBSHLIBI

AHIIMYAHUH — AHIIMYAHKA —
aHNINYaHE

¢bpaHLy3 — (paHIyKEHKA —
(dbpaHIIy3bI

LIBEN — LIBEAKA — ILBENBI

Kakéi#t Bam pognoit ropon?

Moii ponuoii ropox ...

I'me BHI ceiiuac xuBére?

Celyac 51 XKHBY B ...

['me BBI KWK paHble?

PaHbIe 1 XKHI B ...

MAJIEHBKHI

OOoJIBILIOH

CTApBIT

HOBBIH

KpacUBEIif

OBITH

What is your nationality?
Russian
American

Chinese
Korean
Japanese
German
Italian

English
French

Swedish

In what city were you born?
Iwasbornin ...

Where do you live now?
Iamlivingin...

Where did you live before that?
I used to live in ...

small

big

old

new

pretty

to be

' Pyccxuii is the masculine form; pycckas is the feminine form; pyccxue is the plural
form. All the nationalities listed follow this format. The gender used must agree with

the subject of the sentence.
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paMMaTHKa e Grammar

Table 10

CONJUGATION OF THE VERB JKHTb (I]E?)
IN THE PRESENT TENSE

S XKUBY MBI JKUBEM
Thl JKHUBELID BBl JKHUBETE

OH, OHa KUBET OHH JXHUBYT

Past Tense of Verbs

The past tense of a majority of Russian verbs is formed from the
infinitive stem, adding the suffix -2 (m.), -z2a (f.), -10 (n.) or -2u (pl.). For
example, orcums — orcun, pabomame — paboman. Reflexive verbs add
the particle -cs (-cs). For example, yuumocs — yuuncs.

Table 10a

CONJUGATION OF THE VERBS JKHTb AND BbITh
IN THE PAST TENSE

s, TBI, OH KHJI s, THI, OH OBLI
s, ThI, OHA JKHJa s, ThI, OHa ©OpUIa
MBI, BB, OHH JKHJIH MBI, BBl, OHH OBLIH

Table 11

CONJUGATION OF THE VERBS PABOTATh AND YYHTHCA
IN THE PAST TENSE

s, Thl, OH paboTai s, TBI, OH Y4HJICH
s, Thl, OHa paboTana s, Thl, OHA Y4HJIach
MBI, BB, OHU paboTanu MBI, BB, OHH YYHJIHCh

Adjectives

Russian adjectives in the nominative case have the following endings.
Masculine Singular: -o# (if syllable stressed), «wit, -uti (soft root,
after , 2, x, w, 4 and also after w, o).
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Feminine Singular: -as (hard root), -as (soft root)

Neuter Singular: -oe (hard root), -ee (soft root)

Plural: -bie (hard root), -ue (soft root)

Masculine adjectives answer the question xakoii?, feminine —
xaxaa?, neuter — xaxoe?, plural — xaxue?

Table 12

ADJECTIVES: MASCULINE SINGULAR, FEMININE SINGULAR,
NEUTER SINGULAR AND PLURAL

Kaxkoii? Kakasn? Kaxoe? Kaxkue?
pOOHOI ponHas ponHoe poAHEIE
00mb11I0i Oonb1ast Oonpuroe Oonbive
HOBBIH HOBafd HOBOE HOBBIE
CTaphbIi cTapas cTapoe cTapsie
KpacHBBIH KpacHuBas KpacHBOe KpacHBbIe
pyCcCKHi pycckas pycckoe pycckue
Table 13
PREPOSITIONAL CASE: NOUNS ENDING IN -HA

Yrto 310? I'ne?

Poccus B Poccuu

PpaHuua B0 ®paniyn

I'epmanus B 'epmannu

Uranus B Utanuu

Anrnus B AHrnuu

SnoHus B SIrioHHH

but:

Mocksa B Mockae

Awmeprka B AMepuke

Kuraii B Kurae

Kopes B Kopee
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YnpamHeHnua e Exercises

1. Fill in the blanks with the proper adjectival ending.

Gomb1II... TOPO, HOB... 3aBOJI, KPacHB... ppaHIy’KeHKa, CTap... 104Ta,
POAH... TOPO, PYCCK... CTYAEHThI, aMEPUKAHCK... OaHKH, UTANIbIHCK...
YHHUBEPCHUTETHI, KPaCHB. .. IOAPYyTa, MAJICHbK... GHUpMa, HOB... IPYT, CTap...
ZpY3bs, LIBEICK... IOCOIbCTBO.

2. Fill in the blanks with the proper form of the verb scume.

Ceiiyac s ... B Mockse. Panbiue 5 ... B AMepuke. I'ne M5l ... ? Jlena ...
B Poccuu. Pansie Ml ... B MockBe, cefiyac Ml ... B Kuese. I'ne onn ... ?
JxoH paHbIue ... B AHIVINY, ceiuac ... B [epmanun. ['ne BHI ... ?

3. Place the words in parentheses in the proper form, and fill in the blanks
with the proper word.

Ban xuBér B (Kuraitf). OH ... .

S xusy B (Isems). A ....

Jlrouns xuBét B (Utamus). OHa ... .

Opunpux u Iann xusyt B (lepmanus). OHY ... .
Te1 xuBéws B (AMepuka)? Thl ... ?

Me1 xuBéM B (Poccus). MH ... .

Br1 xuBére B (AHrnus)? Ber ... ?

XKan xusér Bo (Opannus). OH ... .

To1 sxuBés B (Smonus). ThI ... .

4. Give positive and negative responses to the following questions.
a) Example: — Bsl 6111 B AMepuke?

— [la, s 6611 B AMEpHKe.
— Her, s He 651 B AMepuKe.

Ts1 65u1a B MockBe? Jlena u AntoH 6sumi B WTamuu? J[oH Obu1 B
I'epmanun? Harama 6s11a B [1IBermun? Bri panbiie 660t B Mockse? Baru
Ipy3bs 6611u B Poccun? Bukrop 6511 B Kurae?

6) Example: — To1 amepukanen?

— [a, 1 amepukaHen.
— Her, 51 He aMepuKaHel, 5 pyCCKHH.

On anrnnyanuH? OHa wBenka? OHM HeMubl? Bhl pycckui? S
kutaen? Tol dpanity3? Mel pycckue? Mapra Hemka? Pobept amepukanen?
Onu Kopeitupt?
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B) Example: — 3to 6onpiuo# ropon?

— Ja, 3T0 601B1L0H TOPOA.
— Her, at0 He Gonboii ropoz.

310 HOBBIN YHUBepcUTeT? D10 60onbias pupMa? Jto crapas Lkona?
Orto ManeHpku# 3aBon? OTO HOBBIE MarasuHbel? J1o Gonbline GaHKH?
3710 crapble hupMb1? 3TO MaNeHbKUE HHCTUTYTHI?

5. Fill in the blanks with the proper form of the verb 6stmes.

Te1 ... B [Tapuxke? Hatama ... B bepnune? I'me Be1 ... 7 51 ... B
yuusepcutete. OHa ... B AMepuke? MHi ... B pupme? OHH ... Ha 3aBOJe.
OH ... Ha no4Te.

6. Put the words in parentheses in the proper form.

— I'me BB (kuTH)? — S (kuTH) B MOCKBE, a paHblIe A1 ()KUTH) B
Jlonnoxne.

— I'me on (pabotars)? — OH (paborarp) B GaHke, a paHbiie (pabo-
TaTh) B UHCTUTYTE.

— Ona (yuntbcs) winu (pabortars)? — PaHbie oHa (YYuTECH), a ceii-
yac (paborarts).

Ceityac Mb1 (kuTh) U (yuurses) B Poccun, a paHpiie Ml ()KUTB) U
(paborarp) B ['epmanuu. A rae oHu (KUTb) U (YuuThCs) ceituac? [ne onu
(kuThb) 1 (YUUTECS) paHbIe?

7. Place the pronouns in the proper form.

(51) ponnoi¥i ropox Iapux. (Ona) poaHoit ropox Ilpara. (Mbr) pomHoit
ropox Mocksa. Kaxo# (Tsr) ponHo# ropoa? Kaxoit (Bbr) poxHo# ropoa?
(On) ponnot#i ropon bepnus. (Ona) ponuoii ropox Hero-Hopk.

8. Place the words in parentheses into the proper form.

3npasctryiite! Mens 3oByT J[xoH. (SI) damunusa Cmurt. 5 amepuka-
Hel. () ponHo# ropox Yukaro. Panbuie s (kuth) U (YUHTHCSA) B AMepH-
Ke. A ceifuac s (xuTh) H (paborath) B Mockge. [T03HaKOMETECH, 3TO ()
npyr Bukrop. OH pycckuit. (OH) ponHoit ropon Camapa. Ceityac oH
(xuth), (paborats) U (yuuThesa) B Mockse. A 1o (1) apy3ss Opunpux u
I'ensmyT. OHM Hemusl. (OHM) ponHo# ropon bepmun. OHM ToXe cefiuac
(pabotatp) B MockBe. A KTO BBI 10 HAaLIMOHANBHOCTH? [ie BBI (3KUTH)?
I'ne BEI (yunthbes) unu (paborats)? Y rioe BB (3KUTH), (paboTaTh) 1 (YUUTh-
cs) paHbLie?
4-629
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[luanory e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)
— JlaBaiiTe mo3HakoMHUMCs. MeHs
30ByT [x0H. 5] amepukaHen.
— Ouenp NpUATHO. A MEHSA 30ByT
AHTOH. S pycckuil.

— AHTOH, a KaKkO# Ball pogHOM
ropoxn?

— Moit pomHo# ropoa — Mock-
Ba. A Bam?

— A moit — Yukaro.

2)

— Ilo3nakoMbTECh, NOXKaTYyHCTa,
aT0 ®paHyeECKo.

— QueHp NpUATHO. A MEHS 30ByT
Upa.

— Hpa, BBI pycckasn?

— [Ha, s pycckas. A KTo BbI 1O Ha-
[IMOHANBHOCTH?

— S uranesiHen. Panbiue 51 )xun B
Puwme, a ceifuac xuBy B Mock-
Be. Upa, a Bb1 66u1n B Utammu?

— Her, e 6p11a. @paHuecko, a Bbl
paboraete uim yaurecs B Moc-
KBe?

— S yuych B yHUBEPCHUTETE.

3)

— 3npasctBy#, BukxTopus!

— 3npascTByii, Hararmal!

— Kak nena?

— Cnacunb60, xopomio. A Kak TBOX
nena?

— Cnacu60, TOXe XOpOLIIO.

— Bukropusi, TsI mBenka?

— Jla, s mBenka.

— A xaxo# TBo¥ ponHOH ropoa?

-— Moit ponnoit ropon CTOKIonsM.

— 3T0 Kpacusslii ropon?

— Let’s get acquainted. My name
is John. I am an American.

— Nice to meet you. My name is
Anton. I am Russian,

— Anton, in what city were you
born?

— I was born in Moscow. And
you?

— Chicago.

—1I would like you to meet
Francesco.

— Nice to meet you. My name is
Ira.

— Ira, are you Russian?

— Yes, I am Russian. And what is
your nationality?

— I am Italian. I used to live in
Rome, and now I live in Mos-
cow. Ira, have you ever been to
Italy?

— No, I haven’t. Francesco, do you
work or study in Moscow?

— I study at the university.

— Hello, Viktoria!

— Hello, Natasha!

— How are you?

— Fine, thanks. And how are you?

— Also fine, thank you.

— Viktoria, are you Swedish?

— Yes, I am Swedish.

— And in what city were you born?
— I was born in Stokholm.

— Is it a pretty city?
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— Ma, 370 KpacuBbIii, 607b1I0H K
crapblit ropoa. A Thl Oblia B
Croxronsme?

— Her, He 6rpuna.

4)

— JlaBaiiTe nosHakoMuMcs. Mens
30ByT BukTop. 51 pyccku.

— QueHb IpUATHO. A MEHS 30BYT
PoGeprt. 5 anrnuyanuH.

— Po6epr, Br1 xx1BETE B Mockse?

— Jla, cefiyac s )XuBy U pabotaio
B Mockse.

— A rze BrI pabortaere?

— 51 paGotaro B pupme.

— A kTo0 BHI IO Ipodeccun’?

— 51 3KOHOMHUCT.

— A rj1e BB )KWJIM paHbIIe?

— Panpmie 4 >xun B AHriuu. Mok
poxHoii ropox JIonmoH. Bl O6b1-
mu B Jlonnone?

— MHa, 6b11. OTO OUYEHBb KPacHUBBIH
Topoq.

— MockBa Toxe o4eHb 6OMBIIOH
M KpacuBblii ropoa. Bukrop, a
Mocksa Baril poaHoit ropoa?

— Her, mMoii poanoii ropox Cmo-
neHck. Ho ceiiuac g xXHBY H
y4dychk B Mockae.

— A rne BbI yyutech?

— 51 y4ych B HHCTHTYTE.

5)

— Caura, 5T0 TBOH Jpy3bs?

— Ja, aTto Mou Apy3ba. [lo3Ha-
KOMECS, IOKanyicra. Oto Map-
ta. Ona HeMka. OHa *KMBET U
yuutcs B Mockse. 910 XKan. On
¢pannys. Ceiuac OH TOXKE KU-
BET B MOCKBE U YUHTCS B YHH-
Bepcutere. 310 Pobepr. OH an-
ruyaHuH. Pobept pabortaer B
¢upme. OH 3KOHOMHCT.

— Yes, it’s a pretty, big and old city.
Have you been to Stockholm?

— No, I haven’t.

— Let’s get acquainted. My name
is Viktor. I am Russian.

— Nice to meet you. My name is
Robert. I am English.

— Robert, do you live in Moscow?

— Yes, now I live and work in
Moscow.

— And where do you work?

— I'work at a firm.

— And what is your profession?

— I 'am an economist.

— And where did you use to live?

— T used to live in England. I was
born in London. Have you been
to London?

— Yes, I have. It is a very pretty
city.

— Moscow is also a very big, pret-
ty city. Viktor, were you born in
Moscow?

— No, I was born in Smolensk. But
now I live and study in Moscow.

— And where do you study?
— I study at the institute.

— Sasha, are these your friends?

— Yes, they’re my friends. Let me
introduce you. This is Marta.
She is German. She lives and
studies in Moscow. This is Jean.
He is French. He is also living
in Moscow and studying at the
university. This is Robert. He is
English. Robert works in a firm.
He is an economist.
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— Ouens npuaTHo. MeHs 30ByT
JIun. A kuraen. Ceituac s Toxe
XUBY U paboraio B Mockse.

— Ouenb npuATHO, JIUH. A T1IE BB
KWK paHblie?

— Panpiue s xxun B [lexune.

— IlexuH Bau pogHo# ropon?

— Her, Mo¥t pogno#t ropox Xap-
OuH.

— Nice to meet you. My name is
Lin. I am Chinese. I am now liv-
ing and working in Moscow.

— Nice to meet you, Lin. And
where did you use to live?

— T'used to live in Peking.

— Is Peking where you were born?

— No, I was born in Harbin.

2. Askeach other about your nationalities, your native city, where you used
to live, in what cities you have been.

Tect o Quiz

1. Fill in the answers.

1y
— Kro oH o HanmoHaasHOCTH?

2)
— Omna pycckas?

3)
— Kakoti Bamr pogHoii ropon?

4)
— T'ne BBI xuH panbIe?

5)
— T'ne BEI paboTaete?

2. Fill in the questions.

1)

— Her, oH He aMepuKaHel], OH He-
MeIl.
2)

— OmHa mBeakxa.

6)
— 3to0 GomsILoii ropon?

7)
— I'me oH xuBET celuac?

8)
— Onu xuByT B Mockse?

9
— OH 6511 B JIongoune?

10)
— I'ne onu yunmics?

3)
— 51 xuBy B AMepuke.
4)

— Panplite ouu xuinu B Utanuu.
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5) 8)

— Jla, OHU aHITIMYaHe. — Ceituac oH xuBET B MOCKBE.
6) 9)

— Ja, 3To cTapslii ropox. — Her, s He Ob11 B JIoHAOHE.
7) 10)

— Her, 310 ManeHbpKHUi TOPoO. — Moii poxHoii ropox Kues.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 4.
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f3biK « Language

Jlexkcuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

TOBOPHUTD
YHUTATH
MHCATh
MOHUMATH

Be1 roBoprte no-pyccku?
BsI roBop¥iTe no-aHIHHCKU?
Ha, s roBoprd mo-pyccku
(mo-aHIIAHCKY U T. 1.).
Her, 1 He TOBOPIO I10-PYCCKHU
(To-aHIIHHCKM U T. .)

51 HeMHOTO TOBOPIO O-PYCCKH.
S xopouid ToBOPIO MO-PYCCKH.
51 mi6Xo roBoOprO MO-PYCCKH.

MO4b (+ uHuHumus)

Beo1 MOeTe YUTATH O-pyCCKH?
51 MOTY YUTATH MTO-PYCCKH.

51 He MOTY YHTATH O-PYCCKH.

Kaxoéit Bamt ponHO# A3b1K?
Moit poxHOii A3BIK ...

KOHEYHO
HO

to speak

to read

to write

to understand

Do you speak Russian?
Do you speak English?
Yes, I speak Russian (English, etc.)

No, I don’t speak Russian (English,
etc.)

I speak a little Russian.
I speak Russian well.
I speak Russian poorly.

to be able (+ infinitive)

Are you able to read Russian?
I can read Russian.

I am not able to read Russian.

What is your native language?
My native language is ...

of course
but
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IpaMMaTHKa e Grammar
Table 14
CONJUGATION OF THE VERBS

YHUTATH, IIOHHUMATH, TOBOPHTH, ITHCATDH
IN THE PRESENT TENSE

1 YHUTalO 1 IOHHMAIO
TBl  YMUTaeUlb TBl  [OHUMAEIb
OH, OHa  YMTaeT OH, OHA  ITOHHMAET
MBI YHTaeM MBI  [IOHHUMaeM
BBl  YHUTAETE Bbl  ITIOHHUMAETe
OHH  HHTAIOT OHH  IOHHMAIOT
T'OBOPHTH | HHCATH
1 TOBOpIO 1 [yumy
Thl  TOBOPHLIb TBl  [HUIHELIb
OH, OH2  TOBOPHT OH, OHa  IMIIET
MBI  TOBOPHM MBI IHLIEM
BBl [OBOpUTE BBl  IHUIIETE
OHH  TOBOPSAT OHH  MUIIYT

CONJUGATION OF THE VERBS
YHTATh, IIOHHMATDH, T OBOPHTbH, ITHCATH
IN THE PAST TENSE

o, Thl, OHa 4MTAaJa
MBI, BB, OHH YHUTaJH
I'OBOPHTH |

s, Thl, OH T'OBOPHIJI
%, Thl, OHA TOBOpHJIA
MBI, Bbl, OHH T'OBOPHIH

A, Thl, OH YHTaJ i, Thl, OH IIOHHUMAJ

4, Thl, OHA [TOHMMaJja
MBI, BbI, OHM IIOHMMAJIH
HnCcaThL
S, Thl, OH IHCal
s, TH, OHA [MHUCaIa

MBI, BB, OHH ITHCAJIH
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Table 16
CONJUGATION OF THE VERB MOYb
IN THE PRESENT AND PAST TENSE
Present Past
A MOry i, Thl, OH MOr
Tl MOXCUIb i, Tbl, OHA MOrJa
OH, OHa MOXET MbI, Bbl, OHH MOTIJIU
MBI MOXCEM
Bbl MOXCTC
OHM MOTYT
Remember:

Kakoii 31k

T'oBopHuThH, NHCATDH, YHTATH

pYCCKHUit A3bIK
aHIVIMACKHA A3BIK
(paHLy3CKuUit A3BIK
HEMELKHUH A3BIK
KHTANCKUI A3bIK
AMOHCKH A3BIK
KOPEHCKHUH A3BIK
IIBECKUH A3BIK
HUTaNbAHCKHUH A3BIK

[O-PYCCKH
N0-aHITHACKH
1o-¢ppanLy3cKu
[O-HEMELKH
[O-KHUTaHCKH
HO-ATIOHCKH
[I0-KOPEHCKH
MO-IIBEACKH
TO-HTaJIbAHCKH

YnpamHenus e Exercises

1. Give positive and negative responses to the following questions.

Example:

— Br1 roBopuTe mo-pyccku?

— Ja, & TOBOPIO MO-PYCCKH.
— Her, s He roBopro no-pyccku.

! Kaxoti asvik? means ‘What language?’ as in ‘What languages do you know?’ or ‘What

is your native language?’
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OH noHuMaeT mo-aHriauicku? Bel uuraere mo-Hemeuku? OHHU
roBopsT no-¢paniry3cku? Msl nonnmaeM no-pyccku? Flpa Moxxert nucarb
mo-kutaiicku? koH U PobepT MOTYT TOBOPHTH MO-HTalIbIHCKH? ThI
MOXEMIb YUTATh I10-IIBEACKH?

2. Fillin the blanks with the proper form of the verbs in parentheses.

Panb11e st 10X0 (TOBOPHTSH) HO-PYCCKH, a ceifyac (TOBOPHUTE) XOPOLIIO.
Panbuie Bukrop mroxo (YUTaTh) MO-aHIIMICKH, a cefyac (YHUTaTh) XO-
pomo. Panbine JleHa HeMHOro (IIOHMMAaTh) MO-(GpaHILy3CKH, a cefyac
(monmMarts) oyeHs xopoiuo. Ceiyac Mbl (IIHCATh) IIO-HEMELIKH OTIIHYHO,
a panblie (nucark) mwioxo. Jxon u JIun ceftuac xopoiio (TOBOPUTS) IMO-
PYCCKH, a paHbllle OHH HE (TOBOPHUTH) IO-PYCCKH. ThI ceifyac XOpOIIo
(oHUMAaTh) MO-aHIIMKCKKU? A paHbLIE THL XOpOWIO (MOHHMATh) IIO-
aHmiicku? PaHbiie s He (MOYB) TOBOPHTH MTO-PYCCKH, a ceityac (MOYb).
Ona (Moyp) mucaTh Mo-KUTaiCku? A panbie oHa (Mous)? Bl (Moub)
YHUTAaTh MO-IUBEACKU? A paHble Bbl (MOYB)?

3. Fillin the blanks with the proper form of the verb mous and the proper
pronoun.

AHTOH ... IHCAaTh MO-PYCCKH. ITO ... POAHOI A3LIK.

Tl ... yuTaTh Mo-HeMeuku? 10 ... pOAHON A3BIK?

51 ... TOBOpHTD MO-(hPaHIy3CKH. ITO ... POOHOMN A3BIK.

JxoH u J[>KuM ... TOBOPHTH NO-aHITIMACKH, DTO ... pOXHON A3BIK,
Mp! ... yuTaTh ¥ MUCATh HO-AMNOHCKH. DTO ... POJHOH S3BIK.

B&l ... TOBOpUTH MO-UTANBAHCKU? DTO ... POAHOHN A3BIK?

4. Fillin the blanks with the proper words.

51 amepuxanen. Moii ponHo# s3bIK ... . KOHEUHO, 1 MOTY TOBOPHTH U
nmucath ... .

XKaH ¢panuys. Ero pomHoi s3bIK ... . KOHEUHO, OH MOXET YHTaTh U
MUCaTh ... .

Mapta Hemka. E€ pongHoi#t s3Ik ... . KoHEyHO, OHa MOHUMAET ... .

Me! kurainel. Ham pogHo#t A3bIK ... . KoHEYHO, MBI TOBOPHM ... .

Be1 mBen? Bam ponHoii a3s1k ... 7 Bel untaere ... ?

Jlena u Cama pycckue. Fx poqHo# A3bIK ... . OHY TOHUMAIOT ¥ TOBO-
pAT ...

5. Place the verbs in parentheses in the proper form.

Mens 308yt JI’k0H. S amepukanen. Ceityac 1 (kuthb) U (paboTaTh) B
Mockse. Panbie s He (MO4b) TOBOPUTH ITO-PYCCKHU. A cefuac s HEMHOTO
(roBopuTs) M HEMHOTrO (moHMMaTh). Ho (uurats) u (rucats) moxo. Moit
Ipyr Buxrop — pycckuit. Pycckuii ero ponHo#t sa3sik. KoHeuHo, 0H
OTJIMYHO (TOBOPHTS, YHTATh, IUCATH) I10-pycCkU. Mou npy3ns @panuecko
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u JIrouns xopomio (IIOHUMaTh) IO-PYCCKH, HEMHOTO (UMTaTh U IHCATh)
MMO-aHIIMICKH U, KOHEYHO, OTIHYHO (TOBOPUTH) IO-UTANIBSIHCKH.

Inanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Jluma, BbI TOBOPHTE IO-PYCCKH?

— KouneuHo, 51 TOBOPIO IIO-PYCCKH.
DTO MO# pOHOH A3BIK.

— A BBI TOBOpHTE 0-aHIIMHACKHU?

— Jla, s1 TOBOPIO MO-aHIVIMMCKH, HO
O4eHb IIJI0XO. 5] Xopomo roso-
p1o mo-(paHIly3CKH U HEMHOTO
HOHUMAIO [TO-HEMEIKH.

2)

— JIxoH, BBl TOHMMaETe MO-pyc-
cku?

— Jla, 1 HEMHOTO ITIOHHUMAIO H TO-
BOPIO [I0-PYCCKH.

— A BBI MOXXETE YUTATh U MHUCATh
o-pyccku?

— Jla, cefiuac 1 MoOry 4MTaTh U
nucarh no-pyccku. Ho panpure
s HE MOT TOBOPHTb, UUTATh H
IIHCaTh NO-PYCCKH.

— A xaxoii Bam poaHo# g1361k? KTo
BBI 110 HAIlMOHAJNEHOCTH?

— Mol posTHOM SI3bIK AHITTHHACKHH.
51 amepukanen. S xxuia B AMme-
PHKE ¥ TOBOPHJI [TO-aHIJIMHCKH.
Ho ceiigac s xuBy u pabortaro B
Poccuu 1 roBOpIO IIO-pYCCKH.

3)

— JaBaiiTe mo3HakoMHUMCS. MeHs
30ByT Harama.

— OueHb NpUATHO. A MEHS 30ByT
I'anc.

— I'aHc, BBI TOBOPUTE MO-PYCCKU?

— Ja, s HeMHOTO TOBOPIO TO-pyC-
CKH. S )xuBy U yuych B MOCKBe.

— Dima, do you speak Russian?

— Of course I speak Russian. It is
my native language.

— And do you speak English?

— Yes, I speak English, but very
poorly. I speak French well, and
understand a little German.

— John, do you understand Rus-
sian?

— Yes, I understand and speak a
little Russian.

— And are you able to read and
write in Russian?

— Yes, now I can read and write in
Russian. But I used to be unable
to speak, read or write in Rus-
sian.

— And what is your native lan-
guage? What is your nationality?

— My native language is English.
I am an American. I lived in
America and spoke English. But
now I live and work in Russia,
and I speak Russian.

— Let’s get acquainted. My name
is Natasha.

— Nice to meet you. My name is
Hans.

— Hans, do you speak Russian?

— Yes, I speak a little Russian. I
live and study in Moscow.
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— A Kkakoit Ball pogHOMH A3bIK?

— Moii poaHO# A3BIK HEMELIKHH.

— Br1 HeMen?

— Ma, s Hemenl. A BBl TOBOPHTE IIO-
HeMeUKHu?

-— Jla, s TOBOpIO M IIOHHUMAIO TIO-
HEMEIKH.

— Bs1 6pu1n B I'epMannu?

— [Ha, s 6s1a B I'epmanuu. A pa-
6orana B bepnune.

— Bepmun — 310 MO poAHOii ro-
pox.

— OueHb KpacuBbli ropon!

— Haraura, a k1o BbI 110 npogec-
cun?

— 51 1opucT. A BBI CTYAEHT?

— Ha, 1 CTyOeHT, s y4ych B YHH-
BEPCUTETE.

4)

— ITo3HakoMbTECH, MOXKaNyiicTa,
Oto Mo npyr JIus.

— OueHb NpUATHO. A MEHS 30BYT
Camra.

— BpI pycckuii?

— Ja, 51 pycckuit. JIuH, a BB TOBO-
pHUTE IO-KUTAHCKU?

— Koneuno, s roBopio U muiiy Io-
kuTaiicku. S kuraeu. Kurai-
CKHI{ — MOH pofTHO¥H s3bIK. Callla,
a Bbl TOBOPHUTE IO-KUTaHCKU?

— Her, s He roBOpIO MO-KHUTAHCKH.
A BBI TOBOPHTE NO-aHIIHHCKH?

— T'oBoOp10, HO OYEHE ITIIOXO.

— Ho BBI OTIIHYHO rOBOpHUTE IIO-
PYCCKH.

5)

— 3npascTByH, Bukropus! ITo-
3HaKOMbCS, 3TO MOS MOJpyra
JIrouwus.

— Quenp npusarHo, Jlwouusa. Te
HTabsHKA?

— And what is your native lan-
guage?

— My native language is German.

— Are you German?

— Yes, I am. And do you speak
German?

— Yes, I speak and understand
German.

— Have you been to Germany?

— Yes, I have been to Germany. I
worked in Berlin.

— Berlin is my native city.

— A very beautiful city!

— Natasha, what is your profes-
sion?

— Tam alawyer. Are you a student?

— Yes, I am a student. I study at
the university.

— Let me introduce you. This is
my friend Lin.

— Nice to meet you. My name is
Sasha.

— Are you Russian?

— Yes, I am Russian. Lin, do you
speak Chinese?

— Of course I speak and write in
Chinese. I am Chinese. Chinese
is my native language. Sasha, do
you speak Chinese?

— No, I do not speak Chinese. Do
you speak English?

— Yes, but very poorly.

— But you speak Russian very
well.

— Hello, Victoria! Let me intro-
duce you to my friend Lucia.

— Nice to meet you Lucia. Are you
Italian?
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— Ja, 1 uTanbsgHKa. A TeI?

— 1 miBesKa.

— To1 xxuBémp B Mockse?

— Ja, ceffuac g )XHMBY M y4yCh B
MockBe. A paHbIIe XHIIa B
Isenuu. A ThI?

— 51 Toxe yuych B Mockme. A
paHblle xuia B Pume. 310 Moit
pOIHOH ropoa.

— Jlrouus, a TH TOBOPHILG I10-2H-
muiicku?

— Her, He roeopro. A Tk TOBO-
PHILb IO-UTaIbIHCKU?

— Her, s He rOBOPIO NO-UTAIbIH-
CKH.

— Ho MBI roBOopuM M IOHHMaeM
mo-pyccku!

— Yes, I am Italian. And you?

— I 'am Swedish.

— Do you live in Moscow?

— Yes, I am now living and study-
ing in Moscow. I used to live in
Sweden. And you?

— I'am also studying in Moscow. I
used to live in Rome. It is my
native city.

— Lucia, do you speak English?

— No, I don’t. And do you speak
Italian?
— No, I do not speak Italian.

— But we both speak and under-
stand Russian!

2. Askyour friends what foreign languages they know. What is their native

language?

3. Tell how you speak and read Russian. How did you speak and read be-
fore? What is your native language?

Tect o Quiz
1. Fill in the answers.

1)
— Kaxoii ero pogHo# s3bIk?

2)
— OHa roBopHT no-pyccku?

3)

— OHM MOT'YT YHTaTh MO-aHIJIHH-
cKku?

4)

— Paunpinie oH NOHHUMAN ITO-HeMell-
Kku?

5)

— Bl xopomo mnumere mo-
¢bpanuyscku?

6)

— Kaxoii Bam1 pogHo# s3b1K?

7)

— BrI MOXETE YHTATh NO-PyCCKH?

8)

— PaHpblI11e BbI MOITIH FTOBOPHTS I10-

pyccku?
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2. Fill in the questions.

1)

— Jla, J[»KoH rOBOpHUT O-PYCCKH.

2)

— Her, s1 He MOTY YHTaTh NO-IIBE]-
CKH.

3)

— E& ponHoii s3b1K aHITMHCKHH.

4)

— Panbnie Jlena He moria roso-
PHUTH 0-GQPaHLY3CKH.

5)
— KoHeyHO, 1 mOHHMAaw MNo-
KHTaHCKH.

6)

— OHHM XOpomO NIHUIIYT IO~
HEMELIKH.

7)

— Ceityac Mbl HEMHOTO TOBOPHUM
MO-PYCCKH.

8)

— [Ha, s1 roBopio no-¢ppaHIy3CKH.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 5.



Ypok 6 « Lesson 6

0 ce6e  About Yourself

Jlekcuka o Vocabulary

Listen, repeat, memorize.

CKOJIBKO BaM JIeT?
Maue 20 ner.
Ckonbko eMy ner?
Emy 30 nert.
Cxonebxo eii net?
Ei1 25 ner.

Bb1 eHaTH?

On xeHar?

Ha, 1 (OH) XeHAT.
Her, s (oH) He xeHAT.
51 (oH) x6noct,

Br1 3damyxem?

OHna 3amyxem?

51 (oHA) 3aMyxKeM.

51 (oH4) He 3aMyXeM.

a3
Y Bac ecTb ceMbsi?
Ja, y MeHs eCTb CeMb4.
Her, y MeHs HEeT ceMbH.

pONUTENN
orén (mamna)
Marth (MaMma)
MYyX

JKEHA

How old are you?

I am 20 years old.
How old is he?

He is 30 years old.
How old is she?
She is 25 years old.

Are you married?

Is he married?

Yes, I am (he is) married.

No, I am not (he is not) married.
I am (he is) single.

Are you married?

Is she married?

I am (she is) married.

I am (she is) not married.

Do you have a family?
Yes, I do.
No, I don’t.

parents
father
mother
husband
wife

' JKenam is the masculine form of ‘to be married’.
2 3amyaicem is the feminine form of ‘to be married’.
3 When Russians ask this question, they mean kids/spouse, not your parents/siblings.
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DéTH children
CBIH son
IO0Yb daughter
6par brother
cectp4 sister
646y1Ka grandmother
AéayLKa grandfather
lpaMMaTHKa e Grammar
Table 17
PERSONAL PRONOUNS IN THE DATIVE CASE
Nominative Dative
1 MHe
ThI Tebe
OH, OHA eMy, el
MBI HaM
BBI BaM
OHH UM
Table 18
SINGULAR NOUNS IN THE DATIVE CASE
Masculine Feminine
Kmo? Komy? Kmo? Komy?
AnTOH AHTOHY Hpa Hpe
BukTtop Buxropy Harama Hatame
Opat Opary cecTpa cecTpe
CBIH CBIHY XeHa KEHe
MYyX MYXy Tans Tane
oTen oty Mapus Mapuu
Anexceit Anekcero II0Yb Jo4yepu
Hrops Hropro MaThb MaTrepu

! Used when asking and answering questions about your age.
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Remember:

* When a masculine noun in the nominative case ends in </ or -», the
ending in the dative case becomes -10: Andpeiti — Anopero, Hzopb — Hzopro.

e If the feminine noun in the nominative case ends in -us or -», the
dative form will end in -u: Mapus — Mapuu, dous — douepu.

Remember:

1 (omuH) roxg
2 (mBa), 3 (TpH), 4 (ueTwIpe) roaa

5 (maTh), 6 (UIECTD) ... JET

Table 19
PERSONAL PRONOUNS IN THE GENITIVE CASE'
Nominative Genitive

1 y MEHs

ThI y T€bs

OH y HEro

OHa y HE€

MBI y Hac

BBI y Bac

OHH Yy HHUX

Table 20
SINGULAR NOUNS IN THE GENITIVE CASE
WITH THE PREPOSITION ¥V
Masculine Feminine
Kmo? Y koe0? Kmo? Y kozo0?

AHTOH y AHTOHa Upa y Upnt
Buxkrop y Bukrtopa Jlena y JleHsl
MYXK y MyxXa cecTpa y CeCTpsl
6par y Gpata XKeHa y YEHBI
Anexceit y Anekcest Harama y Haramu
MpernojaBarens |y npenopasarens |TaHs y Tanu
HUropb y HUrops 6abyika y 6aby1ku

! Used with the preposition y to convey possession.
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n
Masculine
Nominative: 3To AHTOH. This is Anton.
Genitive: YV AHTOHa ecTh )XeHa.  Anton has a wife.
Feminine
Nominative: 3to Hpa. This is Ira.
Genitive: Y Upsi eCTE MYX. Ira has a husband.
Remember:

¢ Ifamasculine noun in the nominative case ends in-# or -», then the
ending in the genitive case becomes -1.

¢ Ifa feminine noun in the nominative case ends in-s or -5, and also
after the letters x, e, x, w, o, wy, 4, the ending in the genitive case be-
comes -u.

Table 21
SINGULAR NOUNS IN THE GENITIVE CASE
(AS USED IN THE NEGATIVE)
Nominative | Genitive
Masculine
YV MeHs ecth Opar. Y MmeHs Het Gparta.
Y MéeHs ecTh MyX. Y MeHS HeT MyXxa.
YV MeHS €CThb ChIH. Y MeHs HET CBIHa.
Y MeHs eCThb OTel. YV MeHd HeT oTnia.
Feminine
Y MeHs ecTh cecTpa. YV MeHS HET CecTphl.
VY MeHs ecTb XkKeHa. YV MeHS HET JKEHBL
YV MeHS eCTh CEMBAL. Y MeHS HET CEMBH.
V MeHs ecTb J0Yb. VY MeHs HeT Jo4epu.
V MeHS ecThb MaTh. V MeHs HeT MaTepH.
V MeHs ecTb 6abyika. V MeHs HeT 6a0y1Ky.

Remember:

Y mens ecmv 0emu. — Y mens nem oemetl.
Y mens ecmv pooumenu. — Y mens nem pooumenetl.
5-629
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YnpanHenus o Exercises

1. Fill in the blanks with the proper word 200, 200a or 1em.

Emy21....Eii24...Mue 18.... Te6e40....Bam 32 ... . JIene 20 ... .
HUpe 36 ... . Bukropy 54 ... . Mame 60 ... . [Tanie 65 ... . Ceiny 3 ... . louepu
4...

2. Place the words in parentheses in the proper form.

(51) 19 net. (On) 43 rona. (Harama) 12 ner. (Tor) 40 net. (Ixum) 34
rona. (Bsr) 50 net. (Martsp) 68 ner. (bpar) 13 ner. (Ona) 16 net. (Cectpa)
23 ropa. (Bukrop) 45 ner. (Anekceit) 36 ner. (Kena) 25 ner. (Ilpe-
rmoAaBarenb) 32 roaa.

3. Formulate questions for the following phrases.

Example: — Antony 17 ner.
— CKOnpKo neT AHTOHY?

Jlene 20 nert. bpary 21 rox. Mue 16 net. Mapte 48 ner. Criny 1 rog.
BaGymke 65 net. Henyuike 80 net. TeGe 8 net.

4. Give positive and negative responses to the following questions.
a) Example: — Bukrop xeHar?

— Ja, BuxTop xeHar.
— Her, BuxkTtop He xeHat. OH X0n0CT.

Bam npyr >xenar? Bama noapyra 3amyxem? J[xoH sxeHar? Mapra
3amyxem? Ero 6par xenar? E€ cectpa 3amyxem? S xeHar? A 3amyxem?

6) Example: — Y Bac ecTb ceMbs?

— Jla, y MeHs ecTh CeMb.
— Her, y MeHs HeT ceMbH.

V Bac ectb 6pat? Y Hero ecte MaMa? Y Heé ecTh 6abymka? YV HuUX
ecTs poautenu? Y meHs ecth oren? Y Bukropa ects xeHa? ¥V Hpsl ecth
Myx? Y AnToHa u JleHs! ectb neTu? Y Bac eCTh ChIH?

S. Put the personal pronouns into the genitive case with the preposition y.

(A1) ectb cecrpa. (OH) ectb cbH 1 q0ub. (Mb1) HeT 6Gabymku. (Ber)
ectb ceMbs? (Thl) ects noxpyra? (OHa) HeT Myxa. (OHM) HET aeTeit.

6. Put the words in parentheses into the genitive case.

(Huna) ner (Myx). (Bukrop) Het (poxurenu). (Cectpa) HeT (704b).
(Bpar) Her (cbIH). (AHapeit) Her (keHa u netH). (Tans) Het (cecrpa u
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opar). (FOpuit IBanoBu4) Het (6alymka u nexymika). (Enena [TlerpoBHa)
HeT (CeMbs).

7. Place the pronouns in parentheses in the proper form.

(A1) 3oByT [Marpuk. (5I) 22 roxa. (SI) ects pomutenu u 6par. 310 Most
noppyra. (Ona) 30ByT Kapns. (OHna) 25 net. (OHa) ecTh MyX U CBIH. A
a10 Moit ipyT. (OH) 30ByT kuM. (OH) 30 ner. (OH) ecTb jkeHa U 10Yb. A
Kak (8bI) 30ByT? CKonbKo (BHI) JeT? (BEI) ecTh ceMbs?

8. Place the nouns in parentheses in the proper form.

1o Bukrop. OH paboraer (nuctutyT). (Buktop) 35 ner. (Buxrop)
€CTh CeMbsl: XKeHa, 1oub 1 chId. (JKena) 33 roaa, (ceir) 10 et u (goun) 5
net. A ato JleHa. OHa yuutcs (mkona). (Jlena) 14 net. (JIena) ects po-
mureny, 6abyuika, nepyuka. (Jlena) ver (cectpa), Het (Opart) H, KOHEUHO,
Het (metn). (Orem) 40 net. On pabotaer (6ank). (Marts) 39 ner. Ona

pabotaer (3aBoxn).

Llluanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1

— AHTOH, CKOJIbKO Tebe eT?

— Mae 20 nert. A Te6e?

— MHe 22 ropa.

— ¥V 1ebs ects Opar?

— EcTb.

— A cectpa?

— Toxe ecTb. A 'y 1¢64?

— V¥ meHs Het Opara, HO eCTh ce-
cTpa.

2)

— Bukrop, THI xeHat?

— Her, s ne xeHat. 5 X0m0CT.

— A ckomnbko Tebe net?

— Mse 21 ron. A tebe?

— Mse 18 ner.

— A THI XeHaT?

— Her, s ToXe He XeHarT.

— Anton, how old are you?

— I’'m 20 years old. And you?

— I"'m 22 years old.

— Do you have a brother?

— Yes.

— And a sister?

— Yes. And you?

— I don’t have a brother, but I have
a sister.

— Viktor, are you married?
— No, I'm not. I’m single.

— And how old are you?

— I'm 21 years old. And you?
— I’'m 18 years old.

— And are you married?

— No, I’'m not married either.
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3)
— Onmns, y Bac 6onpmias cemps?

— Ja, y Menst Gonbiiast cemps. Y
MEHS eCTh 6abyIiKa, JIeAyIIKa,
ponuteny, Opart, cectpa, MyX,
J0Yb.

— V¥ 1ebg ecTh 104b?

— Ja.

— Cxonbko eif net?

— Eit 10 net. OHa y4uTCS B LIKO-
ne.

— A ckonbko neT 6abymike u ge-
ayuke?

— babymke 75 nert, genymke 78
JNeT.

4)

— Jlena, 510 TBOs onpyra?

— Jla, 3T0 Mos mogpyra.

— A Kkak e€ 30ByT?

— Eé& 308yt Upa.

— A ckomnbko € net?

— Eit 18 ner.

— OHa paboraeT 1y yaurcsa?

— OHa y4YuTCs B YHUBEPCUTETE.

— Omna 3amyxem?

—- Her, oHa He 3amyxkeM.

—- ¥ Heé ecTh ponuTeny, 6par, ce-
ctpa?

— KoneuHo, y He€ ecTh poauTENHy,
ecTb Opar u HeT cecTphl. bpar
xeHaT. U y Hero ecTh CBIH.
Ceiny 3 roga.

5)

— Ilo3HakombTECH, TTOXKAIYICTa,
5TO MO Ipyr Matixur.

— OueHp NPUSITHO. A MEHS 30BYyT
Carmma. Ma#kJ, BBI TOBOPHUTE I10-
pyccku?

— /la, s HEeMHOTO TOBOPIO U IIOHH-
Maro no-pycckd. Caitia, a KTo BbI
1o npogeccun?

— Olya, do you have a large fami-
ly?

— Yes, I have a large family. [ have
a grandmother, grandfather, par-
ents, brother, sister, husband and
daughter.

— You have a daughter?

— Yes.

— How old is she?

— She is 10 years old. She’s in
school.

— How old are your grandparents?

— My grandmother is 75, and my
grandfather is 78 years old.

— Lena, is this your friend?

— Yes, this is my friend.

— And what’s her name?

— Her name is Ira.

— How old is she?

— She is 18 years old.

— Does she work or study?

— She’s a student at the university.

— Is she married?

— No, she’s not married.

— Does she have parents, brother,
sister?

— Certainly, she has parents and a
brother, but no sister. Her broth-
er is married. He has a son. His
son is 3 years old.

— I"d like to introduce you to my
friend Michael.

— Nice to meet you. My name is
Sasha. Michael, do you speak
Russian?

— Yes, I speak and understand
Russian a little. Sasha, what is
your profession?
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— S Bpau u paboraro B 6onpuune. — [ am a doctor. I work in a hospi-
A BHI? tal. And you?

— 51 sxoHOMHCT, paboraio B 6aH- — I’m an economist. I work in a
K€. bank.

— Maifki, a CKOIBEKO BaM JIeT? — Michael, how old are you?

— Ma=e 35 nert. A Bam? — I’m 35 years old. And you?

— Mme 37 net. — I’'m 37 years old.

— Cana, a y Bac €CTb CEeMbs? — Sasha, do you have a family?

— Mla, y MeHs eCTh XeHa, cbiH 1 — Yes, | have a wife, son and
noub. CeiHy 12 siet u gouepu 5 daughter. My son is 12, and my
JIET. daughter is 5 years old.

— A KTo0 Balla xena? — And where does your wife

work?

— Omna npenonaBarens, padoraer — She is a teacher. She works in
B MHCTHUTYTE. A BBI )KCHATbI? the institute. And are you mar-

ried?

— Ma, st To)xe xeHar. Y MeHs ectb  — Yes, I'm also married. [ have a
CBIH. EMy 5 ner. son. He’s 5 years old.

6)

— JaBaiite no3HakomuMcs. Menss — Let’s get acquainted. My name
30ByT JIroums. S uranpsHka. is Lucia. I'm Italian. I'm now
Ceituac s %HBY W paboraio B living and working in Moscow.
Mockae.

— Ouenb npuaTHO. A MeHs 30ByT — Nice to meet you. My name is
Kspun. S mBenka. S Toxe pa- Karen. I'm Swedish. I also work
6otaro B Mockse. in Moscow.

— A rzie BoI pabortaete? — And where do you work?

— 5] paborato B prpme. A BbI? — I'work in a firm. And you?

— A 51— B YHHUBEPCHTETE. — I work at the university.

— Jltouws, a BBI 3aMyxkeM? — Lucia, are you married?

— Ja, s 3aMyxeM. — Yes, I'm married.

— A y Bac ecth JietH? — Do you have any children?

— Jla, y MeHs ectb qoub. Eii 71e.  — Yes, I have a daughter. She is 7
A BbI 3aMy>xeM? years old. Are you married?
— Her, snezamyxxemuy Measiaer — No, [’'m not married and I have
neteit. JIxouus, a BaII My TOXe no children. Lucia, is your hus-

UTaNbsHen? band also Italian?

— Her, on amepukanen. Emy 30 — No, he’s American. He’s 30
net. OH HHXXeHep u paboTaer Ha years old. He’s an engineer and
3aBoJIE. works in a factory.

2. Ask each other about your ages and families.
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Tect o Quiz
1. Fill in the answers.

1)
— Cxongko net Jlene?

2)
— Caa xenat?

3)
— V Heé ecTb ceMps?

4)
— VY Bac ectb geTu?

5)
— VY Bukropa ectb ceMbs?

2, Fill in the questions.

1)

— Emy 25 ner.

2)

— Y MeHs HeT Opara.
3)

g 3aMYKEM.

4)

— AHTOH XOJIOCT.

6)
— Ckomnbko BaMm jiet?

7)
— Haramia 3amyxem?

8)
— V¥ Upst ectb cecTpa?

9
— CkombKo JieT AHTOHY?

10)
— OH xonocTt?

5)

— Y Hac HET AeTei.

6)

— Y Heé Oonbllasg ceMbs.
7)

— MHC 30 ner.

8)

— Jla, y MeH4 eCTb cecTpa.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 6.
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TenedoHHbIiA pa3roBop e
« Using the Phone

KomMenTapuii ¢ Commentary

It is interesting to note that even foreigners who know Russian well
and who can explain themselves easily often have trouble when speaking
on the phone. It is not surprising that this happens, given that telephone
conversations have their own special rules that differ in every country.
How should one answer the phone? Should you introduce yourself? How
do you call the person you need to the phone? How does one request to
relay information? How do you recite telephone numbers? These are some
of the issues that we will address in this chapter.

You should be aware that Russians enjoy talking on the phone. This
is true for both personal and business conversations. Perhaps one of the
reasons for this is that in Russia, there is no time-based charge for calls
made within a city. Foreigners in Russia frequently notice Russians’ ten-
dency to decide problems over the phone. In many countries, it is uncom-
mon to make work-related phone calls on the weekends or after work.
Such a custom does not exist in Russia. On the contrary, extended con-
versations with friends, relatives, and even colleagues and business part-
ners are acceptable. This is true especially if your colleague himself gave
you his home telephone and suggested that you call.

You should note how telephone numbers are recited in Russia.
In many other countries, telephone numbers are recited separately, i.e.
251-70-45 = two-five-one, seven-zero-four-five. In Russia, telephone
numbers are recited in three sets (i.e. two hundred fifty one, seventy, for-
ty-five). There are of course exceptions to this system; however you will
find that numbers are recited this way by a majority of Russians. This
system is especially difficult for foreigners learning Russian. We recom-
mend that you practice reciting phone numbers. If you are unsure wheth-
er you understood a number correctly, ask the person with whom you are
speaking to repeat the number, or recite it back to them yourself.
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Let’s review the different phases of telephone conversations. We’ll
begin with business communication. If you place a call to a business, they
will usually identify the type of business and it’s name when they answer
the phone.

. — Hucmumym ... (name), wKona ..., 6auK ..., pupma ... .
— Institute ... (name), school ..., bank ..., firm ... .

If you hear only «Aano!» (or Aré!, Ja! Crywaio!) you should clarify
whether or not you have reached the intended party.

— Omo uncmumym ... ? 3mo wxona ... ? Omo bamnk ... ? Omo

Qupma ... ?
— Is this the institute ... (name), school ..., bank ..., firm ... ?

If you receive a confirmation, you should introduce yourself, adding
a form of greeting.

— 30pascmaytime! or JJobpuiii 0env! Omo [ocon Crmum.
— Hello! or Good afternoon! This is John Smith.

A typical mistake that foreigners often make is to translate word by
word from their native language, saying:

— 30ecv Cmum or A Cmum.
— Smith here, or I’m Smith.

Often in business conversations, the impersonal construction is used when
the name of the speaker is not important. For example, one might begin with:

— Omo 2060psam u3 ¢hupme ... or Bam 360HAM U3 pupmet ... .
— I’'m calling from the ... company. (/it. You are being called from
the ... company.)

If you call a business not as a representative of an organization but as
an individual, you do not need to introduce yourself. You may simply ask
to speak to the person you are calling.

— Moowcno Cepezen Heanosuua? or Byovme 006pul, [lemposa!
— May I, please, speak to Sergei Ivanovich? May I, please, speak to
Petrov?

When calling a business, it is customary to ask for someone using
their first name and patronymic, or if the organization you are calling is
large, just their last name. Asking for people using last names tends to be
done in large organizations where first names and patronymics may not
always be known to the person answering the phone. If you are calling
someone at home, you should address them as you normally would, ei-
ther by first name and patronymic, or by first name only.
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After you have requested to speak to someone, you will likely hear
one of the following responses:

— [Ha / noswcanyiicma / 00Hy murymy / MUHYMOUKY.
— Yes / of course / one minute / just a minute.

If the person you are calling is not there, you will hear:

— Ezo/eé nem. byoem nosowce. / Byoem 6 2 uaca. / Ilepezsonume
yepe3 10 munym. / Ymo emy/eti nepedams?

— He/she is not here. He’ll/she’ll be back later. / He’1l/she’ll be back
at 2:00. / Call back in 10 minutes. / Would you like to leave a
message?

If asked to leave a message, you can give the following answers:

— Ilepeoaiime, noocanyiicma, umo 360Hun [Jorcon Cmum. A no3eorio
ewé pas.
— Please tell him that John Smith called. I will call back.

— Ilepeoatime, noxcanyiicma, umo6vi ox no3eonun ocorny Cmumy.
— Please ask him to call John Smith.

— Cnacubo, nuuezo. A nosgonio ewé pas / nosoice.
— No, thanks. I will call him back.

Telephone conversations can be concluded just as any regular conver-
sation, with various forms of saying goodbye.

— Mo ceudanus. Goodbye.
— Mo 3aémpa. See you tomorrow.
— Ho scmpeuu. See you soon.

As for non-business phone conversations, you can use a more free
manner of addressing, greeting, and saying goodbye.

— Ilpugem, smo Cawa! Hi, this is Sasha.
— A, Cawa — npusem! Sasha! Hi!

— Hy, noxa! Well, bye!
— Iloka! 3g0onu! Bye! Call me!

Finally, a general comment about telephone etiquette. You need to
take the initiative when seeking or giving information over the telephone.
It is not customary in Russia to offer or seek explanations over the tele-
phone. If the person being called is not in, offers to take messages are
few. So, you should not wait for ‘May I help you?’; you should take the
initiative by asking to leave messages, finding out when the person will
return, etc.
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JleKcuKa o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

TenedoH
HOMep TenedoHa

Kaxkoi#t Bamu (y Bac) HOMep Teneho-
Ha?
Moit HOMep TenedOHa ... .

nénarb/cuénarh’
3BOHUTE / MIO3BOHUTH

Moéxno IletpoBa?
Moxno ITetpoBy?
Byasre nobper, Ilerposal
Bynere no6per, Iletposy!
Erd/eé ner.

Korna oH (oné) 6ynet?

no3Ke/mondzxe

B 5 yacOB

yépe3 2 yaca
ceroIHs

BYEpa

34BTpa

yTpoM

HEM

BEYEPOM
TOBOPHUTH/CKa34Th

Cxaxure, IOXKAITYHCTA, ...
IIOBTOPSTH/TIOBTOPHTH
[ToBTOpHITE, OXKANYHCTA, ...
[To3BoHHUTE, MOXKATYHCTA, ...
emé pa3

Yro emy (eit) nepenats?

[epenaiite, yTo ...
[lepenaiite, uTOOHI ...

telephone
telephone number

What is your telephone number?

My telephone number is ... .

to do
to call

Petrov, please.

Petrova, please.

May I, please, speak to Petrov?
May I, please, speak to Petrova?
He/she is not here.

When will he (she) be in?

later / a little later
at 5 o’clock

in 2 hours

today

yesterday
tomorrow

in the morning

in the daytime

in the evening

to say, tell

Can you, please, tell me ...
to repeat

Can you, please, repeat ...
Please call ...

again

What message would you like to
leave?

Please tell him/her that ...

Please ask him/her to ...

! For an explanation verb pairs (imperfective and perfective), see section Grammar.
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MuHyTKy/MUHYTOUKY |

Cryuaro!

cnpésoynas 09

MHaiire, noxanyiicra, HOMep Tene-
¢oHa ...

34HATO

rpomue / norpémMue

OH y1én (OHA yIwIa)
OH BEIIIE (OHA BRIILIA)
3HATBH'

Ber1 3ndeTe...?

BrI He 3HaeTe...7?

IpaMMaTHKa e Grammar

Verb Aspects

One minute / just a minute

Hello! (/it. T hear you)

information 09

Please give me the telephone num-
ber of ...

busy

louder / a little louder

he has left (she has left)

he stepped out (she stepped out)
to know

Do you know...?

Do you know...?

Russian verbs have two aspects: imperfective (HecoBepiieHHBIH

Bux — HCB) and perfective (coBepmennsiii Bun — CB). In dictionaries,
both aspects are usually shown. For example: derams (HCB), coenamo
(CB). The imperfective and perfective forms of a verb make up a verb
pair, such as nucame (HCB) — nanucame (CB), yumamov (HCB) —
npoyumams (CB), 360nume (HCB) — noseonums (CB).

Both imperfective and perfective verbs describe the same action, but
within this, imperfective verbs describe only the action (derams, uumams,
nucams, 360nums), and perfective verbs describe the completion, ending,
or result of the action (coerame, npouumame, nanucame, no360HUMY).

Compare:
A yuman knuzy.
A npouuman xnuzy.

I read the book.
I finished reading the book.

I wrote a letter.
I finished writing a letter.

A nucan nucomo.
A nanucan nucovmo.

I The verb 3namb/to know is conjugated like the verb vumamsho read: s snaio, mot
3Haewb, OH 3Haem, etc.
2 Polite form.
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Imperfective verbs exist in the present, past and future tenses: oe-
naro — oenan — 6yoy denams. Perfective verbs do not have a present
tense, only past and simple future: coeran — coenaro.

For more details about imperfective and perfective verbs, see A Short
Introduction to Russian Grammar.

Future Tense of Verbs

In Russian there are two forms of future tense: complex future and
simple future. The complex future is formed with the verb 6s:me plus the
infinitive of the imperfective form of the verb (6ydy wumame, 6yoy
nucams). The simple future is formed from the perfective form of the
verb just as the present tense of imperfective verbs. For example: sz nuury
(imperfective) — s hanuwy (perfective simple future); st vumaro (imper-
fective) — s npouumaio (perfective simple future). For more detailed
information on the future tense of verbs, refer to A Short Introduction
to Russian Grammar.

Table 22
CONJUGATION OF THE VERB BbbITh IN THE FUTURE TENSE

1 Oyny MBI Oynem
Thl Oyneun Bel Oymere
OH, OHa Oyxer oHH OynmyT

Table 23
CONJUGATION OF THE VERBS
AEJTATB/CAE/IATh (4T0?) AND 3BOHHTB/IIO3BOHHThH (KOMY?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense

s [enaro MBI JellaeM

TRl Oejlaclllb BEI JeJlaeTe

OH, OHA JiejaeT OHH JENarT
Past tense

i, Tel, OH  Jeal s, ThI, OH  CHeNan

s, TBI, OHA  JeJajia g, THI, OHa  cHeiana

MBI, BBI, OHH  JleJIaJIH MBI, BB, OHM  CJHEJIAJIH

Present tense for perfective verbs
does not exist.
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Continued
aeaats (HCB) caenatb (CB)
Future tense
s Oymy nenarth A CcHelaro
Thl Oymeins enathb THl CJenaellb
OH, OHa OyJIeT ngenaTth OH, OHa CJeJaeT
MBI OynxeM AenaThb MBI CcllenaeMm
BBl Oyzere JenaTh BBl CHellaeTe
OHH OYIyT IenaTth OHU _CIIENaIoT

Present tense
S 3BOHIO MBI 3BOHHM
Thbl 3BOHHILL BBl 3BOHHUTE
OH, OHA 3BOHHT OHH 3BOHSAT
Past tense
s, Thl, OH 3BOHHII S, Thl, OH  ITO3BOHHII
s, THl, OHa 3BOHHJIA i, THI, OHa II03BOHHIJIA
MBI, BBI, OHH  3BOHHIH MBI, BB, OHH  IT03BOHHIIH
Future tense
s OyLy 3BOHHTH g TO3BOHIO
TH Oymeulb 3BOHHUTH TBl [I03BOHHIIB
OH, OHa OyJeT 3BOHHTH OH, OHa IIO3BOHHT
Mbl Oynem 3BOHHTH MBI II03BOHHM
BEl OyIEeTE 3BOHUTH Bbl IIO3BOHHTE
OHM OYAYT 3BOHHTH OHHM TIO3BOHAT

Present tense for perfective verbs
does not exist.

Table 24

CONJUGATION OF THE PERFECTIVE VERBS
JIATB/IEPEJJATB/CKA3ATE (KOMY? YTO?)
IN THE PAST AND FUTURE TENSES

» D
Present tense of perfective verbs does not exist.
Past tense
i, Th, OH Jal s, TBI, OH TIepezan s, ThI, OH CKa3ai
s, THI, OHa Jaja s, Thl, OHA Tepenana| s, Thl, OHa cKasana
MBI, BB, OHH JTaJIH MB], Bbl, OHM II€PEJaJIH | MBI, BbI, OHH CKa3aJH
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Continued

aatb (CB) nepeaarn (CB) ckasarthb (CB).

Future tense
1 JaM 1 nepenam I CKaxy
Thl HOalllb Thl I€pe€aallb Thl CKa)Xe€llIb
OH, OHa JaacT OH, OHa nepeaact OH, OHa CKaxXxeT
MBI OaauM MBIl IN€p€aagum MBI CKaXEM
Bbl HOAaOUTC BBl IEpEHAOUTE Bbl CKaXCTC
OHH JHangyT OHH InepeganyT OHH CKaXyT
Imperative

The imperative of Russian verbs has two forms: the second person
singular and the second person plural. The imperative is formed from the
stem of the present tense of the imperfective verb or the simple future
tense of the perfective verb. To form the imperative, you add -# if the

stem ends in a vowel, plus -me for the second person plural.

For example:

Present tense
Infinitive (stem)/Simple | Imperative Imperative
future tense (singular) (plural)
(stem)
gyurath (HCB) | uura-io yyTaii! yyTaire!
npouutats (CB) | mpouura-to npouuraii! npouurtanre!

If the stem ends in a consonant, add -, plus -me for the second per-

son plural.

For example:

Present tense
Infinitive (stem)/Simple Imperative Imperative
future tense (singular) (plural)
(stem)
nmucath (HCB) | mum-y mUIIy! numuTe!
Hanucarb (CB) | Hamuui-y Hamuuu! HaIHuImre!
3BoHUTH (HCB)| 3BOH-1O 3BOHH! 3BOHHUTE!
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Table 25
FORMULATION OF THE IMPERATIVE
Stem ends in vowel

Infinitive Imperative (singular)| Imperative (plural)
YHTaTh yyTam! ypraire!
pabotats paboraii! paboraiite!
JieyaTh nOenaii! aenamre!
JaTh nOaii! nanTe!
nepenarb nepenai! nepenaire!
MIOBTOPSTH MOBTOPsii! MOBTOpSAKTE!

Stem ends in consonan

Infinitive Imperative (singular)| Imperative (plural)
3BOHHUTH 3BOHH! 3BOHHTE!
1caTh ! IMUIITHTE!
TOBOPUTH rosopu! rosopure!
II03BOHHUTH [I03BOHH! IIO3BOHHUTE!
CKa3aTh ckaxwu! ckaxure!
IIOBTOPHTH nopropu! HOBTOpHTE!

Remember:

1. The verbs 3gonums/nozeonums require the dative case (komy?).
3eonume Aumony. Ilozeonums Jlene.

Review the endings for dative case nouns in Lesson 6, Table 18.

2. The verbs ckazamv/0amv/nepedams also require the dative case
(komy?). Cxazame emy. Jaiime mre. I[lepedasime Anmony.

Remember:

The dative case of Russian last names:

* Male last names, like first names and patronymics, have the ending
-y in the dative case, used after the verb 36onumas /Ao call. 36onums Hearosy.
Craoicume Ilemposy. Ilepeoaiime Tuxonogy.

* Female last names end in -o#, while first names and patronymics
end in -e. 3sonums Heanoeou. Cxaxcume Ilempoeoi. Ilepedaiime

Tuxonosou.

Compare:
— Kowmy?

— Uesanosy Onezy Hearosuuy.
— Hsanosoui Enene Hearnosne.
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Table 26
ACCUSATIVE CASE OF ANIMATE NOUNS!
(USED IN PARTICULAR AFTER THE WORDS
MOXHO AND EYJBTE JOEPBI)

Masculine

Kmo? Kozo?
AHTOH AHTOHa
Buxrop Buxropa
ViBaHOB HBanoBa
Bopuc Bopuca
IlerpoBuu IlerpoBuya
Cepreit Cepres
Anexceit Anekces
Hrops Urops

Feminine

Kmo? Koeo?
Hpuna Hpuny
Maina Mamy
HBanosa HBaHOBY
Onsra Onery
IlerpoBHa IletpoBny
Tauns Tanto
Ons Omo
Kars Kartio

Remember:

The phrase “telephone number” requires the genitive case in the noun
(kozo/uez0?): Homep meneghona Anmona, Homep menegpona gpupmol. Re-
view the genitive case noun endings in Lesson 6. Look at Tables 20, 21.

! In Russian, the ending of accusative case nouns depends not only on the gender and
number of the noun, but on whether it is animate or not. Questions in the accusative
become xoz20? and umo?
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Table 27
THE PAST TENSE OF THE PERFECTIVE VERBS
VHTH AND BBIHTH

4, TBI, OH ymén 4, ThI, OH BEIIIEN
4, THI, OHa YyIUIa 4, TBl, OHA BBIIILIA
MBI, Bbl, OHH YILIH MBI, BEl, OHH  BBILLIH

Remember:
1 (omuH) yac
2 (nBa), 3 (Tpu), 4 (yeTrIpe) yaca
5 (maTh), 6 (WEeCTh) ... YacoB
1 (ogHa) MuUHYyTa
2 (uBe), 3 (Tpu), 4 (4eTHIpE) MUHYTHI
5 (nats), 6 (LECTB) ... MUHYT
Please note:

Word order in the numeral + noun constructions is very important.
B 2 yaca means exactly at 2:00.

Yaca 6 2 means approximately at 2:00.

Yepes 10 murnym means in exactly 10 minutes.

Munym uepes 10 means in approximately 10 minutes.

YnpanHeHus e Exercises

1. Put the words in parentheses into the accusative case.

Moo (VBan)? Moxxso (Harama)? Bynsre no6ps1, (Mrops Cepree-
Bu4)! Bynere nobpel, (Mpuna CepreeBHa)! Moxuo ([IxoH)? MoxHO
(Iletina)? Byaste no6pel, (Jle6enes FOpuit Ilerpouy)! Bynsre no6psl,
(JIe6eneBa Onpra BacunbeBHa)! MoxkHo (Tans)? MoxHo (Anexceit)?

2. Put the words in the parentheses in the proper form.

Ona 6yzer yepe3 10 (Munyta). OH Gyzner B 2 (4ac). ITo3BoHUTE Yepe3
2—3 (munyTa). ITo3BoHM BeyepoM B 8 (wac). [lepenaiite, 4To6EI OH MO-
3BOHKN MHE B 5 (3ac). Ckaxkure, moxanyicra, uto eMy B 4 (4ac) 3BOHHI
AnronoB. OrH 6yayT yepes 30 (MuUHyTa).

6629
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3. Fill in the blanks with the proper form of the verb 6stms in the future
tense.

Cepreii ... B 10 vacoB. Mt ... uepe3 5 munyt. Kornaona... 75 ...B2
yaca. Korna BoI ... 7 Tans ... BeaepoM B 9 yacos.

4. Change the word order in the following “numeral + noun” constructions.

Example: — OH 6yner B 2 yaca.
— On Oyner waca B 2.

ITo3BonuTE, NOXKAaMylicra, yepe3 20 MUHYT. S 3BOHMIIA €My yTPOM B
8 yacoB. Tbl MoXxe1Ib TO3BOHKUTE TaHe B 12 gaco? Brl MoXkeTe MO3BO-
HHUTH N0n03xe, yaca B 37 Anexceli FlsanoBuy 6ynet MunyT uepes 5. Ie-
penaiite, 4To6BI OH 1O3BOHMI MHE 4acoB B 5. 'amuna HiBaHoBHA Oyner
yepe3 30 MUHYT.

5. Put the words in parentheses in the dative case.

Bukropus 3BoHHT (moxpyra). [Dxeiimc no3sonmn (apyr). Koms u
Taus 3BowAT (Apy3ss). S 3BoHIO (Anekceit). Ter mo3Bonmn (Harara)?
Mps1 3B0HUM (poauTenu). Bol 3sonumu (Mrops Hukonaesuy)? Ilepenatite
(Enena BacunbeBHa), uto 3BoHMN Bopuc. Ilepenaiite (AHTOHOB Buk-
Top IlerpoBuy), 4ToOb OH No3BoHUN (s1). Ckaxcute (OH), MOXKAIYHCTA,
yto 51 6yny B 5 4yacoB. [lozBonute (0Ha) yepe3 20 muHyT. Korna (BbI)
MOXHO MO03BOHUTE? (MBI) MOXKHO 3BOHUTE BeuepoM. J[HEM g 3BOHMIIA
(npenonaBaTelp), HO €T0 HET. 3aBTpa A n103BoHIO (JIebenena FOnus Ba-
HOBHa).

6. Change the construction of the following phrases.

Example: — Ilepenaiite, uto 3BoHUT JIKOH.
— Ilepenaiite, 4To651 OH NO3BOHMI J[XKOHY.

ITepenaiite, uyro 3BoHmIa Harama. Cxaxure eMy, moxanyHcTa, 4To
3B0HMI AHTHIIOB Muxaun lBa"HoBuu. [lepenaiite, uTo 3BOHMIH €€ poau-
tenu. Ilepenaiite, yTo 3BoHMIH ero Apy3ssa Oner u Carna.,

7. Give possible answers to the questions.

Example: — Moxno Jleny?
— Mumnyrky. / I[Toxanyiicra.
— E€ Her. / Ona ynuia. / OHa BhInLIa.
OHa GyneT uepe3 10 MHHYT.
Ona 6yzer B 2 yaca.

Bynsre no6ps1, iBana! Moxuo Anexces Huxonaesuua? Moxcuo Hpy
iy Cepres? Bynsre no6pst, Taresany Bopucosny! Moxuo Dxona?
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8. Put the words in parentheses in the genitive case.

910 HOMep Tenedona (Jlena). Craxure, moxkamyncra, HOMep Tele-
¢ona (6onpruna Ne 52). I'me Homep Tenedona (pogurenn)? [daiire, mo-
Kayiicra, Homep TenedoHa (1kona Ne 10). Tel 3Haems HoMep TenedoHa
(®€nop MBanosuy)? Brl 3HaeTe HoMep Tenedona (Mapust Hukonaesna)?
10 HOMEp TenedoHa (pupma)?

9. Place the verbs 36onume/nozsonums in the past and future tenses.
Example: — Ceituac 5 3BoHIO Bukropy.

— Buepa s 380HMI Bukropy.
— 3aBTpa 1 103BOHIO BHKTODY.

Osna 3Bonut Hpe. BeuepoM MbI 3BOHUM ApY3bAM. Thl 3BOHHIIB AH-
ToHy? Caua 3BoHUT Tane B 9 wacoB. Br1 3BoHHTE pogutensM? J[oH 1
JXyM 3BOHST MPENONABATEINO.

10. Read these telephone numbers aloud.

252-44-18, 335-10-22, 151-30-16, 283-49-59, 483-17-91,
137-97-90, 113-80-56, 475-70-63, 338—10-45.

11. Form the present and future tenses of the following verbs.
Example: unrats — s unTaio — s Oyay YnTaTh

[IpounTars, NUCaTh, IOBTOPATH, TOBOPHUTH, NIEPEaTh, IOBTOPUTH,
paborars, cka3arb.

12. Form the imperative of the following verbs.
Example: nenats — pnenaii! nenatire!

3BOHUTH, HAITUCATh, PabOTaTh, HIOBTOPATH, CKA3aTh, YATATH, TOBOPHTH,
CHENarh.

13. Answer the questions.

Uro BHI ceituac nenaere? Uro Bel OyneTe aenath 3aBTpa? Uto BB
nenanu Byepa? Uro AnToH nenaet yrpom? Uro Jlena Gyner nenats Beye-
pom? Uro Urops u Cama genanu aHEM?



84
[ T

Ypok 7. TENEGOHHbIA PA3r0BOP

Iuanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Auno, 370 cupaBo4yHas?

— Ja.

— Haitte, noxanyiicra, HoMep Te-
nedona GonpHUIBL Ne 52.

— 253-40-61.

— IlorTopuTe, noXxamyHcTa.

— 253-40-61.

— Cuacubo.

2)

— CrpaBouHas.

— JoOpriit news, galre, mo-
Kanyicra, Homep TenedoHa
mkoutel Ne 10.

— 924-16-75.

— Cmacubo.

3)

— Amno! 3npasctByiTe! MoxkHO
Jleny?

— MunyTky.

— Jlena?

— Ja, 3To 1.

— Ilpuser, ato Hpa. Kak nena?

— OTtnnuso. A TBOH?

— Toxe.

— Ioka. Jlo BcTpeun.

— IToxka.

4)

— Agno!

— 3npascrtByiiTe, Mapus Huko-
naesna! 3to Cama. MoxHO
Tanw?

— A, Cama! 3npascTsyit! Tanu
Het. [I03BOHM BeuepoM 4acoB
B 8.

— Cnacwubo.

— Jlo cBHIaHUS.

— Hello, is this information?

— Yes.

— Id like the telephone number
for the hospital Ne 52, please.

— 253-40-61.

— Can you please repeat that num-
ber?

— 253-40-61.

— Thank you.

— Information.

— Good afternoon. I'd like the tele-
phone number of school Ne 10,
please.

— 924-16-75.

— Thank you.

— Hello! Lena, please.

— Just a minute.

— Lena?

— Yes, this is Lena.

— Hi, this is Ira. How are you?
— Great. And you?

— Me too.

— Bye. See you soon.

— Bye.

— Hello!
— Hello, Maria Nikolaevna! This
is Sasha. Can I speak to Tanya?

— Sasha! Hi! Tanya is not here.
Call back this evening about
8:00.

— Thank you.

— Goodbye.
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5)

— Aunno!

— Jlo6Opeiii mens! MoxHO AHTO-
Ha?

— Ero ner. Yro nepenars?

— Ilepenaiire, moXamyHcTa, 410 3B0-
w1 [xoH. 51 Ho3BoHIO BeyepoMm.

— Xopomo. S nepenaM. o cBu-
JlaHUS.

— Jlo cBumanus.

6)

— Amo!

— JloOpsrit Beuep! MoxHo Anek-
ces CepreeBuua?

— Ero Het. OH BBILIEN.

— A xorna oH Oyger?

— Munyr uepes 5.

— Cnacu60. S 1M03BOHIO MHUHYT
yepes 5.

— 3Bonure! Jlo cBUIAHUS.

7)

— Anno!

— 3npascryiite! Bynpre moOpsI,
l"anuny iBaHOBHY!

— E& net. Uro nepenats?

— Cnacu60, auyero. S 1Mo3BOHIO
TIO3XKE.

— Jlo cBumanus.

8)

— Amo! 3to Urops?

— Ja, 3o .

— Ilpuser, sto Ouns.

— Kak nena?

— Cmacubo, xopotio.

— Hrops, TeI He 3HaelIb HOMEP
tenedona Onera?

— 3Haro. 3amumu; 157-07-01.

— 157-07-01?

— JNla.

— Cnacu6o. 1o cBUAaHUS.

— Mo cBumanmus.

— Hello!

— Good afternoon. May I speak to
Anton?

— He is not here. May I take a
message?

— Please tell him that John called.
I will call back this evening.

— Fine. I’ll tell him. Goodbye.

— Goodbye.

— Hello!

— Good evening! Aleksei Ser-
geevich, please.

— He is not here. He stepped out.

— And when will he be back?

— In about 5 minutes.

— Thank you. I will call in about 5
minutes.

— Please do. Goodbye.

— Hello!

— Hello! May I please speak to
Galina Ivanovna?

— She is not here. May I take a
message?

— No, thank you. I will call later.

— Goodbye.

— Hello! Is this Igor?

— Yes, it is.

— Hi, this is Olya.

— How are you?

— Good, thanks. And you?

— Igor, do you know Oleg’s tele-
phone number?

— Yes. Write it down: 157-07-01.

— 157-07-01?

— Yes.

— Thank you. Goodbye.

— Goodbye.
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9)

— 3npascryiite! OT0 6aHK? — Hello! Is this the bank?

— Ma. — Yes.

— MoxHo JleGenepaIlasna @éno- — Pavel Feodorovich Lebedev,
poBuya? please.

— Ero ceituac Her. OH Oyner ve-
pes gac. Yro nepenats?

— Ilepenaiite, moxanyicra, 9To
3BoHMT Opuk XaHceH. S nepe-
3BOHIO €IlE pas.

— Xopomo. I nepemam. Jlo cBu-
JaHUs.

— Jlo cBugasus.

10)

— HHcTHTYT ...

— Bynbre n106pE1, ITonskoBy AHHY
Bacunresny.

— Ona yxe yuuia. ITo3BoHuTE 3aB-
Tpa yTpoM.

— Cmacu6o0. Jo cBuganus.

11)

— Cnymaro.

— Moxno Maury?

— Eé net. Ona Gynet BeuepoM. Uto
repenars?

— Ilepenatite, noxanyicra, 94To
3BoHuN Opa u uTo65I OHa I10-
3BOHMIIa MHE. Moit Tenedon
475-05-18.

— IloBTOpHTE, MOXKAMYHCTA.

— 475-05-18.

— OHa N03BOHHT BaM BEYEPOM.

— Crnacu60. JIo cBHAaHHUA.

12)

— Auno! Cepéxa?

— a.

— 370 Ouner. IIpuser!

— IIpuser!

— To1 3BOHMT AHTOHY?

— 3BoHuMII, HO Tam 3aHATO. [To3Bo-
HIo emé pa3 MEHYT 4epes 10.

— He is not here right now. He will
be here in an hour. May I take a
message?

— Tell him, please, that Erik Hans-
en called. I’ll call back.

— Fine. I'll tell him. Goodbye.
— Goodbye.

— Institute...

— May I, please, speak to Anna Va-
silievna Polyakova?

— She has already left. Call back
tomorrow morning.

— Thank you. Goodbye.

— Hello!

— Masha, please.

— She’s not here. She’ll be here in
the evening. May I take a mes-
sage?

— Please tell her that Yura called,
and ask her to call me. My tele-
phone number is 475-05~18.

— Can you repeat the number?

— 475-05-18.

— She’ll call you in the evening.

— Thank you. Goodbye.

— Hello! Sereozha?

— Yes.

— Hi! This is Oleg.

— Hi!

— Did you call Anton?

— I called, but his line is busy. I’ll
call again in about 10 minutes.
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— A Jlene TbI MO3BOHMI? — And did you call Lena?

— Ha. Ho e€ Het. OHa Oynmet Beue- — Yes, but she’s not there. She’ll
poM 4acoB B 8. A TbI KOMY 3BO- be there this evening about 8:00.
HUI? And to whom did you call?

— S 3sonmn Upe, Ho e€ Toxxe Het. — I called Ira, but she’s not there
3sonun Koie, oH BeIIEN, OyAeT either. I called Kolya. He left, and
MHUHYT 4epes 15. will be back in about 15 minutes.

— Hy, 6ynem 3BoHuTh UM et pa3!  — Well, we will call them again!

— Iloxa. — Bye.

— JToka. — Bye.

2. Call information and find out the telephone number for the store “Mos-
cow”,

3. Callinformation and find out the telephone number for the Pushkin mu-
seum.

4. Call your teacher and find out when your next lesson will be.

5. Call your friends and find out how they are doing.

Tect o Quiz

1. Indicate which of the following phrases are correct and incorrect.

— Moxno Jleny?

— TI'oBopur /IxoH CMHuT.

— 3necs MBanoBa Marna.

— Hy, noxa, I1€rp Huxonaesuu.
— Bynsre no6ps1, Ceposa.

— ] — Illeitna TomcoH.

— Ero Hert, 103BOHHTE MO3XKE.
— IIpuBet, Mapusa MuxaiinosHa.
— [To3Bonute MuHyT "epes 10.
— Omna 6yzer B 3 yaca.

2. Match the questions on the left with the answers on the right.

1) How do you introduce yourself — Munyrky.
on the telephone?

2) How do you answer the phone? — Ilo3BoHHMTE, MOXKaMyHCTa, 11O-
TIO3KE.
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3) How do you convey the absence
of a colleague?

4) How do you call someone to
phone?

5) How do you ask someone to hold
the line?

6) How do you ask someone to call
back later?

7) How do you ask to take a
message saying that you called?

8) How do you leave a message
asking someone to call you
back?

3. Fill in the answers.

1)
— Uro emy nepenarb?

2)
— Maiite, noxainyiicta, HoMep Te-
nedona myses [Tymxkuna.

3)
— Moxno Jleny?

4)
— Korna on 6yner?

4. Fill in the questions.

1)

— E€ "et. Ona Br11IIIA.
2)

— ITo3BOHHMTE 3aBTpa YTPOM.

— Ilepenaiite, noxanyiicra, 4To-
ObI OH MHE ITO3BOHHIL

— Cnymaro! Anno! Uacturyt!
— Ero ceftiyac HeT.

— Orto Cepos IlaBen BanoBuu.
— Bynrre mobpsl, Ixona CMura.

— Ilepemaitte, uto 3BoHMIA Huke-
naesa.

5)
— To1 3Haemb HOMep TenedoHa
AnTona?

6)
— Bynpre no6psl, ITonosa.

7)
— 3OT0 HHCTHTYT?

8)
— Kakoit Bam HoMep Tenedona?

3)

— Ilepenaiite, uTo 3BOHMIIA MaMa.
4)

— Ee HoMep Tenedona 233-10-83.
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5) 8)

— Munytky! — Iloxamyiicra.

6) 9)

— 3anummure: 118-14-40. — ﬁOBTopHTC emgé pas, oXxany#-
7) cTa.

— Hrops HuxonaeBuy Gyner mu-
HyT 4epes 20.

5. Make up dialogues using the material of Lesson 7.
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OpveHTaLuA B ropoje e«
o Getting Around the City

HomMeHTapuit ¢ Commentary

Russia’s cities have a well-developed system of public transport:
buses, trolleys, trams. In Moscow and other major cities, the most po-
pular form of public transport is the metro. The metro in these cities is
not only convenient and fast, it’s also a type of underground museum.
Most metro stations are beautiful, with sculptures, mosaics, and paint-
ings created by the best architects and artists.

To travel by metro, you need to first buy a arcemon, or token, at one
of the metro ticket booths. The price of a token does not depend on how
far you are travelling in the metro; a one-way trip anywhere by metro
costs a flat fee. If you are going to use the metro frequently, it is recom-
mended to buy a npoesonoii 6unem, or monthly pass. They are for sale
at the end of the previous month at the metro ticket booths and city
kiosks.

For trips on the buses, trolleys or trams, you need to buy tickets.
Like the metro, there is a flat fee per trip, regardless of how far you are
travelling on that particular bus, trolley, or tram. You can buy individu-
al tickets, or books of 10 tickets for each type of transport. Like the
metro, you can also buy a monthly pass which is good on any bus, trol-
ley, or tram.

If you use several types of transport on a regular basis, such as the
metro and buses, it is advisable to buy a edunsiii npoezonoii 6unem, or
single monthly pass. This single pass is good for a month’s travel on
any form of transport: metro, bus, trolley, or tram. It will not only save
you money, it will also save time not having to buy tokens or tickets for
individual trips. Like the npoe3zonoii 6unem, it is for sale at the end of
the previous month at the metro ticket booths.
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In addition to the above forms of transport, there are also express
buses and fixed-route taxis. Express buses run, for example, from air-
ports to the nearest metro station, or they will travel along city bus routes
making fewer stops than the regular buses. Fixed-route taxis are usually
vans that accommodate 10 people that travel along set routes and usual-
ly cost 2-3 times more than regular buses. The fees for these taxis are
paid to the driver.

And of course there are also regular taxis. The number of official
taxis in the major cities is relatively low. Therefore, it is common in
Russia to use private cars as taxis. One can hail both private cars and
official taxis the same way: by simply extending one’s arm as you stand
on the side of the street. You will need to agree upon a price with the
driver. Private cars will frequently be less expensive than taxis.

And finally, how do you find your way around a city? In all major
cities (and at all train stations and airports), there are kiosks marked
Cnpasxku, or Information. Here you can find out the address or tele-
phone number of a company, university or museum, and how to get
there. If you get lost, you can ask passersby H3zeunume, 20e ... or Kax
ootimu 0o ..., Kax doexams 0o ... You will usually get the information
you need.
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Jlecuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

ynuua'
IPOCIIEKT
I0Lanb
LEHTP

Ine naxéaurcs ... ?

Ckaxute, noxamyicra, rjae Haxo-
IUTCA .., ?

Br1 He ckAxere?, rue HaxoauTes .. ?

... Haxoutcst Ha TBepckOi ynuue,
Ha JIEHWHCKOM IIPOCIIEKTE

TaMm
TyT

pimoM

Om3Ko
JaJIeKO/HeJaneKo
cnépa/cripasa
HaNéBO/HanpaBoO
psiMo

HanpOTHB

aBTOOyC

TpaMBait

TpoILIéibyc

MeTpo

TaKCH

MaluyHa

ocraHOBKa aBTOOyCa,
TpaMBasi, Tpoyéitbyca

street
avenue
square
center

Where is ... located?
Tell me, please, where ... is located?

Can you, please, tell me where ... is
located?
.. is located on Tverskaya street,
on Leninskiy prospect

there

here

near, next to

close to

far/not far

on the left/on the right
to the left/to the right
straight

opposite

bus
tram
trolleybus
metro
taxi
car
bus stop,
tram stop, trolleybus stop

In Russian with the words yauya, npocnexm, niowaos the adjective form of the street

name is used, i.e. Teepcrasn ynuya, Kymysoeckuii npocnexm, Kpacuas nnowade or a
noun in the genitive case: yruya kozo? @adeesa (m.), Pacxoeoii (f,), npocnexm Mapwana

XKyxoea, nnowjaow Tazapuna.

% Bui He ckaxceme is a more polite way to begin a question or ask a favor than Craorcume...
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CTAHLMS METPO
CTOSTHKa TaKCH

HATH
HATH IEMKOM
€xarhb
éxarh Ha aBTOOyCE
Ha TpaMBae
Ha Tposnéitdyce
Ha MeTpo
Ha TaKCH
Ha MaliHe

nepecanxa

nénarb/caénarh epecaiKy
nepexon

BXO/I

BBIXOH

BBIXOHTE/BEIATH

B ceituac Beixomute?

Jla, BBIXOXY.
Her, He BBIXOXYy.

Kak mosita go ... ?

Kak moéxars 10 ...7

Ckaxxnte, IoxAanyHcra, Kak JOHTH
Io ... 7

BerI He ckaxere, Kak JO€XaTh 10 ... 7

W3BunnTe, 1 He 3HAIO.

HYXHO UITH ...

HYXHO €XxaThb ...
MOKHO HATH ...
MOXHO €XaTh ...
Jydie

IIOTOM

CkOnpK0 O0CTaHOBOK (CTAHLIMIA)
HYXHO éXath 10 ... ?

metro station
taxi station

to go, to walk
to go on foot
to go (by transport)
to go by bus
by tram
by trolleybus
by metro
by taxi
by car

a transfer

to make a transfer

crossing

entrance

exit

to exit, to get out

Are you getting out (at the next
stop)?

Yes, I’'m getting out.

No, I am not getting out.

How can I get to ... 7 (on foot)
How canI get to ... ? (by transport)
Tell me, please, how to get to ... ?

Can you, please, tell me how to get
to...?
Sorry, I do not know.

you need to go ... (on foot)

you need to go ... (by transport)
you can go ... (on foot)

you can go ... (by transport)
better

then

How many stops (stations) are
needed to getto ... ?
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n
BOK34J train station
asponopt airport
TOCTHHHIIA hotel
obIwexnTHE dormitory
pecTopin restaurant
MarasuH store

oM house
KBapTHpa apartment
MOCOJIBECTBO embassy
TEATP theater
KMHOTEATD movie theater
mapK Paﬂ? )
BEICTABKa exhibit

I'paMMaTHKa e Grammar

Table 27

CONJUGATION OF THE VERBS HJTH AND EXATH
(KYJA? JOKYJIA?) IN THE PRESENT TENSE

uwiarn (HCB) exarn (HCB)
1 uny MBL HIEM 1 eny MBI elIeM
TBI HAEIL BBl HIETE THI €IelIb BBl €JIeTE
OH, OHa HJIET OHHM HIYT OH, OHa eJeT OHH €IYyT
Imperative
! unure! | e3Kaii! e3xaiire!
Table 28

CONJUGATION OF THE VERB BAIXOTHTb (IJE?)

IN THE PRESENT TENSE

S BBIXOXKY
Thl BBIXOJHUIIb

MBI BBIXOOHUM
BBI BBIXOJIUTE

OH, OHa BBIXOOHT OHH BBIXOJAT
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Table 29

THE ACCUSATIVE SINGULAR OF INANIMATE NOUNS
(MASCULINE, FEMININE AND NEUTER)

Accusative Case
Nominative Case Kyoa bt uoéme? /Where are
Ymo 3mo? /What is it? you going? (on foot)
Kyoa evt edeme? /Where are you
going? (by transport)
Masculine
LIEHTD B LIEHTP
MIPOCIIEKT Ha MPOCHEKT
BOK3aJl Ha BOK3aJl
0aHK B 0aHK
MarasuH B Marasui
Kues B Kues
JIoH0H B JIoHIOH
Feminine
yJdIa Ha YJIHIY
paboTta Ha paboTty
LIKOJIa B LIKOJTY
¢bupma B hupmy
Iouiaab Ha ILUIOLIAb
Mocksa B MocCkBYy
but:
CTaHIUA Ha CTaHIIHIO
Poccus B Poccurio
AHrnusa B AHIJIHIO
Neuter
IOCOJILCTBO B IIOCOJILCTBO
00IIEXXHUTHE B OOILIEXXUTHE
Remember:

* Inanimate masculine and neuter nouns do not change in the accu-
sative singular.

* Feminine nouns in the accusative singular have the ending -0 if
the nominative of the nouns ends in -2 (cmanyus — na cmanyuro). Fem-
inine nouns that end in -6 in the nominative do not change in the accusa-
tive singular (nrowade — Ha naowads).
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Table 30

NOMINATIVE, GENITIVE, ACCUSATIVE AND PREPOSITIONAL

CASES OF SINGULAR NOUNS

(MASCULINE, FEMININE AND NEUTER)

Nominative Genitive Accusative Prepositional
Ymo smo? Homu, examv | Homu, exame | Haxooumocsa
What is it? ookyoa? Go to Kyoa? unu 6etmp 20e?

(noun)? Go where? To be located
Hoiimu, or to be where?
ooexams (00
KaKozo Mecma)
Go to (noun)?
Masculine
LICHTD JI0 LEHTpa B LIEHTP B LICHTpE
IIPOCIIEKT JI0 MIPOCIIEKTa  |Ha IPOCIEKT Ha MPOCIIEKTe
BOK3aJl 10 BOK3aJia Ha BOK3aJI Ha BOK3aJle
HHCTHUTYT IO HHCTUTYTa  |B HHCTHUTYT B MHCTUTYTE
MarasuH JI0 MarasuHa B MarasuH B MarasuHe
My3e 10 My3est B My3ei B My3ee
Jlonpon 1o JlonnoHa B JIoHgOH B JIoHIOHE
a’3ponopT JI0 a’poIopTa  |B asponopt B a3pOIOPTY
Feminine
yJIuna JIO YJTHLIBI Ha yJIHLYy Ha yJMLe
LIKOJIa 1O LIIKOJIBI B LIKOJY B ILIKOJIE
pabota 10 paboThI Ha paboty Ha pabote
tbupma 10 GUpPMBI B upmy B pupme
Mocksa 10 MOCKBBI B MockBy B MockBe
IUTOLAab JI0 TUIOLIAIH Ha IUIOIIagb Ha IUIOIIaaH
CTaHLHUA JI0 CTaHLIMH Ha CTaHIHMIO HA CTaHLIUH
Poccus o Poccuu B Poccuio B Poccuu
Neuter
ITOCOJIBCTBO [0 TOCONBCTBA |B IIOCOJNIBCTBO  |B IIOCOJIBCTBE
o61exuTre J10 oOuexuTHA (B OOILEXKHUTHE |B OOLIEKHUTHH
Remember:
JIOM [ 1o moma | zomoit | moma




Lesson 8. GETTING AROUND THE CITY

Rememiber:

CKOJIBKO OCTAaHOBOK ... 7
onHa octaHOBKa (but: exath OHY OCTaHOBKY)
IIBE, TPH, YETHIPE OCTAHOBKH
HATh, IIECTh ... 0CTAHOBOK

CkoJbKO METPOB (KHJIOMETPOB) ... ?

OIUH

METp

IIBa, TPH, YEThIpE METpa
IATh, LIECTh ... METPOB

CKOJIBKO CTAHLIHH ... ?
onHa craHius (but: exars oHYy CTaHIMIO)
IIBE, TPH, YETHIPE CTAHLIUH
AT, LIECTH ... CTAHIINHA

Table 31

NOMINATIVE, GENITIVE, ACCUSATIVE
AND PREPOSITIONAL CASES OF SINGULAR ADJECTIVES
(MASCULINE, FEMININE AND NEUTER)

Nominative | Genitive | Accusative | Prepositional
Masculine
Kaxou? Mo xaxozo? B xaxoiu? B kaxom?
Ha xaxou? Ha xaxom?
310); 1311 (0)’ J1o GosbIIoro (B OOMBIIOH B 60J1b11I0M
HOBBIH 10 HOBOTO B HOBBIi B HOBOM
XOpOLIH JIO XOPOIIIEro  |B XOpoIuuid B XOpOLIEM
Feminine
Kaxkas? Mo xakoui? B kaxyro? B kaxou?
Ha xakyio? Ha xaxou?
Oonpias zo GobLIOR B OOJIBILIYIO B OonbLOM
HOBas IO HOBOI B HOBYIO B HOBOIf
Xxopoluas J10 Xopoue B XOPOLIYIO B XOpoLIeH
Neuter
Kaxkoe? Mo xaxozo? B raxoe? B xakom?
Ha kaxoe? Ha xaxom?
bonsIiroe Io Gonbluoro  |B Gossloe B 60J1BIIOM
HOBOE JIO HOBOT'O B HOBOE B HOBOM
Xopotiee JI0 XOpOIIEro  |B xopouiee B XOPOILIEM

7-629

a7 .
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Remember:

* Masculine adjectives with a soft root and a root with w, o have
the genitive case ending -ezo, and the prepositional case ending -em
(xopowuti — xopouiezo, xopoutem). In the accusative case, masculine
adjectives have the same endings as in the nominative case if the adjec-
tive is used with an inanimate noun (xopowui).

* Feminine adjectives with a soft root and a root withu, o«c have the
genitive case ending -eti and the prepositional case ending -ez. In the
accusative case, for roots ending in w, orc, the ending is -yro (xopowas —
Xopowyro).

* Neuter adjectives have the same genitive and prepositional case
endings as masculine adjectives. The accusative case endings for neuter
adjectives are the same as in the nominative case, since neuter nouns are
inanimate (xopowee).

Table 32

OVERVIEW OF NOMINATIVE, GENITIVE, ACCUSATIVE
AND PREPOSITIONAL CASES OF SINGULAR NOUNS
AND ADJECTIVES (MASCULINE, FEMININE AND NEUTER)

Nominative Genitive Accusative Prepositional
Ymo smo? Hokyoa? Kyoa? (I'oe?
(0o xaxozo mecma
Masculine
Bonsro# Tearp  |mo Bomsiioro B boneo#i Teatp |B Bonsiiom
Tearpa Tearpe
Hose1it Ap6ar’ |0 Hosoro Ha HoBe1it Ap6ar |Ha HoBom
ApOara Apbare
Benopycckmit 1o Benopyccxkoro (Ha benopycckuit |Ha Benopycckom
BOK3aJI BOK3aJ1a BOK3aJI BOK3aJIe
Feminine
Tsepckas ynuia (xo TBepckoit Ha TBepckyro Ha TBepckoH
YIIHLIBI YIIHITY yauLe
aMepHKaHCKas |0 aMEPHKAHCKOH B aMEpHKaHCKYIO [B aMEepHKaHCKOM
$upma (upmeI upmy $upme
KpacHas 1o Kpachoit Ha Kpachyto Ha KpacHoit
IUTOLIA/Ib ILTOMIAH IUIOIIATh IUIOIA U

! The name of a street in the center of Moscow.
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Continued
Nominative Genitive Accusative Prepositional
Ymo smo? Hoxyoa? Kyoa? TIoe?
(0o kaxozo mecma
Neuter

LIBEJICKOE IO LIBENCKOI'0  |B IIBEACKOE B LIIBEICKOM

IIOCOJILCTBO MOCOJIBCTBA ITOCOJILCTBO ITOCOJILCTBE
CanmoBoe o CamoBoro Ha CanoBoe Ha CaoBoM

KOJBLO' KOJIBIIA KOJIBIIO KOJIBLIE
Bantuiickoe 1o banruiickoro (Ha bantuiickoe |Ha Bamrtuiickom

Mope MOpst MOpE Mope

YnpansHeHus e Exercises

1. Fillin the blanks with the proper forms of the verbs uomu and exams.

Kyna 1e1 ... ? 51 ... B My3e#l. BaM HyXHO ... IpSMO, IIOTOM HAarpago.
YTpoM OH ... Ha METPO B HHCTUTYT. BeuepoM MEI ... riemikom qoMoH. JIxoH
u Jlena ... na tpamBae. Kyna Bel ... ? Msl ... B Kues. YTpowm 1 ... Ha pabory
Ha MammHe. OHa ... B pupmy Ha Takcu. OHH ... B MarasuH rnemkoM. Tebe
HY’KHO ... IO CTaHIIMU METPO «OKTAOpBCKas.

2. Fill in the blanks with the proper form of the verb ¢sixooums.

Bri cefiuac ... 7 Ia, 51... . On ... Ha JlecHo# ynuue. MsI ceituac He ... .
Ter ... Ha craHumu Metpo «Auaamo»? AHTOH u OJer ... Ha POCIEKTe
Mupa. I'ne ona ... ? 41 ... Ha crannuyn MeTpo «YHUBepcuTeT». ['ne onm ... ?

3. a) Put the noun into the genitive, accusative and prepositional cases.

(Mara3uH, My3eit)
Kak goexars 1o ...7 SAunys... SA06eLIB....

(¢upma, mikona)
Kak noexars o ...7 OH eneTB ... . OH paboraeTsB ... .

(TOCONBCTBO, OOLIEKUTHE)
Kak moexars Jo ...7 MrbiegeMB.... MsbIOBUINB ... .

! The name of a group of streets that encircles central Moscow.
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6) Put the nouns and adjectives into the genitive, accusative and preposi-
tional cases.

(MOCKOBCKH# YHUBEPCHUTET)
Kax moexarp 10 ...7 Onu enyrB... OHHy4aTCaB....

(TBepckas ynuna)
Kak no#itu 1o ...7 Brl unére Ha ...7 BripabortaereHa...?

(aMepHKaHCKOE IIOCOJIECTBO)
Kaxk noexarts 10 ...7 Tet emenib B ...7  Te16bIB...7

4. Put the words in parentheses in the accusative case.

Kyna BeI unére? A uny (Marasun). Mou pogureny yTpoM uayT (pa-
6ota), a Moii 6pat (yHuBepcuter). Kyna onu enyt? Onu enyrt (dpupma). 5
uny (Kpacnas mnomans), moroMm (TBepckas ymuua), a motoM exy (Jle-
HUHCKHH nipociiekt). Beuepom mou apy3ps unyT (Boneoii teatp). Cry-
neHtel enyT (obuiexutue). Mel enem (Benopycckuii Bokzan). YTpom
Credan unér (1IBeACKOE IOCONBCTBO), BeuepoM (oM). Ham HyxKHO exaTh
(aspomopr).

5. Put the words in parentheses in the prepositional case.

Bonsioit tearp Haxomurcs (TearpanbHas miomians). [ocTrHuIa
«Crnopt» Haxonurcs (JIennHckuit npocnekr). [ne Haxoaurces Magzonei
Jlenuna? On Haxonurcs (Kpacnas nnomans). Bel xusére (banruiickas
ynuna)? OH pabotaeT (aMepukaHCKoe oconbeTBo)? Mou apy3ss 6su1H
(Bonsioit Teatp). Tor 6611 (6ank u Marasun)? Kunorearp «IIporpecc»
Haxonurcs (Jlomonocosckuit npocnexr). Ero pogurenu xusyt (Camo-
Boe koubLo). OHa Grina (Benopycckuii Bok3an), a notoM (M3matinosc-
kuit napk). CryzmeHTs! XkuBYT (061mexxutHe). Mos cectpa paboraet (1oM).

6. Put the words in parentheses in the genitive case.

CkaxuTe, noxanyHcra, kak goexars 10 (Kyty3oBckuii mpocrnekr).
Br1 He 3naere, kak jnoitH Ao (Kpachas miomans)? o (oOmexurne)
MO>KHO UATH nTe1koM. J[o (aHImuickoe oconbCTBO) HY)KHO €XaTh Ha MeT-
po. Bam nyxHO exars 10 (JIecHas ynuna), a MOTOM MHHYT S UATH Iell-
koM. Ckaxxute, CKOIBKO OCTaHOBOK HYXKHO exarb 10 (benopycckuii BOk-
3am)? Kax moexatrs 1o (aspomnopr «IllepemerseBo-2»). kUM Xoporo
3Haer, kak jpoiTH 1o (CamoBoe konsno), 1o (bonkioit Tearp), no (Myseit
[Tymxuna). Jo (6ask) Hago exatb MHUHYT 15. E€ mous uuéT mo (iikoma)
10 MuHYT, a cbIH 10 (MHCTUTYT) exeT 30 MUHYT.
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7. Put the words ocmanoska and cmanyus in the proper form.

Jo obmmexxuTHs HyXHO exarhb 3 (ocraHoBka) Ha Tpamsae. o MI'Y!
HYXKHO exarh 5 (CTaHITHA) Ha METPO. BEI He CKaXkeTe, CKOJIBKO (OCTaHOBKA)
HYXHO exaTb 0 [3MaiinoBckoro napka? Tl He 3Haelllb, CKONBKO (CTaH-
M) HYXKHO exaTh 1o bemopycckoro Bok3ana? Jlo paGoTel MHE HYXKHO
exatb 4 (0OcTaHOBKa) Ha TpoJUieiibyce niu 2 (cranus) Ha MeTpo. Jlo nen-
Tpa BaM MOXXHO eXaTh 6 (0CTaHOBKA) Ha TpaMBae, 2 (0CTaHOBKA) Ha aBTO-
Oyce win 1 (cranuums) Ha metpo. Jlo noma eif exars | (ocTaHOBKa) Ha
aBrobyce.

8. Give negative answers to the questions.

Example: — Cxaxxute, METPO HaJeKo?
— Her, MeTpo 6mu3ko.

Hy»xmuo nnru nanpaso? MucTutyT Haxonurcs ciepa? OCTaHOBKa aB-
Tobyca Tam? HyxxHo exats npsmo? ObwmexuTue cupasa? MeTpo Hanpo-
tuB? Cxaxure, 10 MI'Y exaTs 6JH3K0?

9. Answer the questions.

I'ne Bo1 xuBéte? ['ne HaxomuTcs Bam yHuBepcuter? Kak moexars
Ito yauBepcuteta? CKOJIBKO CTAHIIMH METPO BaM HY»KHO €Xarh JI0 JoMa?
Cxonpko MUHYT BB U1ETe 10 MeTpo? I'ne Haxomurcsa Kpachas momans?
Kak moxxHO noexars no Kpacnott miomanu? Ber 61mu B bonbmom te-
arpe?

10. Put the words in parentheses in the proper form.

A1 amepukaneu. Mens 30ByT Pobepr. S xuBy (Mocksa), (06miexu-
tHe). Obmexurne Haxoautcs (JIoMOHOCOBCKHI mpocnekT). S y4ych
(MocKkoBCKHi1 TOCYNapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET). [0 YHUBEpCUTETA 5 €Y
Ha Tporeibyce 2 (0CTaHOBKA), a IOTOM HEMHOTO MAy memxoM. Moi
Ipyr JxoH paboTaet (amepukanckas ¢pupma). Gupma Haxomutcs (Teep-
ckas ymuua). A xuBér [xon (Kytysosckuii mpocmekt). Jlo (pabora) oH
eneT Ha MeTpo. JIuéM [IxoH paboTaer, a 1 y4ych. A BE4epOM MbI OTAbIXa-
eM. Ms1 yke 6p1mu (Bonbioii reatp), (Kpachas mnomans), (My3e# [Tym-
kvHa). 3aBrpa Mbl uaéM (Maneiii Tearp). Emé Mbl xotum noexars (M3-
MaHIIOBCKHUH IapK), HO MBI HE 3HaeM, T7ie OH HaXxoAUTCs. Bbl He ckaxeTe,
Kak goexats 10 (3maiinoBckuit mapk)?

11. Tell a story about yourself similar to the paragraph 10. (Who you are,
where you live, where you have been, where you would like to go.)

! MI'Y — MockoBckuit rocynapcTBeHHbIN yHHBepcHTeT — Moscow State University.
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Auanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Ckaxure, noxxajyicra, rae Ha-
xoxmutcsa Mas3oneit Jleauna?

— Masgsoieii JIennHa HaxomuTcs
Ha KpacHoil nnomaauy.

— Cmacubo.

2)

— H3BHHHTE, BBl HE CKaXKeTe, TOC
HAXOIUTCS TOCTHHMIA «IMHHCK»?

— locturuna «MuHCK» Haxo-
nmutcs Ha TBepckoi ynuie.

— Cunacubo.

3)

— H3BuHHTE, BBl HE 3HAETE, IIe
Haxomutcsd «loM KHUTH»?

— «JloM KHUTH» HaxOJHUTCA Ha
Hogsom Ap6are.

— A xak noexats a0 Hosoro Ap-
6ara?

— HyxxHo exats Ha MeTpo A0 CTaH-
uuy «Apbarckas.

4)

— Ckaxure, noXanyHcTa, Kak 10-
exatb 1o MI'V?

— Hy»kno exats Ha METpO 10 CTaH-
LIUU «YHHUBEPCHUTET», a TIOTOM
uATy nemkoM 10 MUHYT.

5)

— Ckaxure, Hokanyicra, Kak 1o~
exars o bonbioro tearpa?

— Ha tponneiiGyce.

— A e octaHoBKa Tposuteiibyca?
Janexo?

— Her, vepanexo. Bot ona.

6)

— BBl He 3HaeTe, A€ MeTpo?

— Tell me, please, where is the Le-
nin Mausoleum located?

— The Lenin Mausoleum is locat-
ed on Red Square.

— Thank you.

— Excuse me, can you, please, tell
me where the hotel “Minsk” is
located?

— The hotel “Minsk” is located on
Tverskaya street.

— Thank you.

— Excuse me, do you know where
“Dom Knigi” is located?

— “Dom Knigi” is located on the
New Arbat.

— And how do you get to the New
Arbat?

— You need to go by metro to sta-
tion “Arbatskaya”.

— Tell me, please, how do you get
to MGU?

— You need to go by metro to the
station “University”, and then
it’s a 10-minute walk.

— Tell me, please, how do you get
to the Bolshoi Theater?

— On the trolleybus.

— And where is the trolleybus
stop? Is it far?

— No, it’s not far. There it is.

— Do you know where the metro
is?
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— Hpure IIpsAMO, MOTOM HAJICBO.

— Oro manexo?

— Her, sT0 6nu3Kko, MeTpos 100,

7)

— BEI He 3HaeTe, Kak JOeXaTh A0
rocTHHULB «MockBay?

— MoXHO HOHTH meumKoM. JTO
psigoM. Moute npsmo, moToM
HaIpaso.

8)

— Ckaxwure, Kak J0exarh JO roc-
TuHULB «KocMocy?

— Hyx#Ho exarb Ha METPO [0 CTaH-
muu «I[Ipocnext Mupa», noroM
ClleNlaTh Iepecajiky M Joexart
o cra"nuu Metpo «BJIIHX» .
Tam BwI BeIxonute. [ocTuHUNA
«KocMocy» HanpoTuB MeTpo.

9)

— IOpa, THI He 3HaEUIb, TIAE HAXO-
IuTcs marasue «Menonus»?
— 3Haro. Ha JIeEnHCKOM NIpOCTIEK-

Te.

— A xak goexarb 10 JIECHUHCKOTO
IIpoCIeKTa?

— Hy»Ho exarp 10 CTaHIINU MET-
po «OktsbprcKasy, a IOTOM
HY>KHO MATH IO MarasvHa MH-
HyT 15. VInu MoXHO noexarh Ha
Tposuteibyce 2 0OCTaHOBKH.

10)

— Oug4, TOe TBI XKUBELIH?

— 4 xxuBy Ha bantuiicko#t ynune.

— A psapgom ecth MeTpo?

— Ha, psnom Metpo «Cokom.

— Oro 6onbIas ymuna?

— Her, 310 He6onbmas ynuna.

— A no banruiicko#t ynuubr Mox-
HO J0€Xarb TOJBKO Ha MeTpo?

— Go straight ahead, then to the
left.

— Is it far?

— No, it’s close. About 100 meters.

— Do you know how to get to the
hotel “Moskva”?

— You can get there on foot. It’s
near. Go straight, then to the
right.

— Tell me, please, how do you get
to the hotel “Cosmos”?

— You need to go by metro to sta-
tion “Prospect Mira” and then
make a transfer and go to sta-
tion “VDNKh”. There, you exit.
The hotel “Cosmos” is opposite
the metro.

— Yura, do you know where the
store “Melodiya” is located?
— Yes. It’s on Leninskiy prospect.

— And how do you get to Lenin-
skiy prospect?

— You need to go by metro to “Ok-
tyabrskaya”, and then it’s 15
minutes on foot. Or, you can go
2 stops on the trolleybus.

— Olia, where do you live?

— Ilive on Baltiyskaya street.

— And the metro is nearby?

— Yes, metro “Sokol” is nearby.

— Is it a major street?

— No, it’s a small street.

— Can you get to Baltiyskaya
street only by metro?

! BOHX — BsicraBka gocTixkeHuit Hapoasoro xossiicrsa — The Exhibition of the Peo-
ple’s Economic Achievements, formerly an exhibition park near the metro.
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— Her, MoxxHO moexars Ha TpoJUIeii-
Oyce Ne 12 vm Ha TpamBae Ne 23,

11)

— W3BuHMTE, BBl HE 3HAETE, KaK
JIO€XaTh 10 aMEPUKAHCKOTO I10-
conbcTBa?

— H3BuHUTE, 5 HE 3HAIO.

12)

— JleHa, THI He 3HaElllb, II€ HAX0-
IuTes pectopa «Jlenu»?

— H3BuHH, 1 HE 3HAIO.

13)

— BriI cefiuac Beixonute?

— Ja, BBIXOXY.

14)

— H3BuHHTE, BBI ceiiuac BBIXO-
nure?

— Her, He BBIXOXY.

15)

— CkaxuTe, Kakasg 3TO CTaHIHA
metpo?

— Oro «benopycckasy.

— A kak poexarp 10 «Croptus-
HOI»?

— Hy»xno exats o cranmmm «[Tapk
KynbTypED», TaM CHENAaTh Iepe-
CaJKy, a IIOTOM €XaTh IO CTaH-
uuH «CnopTHBHaAN.

— Cmacubo.

16)

— Hpa, cKonbko MUHYT ThI €€LIb
1o pabots1?

— Mo pabots! s eny 30 MUHYT.

— A e th pabotaep?

— 51 paboraro Ha JIeHHHIrpaaCKOM
IIpOCIIEKTe, a xuBY Ha CaoBOM
KOJIBLE.

— Te1 egewts Ha MeTpo?

— Ja, Ha MeTpo u emeé HEMHOTO
WY IELIKOM.

— No, you can take trolleybus
number 12 or tram number 23.

— Excuse me, do you know how
to get to the American Embas-
sy?

— I’'m sorry, I don’t know.

— Lena, do you know where the
restaurant “Delhi” is located?
— I’'m sorry, I don’t know.

— Are you getting out now?
— Yes, I'm getting out.

— Excuse me, are you getting out
now?
— No, I’'m not getting out.

— Can you tell me what metro sta-
tion this is?

— It’s “Belorusskaya”.

— And how do you get to “Spor-
tivnaya”?

— You need to go to station “Park
Culturi” and there make a trans-
fer, and then go to station
“Sportivnaya”.

— Thank you.

— Ira, how long does it take you to
get to work?

— It takes 30 minutes.

— And where do you work?

— I work on Leningradskiy pros-
pect, and live on the Garden
Ring road.

— Do you go by metro?

— Yes, by metro, and then a short
walk.
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17)

— CkaxuTe, KaK JOHTH OO KHHO-
Tearpa «Poccuan?

— Hy>xHo unTH npsmo, notoM Ha-
JIeBO, [TOTOM HaIpaBo.

— 3Jro naneko?

— Ja, manexo. Jlyuiie foexaTts Ha
TpaMBae 3 OCTaHOBKH.

18)

— Bukropus, Tb1 65112 B Bosbiriom
Tearpe?

— brwa. A THI1?

— 51 He 6BpuIa, HO A 3HAIO, YTO
Bonpuio# TeaTp HaxoOmAUTCS B
LeHTpe MOCKBEIL.

— On naxonurcs Ha TeaTpansHoOi
miomaay. Tam HaxonuTcs emé
Mauneiit Teatp u LleHTpansHbIH
JIETCKUil Tearp.

— A Kak fjoexarts 1o TeaTpansHO#H
wiomaau?

— Hy»Ho exaTp 10 CTaHIIMU MeET-
po «Teatpanpuas». Teatp Ha-
IPOTHB METPO.

19)

— Camra, MockBa — Baill pogHO#t
ropox?

— Her, moii poxHo# ropon Tyna.
Ho ceityac 1 xuBy u y4uych B
Mockse.

— Tb1 xUBELB B OOLIEKHUTHH?

— Ha.

— A re oHO HaxomuTCs?

— O6mexuTHe HaxOAUTCA Ha
[Tpodcoro3Hoit ynuie.

— Tol efewms 10 OOLIEXKUTHS Ha
MeTpo?

— Jla, ayure exath Ha METPO JI0
craniuu «IIpodcorosnasny, HO
MOXHO H Ha Tpoiueiidyce.

— A CKOJIBKO MUHYT TbI €/1€1Ib JI0
HHCTUTYTa?

— Tell me, please, how do you get
to the movie theater “Rossiya”?

— You need to go straight, then
left, then right.

— Is it far?

— Yes. It’s better to go by tram 3
stops.

— Victoria, have you been to the
Bolshoi Theater?

— Yes. And you?

— 1T haven’t, but I know that the
Bolshoi Theater is located in
central Moscow.

— It’s located in Theater Square.
The Small Theater and the Cen-
tral Childrens’ Theater are also
located there.

— And how do you get to Theater
Square?

— You need to go to station “Tea-
tralnaya”. The theater is oppo-
site the metro.

— Sasha, is Moscow your native
city?

— No, my native city is Tula. But I
am now studying and living in
Moscow.

— Do you live in a dormitory?

— Yes.

— And where is it located?

— The dormitory is located on
Profsoyuznaya street.

— Do you get to the dorm by
metro?

— Yes, it’s better to go by metro to
station “Profsoyuznaya”, but
you can also go by trolleybus.

— How long does it take you to get
to the institute?
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— MunyT 30-35.

20)

— JlaBaitTe mo3HakoMuMcs. MeHs
30ByT Kan. S ¢ppaniys.

— A Mens 30ByT Maprta. S HeMxka.

— Mapra, BsI paboTraere Hiu yuu-
TeCh?

— S y4ych B UHCTUTYTE.

— A B KakoM MHCTUTYTE?

— B megunuackoM. A BeI?

— 51 paboTaro BO (paHIy3CKOM
noconscTBe. S nepeBomuuK. A
T7Ie HAXOJUTCS Balll HHCTUTYT?

— Ha Bbonpuioi# [ Tuporockoit ynu-
ne. 1 obmexurue psagom. o
HMHCTUTYTa MOXKHO JOMTH memI-
KOM. A re BbI )KUBETE?

— S xuBy Ha TBepcko#t ynute. o
paboTEl ey Ha MalInHe.

— About 30-35 minutes.

— Let’s get acquainted. My name
is Jean. I am French.

— My name is Marta. I am Ger-
man.

— Marta, do you work or study?

— I study at an institute.

— What institute?

— The medical institute. And you?

— I'work at the French Embassy. I
am a translator. And where is
your institute located?

— It is on Bolshaya Pirogovskaya
street. And the dormitory is
nearby. You can walk to the in-
stitute. And where do you live?

— Ilive on Tverskaya street. I get
to work by car.

2. Take a map of Moscow and ask each other where theaters, museums, etc.

are located, and how to get there.

3. Ask your partner where he (she) lives, how he (she) gets to the institute

or to work.

Tect o Quiz

1. Fill in the answers.

1)

— Kax goexars no KpacHoit mio-
magu?

2)

— I'me HaxomuTCs Balle MOCONb-
CTBO?

3)
— HM3BuHMTE, BBl HE 3HACTE, TMC
Metpo?

4)
— BE&I ceityac BeIxomure?

5)
— Or0 manexo?

6)
— Kaxk noittu no Marasmusa?
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7)
— MoxHO poexaTh Ha TpaMBae
WM Ha MeTpo?

8)
— CKONIBKO MHHYT HY>KHO HATH
MeKom?

2. Fill in the questions.

1)

— MHHyT 5—10.

2)
— HynxHO exaTh Ha METpO JI0 CTaH-
UK «MasKOBCKasy».

3)

— OH Haxomutcs Ha TBepckoit
yIIUIe.
4)

— Her, 1 He BBIXOXY.

5)

— 51 xuBy Ha ynuue BaBuiosa.

9
— Kak moexaTs 0o roCTHHHIEI
«Cnopt»?

10)
— I'me BBI )KuBETE?

6)

— HyxHo uaTu npsMo, motom
HAJIeBO.

7)

— I/I3BI/IHI/ITC, s HC 3HAlO.

8)

— MoskHO Joexarh Ha aBTOGYCC.

9

— Her, 310 Hegasnexo.
10)

— HyxHo exath 3 0CTaHOBKH.

3. Make up dialogues similar to those of Lesson 8.
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B Mara3uHe « In the Store

KoMmeHTapuit ¢ Commentary

The system of trade in Russia exists in three forms: state, private and
that of the collective farm.

Food products can be bought in general food stores called I7podyxmeut
or lacmponom. There are also several types of specialized stores: Xne6
(Bread), Bynounas (Bakery), Puiba (Fish), Maco (Meat), Ogowyu—
@pyxmur (Vegetables — fruits) and others. In addition to these stores,
there are also commercial kiosks on the streets which sell products such
as drinks, chocolate, candy, etc. Most Russians buy food products at local
markets (peinok) in addition to stores. There are markets in every major
city where you can buy fruits, vegetables, meat, fish, and dairy products.
In major cities you will also find fruits and vegetables for sale on the
streets.

Manufactured goods can be bought at stores such as Yrugepmaez (De-
partment Store), IIpommosapsr (Manufactured Goods). There are also
specialized stores such as O6ysw (Shoes), Odearcoa (Clothes), Tkanu (Fab-
ric), Me6enwv (Furniture), etc.

In Moscow, the most well-known and popular stores are I'VM
(T'ocyoapcmeennwiii ynusepcanvhuiii mazasun — State Department Store),
LHYM (Lenmpanvnuiil ynusepcanvusiii mazasun — Central Department
Store) and «/Jemcxusi mup» — Children’s World.

In the major cities of Russia, quite a few stores run by foreign firms
have begun to appear, as well as supermarkets similar to those in the
west.

Products in Russian stores, kiosks and markets are sold for cash.
Credit cards are accepted mostly in big stores and western-type super-
markets, You can exchange foreign currency at currency exchange booths
which are located in banks, many stores, and near metro stations.
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Jlekcuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

TIPOAYKTHI

TOBAPBI (IIPOMTOBAPEI)

MIPOMOBOJIECTBEHHBIH MarasiH

IPOMTOBAPHBII MarasnH

YHHUBEpMAr

6ymouHast

KOHJIUTEPCKas

KyJTHHapHL

I'VM (I'ocynapcTBeHHBIH yHHEBED-
CAJIBHBIIA MarasuH)

LIYM (LlenTpaiisHbli yHUBEPCATID-
HBIH MarasuH)

«Jérckuit Mup»

«JloM KHUTH

KHH)KHBIH MarasvuH
OTNEN/CEKIUA Mara3iHa
PBIHOK

KHOCK

MOKYIIATE/KYIIATE
MIPOIABATH/TIPONATH
[IOKYNIATENH
Iponasén
néporo/Hendporo
JEWeBo
nopordi/uHegoporoi
JeIEBBIH

CKOIIBKO

CKOnpKo CTOHUT ... ?
Xneb ctouT ...
DpYKTHI CTOAT ...
Cxoénbxo ¢ meni? (pasz.)

C Bac ... pyonéii.
Cxonbko BaM? (pase.)

groceries, food

goods

grocery store

manufactured goods
department store

bread store

candy store

cookery, cooking

GUM (State Department Store)

TsUM (Central Department Store)

Childrens’ World
House of Books

book store
department/section of a store
market

kiosk

to buy

to sell

buyer

seller

expensive/not expensive (adverb)

inexpensive (adverb)

expensive/not expensive (adjective)

inexpensive (adjective)

how much, how many

How much does ... cost?

Bread costs ...

Fruit costs ...

How much do I owe? (conversa-
tional)

You owe ... rubles.

How much do you want? (conver-
sational)
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Mse 200 rpamm.
I'me MO>XHO KyHHTS ... ?

COBETOBATH/II0COBETOBATH

[Tocoséryiite, rne MOXHO KyNHTh
KHATH?

[TocoBéryiite, 4TO MOXKHO KyNHUTh
mame?

Cnaci6o 3a coBér!

Hé 3a uTo!

Ha3BIBATHCS

Kax Ha3piBdeTcs Marasun?

[Io4eMy

[IOTOMY YTO

Yro BEI XOTHTE?

51 x04y KynuTh (IOCMOTPETH) ...

51 xotén 6b1' KyniTh (MMOCMOT-
peTh) ...

Jlatite, noxany#cra, ...

ITokaXkHTe, MOXKATYHCTA, ...

ITocMmoTpuTe, moXKANMyiicTa, ...

Oparb/B34ThH
Bo3sbmute, moxanyicra, ...

Kacca

IUIaTUTH B KACCY

YeK

cnava
HPABUTHCSA/TIOHPABUTHCS

MHE HpABHUTCS

BaM HpPABUTCSA
CYBEHHD

PYCCKHE CYBEHUPEI
HOAPOK

3toT, 3T1a, 3TO0, 3TH
TOT, T4, TO, TE

I A more polite form than 5 xouy.

I would like 200 grams.
Where can I buy ... ?

to advise, counsel
Advise me, where can I buy books?

Advise me, what can I buy for my
mother?

Thank you for the advice!

You’re welcome!

to be called

What is the store called?

why

because

What would you like?

I would like to buy (look at) ...
I would like to buy (look at) ...

Give me, please ...
Show me, please ...
Have a look ...

to take
Take it, please. (Here you go.)

cashier

to pay at the cashier
receipt

change

to like

I like

you like

souvenir

Russian souvenirs
gift

this, these
that, those
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KakOH-HUOY b

BeIIlb
onéxaa

60yBb

rnocyzna

pa3mép

IBET

Kakoit pasmép (uBer) BBl XOTHTE?

00BIYHO
44cTo
BCETIA
HHOTHA
pénko

OyTBUIKa
rmayka
MaKkéT
O4HKa
IITyKa

Ilna cnpaBoK e Reference
MpoaykTbl ® Foods

some, some kind of

thing

clothes

shoes

tableware, dishes

size

color

What size (color) do you want?

usually
often
always
sometimes
rarely

bottle

pack

bag

jar

piece, thing

Masculine Feminine Neuter

x1e0 bread Kosbacd  sausage MAcII0 oil,
butter

Oénprit white priba fish MsiCO meat

xJ1e6 bread

(6aToH)

y€pHBI  black BOJIA water MOpOXKEHOE ice

x1eb bread cream

(Oyxénka)

caxap sugar BOJIKA vodka nevyéHse cookies

yaii tea COJIb salt MOJIOKO milk

COK juice MyKa flour IIABO beer

mokonan chocolate | ukpa caviar K0de coffee

coyc sauce Kypuna  chicken BHHO wine
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Opemna, ooysb @ Clothes, shoes

Masculine Feminine Neuter
IUIaI raincoat kyptka  jacket HanabTo overcoat
KOCTIOM  suit my6a fur coat TUIATHE dress
MUIDKAK  coat, jacket |py6amka shirt
TajncTyk  tie 100Ka skirt
map¢ scarf Ony3ka  blouse
Xanar robe nramnka cap
CBUTEp  sweater musina hat

Maiika T-shirt
Apyrue ToBapbl @ Other goods

Masculine Feminine
KapaHIall pencil pyuKa pen
6110KHOT notebook TETPaIb notebook
y4é6HUK textbook OTKpBITKA postcard
CIIOBApH dictionary Mapka stamp
KypHAI magazine raséra newspaper
KOHBEPT envelope CyMKa purse
TENEBH30P television Kaccéra cassette
MarHuToOH tape-recorder | macTHHKa record
YTHOT iron

CywectBuTenbHble, 06bl4HO ynoTpeGnaeMble BO MHOMECTBEHHOM yHCie @
@ Nouns usually used in the plural

IIpoaykThl Onexna, 06yBb Jpyrue ToBapsl
¢opykrer  fruit 6otrHkE  boots L[BETHI flowers
(m.) (m.) (short)  [(m.)

OBOIIIH vegetables |Tydnu (f) shoes curapérsl cigarettes

(m.) canoru boots )

opéxu (m.) nuts (m.) manupdcel cigarettes
()

koH(pétel candy HOCKH (m.) socks Yackl watch,

() (pl. only) clock

cocucku  hotdogs |uynxi (m.) stockings |ouxi eyeglasses

) (pl. only)
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Continued
IIpoayxThi Onexna, 06yBb JIpyrue ToBapbl

KOHCEpBHI canned 6proKu pants IyXH perfume
(pl. only) food (pl. only) (pl. only)
fdna (n.) eggs JOKAHCBL  jeans

(pl. only)

TPYCEHI shorts

(pl. only)

KonrOTku  tights

(pl. only)

HanGonee ynotpeGuTesbHbie npunarartesibHbie @
©® The more frequently used adjectives

MYKCKOH, -a, -0€, -H1e
KEHCKMIA, -as, -0e, -He
IETCKHH, -ad, -0€, -He
MOIHBIMH, -ad, -0€, -bIe
TEIIBIH, -asd, -0€, -ble
JIETKUH, -as, -0¢e, -He
BKYCHEIH, -as, -0€, -bI¢
cBéxuii, -af, -e¢, -He
HaTypaNbHEIH, -as, -0€, -bI¢
TOJIE3HEIH, -ad, -0€, -bIE
XOpOIINH, -as, -e¢, -He
ILJIOXOH, -ad, -0€, -He
Joporoi, -as, -oe, -ue
JeIEBEIi, -as, -0€, -bIe
OpPUTHHAJIbHEIMN, -as1, -0€, -ble
HHTEPECHBIH, -ad, -0€, -bIe

men’s

women’s

children’s

fashionable, stylish, popular
warm

light, easy

delicious

fresh

natural

useful, helpful, healthy
good

bad

expensive

inexpensive

original, different
interesting

CouetaHus CyWecTBUTE/bHBIX C NPUAAraTeNbHbIMK B HMEHHTE/IbHOM Najee @
® (ombinations of noun/adjective phrases in the nominative case

Masculine Feminine

Neuter Plural

MY’KCKOH Iimary
XEHCKHUH Taly
JIETCKUH mIany
BKYCHBIH X116
TCMIIBIA CBUTED

MYKCKas KypTKa
#EHCKas KypTKa
néTcKas KypTKa
BKYCHas Konbacé
Téruias nryba

My’KCKOe manbTd
XKEHCKOE NaNbTO
Iétckoe nanbtd
BKYCHOE MOJIOKO
TEMJIOE IIAThE

MYXCKH€E HOCKHA
KEHCKHE HOCKHA
JETCKHE HOCKH
BKYCHBIE OBOILH
TEIIBIE Calloru

8-629
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Lisera ® Colors

KpACHEIH, -af, -0€, -bI¢
Oénklil, -asf, -o€, -ble
y€pHBIH, -ad, -0€, -ble
3eJEHBIH, -asd, -0€, -bI¢
cUHMii, -1, -ee, -He
roiry6oH, -as, -oe, -bie
SKENITHIH, -asd, -0€, -bIe
OpAH)XEBHIH, -as, -0€, -ble
pO30OBBIH, -as, -0€, -ble
Céphlit, -as, -0€, -ble
KOpHYHEBEII, -as, -0€, -bIE

Pycckue cysexupbi @ Russian souvenirs

MaTpémka

caMOBAap

maJIexcKast IIKaTyJIKa
»OCTOBCKHIT MOAHOC
opeHOyprekuit mnaTox
MaBJIOBONIOCANCKUH I1IaTOK
mxenb (n3menns u3 Dxemn)
XOXx0Ma (u3aenus U3 XOXJIOMBI)

IpaMMaTHKa e Grammar

red

white
black
green

blue (dark)
blue (light)
yellow
orange
pink

gray
brown

nesting doll

samovar

Palekh lacquer box
Zhostov tray

Orenburg scarf
Pavlovoposad scarf
Gzhel (articles of Gzhel)
Khokhloma (articles of
Khokhloma)

Table 33

CONJUGATION OF THE VERB
IIOKYIIATE/KYIINTD (4T0? KOMY? IJIE?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

nokviars, (HCB)

wyunts (CB)

Present tense

s TIOKYMaxo
OH, OHa IIOKyMaer

MBI IOKYIaeM
BBI [IOKyIIaeTe
Thl [TOKYNaelllb OHH HNOKYIAIOT

Perfective verbs have
no present tense.

Past tense

s, ThI, OH TOKYmaJ
1, THl, OHA IIOKymajia
MBI, BB, OHH MTOKYNaJIH

s, TBI, OH KYIIMII
i, Thl, OHa KyIHJIa
MBI, Bbl, OHH KYIIHIN
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Continued
noxyuars (HCB) rkyuurts (CB)
Future tense
1 OyOy HOKyNaTth S KYIUIIO
TH Oyzeus oKyInaTh Tl KYIHIIb
OH, oHa Oyzer IOKyIMaTh OH, OHa KYITHUT
MBI OyaeM mOKynaThb MBI KYIIHM
BHl OyneTe mOKynath BBl KYIHUTE
OHH OymyT MOKyIaTh OHH KYIIST
Imperative
nokymnaii! mokymnaiire! | kynu! xynure!

Table 34

CONJUGATION OF THE VERB
COBETOBATB/IIOCOBETOBATB (4T0? KOMY?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

coperoparn (HCB) | noconerosarn (CB)

Present tense
A COBCTYIO Ml COBCTYeM Perfective verbs have
Thl COBETYELIb BBl COBETYETE
no present tense.
OH, OHa COBETYeT OHH COBETYIOT
Past tense
s, Thl, OH COBETOBAJ s, TBI, OH IIOCOBETOBAJ
1, TBI, OHA COBETOBaJa s, Thl, OHa ITOCOBETOBAJIA
MBI, BB, OHH COBETOBAJIH MBI, Bbl, OHH ITOCOBETOBAJIH
Future tense
a1 OyZxy coBeTOBaTh s IOCOBETYIO
THl OyZelb COBETOBATh Thl ITOCOBETYEIb
OH, OHa OyJIeT COBeTOBaTh OH, OHa TIIOCOBETYET
MBl Oynmem cOoBeTOBaTh MBL IIOCOBETYEM
BBl OymeTe COBETOBAThH BBl TIOCOBETYETE
OHHU OyIyT COBETOBAThH OHH TIOCOBETYIOT
Imperative
coBeTyit! coBeryiire! | mocoseryit! mocoeryiire!
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Table 35

CONJUGATION OF THE VERB BPATB/B3AThH (4T0? IJIE?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense
a1 Oepy MBI 6epéM Perfective verbs have
THl Oepéius BBl Oepére no present tense.
OH, OHa Oepér  oHu OepyT
Past tense
A, Thl, OH Opan s, TBI, OH B3sUI
1, Tel, OHa Opaina s, THl, OHa B3sJ1a
MBI, BB, OHH Opaiu MBI, Bbl, OHH B3SUIH
Future tense
1 Oyny 6parth 1 BO3bMY
TBl Oynems OpaTh THl BO3bMEILIb
OH, OHa Oyxer OpaThb OH, OHA BO3BbMET
MBI Oynem Opatb MBbl BO3BMEM
BEHl Oynere OpaTh BBl BO3bMETE
oHu Oyayt 6paTh OHH BO3BMYT
Imperative
6epu! 6epure! | BO3bMH! BO3BMUTE!

Iable 36

CONJUGATION OF THE VERB HPABHTBCA/IIOHPABHTHECA
(KOMY? YT0?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

upasurbes (HCB) noupasurbes (CB)
Present tense

Komy? Ymo?
MHE HpaBUTCA KOCTIOM
Tebe HpaBUTCA OOKa
efi HpaBUTCA ILIAThe Perfective verbs have
€My HpaBUTCA TalCTyK no present tense.
MHE HpaBATCA OpIOKH
Teb€ HpPaBATCA OYKH
HaM HpAaBITCS Yachl
BAM HpaBATCA CYBEHHPHI

UM HpPaBATCA CHIapeThl
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HPaBHJIHCh CYBEHHPBI

Continued
HpaBurthea (HCB) | noupaBuThes (CB)
Past tense
Komy? Ymo? Komy? Ymo?
HpaBUIICS.  TOPOL MOHPABHMIICS  TOPOJI
MHe HpaBuwiach Mocksa MHE IoHpaBwnach Mocksa

MMOHPABHJINCh  CYBEHHPBI

Future tense

The future tense of ‘HpaBUTbCA
is practically never used.

Komy?
MHE

Ymo?
HNOHPaBUTCA  IOAAPOK
[IOHPAaBTCS IO IapPKH

Table 37

THE NOMINATIVE AND ACCUSATIVE CASES
OF THE DEMONSTRATIVE PRONOUNS 3TOT AND TOT

Nominative case Accusative case
Masculine.— xakot? Masculine — xakot?
3TOT 4YEPHBIH  KOCTIOM 3TOT  YEpPHBIM  KOCTIOM
TOT OOJILIION CJIOBaph TOT  OONBLIOH  CIOBaph
Feminine — kaxasn? Feminine — xaxyio?
oTa  Oonpluasg CyMKa 3Ty OOJIBLIYIO CYMKY
Ta  CHHAA 100Ka Ty CHHIOKO 100Ky
Neuter — xakoe? Neuter — xakoe?
oT0  Oenoe ManbTO 3TO Genoe [aabTO
TO  KpacHOE€ ILIAThe TO KpacHO€  ILIaThe
Plural — xaxue? Plural — kaxue?
3TH  4EpPHBIE  KOCTIOMBI 3TH y€pHbIE KOCTIOMBI
Te Oosbiume cloBapH Te Oonplye  ClIOBapu
3TH  KPacHBBIC CYMKH 3TH KPacUBBIE CYMKH
T€  CHHHE OOKH Te CHHHE 100KH
otn  Oenpie NajabTo 3TH Gennle NnajabTo
T€ KpacHble ILIAThI TE KpacHbIE  IUIAThS
Remember:

Ckonbko pybmett ... 7

oIiuH py6Ins

IIBa, TPH, YETHIpe pyOist
ATk, WUECTE ... pyOiIei
Ckonbko rpaMM ... 7 (KHIJIOrpaMm)

OJHMH I'paMM

IIBa, TPH, YETHIPE TPpaMMa
IIATh, LUECTH ... FPAMMOB
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Cxonpko 6aHOK ... 7 (HO: HaiiTe onHy 6aHKY)
onHa OaHka
IIBE, TPH, YeThIpe OaHKH
IATh, INECTH ... OAHOK

CKOJIBKO THICAY ... 7 (HO: CTOMT OJHY TEHICSYY)
OlHA ThICAYA
IIBE, TPH, YETHIPE THICAIH
MATE, LIECTH ... TBICAY

Ckonbko OYTBUIOK ... ? (HO: AaiiTe omHy OyTHUIKY)
onHa OyTBUIKa
IIBE, TPH, YETHIpE OYTHUIKH
IATb, IECTH ... OyTBUIOK

CKOJIBKO mavek ... 7 (HO: maiite ofHy mauky)
OJlHa Mayka
JIB€, TPH, YETHIpE IaYKH
IATE, MIECTH ... Ta4eK

CKOJBKO IITYK ... 7 (HO: AaiiTe ONHY IITYKY)
OJlHA LITyKa
IBE, TPH, YETHIpE IUTYKH
IATH, IIECTB ... INTYK

Remember:

After the numerals 2, 3, 4 the genitive singular is required. After 5,
6..., and also after words that signify amounts (ckoawvko, mHoz0, Mano,
HemHozo), the genitive plural is required.

Table 38
THE GENITIVE CASE OF PLURAL NOUNS
Genitive singular Genitive plural

Nominative 2,3,4) (5, 6, quantitative

words)
Masculine Masculine Masculine
KOCTIOM KOCTIOMa KOCTIOMOB
TaNCcTyK TaJICTyKa TaJICTYKOB
y4eOHHK yueOHHKa y4eOHHKOB
CJIOBaphb cIoBaps croBapeit
KapaHjanl KapaHjaia KapaHjameH
My3eit My3es My3€eB
repoi repos TepoeB

Genitive plural nouns end in -e# if the noun in the nominative singu-
lar ends in w, orc, u, wy. Genitive plural nouns end in -eg if the noun in the
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nominative singular ends in -%. Genitive plural nouns end in -0¢ in all

other cases.

Feminine Feminine Feminine
rasera raseTsl raset
KacceTa KacCeThl Kaccer
KHHUTa KHHTH KHHT
IJIaCTHHKA IJIACTHHKH IIJIACTHHOK
py6anika pyOanixu pybarek
pyduka PYYKH pydex
TeTpaab TETpagu TeTpanei
BElb BEIIH BeleH
CTaHIHUA CTaHI[UH CTaHIUH
ay IHTOPHS Ay IUTOPHH ayIHTOPHI

Genitive plural nouns end in -ex if the root of the noun in the nomi-

native singular ends in w, o, u. If the noun in the nominative ends in -»,
then the genitive plural will end in -ez. If the nominative singular noun
ends in -us, then the genitive plural will be -us. If there is a combination
of consonants except for w, o, 4, the genitive plural will be -ox. In all
other cases, genitive plural nouns have no ending.

Neuter Neuter Neuter
P07 14 (0) aHna STHIT
IMHCHMO IMHCHEMa MHCEM
OKHO OKHA OKOH
I0COJILCTBO MOCOJILCTBA MOCOJILCTB
Mope Mops Mopei
001IEXXHUTHE 0OIIEKUTHSI OOIIEKHUTHH
yIpaxHeHUE YHpaXXKHEHHS YIIPAKHEHHIHA

Exception:
IJIAThE TUIaThs | IIaTHEB

Neuter nouns ending in -0 do not have genitive plural endings. An -0

is inserted between the consonants if the first one is hard, and an -e is
inserted between them if the first one is soft. If the neuter noun ends in
-e, then the genitive plural will be -ed. If the neuter noun ends in -ue, the
genitive plural will be -ui.
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YnpawHeHusi o Exercises

1. Fill in the blanks with the proper forms of the verbsnokynams and kynume.

I'me Mb1 00BIYHO ... X107 CkaxuTe, TIe MOXHO ... COK? JIeHa Bcerma
... Ha pBIHKE OBOIIK M PpykThl. OOBIMHO A ... MOJIOKO B Marazuse. Uto
OHH BY€pa ... B KHOCKe? BBI 4acTo ... MUBO U BUHO? MBI BCera ... CyBeHH-
pet B 'YMe wmn I[YMe. Cama ... 2 nauku macna. Harana, ... mHe, 1o-
XKaayicTa, aHI0-pyCCKUM ciioBaph. Panbiiie OH ... cUrapeThl B KMOCKE, a
ceityac .... B MarasuHe. MBI ... KpacHUBEIE PYy4YKH. ... COKH, OHH O4€Hb HO-
JIe3HEBIE,

2. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs cogemogams and
nocoeéemosaimso.

Moit apyr ... MHE KYIIUTh PYCCKHE CyBeHHpHI. Kakue cyBeHHpHI BEI
... HaM Kynuts? 51 ... BaM KynuTh MaTpELIKY. MOH POIHUTEINH ... MHE YUHUTh-
Cs B MEAHUIMHCKOM MHCTHUTYTE, a i y4ych B negarorudeckoM. Opa, ...,
noxanyfcTa, I1e MOKHO KymHTh 09KH? UTO THI ... KyOUTb Apy3baM? Mbl
BCETIA ... TOKYIaTh KaKue-HUOyab CyBeHUpHI. JIeHa eMy ... KyTUTb KHH-
ry, AHpett ... Kynuth kaccetsl, a Oner u HOpa ... KyIIUTh ITaCTHHKY.
Anna HuxonaesHa, ... , noxanyicTa, Kakue y4eOHUKH HY)KHO KYHIHUTH?

3. Fill in the blanks with the proper form of the word pyéns.

Kapannam crout?2 ..., apyuka2l .... Kunorpamm ceipa crout 90 ... .
Yacsi ctosaT 500 ... . C Bac 140 ... . Otu marpéuku crost 200 ..., a 3TH —
700 ... . ITaker monoka crour 18 ... . biokuot crout 23 ... . Kuuru crosr
210 ... . Ora cymka crout 1240 ... . C Bac 10 050 ... .

4. Answer the questions.

Ckonpko crout Bamia pyuka? CKOJIBKO CTOUT Ball y4eOHHK? CKOb-
KO CTOMT nadka curaper? CKOIBKO CTOUT 3TOT KOCTIOM? CKOJIBKO CTOMT
sTa kacceTa? CKOIBKO cTOAT ero yachkl? CKOIBKO CTOAT 3TU OOTHHKH U T€
Tydumn?
5. Fill in the blanks with the proper form of the words nauka, nakem,
Oymeinka, 6anka, wnmyka.

Jaiite MHe, moxxany¥icra, 2 ... 4as. CKOJIBKO CTOMT ... coka? 51 BO3EMY
5 ... monoka. OnguH Kapanpaau crout 10 py6ne#t. S kynmo 7 ... . HyxxHo
KYOHTH 3 ... BUHa, 5 ... nuBa, 10 ... Bogsl. CKaXXHUTE, CKOJIBKO CTOMT ...
curapet? OnHa ... crout 20 py6neit. Haiite 1 ... . Mbi kynuiu 1 ... Macia,
2 ... MyKH, 3 ... MOJIOKA.
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6. Provide questions for each phrase.
Example: Mapra kynuna MaMe MaTpELIKY.

— Komy Maprta kymnmia MaTpeuky?
— Yro Mapta kymnuna mame?

a) Bukrop kxynui Jlene uBets. [1€1p FIBaHOBHY Kymnuil Opary 4ackl.
JKOH Kynui poauTessiM CyBEHHUPBL.

6) AHTOHY HpaBHTCH 3TOT cok. Ham noHpaBuimace MockBa. AHHe
ITeTpoBHE HpaBUTCS 3Ta Oiy3Ka.

B) S coBetyto Tebe KynuTh npy3bsaM nopapku. Mrops nmocoseropan
Haramne, rne MoxHO KynuTh cinoBapu. [Ipenonasareins cosetyet Jony,
Kak JIy4lIe A0eXaTh A0 LEHTpa.

7. Fill in the blanks with the proper form of the demonstrative pronouns
Imom or mom.

... CJIOBapk 5 Kynuiia B Marasune « Kauruy. I'ne BBl KyIuiy ... CyBeHH-
pb1? ... MaTpELIKa MHE OYeHb HPaBUTCs. BaM HpaBHTCH ... m1aThe? ... y4ed-
HUKY Hemoporue. CKakHuTe, CKOJIBKO CTOMT ... raictyk? OHa Kymnuia ...
100Ky B 'VMe. [Tokaxxure MHe, OXaJyHCTa, BOT ... CYMKY. ... Tyniu e
HE HpPaBATCH. ... MOPOXKEHOE OYEHb BKYCHOE. EMy HpaBsITCS ... KOCTIOM, ...
CyMKa H ... IaJIbTO. 5l BO3BMY ... LIATIKY H ... apd. Jakite, moxanyicra,
HE ... TETpajp, a ... . 5] BO3bMY HE ... CJIOBaph, a ... .

8. Fill in the blanks with the proper adjectival endings.

MyKcK... py6aiiika, )eHCK... aJIbTO, BKYCH... KOH(ETHI, CBEX... X71eb,
KpacHB... 100Ka, GpaHIy3CK... BHHO, HOPOT... CYBEHHPBI, MY)XCK... BEIH,
MOJIH... OYKH, TEILL... CBUTEDP, OPUTMHAJIBH. .. YaChl, I€TCK... KHUTa, CBEX...
OBOIIH, HEMEIIK... [THBO, XOPOIIL... CHT'apeTHl, JEUIEB... KypTKa, KEHCK...
YYJIKH, JETCK... HOCKH, MOJIE3H... IPOIYKTHI, BKYCH... MCO, MaJICHBK...
OJI0KHOT, 6OJIBLIL... TETPaMb, PYCCK... HAPOIH... HICKYCCTBO, KPacH... IIa-
The, 6eII... IuIsna, Y€pH... KOCTIOM.

9. Put the words in parentheses into the accusative case.

[Toxaxure, nmoxanyicra, (u€pHas cymka). [fIocmorpute (3TH CHHHE
JOKUHCH). 5] Bo3pMY (cepast 100ka) u (Oenas 6my3ka). Anekceit IBanoBuY
Kynun (6onbLI0H aHIIO-pycckuit cioBaps), (OonbLias TeTpanb) U (Kpa-
cuBas pyuka). [Tokaxure, noxanyiicra, (xénroe miarbe). AHTOH IOCO-
BETOBAJI KYNHUTh JIpy3bsiM (PyCCKHME caMoBapbl) U (TaleXCKHe LIKaTyll-
kn). Jlaiite, noxanyiicra, (ronybas Myxckas pybaiika). [Tocmorpure (310
4y€pHOE MaJbTO).
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10. Put the words in parentheses into the genitive case.

Y Mmens ects 2 ... 1 2 ... (pyuKa, GIIOKHOT).

Y Hero MHOTO ... U ... (KOCTIOM, py0ariika).

B marasune g kynun 5 ..., 6 ..., 7 ... (KHUTa, TeTpas, KapaHIall).

Homa y Hac ectb 1 ..., 2 ... ¥ MHOTO ... (TEIEBU30p, MarHUTO(OH,
KaccerTa).

VY He€ HeT ... (4achl, OYKH).

Urops xynun Harame MHOTO ... (IBETHI).

DTOT Mara3uH IpomaéT MHOTO ... H ... (OBOIIH, GPYKTEI).

Omn 6511 B My3ee 2 ... u 30 ... (4ac, MUHYTA).

Halite, moxkanyiicra, 3 ... u 5 ... (caMmoBap, MaTpéuIka),

CkoJibko y Te04 ... U ... (yueOHHK, ClIoBaps)?

11. Make up dialogues using the following example:

— Buepa s kynun yueOHHKH.
— CKoJBKO y4eOHHKOB THI KYITHIT?
— JIBa yuebHHUKa.

JKOH Kynui1 KapaHIalIy, TETpaay U pyukd. B koMHare npenonasa-
TeNU ¥ CTyfneHTH. OHa X04YeT KyITUTh OBOLIM ¥ PpyKTHl. Y AHTOHA €CTh
KOCTIOMBI, pyOallky u rajactyku. Y Mamu ecTs miarhs, 100KH, Oy3Kky,
KYPTKH.

12. Ask the question ckonbko using the nouns below. Answer the question
using the numbers 2 and 5.

Example: y4eOHHK

— Ckonbko y4eOHHUKOB?
— 2 yueOHUKa.,
— 5 y4eOHHKOB.

CTynmeHT, TaJICTyK, Mara3uH, KOCTIOM, XypHall, 3aBOJ, aBT00yC.
I'epoii, TpamBaii, my3eH.

CrnoBaps, KapaHpalll, Bpay, IIpernogaBaTeib, pyoib.

Terpans, miuomans, BEms.

MunyTta, cTpaHa, KHHTra, ra3era, Kaccera, Hozipyra.
CryneHTKa, OTKpBITKA, KYPTKa, BRICTaBKa, IIaIlKa.

Py6arrka, Marpéiuka, pydka, JeByIIKa.

Mope, o61mexuTne, N0CONBLCTBO, OKHO.

Cranuus, JIeKLUU, ayJUTOPHS, yIpaXHEHHE.
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Llnanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Ckaxure, noxanyiicra, y Bac
€CTb aHIVIO-PYCCKUH CI0Baph?

— [Ha, ects.

— Mo»HO TIOCMOTpPETH?

— Iloxanyiicra.

— CKOJIBKO CTOUT 3TOT CJIOBaph?

— 500 pyOmneii. Ilnature B Kaccy,
roxanyicra.

2)

— Yro BbI X0THTE?

— 1 xouy KynuTh OTKpHITKH. I]o-
KaXuTe, IOKaIyNHcTa, BOT 3TY.

— IloxanyiicTa, TIOCMOTpHTE.

— 51 e€ Bo3pMY U €1LE BOT 3Ty, 1O-
KalyHcra.

— B kaccy 20 py6neii.

3)

— Ilokaxkute MHE YEPHYIO CYMKY.

— Oty?

— Ha, aTy. Cxaxcure, CKOIBKO OHA
cTout?

— 820 py6Gneii.

— Or0 04eHs Joporo. S xorena 651
KynuThb py6neii 3a 500.

— ITocMmotpure BoT 3ty. OHa cTo-
ut 480. OgeHs xopomias CyMKa.

— 51 BO3bMY €E.

— IloxanyiicTa, IaTuTe B Kaccy.

4)

— 3npasctByiite! UTo BBI XOTHTE?

— S xo4y KyIuTh OpyT'y XOpOLIHH
map¢. Kakoit Bb1 mocoBeryeTe?

— Sl coBetyio Bam BoT 3T0T. OueHb
KpacHUBbIi M MOAHBIH 1apd.

— Tell me, please, do you have an
English-Russian dictionary?

— Yes, we do.

— May I look at it?

— Certainly.

— How much does this dictionary
cost?

— 500 rubles. Please pay at the
cashier.

— What would you like?

— I would like to buy some post-
cards. Can you show me that
one?

— Certainly.

—I’1l take it and also that one,
please.

— 20 rubles at the cashier.

— Show me the black purse.

— This one?

— Yes, that one. Tell me, how
much does it cost?

— 820 rubles.

— It’s very expensive. I would like
one for about 500 rubles.

— Look at this one. It costs 480
rubles. A very good purse.

— I'll take it.

— Pay at the cashier, please.

— Hello! What would you like?

— I would like to buy a nice scarf
for my friend. What would you
advise?

— T advise you to buy this one. It’sa
very pretty and fashionable scarf.
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— Ou mepcTsHO#?

— Jla.

— Cxonbko oH crout? Joporo?

— Her, menoporo. 310 py6ne#.

— Bor, 350 py6neii.

— Bossmure coauy, noxainyiicra.

5)

— Mapra, s X04y KyIIUTh pyCCKHE
cyBeHHpHI. Uto Tebe HpaBUTCA?

— MHe HpaBsTCs MaTpEmku. A
Tebe?

— Mmne HpaBsaTcs camoBaphl. OHU
O4YeHb OPUTHHAJTIBHBIE.

— S xkymno MaTpéliku Mame H
nozpyre.

— A s xymutro camoBap 6party.

— JlaiiTe, nmoxanyicra, 1Be Mat-
pELLIKH U caMOBap.
— Iloxanyiicra.

YV kacco

6)

— 500 py6neit, moxkanyiicra.

— B xakoit ornen?

— «CnoBapu».

— IloxainyiicTa, BO3BMUTE Y€K U
caauy.

7)

— 20 pyOnei#i B otaen «OTKpBIT-
KI».

— Bo3zbpMure 4ek u cgavy.

8)

— 2 TBHICSYH, IIOXKAJIYHCTA.

— B xakyto cexuuro?

— «CyBEHHUpPBI».

— UYek, noxanyicra.

9)

— Tans, ckaxu, oxanyncra, rae
MOXHO KYIIUTh CyBEHHPHI?

— It is wool?

— Yes.

— How much does it cost? Is it
expensive?

— No, it’s inexpensive. 310 rubles.

— Here’s 350.

— Take your change, please.

— Marta, I would like to buy Rus-
sian souvenirs. What do you
like?

— I like nesting dolls. And you?

— I like samovars. They are very
original.

— I’ll buy nesting dolls for my
mother and my friend.

— And I’ll buy a samovar for my
brother.

— (To salesperson) Give me 2 nest-
ing dolls and a samovar, please.

— Certainly.

At the cashier

— 500, please.

— In which department?

— “Dictionaries”.

— Here is your check and change.

— 20 rubles in the “postcards” de-
partment.
— Here is your check and change.

— 2000 rubles, please.
— In which department?
— “Souvenirs”.

— Here’s your check.

— Tanya, tell me, please, where
can I buy souvenirs?



Lesson 9. IN THE STORE 125 .

— Kaxkwue cyBenups! 1ol Xouembp?  — What kind of souvenirs do you

want?

— 41 He 3Hat0, 1 X04y nocmorperb — I don’t know. I want to look at
Kakue-HUOYIb He 04€HB JIOPOTHeE. some that aren’t expensive.

— CyBeHHpPBI MOXKHO KYIHTh B — Souvenirs can be bought at
I'YMe, B LIYMe, a Taxxe B Ma- GUM, at TsUM, and also at the
rasuHe «PycckHe CYBEHUPEI». store “Russian Souvenirs”.

— A re Haxomutces 5ToT MarasuH?  — And where is the store located?

— Ha KyTty3oBckoM Ipocriexre. — On Kutuzovskiy prospect.

— A Kak joexarb 10 MarasyuHa? — And how do you get to the store?

— Hy»xno exaTh Ha MeTpo 1o cTaH- — You need to go by metro to sta-
nun «KyTty3oBckas», a IOTOM tion “Kutuzovskaya”, and then
HATH IIELUIKOM MHHYT 5-7. about 5—7 minutes on foot.

— Cmnacubo. — Thank you.

10)

— Cnaga, kakue pycckue cyBeHupl  — Slava, what Russian souvenirs
TBI IIOCOBETYEIb MHE KYIIUTE? would you recommend that I buy?

— Koneuno, marpéumxu. 1 em€ 1 — Nesting dolls of course. And
COBeTyI0 Tebe KyIUTh Iajexc- also I recommend that you buy
KM€ IIKATYJIKH, HO OHH CTOSAT Palekh lacquer boxes, but they
OYEHb JIOPOTO. are very expensive.

— A 4TO TaKoe «majexckas»? — What is Palekh?

— ITanex — 310 HepeBHd, B Ko- — Palekh is a village where they
TOpOM JENaoT 3TH LIKATYJIKH. make lacquer boxes.

— Hx nenatot Tonsko B [Tanexe?  — Are they made only in Palekh?

— Ja. Oto opurunanbHoe Ha- — Yes. It’s an unique folk art.
POIHOE HCKYCCTBO.

— OueHb UHTEPECHO. — Very interesting.

— EcTp Oonpmve u Manenpkue — There are large and small lac-
IIKATYJIKH, HO BCE OYEHb KpacH- quer boxes, but they are all very
BEIE. pretty.

— S obsa3arenbHO Kyrumo nanex- — I will be sure to buy Palekh lac-
ckyto mkarynky. Crnacubo 3a quer boxe. Thank you for the
coser! advice!

11)

— Caina, THI He 3Haewb, rae MoX- — Sasha, do you know where I can
HO KymnuTh pybamky? Buepa s buy a shirt? Yesterday I was at a
OBl B MarasuHe, HO MHE TaM store, but I didn’t like the shirts
py6aliky He ITOHPaBUITUCE. there.

— Ilarpuk, ecth oueHp xopowmmii — Patrick, there is a very good
MarasuH. Ox Ha3bBaeTcs «Pyc- store. It’s called “Ruslan”. There

nany». TaM MOXHO KYITHTh MyX- you can buy men’s clothing:
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[ T
CKHeE BeIlH: KOCTIOMEI, py0arii- suits, shirts, coats, ties, socks,
KH, [IAJIBTO, KYPTKH, TaJICTYKH, shoes.

HOCKH, OOTHHKH.

— «Pycman»? A nouyemy marasuH — “Ruslan”? And why is the store
HasbIBaeTCA «Pycian»? called “Ruslan™?

— 3710 pycckoe Myxckoe ums. Tst  — It’s a Russian name. Have you
yyTal nosMy Ilymkuna «Pyc- read the Pushkin poem “Ruslan
saH u Jironmunan? and Ludmila”?

— Jla, untan. A B Mockse ectb 1 — Yes, ] have. And is there a store
marasul «JIronmmna»? in Moscow named “Ludmila”?

— Ja, ectb, TaM MOXHO KynmuTh — Yes, there is. There you can buy
>KEHCKHE BELIH: IIaThi, FOOKH, women’s clothing: dresses,
Oy3KH, AJIETO, KyPTKH, LIYOBI, skirts, blouses, coats (short &
YYIKH, TyQIH. long), fur coats, hose, shoes.

— A e HaxomsaTcsa 3TH Marasu- — And where are these stores lo-
HBI? cated?

— Marasun «Pycnan» Haxomurcs — “Ruslan” is located on Smolen-
Ha CMmonenckoii miomanu. Tebe skaya square. You need to go by
HY>XHO €XaTh 0 CTaHIIMH MeT- metro to the station “Smolen-
po «CMoneHckas». Marasus skaya”. The store is next to the
psinoM. «JIronMuIia) HaXoquTcs metro. “Ludmila” is located on
Ha ynuue 3emnsHod Ban. Oto Zemlyanoi Val street. That’s
crannusa Metpo «Kypckas». 1 metro station “Kurskaya”. And
TaM HEMHOT'O HATH IEIIKOM. then a little bit on foot.

— Caia, cmacu6o 3a coser! — Sasha, thanks for the advice!

— He 3a uyto! — You’re welcome!

12)

— Cxkaxwure, noxanyicra, xie6 — Tell me, please, is the bread
CBeXUit? fresh?

— Na, cBexHii. — Yes, it’s fresh.

— MHe, noxanyiicra, 6aton 6e- — I'll take a loaf of white bread
Joro ¥ GyxaHKy 4€pHOTo. and a loaf of black bread.

— IMoxanyiicra. Bossmure cnaqay. — Here’s your change.

13)

— Haiite, moxanyiicra, mauky — Give me apackage of butter, two
MacJia, iBa maxkera moiioka, 400 containers of milk, 400 grams of
rpamm konGacsl 1 300 rpamm sausage, and 300 grams of
ceipa, CKOIBKO ¢ MeHA? cheese. How much do I owe?

— C Bac 125 pyb6neti. — You owe 125 rubles.

— IMoxanyiicra, 150. — Here is 150.

— BosbsMmure cnauy 25 py6nei. — Your change is 25 rubles.

— Cmacu6o. — Thank you.
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14)

— CkaxuTe, CKOJIBKO CTOAT 3TH
LIBETHI?

— 70 pyOieit onHa mTyKa.

— MHe 5 mTyk, noxanyicra.

— Bossmure.

— Crnacubo.

15)

— CKaxuTe, CKOJIIBKO CTOSIT OTH
s16110KH?

— 30 pyOmnei kunorpamMm.

— HaiiTe 2 xunorpamma.

— C Bac 60 py6neii.

— Bort 100.

— BoseMure cnauy.

— Cmacubo.

16)

— [Tokaxwure, moxanyHcra, 3Ty
KyPTKY.

— 31y?

— Ha, oTy.

— Tans, Tebe HpaBUTCS Ta KypT-
ka?

— Jla, oHa ouenp T€mIas ¥ MoJ-
Has. Ho MHe He HpaBHUTCS LIBET.

— ITocMOTpH BOT Ty KypTKY.

— Kpacugas. Ho sTo He Mol pas-
Mep.

17)

— Pobepr, kakue pycckue CyBeHHU-
pBI THI 3HAEIIB?

— KoneuHo, 51 3Ha10 MaTpélIKy,
CaMOBapéI.

— A emg?

— Emé kpacusbie XEHCKUE IJIAT-
ku. He 3Ha10, Kak OHM Ha3bIBa-
I0TCH.

— [laBmoBONMOCACKHE [INIATKH,
IIOTOMY 4YTO MX JIENAIOT B rOpo-
1ie, KOTopbIi HaspiBaeTcs [laB-
108 Ilocax. Emé ects opeH-
Oyprckue riatku. OHu Genble,

— Tell me, how much do these
flowers cost?

— 70 rubles per stem.

— 5 stems, please.

— Here you are.

— Thank you.

— Tell me, how much do these ap-
ples cost?

— 30 rubles a kilogram.

— Give me 2 kilograms.

— You owe 60 rubles.

— Here is 100.

— Here is your change.

— Thank you.

— Can you show me that coat,
please?

— This one?

— Yes, that one.

— Tanya, do you like this coat?

— Yes, it’s very warm, and fashion-
able. But I don’t like the color.

— Look at this coat.

— It’s pretty, but it’s not my size.

— Robert, what Russian souvenirs
do you know of?

— I know nesting dolls and samo-
vars, of course.

— And what else?

— Also pretty women’s scarves. 1
don’t know what they’re called.

— Pavlovoposad scarves, because
they are made in a city named
Pavlov Posad. There are also
Orenburg scarves. They are white,
warm, and very light. They are
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"
T€NUIbIe U O4eHb Jérkue. Kx ne- made in the city of Orenburg.
naioT B ropone OpenOypre.

— S xymmo st miatkd Mame 1 — I will buy those scarves for my
rozipyre. A MOUM JIpy3bsM Hpa- mother and my friend. And my
BHUTCSI UCKYCCTBO. VIM MOXXHO friends like art. Can I buy them
Kynutb B MocCkBe Kakue-HH- some kind of souvenirs in Mos-
Oynb cyBeHHPBI? cow?

— Koneuno, moxxno. Kynu xoc- — Of course you can. Buy them
TOBCKHE TOJHOCHI, H3ICIIHI U3 Zhostov trays, Gzhel and
IMxeny 1 X0XJIOMBI MIIH TTaJIeX- Khokhloma items, or Palekh lac-
CKHE MIKATYJIKH. DTO OPHTH- quer boxes. This is original Rus-
HaJIFHOE PYCCKOE HapOIHOE HC- sian folk art.

KYCCTBO.

— A te MoxHO KynuTh Bc€ 3T0?7  — And where can you buy all this?

— MoxHo noexats B M3mMaitmoB- — You can go to Izmailovskiy Park.
ckuit mapk. Tam GonbIIof phI- There is a big market there.
HOK.

— A kak poexatb go M3maitmoB- — And how do you get to Iz-
cKoro napka? mailovskiy Park?

— HyxHo exatb Ha MeTpo o cTaH-  — You need to go by metro to the
IIUH, KOTOpast Ha3piBaeTcs «I3- station called “Izmailovskiy
MailJIOBCKUH apK», a TaM HeLl- Park”, and from there on foot.
KOM.

— Cmacub6o 3a coer! — Thank you for the advice!

2. Tell which stores you have visited in Moscow, and what you have pur-
chased.

3. Your friend wants to buy Russian literature. Give him advice on where
he can buy the books, how to get to the stores, and what phrases he should
use in the stores when shopping for the books.

4. What Russian souvenirs would you recommend buying for friends? Why?

5. Tell what national souvenirs you have in your country, where you can
buy them, and how much they cost.
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Tect o Quiz
1. Fill in the correct answers.

1

— Yro BHI XOTHTE KynHTh B MoC-
KBe?

2)

— Kakue pycckue CyBEHHpPHI BB
3HaeTe?

3)

— I'me MOXHO KYIIUTh pYCCKUE
CYBEHHUPEI?

4)

— BrI mokynaere IpoayKTHl B Ma-
ra3yHe Ui Ha pPhIHKE?

5)
— Uro BE 0OBIYHO MOKYyINaeTe Ha
pBIHKE?

2. Fill in the questions.
1)

— C Bac 560 pyGneii.

2)

— Kuuru MoxxHo kynuts B «Jlome
kuurn» Ha HoBom Apbare.

3)

— OOBIYHO 5 OKYTIAI0 OBOILK Ha
PBIHKE.

4)

— Her, 3T0OT KOCTIOM MHE HE Hpa-
BHUTCHL.

5)

— Cnacubo 3a coser!

6)

— S coBeryro Tebe moexaTh B
rym!

7)

— Ckaxure, nNoXxajyicra, y Bac
€CTb UTAJIBIHCKO-PYCCKHH CJI0-
Bapb?

8)
— CKONBKO CTOSAT IIayKa Macia ¥
TIakeT MoJoka?

9
— Crnacub6o 3a coser!

10)
— BaMm HpaBaTCs pyccKue Nponyk-
1h1? Ilouemy?

6)
— IloToMy uTO MHE HpaBHUTCHA
PYCCKOE MOPOXKEHOE.

— 2 KunorpaMma, moxxanymncra.

— S xoren 6B KyIHUTH Kakue-
HUOYIb CyBEHHPEI.

9

— D10 mansTo crout 7000 pyOne#.

10)

— He 3a uto!

3. Make up dialogues using the material of Lesson 9 as if you were shop-
ping in the following stores: IIpodyxmut, Cysenupsl, Knuzu.

9-629



Ypok 10 « Lesson 10

Moropa. BpeMeHa ropa. Jlio6uMoe BpeMs rofia «
o The Weather. The Seasons. Favorite Season of
the Year

Jlecuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

ron year

BpéMs roza season of the year

Kaxoe ceituac Bpémsa roga? What season of the year is it?

BpeMeHA roma seasons of the year

3UMA winter

BECHA spring

€10 summer

OceHb fall

Korgpa? 3UMOH When? in winter
BECHO in spring
néToM in summer
OCEHEBI0 in fall

MécAn month

Kaxkoii ceitudc mécsan? What month is it?
SIHBAPH January
tbespanp February
MapT March
anpénb April
Maif May
HIOHB June
HIOIb July
4BrYyCT August
CeHTA6ph September
OKTAOpE October
HOA6pb November

IEeKa6ph December
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Korna?
B SHBapé
B ¢eBpané
B MapTe
B afnpéne
B Mae
B HIOHE
B MIOJIE
B 4Br'ycTE
B CeHTA0pE
B OKTAOpE
B HOAODE
B 1ekabpé

poniThCA

Korza Be1 ponumice?

S ponnncs 3uMOH, B sHBapé.
npuéxarb

Korpna Be1 npuéxamn B Mocksy?
S npuéxan B Mapre.

Kaxk? XOJIOOHO
Terd
KAPKO
TIPOXT4AHO

XOnOIHEIH
TETUIBIN
WAPKUH
MPOXJIATHEII

Kaxo6it?

KIIMar
Kaxko6ii xniiMar B Banieii crpase?

Ppéa3HBIi

or

céBep

3aman

BOCTOK

I'ne? Ha I0re
Ha céBepe
Ha 3amnane

Ha BOCTOKe

When?
in January
in February
in March
in April
in May
in June
in July
in August
in September
in October
in November
in December

to be born

When were you born?

I was born in winter, in January.
to arrive

When did you come to Moscow?
I came in March.

cold (adverb)
warm

hot

cool

cold (adjective)
warm

hot

cool

climate
What kind of climate do you have
in your country?

varied

south

north

west

east

Where? in the south
in the north
in the west
in the east
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Kaxkas cerogus noroga?

Cerdénus x6monHo.

Cer6nuga xondnHas nordaa.

MHe x0500HO.

IIEHb, THU

Kaxkas norona 6yner B Gmikaiiniue
IoHu?

IIOCNIe34BTpa

03aB4epa

IOXOb

UAET TOKAB

CHET

HAET CHer

COIHIIE

CBETUT COIHIIE

BETED

IyeT BETED

CHNBHBIH / c140bIit BETED

MopO3

xapa

TEMIIEpaTypa

IUTIOC

MAHYC

rpamyc

Ceromns +12° (tutroc nBeHAALATH
TPAIYCOB).

TeMmeparypa ot +5° go +10°

IlepenaBanu mo paamo, 4to ...

Coo0wIimy Mo TeJIEBH30pY, YTO ...

mo6ATH
mobrMoe BpéMs rona
Kakoe Baure mobrmoe BpéMsa ropa?

Moé mobrimoe Bpéms roaa ...
npupdna

BO3IYX

HEDO

nec'

What is the weather today?

It is cold today.

The weather is cold today.

I am cold.

day, days

What will the weather be in the next
few days?

day after tomorrow

day before yesterday

rain

rain is falling, it is raining

snow

snow is falling, it is snowing

sun

the sun is shining

wind

wind is blowing, it is windy

strong / light wind

frost, intensely cold weather

heat

temperature
plus

minus

degree

Today it is +12°.

temperature is from +5° to +10°

It was reported on the radio that ...

It was reported on the television
that...

to love

favorite season of the year

What is your favorite season of the
year?

My favorite season of the year is ...

nature

air

sky

forest

' Remember: zynams 20e? 6 necy. Several masculine nouns have the prepositional

ending -y.
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n

JIUCT, JIACThS

IépeBO, NEePEBhs

YIOHUBHUTENBHEIH

MIPEKPACHBIH

30J10TOH

KyIIATBCS' , MI4BaTh

3aroparn’

TYIIATE?

sroja

rpud

COOMPATH? ATOMBI U TPUOEL

JIOBHTH PEIOY

JIyMarn?

KaTATBCSA Ha JIBDKaX
Ha KOHBbKAX
Ha CAHKax

HeJb3s

30HT

CAMBIH

CHHONTHK

emg He

yxé

axe

paMMaTHKa e Grammar

leaf, leaves

tree, trees

surprising

beautiful

golden

to swim

to sunbathe

to take a walk, stroll

berry

mushroom

to collect berries and mushrooms

to fish

to think

to go snow-skiing
ice-skating
sledding

it is impossible, not allowed

umbrella

(the) most

weather-forecaster

not yet

already

even

Table 39

CONJUGATION OF THE VERBS
JIOBHUTh (KOI'O? YT0?) AND JIOBUTbH (KOI'O? 4TO?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

awonts, (HCB)

aosuth (HCB)

Present tense

g 1000 MBI JTIIOOMM
TBl JMIOOMIUL BBl JHOOMTE
OH, OHa JIOOUT  OHM JIIODAT

1 JIOBJIKO MBI JIOBUM
Thl JIOBHILB BBl JIOBHTC
OH, OHA JIOBUT OHH JIOBAT

' Kynambcs carries a meaning of playing in the water or bathing. ITraeams means swim-

ming more as a sport.

2 These verbs decline like the verb vumame.
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Jawounts (HCB)

Past tense

Continued

aosuth (HCB)

s, Thl, OH JIIOOHII
1, ThI, OHa JTIOOHIIA
MBI, BBI, OHH JIIOOHJIH

S, Thl, OH JIOBHII
g, Thl, OHA JIOBHJIA
MBI, BB, OHH JIOBHJIH

Future tense

1 Oymy moOuTh 1 Oymy JOBHTH
Thl Oynems JIIOOHTH Thl  Oynems JIOBUTh
OH, OHa OyneT TI00UTH OH, OHa  OyIeT JIOBHTh
MBIl OynmeMm moOuTh Ml  OyIeM JOBUTH
BBl Oyzmere mOOUTH Bbl  Oynere JIOBUTh
OHH OyayT JIOOHTH OHH OYAYT JIOBHUTh

Table 40

CONJUGATION OF THE VERBS
KYIATBCA (IJE?) AND KATATBCA (HA JBLKAX, etc.) (IAE?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

kynatbcst (HCB)

Present tense

katathest (HCB)

A KyITaroChb MBI KyITa€MCA
ThI KYIIACIIIBCS BbI KYIIACTECh
OH, OHa KYIIa€TCd OHH KYNaKTCsA

A KaTarncCh MBI KaTacMCsa
ThI KaTa€llIbCA BbI KaTaCTECh
OH, OHA KaTacTCA OHH KaTaKTCA

Past tense
s, Thl, OH Kymajcs i, Thl, OH Karajcs
i, Tbl, OHa KYyIIajaCh A, Thl, OHA KaTajiaCh
MBI, Bbl, OHH KYIIaJIUCh MBI, Bbl, OHH KaTaJINCh

Future tense

1 Oynmy KymaThcs 1 Oyny KaTaTbCs
Thl OyZemb KynaThCs Thl OyHellb KaTaThCs
OH, OHa Oyper KymaTbcs OH, OHa OyneT KaTaTbcs
MBI GynmeMm Kymatbcs MBI OyneM KaTaTbes
Bbl Oynere KymaTbcs Bel Oynere KaTaThCs
OHH OyayT KymaTbcs OHH OYyIyT KaTaThCs
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Table 41

CONJUGATION OF THE VERBS POJHTBCA (IJE?)
AND ITPHEXATH (KYJA?, KOIJA?) IN THE PAST TENSE

s, ThI, OH POJUIICS
s, ThI, OHA POJHIIACh
MEI, BB, OHH POJHIIHCH

s, THl, OH IpHeXal
i, Thl, OHA TIpHEeXana

MEI, BB, OHH TIpHEXATH

Remember:

1 (onun) rpanyc

2,3, 4, rpanyca

5,6 ...rpagycoB

0 (1oms) rpamycoB

Table 42

FORMATION OF THE LEVELS OF COMPARISON OF ADJECTIVES

Adjective Comparative Superlative
XOJIOIHBIN XOJIOJIHEE, YEM CaMblif XOJOTHBIN
TETIBIH Terviee, 4YeM CcaMBIH TEIUIBIH
XKapKun )Kapde, 4eM caMBIH Kapkuit
MIPOXJIaJHBIN IIpoXJIagHee, YeM CaMBIii IpOXJIaAHbIN
KpaCHBBIH KpacHuBee, ueM CaMBIi KpacuBBIN
CHJIbHBIH CHIIBHEE, YEM CaMBlii CHIIBHEIH
(Lo hi 11 00)7 Oonbie, yeM caMblit 00JIBIION
MaJIeHbKHH MEHBIIIE, YEM caMBblit MaJIEHbKHI
Xopoluui Jyd4lie, yeM caMBblif xopouui
TUIOXOM XyXKeE, YeM CcaMBbIH IUI0XOM
Remember:

TeMIepaTypa oT ... A0 ...

OT HyJIA O OOHOTO Ipagyca
OT OJJHOTO JI0 ABYX I'PamyCcoB
OT ABYX JO TPEX IpafyCcoB

0T Tp€X A0 YETHIPEX IPaaycoB
OT 4€TBIPEX N0 IATH IrPagycoB
OT IIATH JO0 LIECTH IPaayCcoB
OT ...H 10 ...l TPaZlyCoB




- 136 Ypox 10. NOrOAA. BPEMEHA FOAA. NNIOGUMOE BPEMA rOIA

Table 43

COMBINED TABLE OF ANIMATE AND INANIMATE
SINGULAR NOUNS IN THE ACCUSATIVE CASE

Animate noun — ko2o? | Inanimate noun — ymo?
Masculine
6para CHer
g mo06mo Buxropa xieb
repos CBIp
Feminine
Haramy Mocksy
s o6 cectpy TpHpoRy
HOJIPYTY konbacy
Tanto HO: OCEHb
IJI0IAb
Neuter
JIETO
s 0010 — MOJIOKO
Mope
Note:

1) The endings for masculine animate nouns in the accusative case
are the same as in the genitive. The endings for masculine inanimate nouns
in the accusative case are the same as in the nominative case.

2) The endings for feminine animate and inanimate nouns in the ac-
cusative case are -y (or -10), except with nouns ending in -». For these
words, the ending does not change from the nominative.

3) The endings for all neuter nouns in the accusative case are the
same as in the nominative case.
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Table 44

COMBINED TABLE OF ANIMATE AND INANIMATE NOUNS
IN THE ACCUSATIVE PLURAL

Animate nouns — xo20? |Inanimate nouns — umo?
Masculine
CTYJICHTOB rpuObI
1 1100110 repocB XY PpHaJIbI
penogaBaTeneit GpyKTBI
Feminine
oapyr KHHUTH
s 11001110 APy
JIEBYIIIEK rasersl
Neuter
MUCbMa
s1 1100110 —
Mops
Remember:
Ipy3ei
S mo6mro neren
ponurenei
Note:

1) Masculine animate nouns in the accusative plural have the same
endings as those in the genitive plural. Masculine inanimate nouns in
the accusative plural have the same endings as those in the nominative
plural.

2) Feminine animate nouns in the accusative plural have the same
endings as those in the genitive plural. Feminine inanimate nouns in
the accusative plural have the same endings as those in the nomina-
tive plural.

3) All neuter nouns have the same endings in the accusative plural
as those in the nominative plural.
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Table 45

COMBINED TABLE OF ADJECTIVAL ENDINGS
IN THE ACCUSATIVE CASE (SINGULAR AND PLURAL)

| Animate nouns — koz20? |Inanimate nouns — ymo?
Masculine singular
KpPaCHBOI'O ra BKYCHBI X710
s OO0 P 7Py y .
XOpOIIero apyra XOPOUIHH CBIP
Masculine plural
KpacHBBIX 3eit BKYCHBIE TpUOBI
s 10010 p Apy3er y P
XOpOIIUX Ipy3e XOPOIIHE >KYPHAJIBI
Feminine singular
KpPacHBYIO JIE€BYIIK BKYCHYIO Kosbac
1 T67TIo Y Y10 ACBYLIKY yCHY y
XOpOUIYIO JEBYILKY XOpOUIYIO IOTOTY
Feminine plural
KpaCHBBIX JIEBYIIEK BKYCHEIE SITOJIBI
st M00ITI0 P JeBy Y A
XOPOIIHX NEBYIIEK XOpOIINE ra3eThl
Neuter singular
BKYCHOE BUHO
s 110010 -— .
TEMI0E MOpe
Neuter plural
BKYCHEIE BHHA
a1 00610 — N
TEIIbIe MOPS
Remember:

1) Endings of masculine accusative adjectives depend on whether
the adjective is being used with an animate or inanimate noun. If the
adjective is used with an animate noun, then the accusative plural end-
ings will be the same as in the genitive plural. If the adjective is used with
an inanimate noun, then the accusative plural endings will be the same as
in the nominative plural.

2) Endings of feminine singular adjectives in the accusative case do
not depend on whether the adjective is being used with an animate or
inanimate noun: the endings will always be -yro (-1010). In the accusative
plural, adjectival endings will depend on the noun: if the adjective is
being used with an animate noun, then the accusative plural endings will
be the same as in the genitive plural. If the noun is inanimate, the accusa-
tive plural endings will be the same as in the nominative plural.

3) Endings of neuter adjectives in the accusative plural will be the
same as in the nominative plural.
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Explanation: Indefinite Personal Construction

The indefinite personal construction is used when the focus of a sen-
tence is an action by an undefined person. The identity of the acting body
is either unknown or unimportant to the speaker of the sentence. To form
a phrase suing indefinite construction, the verb is conjugated into the 3rd
person plural, and there is no subject.

Compare:

Personal construction:
Mou Opy3vs mHe 2060punu, umo 3umoii ¢ Mockee xon00Ho.
My friends told me that winter in Moscow is cold.

Indefinite personal construction:
Mnue 206opunu, umo 6 Mockee 3umoti XOnN00HoO.
I was told that winter in Moscow is cold.

Infinitive Present tense Past tense  Future tense
coobmars (HCB) coofmaT coobutamn  6ynyT coobIuarh
nepenasats (HCB)  mepenarot nepenaBanyu  OyayT mepegaBarh
rosoputs (HCB) TOBOPAT TOBOPHITH OynyT roBOpHUTH
nucarts (HCB) MUILYT MHCANH OynyT nucarb

Explanation: Impersonal Construction

In Russian there is a type of construction which has no subject. This
type of construction is called impersonal construction. It expresses:

a) the conditions of nature or environment

Ha ynuye xonoowno. It is cold outside.
Cez200H3 dHcapko. It is hot today.

b) the condition of a person, as expressed with the words: xono0dro,
menno, unmepecro, mpyoHo, npuamro and others. In such expressions,
the noun or pronoun representing the person whose condition is being
described is usually in the dative case.

Mhne xonoono. I am cold.
Emy xonoomo. He is cold.
Bawm xonoono. You are cold.

Bam 6yoem unmepecno. It will be interesting for you.
Jlene 6110 mpyoHo. It was difficult for Lena.
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Independent of will, the condition of the speaker may be expressed
using reflexive verbs xouemcs, kascemces and others, plus the verb in the
infinitive.

A xouy gyname.

1Y I want to take a walk.
He xouemcs 2yniaime.

OH xouem omovixame.

He wants to relax.
Emy xouemcsa omovixame.

¢) necessity, possibility and impossibility as expressed using the ad-
verbs naoo, HysicHo, Heobxooumo, modicHo, Henw3ss and others.

Mnue naoo uomu 6 mazasum. I have to go to the store.
Emy nenvssn kynamocs. He is forbidden to swim.
Mhme nyosicno kynums nodapku 1 need to buy presents for my
Opy3bsM. friends.

d) the absence of a subject or person using the word nem, ne 6vir0,
He 6ydem. In such expressions, the noun or pronoun representing the sub-
ject or person who is absent is in the genitive case.

Compare:

Personal sentence  Impersonal sentence Translation
Y mensn ecms orcypnan. 'V mens nem orcyprana. 1 have (do not have)
a magazine.
Y mens 6vin orcypnan. Y mens ne 6wino ocyp- 1 had (did not have)

Hana. a magazine.

Y mena 6yoem owcyp- Y mena ne 6yoem orcyp- 1 will (will not) have
Han. Hana a magazine.

Cez00H5 uoém (ecmv) Ce200na nem 0oxcos. It is (is not) raining

009400, today.
Ce200Hs 6611 000ic0b.  Ce200HA He 6bLno It was (was not)
002403, raining today.
Cez00ms 6yoem Cezo0us ne 6yoem It will (will not) rain

0001COb. 00O today.
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Table 46
CONJUGATION OF THE VERB JYMATb
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

aymatb (HCB)
Present tense
S IyMaro MBI JT[yMaeM
Thl JyMaeulb Bbl JIyMAaeTe
OH, OHa JyMaeT OHH JIyMAalOT
Past tense
i, Tbl, OH I[YMaJ'I
i, Thl, OHa OyMaja
MBI, BBl, OHU OYMAaJIH
Future tense

s Oyny nymartb Mbl OyneM IymaTh
Tel Oynewms AymaTh BBl OyneTe 1ymaTh
OH, oHa Oyner nymath oHHM _OynyT mymath

Remember:

The verb dymams can be used in the following ways:

a) with the prepositional case:

dymamb 0 kKoM? 0 uém?

A dymaio o mame, 0 6pame. 1 am thinking about my mother, brother.
b) with the conjunction umo:

oymams, Ymo...
A oymatro, umo 6ydem 00oicos. 1 think that it will rain.

¢) with the conjunction o mom, umo:

OyMamb 0 MOM, Ymo...
A oymaro o mom, umo 6yoem 3aempa. 1am thinking about what will
happen tomorrow.

d) with questioning words: xaxot, kak, xyda, 20e and others:

A oymaro, kakue cygenupsl Kynume. 1 am thinking of what sou-
venirs to buy.

A dymaro, Kyoa o uoém. I am thinking about where
he is going.

e) memorize the following expression:
Kax vt dymaeme? Kax mor oymaews? What do you think?
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YnpansHeHus e Exercises

1. Fill in the blanks with the proper forms of the verb ar06ums.

41 ... nero. Bl ... nnaBars? PaHbllle OHa ... 3UMY, a ceHyac ... BECHY.
Onu ... KaTaTbes Ha IbDKax. ['ne TEI ... kaTarees Ha KoHbKax? PaHbine Mbl
... IOBUTE pEIOY, a ceiiuac He ... . OH 04eHsb ... Kynarhkcs U 3aropars. OHa
... €T0 BCerza.

2. Put the words in parentheses into the accusative case.

51 mobmo (3uma u nero). Harama xynuna (kpacusas cymka). OH
nrobur (cectpa u 6par). rops u AHapeit uuTaroT (ra3eThl ¥ )KypHAJIbL).
IToxaxmwure (372 Giy3ka u 5T0T wapd). Oxu He MO6AT (X0N0OHAs IOT0a).
Jaiite, moxanyicra, (mauka Maciia ¥ IakeT MOJIOKa). MEI Jro6uM
(Ténnoe mope M xapkoe conuiue). Tang moobur (Bukrop), a Bukrop
mobut (Taus). [TocMoTpuTe (3TO YEPHOE MANBTO U ITA cepas IUIAMNa).
Br1 mobute (cbip)? Tl mrobuie 10BUTH (pEI6a)? AHTOH mobut (kpa-
CHBEBIE JICBYIIKH).

3. Fill in the blanks with the proper form of the verbs pooumsca and
npuexams in the past tense.

a) I'ne ... Bukrop? Korna Br1 ... 7 5 ... B Mockse B anpene. Mou
ponuteny ... B Poccun. Onu ... ocennto? Korna u rie TH! ... 7 Ero apy3ss
... BI'epmanun. JleHa ... B ssHBape.

6) Korza Br1 ... B MockBy? Moit apyr ... B Poccuio B Mapre, a Most
noapyra ... B Mae. OHH ... BeCHOH. Sl ... B AMepuKky 3uMoil,

4. Fill in the blanks with the proper form of the verbs xynamsca or xama-
mboca.

JletoM s 0OBIYHO ... B Mope. Buepa oH ... Ha apDKax. 3UMOH OHH
obs3aTeNnbHO ... Ha cankax. Hpa ... u B UépHOM Mope, u B BanTuiickoM.
Trl mo6uIb ... B Mope? MBI MOXeM ... Ha JibDkax. Iie oHu 06BIYHO ... ?
TsI ... Ha KOHbKaX 3UMOi? 3aBTpa 5 ... B MOpe.

5. Put the word zpadyc and the numbers in the proper form,

Cettuac B Mockse -2 (rpagyc). 3umoit B Cubupu ot —25 mo -35
(rpanyc). Cxonbko (rpangyc) 6yner 3aBrpa? Jletom B JIonmosne ot +15 1o
+22 (rpanyc). B Hos6pe B Mockse ot 0 1o —4 (rpaxyc). ITo pagno nepe-
naBany, 4to B ITapuxe ceituac +4 (rpaayc). Kak Tl Jymaenib, CKOIBKO
(rpanyc) cerogua? S mymaro, (rpagyc) 2-3.
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6. Put the adjectives in parentheses into the comparative form.

Ceromus BeTep (CHIBHEIH), UeM Buepa. 3aBTpa OymeT (XONOIHBIHN),
uyeM ceronns. Kimumar B Utanuu (t€ruetit), uem B Poccuu. Mockga (60ib-
moit), yem Brnagumup. B Adpuxe (xapkwuit), uem B EBpore. 3TH cyBe-
HHpBHI (X0opoiuuit), yem te. BecHo# (mpoxaansiit), ueM ieToM. CMONEHCK
(manenpkuit), yeM MockBa. 3TOT KOCTIOM (IJI0XO#1), yeM TOT. JleTom
(xpacuBElit), 4yeM 3UMOH?

7. Put the words in parentheses into the dative case.

(Bx1) xononuo? (OH) xononno. (Jlena) 6110 xononno. (Ter) Oymer
terio. (Msr) Oynmetr unTepecHo. (S1) ouenp mpusaTHo. (OHH) xopouio?
(Bukrop) HyxHO exath Ha MeTpo. (OHa) Hago MATH B MarasuH. (BeI)
MOXHO €xaTh Ha MeTpo uiu aBTobyce. (AHIpei) Henb3st 3aropars.
(dpys3bs) HENB3s KyIIaThCs.

8. Change the following personal expressions into impersonal ones.

a) Example: — CerogHs UIET NOXIb.
— CeromHs HET AOXIA.

Buepa 6511 cuer. Coo61any 1o paauo, 4to 3aBTpa Oyner qoxnb. Y
MEHS eCTb cecTpa. Y Hero 6buta HHTepecHas kuura. CeromHs Mopo3. B
MarasuHe OBUIH CyBeHHpHI. 3aBTpa OyaeT ConHLe.

0) Example: — 51 xouy rynsrs.
— MHe X04eTcs TysiTh.

Omnu xotar orapixare. OHa He xoueT paborars. MBI XOTHM JIETOM
ILIaBaTh Y 3aropark. 51 xo4y rOBOPHUTH NO-PYCCKH ORICTPO U IPaBUIIBHO.
TeI xouews moexars B MockBy? Bel XOTHTE XOPOIIIO KaTaThCS Ha JIBDKAX?
AHTOH HE XO4eT I'yasTh B jecy. O He X04eT 3BOHHTE IIOAPYTeE.

9. Change the expression into the indefinite personal.

a) Example: — Mou apy3ssi TOBOPHIIH, YTO B POCCHH XOJIOAHO.
— T'oBopniy, 4yto B Poccuu xononHo.

ITo TeneBH30py CHHONTHKH BYepa coobruany, yro Gyaer +5°. Mown
POIMTENH IHILYT, YTO JoMa Bc€ B opsiake. [1o paxno ceifyac CHHONTHKH
OynyT nmepenaBath, Kakas norozga OymeT 3aBTpa.

6) Example: — Mowu npy3ssi TOBOPHIIH, YTO B POCCHH XOJIOAHO.
— T'oBopsrT, yto B Poccuu xonomHo.

JlxoH roBopun MHe, uTo B JIoHMOHE Beerna UAET noxapb. Vipa nucana
MHe, uT0 B Cubupu Mopo3 1o —35°. [To TeneBu30py CHHONTHK cOo0bIa,
4TO 3aBTpa Oyner cHer: Ilo pagno nepemaBany, 4TO B OnmkaiIIue THHA
Oyznet TéIuias noroaa.
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10. Complete the sentences.

S yacro pymaro o ... . Kak ThI nymaems, kakas ... 7 Mou npysss
IyMaloT, KakHe ... . 3MMOH MBI AYMAJH O ..., @ JIETOM O ... . S xymaro,
4To ... . Kak BBl qymaete, rae ... 7 Bel qymaere o ... ? lHorma oHu gymator,
YTO ... . MBI [yMaeM O TOM, 4TO ... . JleHa nymaer o ..., a AHzipei O ... .

11. Put the words in parentheses into the proper form.

[Jagaiite nosnakomumcsa! Mens 30ByT Cama. 5 (ponutbes) (BecHa,
mapTt) (tor Poccun). Ho Mo€ mobumoe Bpems rona — seto. (JIeto) oueHb
TEIIO, JaXe Jkapko. Bce MUCTh (3enénblit), MHOTO (LIBETHI, GPYKTHI, OBO-
1M). MOXXHO KyTiaThes, IJI1aBaTh (MOpE), JIOBUTE (pbiOa), 3aropars. MoxxHO
TynaTh (Jec) uiu (mapk), MoXHO cobupars (aroxs! u rpubsr). Jletom Het
(Mopo3 u cHer). S mwobnio (conHue) u He n06II0 (MOPO3 U CHET).
Temnepatypa netoM (ot +20° no +30°), 1 06s19HO HeT (HoXxap). JleTom
(xopo1o), yeM 3uMoOH. 3UMO# s Bcerma Qymaro (JIETO, MOpE, COJIHLIE).
Jleto (camelii XOpoILIHii) BpeMs roja.

Ninanoru e Dialogues
1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Hpa, xakas cerogus noroga?

— CeronHs TeILIO.

— A xakas TeMieparypa ceromgHs’?

— Ceromus +15°.

2)

— Cama, TH He 3Haelllb, Kakas
norona OynmeT 3aBTpa?

— Ilo papuo nepenasany, 4to Oy-
net xoogHo. Houbro —12°,
—15°, naem —8°, —10°. CunbHEBIH
BETEP.

— A cuer Oyner uaru?

— Her, cuera He Oyner.

3)

— Cepreii Hukonaesud, CKaxure,
nmoxkanyiHcra, Kakas moroma
0051yHO JIeToM B MockBe?

— Ira, what is the weather today?
— Today is warm.

— What is the temperature?

— Today it is +15°.

— Sasha, do you know what the
weather will be tomorrow?

— It was said on the radio that it
will be cold. —12° to —15° at
night, —8° to —10° during the
day. And a strong wind.

— Will it snow?

— No, it will not snow.

— Sergei Nikolaevich, tell me,
please, what is the weather usu-
ally like in the summer in Mos-
cow?
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— O6wryHO Temio, +20°, +22°,
Cserur conune. B urone uHor-
Ja xapko, no +30°. B aBrycte
IIpOXJIafHEe.

— A ocenbio?

— OceHbI0 BCETAa NpPOXJagHO.
Yacro upét goxap. Temiepary-
pa B ceHTsabpe +10°, +12°, B
okTa6pe yxe XonogHo, ot 0° 1o
—2°. UHorna uaéT CHer.

— A 3uMoit B MockBe Bceraa xo-
nomHo?

— OO6BI¥HO 3UMOM XonoxHo. Tem-
neparypa ot —10° mo —20°. YUa-
CTO HAET CHET, AYET CHJIbHBIN
Berep. Mopo3 unorna xo —30°,

4)

— Pobepr, xakas noroza B JIongo-
HE BECHOH?

— B Mapre npoxianHo, B anpene
TEIIO, B Mae JKapKo.

— TloBopsrt, uto B JIongOHE Bcerna
UOET AOXKIb.

— He Bcerna, Ho yacto. Ho Mue B
JlonmoHe Bceraa xopouro. J1o
Moii poxaHoi ropoa. Tam 1 m106-
JIFO IaXKeE IJIOXYIO ITOTORY.

5)

— Jlrouns, xakas I0ToJa JIETOM B
Uranmun?

— Jlerom B Utamuu oyeHs sxapKo.
Cserur connue. Ha rore Temie-
parypa no—35°, Ha ceBepe Ipo-
XJIaJIHee,

— A 3umoit?

— 3uMoii xopomwas noroga. He-
MHOTO mpoxnanHo. Temmnepa-
typa 0°,+2°, UHorma uaér
OXIb.

— A B Urtanuu ects cHer?

— QueHsb pexKo.
10 - 629

— Usually, it is warm, about +20°
to +22°. The sun shines. In July
it sometimes gets hot, about 30°.
In August it is cooler.

— And in the fall?

— The fall is always cool. It often
rains. The temperature in Sep-
tember is 10° to 12° degrees, in
October it is already cold, 0° to
—2° degrees. Sometimes it snows.

— Is winter in Moscow always
cold?

— Winter is usually cold. The tem-
perature ranges from —10° to
—20°. Snow falls often, strong
winds blow. Freezing weather
sometimes down to —30°.

— Robert, what is the weather in
London in the spring?

— In March it is cool, in April
warm, and in May hot.

— They say that it always rains in
London.

— Not always, but often. But Lon-
don is always pleasant for me.
It is my native city. I love even
the bad weather there.

— Lucia, what is the weather in It-
aly in the summer?

— Summer in Italy is very hot. The
sun shines. In the south the tem-
perature reaches 35°, in the
north it is cooler.

— And in the winter?

— There is nice weather in the win-
ter. It is a little cool. The tem-
perature is 0° to +2°, It some-
times rains.

— Is there snow in Italy?

— Very rarely.
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— Bam kuMat Temiee, 4eM MOoC-
KOBCKHH.

— Jla, xoHEYHO, TeIIee.

6)

— IOpa, TH! He 3HaelIb, KaKas I0-
roxa Oyner B Gmxaiiuue qHu?

— S xynun rasery. Ceiiuac no-
cmorpuM. Tak ... 3aBTpa Oynmer
Temno, fHEM +15°, +18°, mox-
1 He Oynet. ITocnesaBtpa Oy-
ner emé tennee. Ho Moxer
ObITH OyZmeT DOXIb.

— A TBI He 3Haenb, Kakas TeMIle-
parypa ceronHs?

— A mymato, rpagycoB 10. A TH
KaK gJymaenis?

— $1 mymaro, MEHbIIE, rpagyCcoB
7-8.

7)  Coobwenue no paouo

— 3aBTpa B MockBe Oymer mpo-
xnagHo. Houpto 0°, —2°. TuéMm
+2°, +4°, B Ommxaiinine gHu
oyzmer Temwnee, go +5°, +7°, Be-
Tep cnabbli, Joxas He Oyner.

8)

— Ilpuser, Jxon!

— Ilpuser, Camal

— Kak nena?

— He ouens xopoto.

— ITouemy?

— Ceituac B MockBe 0O4€Hb XO-
JIOOHO, a Y MEHS HEeT TEIIoH
KYPTKH, [IaNKH, IEPYaToK.

— Tel He 3HaM, yro B MOCKBe 3H-
Moit X010nHO?

— Koneuno, 31an. MHe rosopuinu.
Ho ceituyac Tompko HOAOpE, a
yxe xonopHo. Uro xe Oyner
3UMO#t?

— 3umoit 6yner emé xomonuee!

— Your climate is warmer than
Moscow’s.
— Yes, it is warmer of course.

— Yura, do you know what the
weather will be in the next few
days?

— I bought a newspaper. We’ll take
a look. Let’s see ... Tomorrow
will be warm, +15° to +18° dur-
ing the day, no rain. The day af-
ter tomorrow will be even
warmer, but it may rain.

— Do you know what the temper-
ature is today?

— I think about 10°. What do you
think?

— I think less, about 7° to 8°,

A radio report
— Tomorrow in Moscow will be
cool. 0° to —2° at night, +2° to
+4° during the day. The next few
days will be warmer, up to +5°,
+7°, mild winds, no rain.

— Hi, John!

— Hi, Sasha!

— How are you?

— Not very well.

— Why?

— Itis so cold in Moscow now, and
I do not have a warm short coat,
hat, or gloves.

— Didn’t you know that winter in
Moscow is cold?

— Of course I knew. I was told.
But, it’s only November, and it’s
already cold. What will the win-
ter be like?

— Winter will be even colder! You
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Tebe 00s3aTeIbHO HYXKHO KY-
IIUTH TEIUIBIE BELIH: XOPOIIHE
T€rible OOTHUHKH, MIEPCTIHOMH
CBHUTEP, KOHEYHO, IIIATKY, I1apd,
KYPTKY WU NaJIETO.

— 3uMoit s Gyay €30MTh TONBKO B
METpO, TaM TEIUIO. A IIELIKOM
XOUTH HE Oymy.

— ToI ceituac Tak nymaems! Ky-
U6 TEIJIBIE BELH, H BCE OY-
IeT HOpMajabpHO. 3UMOM TOXE
nmpusATHas norona. Bosayx cse-
XU, OeNbIi KPaCHUBBIN CHET...
Te6e moHpaBuTcs 3uMa!l

9)

— 3npascTByH, Ons!

— 3npasctBy#, Kpuctuna!

— Kak nena?

— Otmuuno. A TBOU?

— Toxe.

— Tebe ne xononHo B Mockae?

— Her, MHe unTepecHo. S po-
JIWNIach M kuiia Ha tore ®pas-
IIMH, TaM HeT cHera. A B Mock-
Be MHOTO cHera. OueHb Kpacu-
BO, KOTJ]a 3UMOM CBETHT COJIH-
ue. PaHbliie s He 3Haja, YTO Ta-
KOe pycckas 3uMa, a ceifgac
3HaIo.

— A THI Kyniuna T€Iuible Beu?

— Koneuno, s xynuna my0y, Témn-
IyI0 WAINKYy, TEmIsle canory. 1
ceifyac s1 MOTy MHOTO TYJIATb.

10)

— Hpuna MuxaiinoBHa, CKaXxure,
Kako# knuMat B Poccun?

— Poccus oueHs Gonbias cTpaHa,
U KinuMar pasHelii. Ha cesepe
O0OBIYHO XOJIOQHO, JaXKe JIETOM
MpPOXJIaJHO, TaM 4YacTO HUUET
cHer. Ha rore, KOHEYHO, TEILIO

definitely need to buy warm
clothes: good warm boots, a
wool sweater of course, a hat, a
scarf, and a short or long coat.

— During the winter I am only go-
ing to ride the metro, it is warm
there. I am not going to walk.

— You think that now! Buy your-
self some warm clothes and
you’ll be fine. Winter is also
pleasant. Fresh air, white, pret-
ty snow... You will like winter!

— Hello, Olya!

— Hello, Kristina!

— How are you?

— Excellent. And you?

— Me too.

— Itisn’t too cold for you in Mos-
cow?

— No, itis interesting for me. I was
born and lived in the south of
France, there’s no snow. And in
Moscow there is lots of snow. It
is very pretty when the sun
shines in winter. I did not know
what Russian winter was like
before, and now I know.

— Did you buy warm clothes?

— Of course. I bought a fur coat, a
warm hat, warm boots. Now 1
can walk around a lot.

— Irina Mikhailovna, tell me what
the Russian climate is like?

— Russia is a very big country, and
the climate varies. In the north,
it is usually cold, even the sum-
mers are cool. It often snows. In
the south of course, it is warm,
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U Jaxke xapko. 3uMa He XOJIOJ- even hot. The winters are not
Has. Ha [lansaeM Boctoke Mop- cold. In the Far East, there is a
CKOH KJIMMaT. sea climate.

— A kakoit kimumat B Cubupu? — What is the climate in Siberia?

— B Cubupu xontuHeHtanbueii — In Siberia there is a continental
KJIUMAT: O4CHb XOJIONIHas 3UMa climate: very cold in the winter
U JKapKoe JIETO. and hot in the summer.

11)

— AHppeii, koraa Tel poauics? — Andrei, when were you born?

— 41 pomwmiics BECHO, B anpere. — I'was born in the spring, in April.

— Ts1 ponuncs B Mockse? — Were you born in Moscow?

— Her, s ponuncs B ToMcke. — No, I was born in Tomsk.

— A rxe Haxomutes atoT ropon?  — Where is that city located?

— B Cubupu. — In Siberia.

— ToBopaT, TaM oueHs xonogno?  — They say it’s very cold there.

— 3uMoi#1 X0IIoOHO, a 1eToM Xap- — The winter is cold and the sum-
ko. HopmaineHas nioroga. A rue mer is hot. Normal weather.
THL popunack, JKanHa? Where were you born, Janna?

— 5] poouiace B MalieHbKOM ropo-  — [ was born in a small city in the
ne Ha rore @pannuu. OH Ha3bI- south of France. It is called Nice.
Baercs Huna. Tel 3Haews 3ToT Do you know this city?
ropoa?

— Koneuno, 31ar0. Tam, HaBepHo, — Of course. The weather is prob-
BCerga xopotuas noroga? ably always good there?

— Huma Haxoaurtces HaMope, 1y  — Nice is located on the sea and we
Hac Mopckoi knumar. MlHorna have a sea climate. Sometimes
TEIUIO, UHOTIZA KapKO, BECHOM U warm, sometimes hot, it rains fre-
OCEHBIO 9acTO MIYT AOXKAH. quently in the spring and fall.

— Ho B Hunnie, koneuHo, HeT cHe-  — There is probably no snow in
ra? Nice?

— Koneuno, HeT. A B Cubupu MHo- — Of course not. And in Siberia is
ro cHera? there lots of snow?

— OueHp MHOTO! — Lots!

12)

— Ckaxure, noxanyicra, kortau — Tell me, please, where and when
TZ€e BBl pOAMINCEH? were you born?

— S ponucs neToMm, B HIOJE. — I was born in the summer, in

July.

— A rne? — Where?

— B llIBernuu, B ropoge Crokrons- — In Sweden, in Stokholm.
Me.

— I'ne BoI ceituac xuBére? — Where do you live now?
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— Cetiuac s xuBy B Poccuy, B
Mockae.

— BrI pabortaeTe uiu yuurecs?

— S yayce B MI'V.

— Bawm npaButcs Mocksa?

— Jla, oueHb KpacHUBBI U HHTE-
PECHBIH TOPO/I.

— A BaM HpPaBUTCS MOCKOBCKas
riorona?

— BecHoit u 0ceHbI0O MHE O4Y€Hb
HpaBuTcs B Mockae. JleToM He-
MHOTO apKo, Majl0 CBEXETro
BO31yXa. A 3MMOI HEMHOTO XO-
soxHo. B Croxronsme 00b19HO
T€nias 3UMa U IMpOXJIagHOE
JIETO.

13)

— MapuHna, kakoe TBOE JII00HMOE
Bpems rofa?

— Moé mobumoe BpeMs roga, Ko-
HEYHO, BECHA.

— ITouemy?

— Becna — npexpacHoe, yauBH-
TeNnbHOE BpeMs ropa. Hebo cu-
Hee, CBETUT COoNHIe. B Mae yxe
BCE HEPEBbs 3€JIEHBIE, MHOTO
nrTul, 1BeToB. Em€ He Xkapko,
Ioroia O4YeHb HpusTHas. Bec-
HOH BCerza HauMHaeTCs HOBas
JKU3HB!

14)

— Ouns1, kakoe TBOE JiobuMoe Bpe-
M1 roma?

— Mo¢ mobumoe Bpems roma —
3uMa.

— Ho 3umoit xonomHo.

— 3uMOi BO3AYX XOJIOHBIH, HO
CBEXHMH. 3UMO¥i 04€eHb KPacHBO,
BCcé Oenoe, unét cuer. MoxHO
KaTaTbCs Ha JIbDKAX, Ha KOHb-
Kax, Ha CaHKax.

— Now I live in Russia, in Mos-
COW.

— Do you work or study?

— I study at MGU.

— Do you like Moscow?

— Yes, it is a pretty and interest-
ing city.

— Do you like Moscow weather?

— Spring and fall I like very much
in Moscow. Summer is a little
hot, and there’s little fresh air.
And winter is a little cold. In
Stokholm, winter is usually
warm, and summer is cool.

— Marina, what is your favorite
season of the year?

— My favorite season of the year
of course is spring.

— Why?

— Spring is a beautiful, surprising
season of the year. The sky is
blue, the sun is shining. In May,
the trees are already green, there
are many birds, flowers. It’s not
hot yet, the weather is very
pleasant. Spring is always the
beginning of new life!

— Olya, what is your favorite sea-
son of the year?

— My favorite season of the year
is winter.

— But winter is cold.

— In winter the air is cold, but
fresh. Winter is very pretty, ev-
erything is white, snow is fall-
ing. You can snow-ski, ice-skate,
or go sledding.



150 Ypox 10. NOrOAA. BPEMEHA TOA\A. NIHOBUMOE BPEMA rOAA

n

— A TBI MOXeEIID KaTaTbcsd Ha IbI-  — Do you know how to snow-ski?
xax?

— Ha, 1 xopoIo Kararoch Ha Jel- — Yes, I can snow-ski well, ice-
’KaxX, HEMHOTO Ha KOHBKaXx, H, skate fairly well, and of course
KOHEYHO, 000 KaTatbcd Ha I'love to go sledding.

CaHKax.

— A rne TBI KaTaemnsca? — Where do you go?

— O6ryHO B mapke uiny B Jecy. — Usually to the park or the for-
Pycckas 3uma — 3TO Ipek- est. Russian winter is beautiful!
pacHo!

15)

— Buxkrop MBaHoBHY, Kakoe Bamie  — Victor Ivanovich, what is your
mobuMoe BpemMs roga? favorite season of the year?

— Moé mobumoe Bpems roga — — My favorite season is fall. In the
oceHb. OCeHbIO 0YEHb KPacuBas fall the nature is very pretty, the
IpUpoJia, JIUCThA KPacHBIE H leaves are red and gold, and
30JI0THIE, MHOTO STOJI, TPHOOB, there are many berries, mush-
¢pyxToB, oBowel. S mobiio rooms, vegetables and much
TYIATh B JIECYy M cOOMparh Irpu- fruit. I love to walk in the forest
OBI and gather mushrooms.

— Ho ocensio yacto unér goxae. — Butit frequently rains in the fall.

— A g mobmo noxas. «Y npu- — Ilove the rain. “Nature never has
POXBI HET III0XO0H MTOTOABI». bad weather”.

— A emé rosopat: «Her mmoxoit — They also say: “There is no such
[IOTOJIbI, €CTh MJIOXAsA ONEIKAAY. thing as bad weather, only bad

clothes”.

16)

— Hrops, kakoe TBoE mobumoe — Igor, what is your favorite sea-
Bpems roga? son of the year?

— Moé mobumoe Bpems roma — — My favorite season is summer.
JIETO.

— IToueMy ThI JIFOOHIIE JIeTO? — Why do you love summer?

— JletoMm o4eHs Temto, naxe xap- — In the summer it is very warm,
K0. MOXHO KyIiatbcs, 3aroparb, even hot. You can swim, sun-
IUIaBath, JIOBUTH PHIOY, TYJIATS, bathe, go fishing, take walks,
cobupaTh ATOIBL... gather berries...

— A e THI 0061yHO oThpixacimib  — And where do you usually va-
nerom? cation in the summer?

— O6sryn0 Ha Mope. Ho Mmoxxno m — Usually by the sea. But you can
B Mockse. 3nech 1eToM TOXE also vacation in Moscow. The
XOpOHIO. summer is nice here too.

— A Th1 mo6umb m0BUTH pEIOY?  — Do you like to fish?
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— He ouens. S mobiio rynars B
necy. B necy mpoxnagno, Ge-
JBI€, XKENTHIE, CHHHUE I[BETHI,
KpacHBIE SATOABI, 3eJIEHBIC JIHC-
ThS1. ITO OYEHB KPACHBO.

— A Tebe He xapko JieToM?

— Her, MHe He xapxko. S poauics
B HIOJIE H JIIOOJIIO JIETO.

— Not really. I like to walk in the
forest. In the forest it is cool;
white, yellow and blue flowers,
red berries, green leaves. It is
very pretty.

— And you don’t get hot in the
summer?

— No, I don’t get hot. I was born
in July and I love the summer.

2. Explain what the weather is today, and what it will be in the next few days.

3. Ask when people in the group were horn.

4. Tell about the climate in your country. What is the weather like in spring,

summer, fall and winter?

5. Ask your friends what their favorite season of the year is and why.

6. Tell about your favorite season of the year.

Tecr o Quiz
1. Fill in the answers.

1))
— CKOJIBKO TPagyCcoB cerogHs?

2)
— 3aBTpa Oyzner noxas?

3)
— Bpl 1100 TeE KaTarses Ha JIBDKAxX?

4)
— Korza Bet ponmnncs?

5)
— Kakas norona GymeT B 6immkaii-
mpe qHu?

6)
— Kaxkoii ximumar 8 Mockse?

7)
— Bamu apy3bs 0BT peIOy?

8)
— I'me BBI O6BIYHO 3aropaeTe U
KyIlaeTech?

9)
— Kaxkoe Bawme mobGumMoe Bpems
roga?

10)
— Kakas noroga BaM HpaBHUTCS?
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2. Fill in the questions.

1)

— Ocenrlo 00BIYHO MIET HOXKAB,
AYeT BeTep.

2)

— E¢€ mobumoe Bpems roga —
3uMa.

3)

— Io pagno nepenaBany, 4To 3as-
Tpa byner Temnee.

4)

— +10°.

5)

— Buepa ne 65110 HOXKIA.

6)

— OH He MOXKET KaTaThCA Ha KOHb-
Kax.

7)

— Mos MamMa ponuiiacs B Mae.

8)

— Ha, 1 mobmo cobupars Aroast
Y IpUOEL.

9)

— 51 nymaio 0 pOIHOM TOpoJeE.

10)

— CeroyHs TEILIO, CBETHT COIIHIIE,
+15°,

3. Make up dialogues using the material of Lesson 10.
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JleKkcuka o Vocabulary

Listen, repeat and memorize.

Kaxk Bame 3n0poBbe?

Kak TBOE 310p0BBE?

Kaxk BrI cebst uyBcTBYETE?
Kax 151 ce6s uyBcTBYeIIb?

51 gyBCcTBYI0 cebst xopomo.

Uro cnyurnocs?
6onéTs/32601ETH

51 6onéro.

Uro y Bac (y Tebs) 6omat?
Huyero.

V mens 60JAT royioBa.
Y mens 60mUT ropIio.
YV mens 60HT XKHUBOT.
Y mens 6onur 3y0.

VY Mewns rpuni.

V Mend aHrHHA.

YV MeHs{ HACMODK.

V Mens kauens.

MHe 601BHO.
MHe mnéxo.
MHe nyuine.
MHe xyxe.
51 3nopos.

How’s your health?

How’s your health?

How do you feel?

How do you feel?

I feel fine.

What happened? What is wrong?

1) to ache, hurt/to begin to ache,
hurt

2) to be ill

ITamill

What hurts?

Nothing.

My head hurts.

My throat hurts.

My stomach hurts.

My tooth hurts.

I have the flu.

I have tonsillitis.

I have a cold.

I have a cough.

It is painful; it hurts.
I am not well.

I am better.

I am worse.

I am healthy.
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[IPOCTYAUTHCS
S mpoctyn#ancs.
HaBEPHO

MOXeET OBITH

K COXAJIEHUIO

Kaxas y Bac (y Tebsi) Temmnieparypa?
YV Mens BrIcOKas
(HopManpHas) TeMIieparypa.

JIEKAPCTBO

Tabnétka

BUTaMIHBI

NPUHUMATE/TIPUHATH
nekapcrBa, TabnéTku

[TUTH/BBIITATE

€CTB/ChECTh

crathb

anTéka

MOJNMKIIHHKA

6onpHALIA

UIITA/TIONTH K Bpady

ckopée

OpIcTpée

Ckopée BrI3OpaBIUBaiiTe!
ITonpagsnsiitech OpicTpée!
Bynsre 3mopoBbl!

IIOYTH
COBCEM
MO3TOMY
KaXIbIH AeHb
2 pasa B JICHb
JIO €JIbI
nocie epl
écnm

4TO-TO

to catch a cold
I caught a cold.
probably
maybe
unfortunately

What is your temperature?
I have a high
(normal) temperature.

medicine

tablet; pill

vitamins

to take medicine,
tablets, pills

to drink

to eat

to sleep

drug store

medical clinic

hospital

to go to the doctor

sooner

faster; quicker

Get well soon!
Get better soon!
Stay well!

almost

quite; completely, entirely
therefore

every day

2 times a day

before eating

after eating

if

something
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paMMaTHKa e Grammar

Table 47

CONJUGATION OF THE VERBS BOJETb/3ABOJIETH
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

ooaerr (HCB)

Present tense

3ab0o0eTh (CB)

s Oomnero  MeI OoseeM
Tel OoJieelp BbI OoseeTe
OH, OHa 6oJyieeT OHHU 0OJIEIOT

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.

Past tense
s, TBI, OH OoJen si, ThI, OH  3aboien
s, TBI, OHa Ooena s, TBI, OHA  3aboiena
MBI, BEI, OHH OoJenu MEI, BEI, OHH  3a6onenu
Future tense
a1 Oyny 6oners g 3abonero
TBl Oyzmeurs Goners Tel 3aboieeLp
oH, OHa Oyzer GoneTsb oH, OHa 3abojeeT
Mbl Oynem Gonerpb MBIl 3a0oneem
BE Oymere GoneThb BBl 3aboieeTe
oHH OymyT 60JIETh OHHM 3a00JeroT

Imperative

He Oouneit! He Gonelite!

He 3aboneii! He 3aboneiire!

Table 48

CONJUGATION OF THE VERBS ITHTB/BBIIIHTh (4T0?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense

s TBIO MBI TIbEM . .
N . Verbs in the perfective aspect
TBl OBEIIb BBl IIbETE
N have no present tense.
OH, OHA MBET OHH IIBIOT
Past tense

si, Thl, OH IIHII
A, ThI, OHA IIHJIA
MBI, BB, OHH ITHIIH

sl, Thl, OH BBIITHII
i, Thl, OHA BBIMKJIA

MBI, BbI, OHH  BBIITHJIH
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Continued
nuth (HCB) | BuINUTHL (CB)
Future tense
s Oyay nuTh s BBINBIO
Tl OyJelb NUTh TBl BBIIbEIIIb
OH, oHa OyJeT IUThb OH, OHa BBINBET
Mbl OyIeM [UTH MBI BBIITbEM
Bbl OyneTe mUTh BEl BEHIIIBETE
OHH OYyAYT IHUTH OHH BBINBIOT
Imperative
nei! neire! BeIneH! BeinenTe!
Table 49

CONJUGATION OF THE VERBS ECTb/CBECTH (4T0?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

ectb (HCB) cbeceThb (CB)

Present tense
1 M MBI 1M Verbs in the perfective aspect
TBI €116 BBl €UTE have no present tense.
OH, OHA €CT OHH €JST
Past tense
s, Thl, OH €]l s, Thl, OH CBhell
s, Thl, OHA eJa s, Tbl, OHA Chella
MBI, BBI, OHH €JIH MBI, BBI, OHH CBEIH
Future tense
1 Oyny ecTb s CbeM
Tbl OyZIelsb ecTh THl Chelllb
OH, OHa OyJeT ecTh OH, OHa CBECT
MBI OyjmeMm ecThb MBI CHEJIUM
BBl OyneTe ecTh BBl CBHEOUTE
OHM OYAYT €CTh OHH CBEAAT
Imperative
ems! empre! | chelsb! crempre!
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CONJUGATION OF THE VERB CIIATH
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

cinartbs (HCB)

Present tense

1 CIUIIO MBI CITUM
THl  CIIHIIb BBl CIIUTE
OH, OHa CIIUT OHH CIAT
Past tense
A, TBI, OH  CHall
i, TBl, OHa  cIaja
MBI, BBl, OHH  CIIaJIH
Future tense
1  Oyny cnarb
Tl  OyZmelb croaTh
OH, OHa  Oymer cnathb
Mbl  OymeM crath
BBl  OynIere cmath
OHM  OymyT cmarthb
Imperative
cnu! cryre!

CONJUGATION OF THE VERB ITPOCTYAHThCA

IN THE PAST TENSE

npocryaurses (CB)
Past tense

s, THI, OH TPOCTYIHICA
s, Thl, OHa IPOCTYIUIIACH
MBI, BBI, OHH TNIPOCTYAHIIHCE

Table 50

Table 51
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Table 52

CONJUGATION OF THE VERB YYBCTBOBATHD (CEBA) (KAK?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

. 4yBcTBOBATH (ceds1) (HCB)

Present tense

s 4yBCTBYIO ce0s MBIl 4yBCTByeM ce0s

THl 4yBCTBYyeIUb cebs Bbl 4yBCTByeTe cels

OH, OHa YYBCTBYeT cels OHH 4YYBCTBYIOT ce0s
Past tense

s, ThI, OH 4YBCTBOBaJ ce0s
s, THI, OHA YyBCTBOBAaJa cebs
MBI, BBl, OHH 4YBCTBOBAIH ce0s
Future tense
s Oyay 4yBCTBOBATh cebs Mbl OyneM 4yBCTBOBaTh ce0s
Thl Oy[melib 4yBCTBOBATh ce0s  BEl OyIeTe 4yBCTBOBAaTh cebs
OH, OHa OyJeT 4yBCTBOBAaTh cebs OHH OyZmyT 4yBCTBOBATh CeOs

Table 53

CONJUGATION OF THE VERBS IIPHHHMATB/IIPHHATH (KOI'O?
YT0?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense
s TIPUHUMAIO Mbl TIPUHHUMaeM Verbs in the perfective
Thl NpPUHHMAENIb BBl TPUHUMAETE | aspect have no present
OH, OHA MPUHHUMAET  OHHM IPHHUMAIOT tense.
Past tense
s, Thl, OH IPUHUMAI s, TBI, OH TIPHHAI
s, Thl, OHA IIPUHHMAJA 1, THl, OHa TIpHHAJA
MBI, BBl, OHH NPHHUMAJIH MBI, BBl, OHH TIPHHSIH
Future tense
s Oyny NpUHUMATh g NpUMY
Thl OyZAelb NIPUHUMATD TBl MPUMEIE
OH, OHa OyzeT npuUHUMATH OH, OHA IpHMET
Mbl OyneM NpUHHUMAaTh MBI IPUMEM
BBl Oynere NpUHUMATH BBl IIpUMETE
OHH O6ynyT IpUHUMATH OHH TPUMYT
Imperative
npuHUMaiil! npuHumaiite! | npumMu! npumuTe!
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Remember:
(onumn) pa3
2 (nBa), 3, 4 paza
5,6 ... pa3
Cxkonbko pa3?

Remember:
36,6 — TpuALaTh WIECTh U ILECTD
37,1 — Tpunmuath ceMb U 0gHa
37,2 — Tpuauarh CeMb U JBE
37,3 — Tpuanarh ceMb U TpH

etc.
Remember:

The dative case in Russian is used not only after verbs of the type
380HUMb/NO38OHUMb KOMY?, nOKynamb/Kynume komy?, etc., but also af-
ter verbs of motion. In this case, the noun in the dative case is used with
the preposition «.

For example: uomu x epauy

examp K noopyee

These phrases answer the question xyoa? or x komy?
For example: — Kyda (k komy) vt udéme?
— A udy « spauy.

Review dative case noun endings in Lesson 6, Table 18.

Impersonal Construction (See Lesson 10 for an explanation)

The condition of the speaker may be expressed using the reflexive
verbs xouemcs, kasicemcs, and others, plus the main verb in the infinitive.
This construction expresses a condition that is independent of will i.e.
‘I am sleepy’. Nouns or pronouns are used in the dative case.

Personal Construction

A xouy cname. I want to sleep.

A xouy ecmeo. I want to eat.

A He xouy nump. I don’t want to drink.
Impersonal Construction

Mhne xouemcs cname. I am sleepy.

Mhne xouemcs ecmp. I am hungry.

Mne ne xouemes numo. 1 am not thirsty.
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YnpawHenua o Exercises

1. Fill in the blanks with the proper form of the verbs 6onremuv/3a60nems.

— Brruacro ... 7— Her, 1 ... peaxo. — Yto cayunnocs? — OH ... .
3umott JIena Bcerna ... . MbI uHOrAa ... netoM. Korna 1 ..., 1 MHOTO criain.
Korna ona ... , oHa mo3BoHHIa Ha paboty. OHH ... yxe mecsll. [Toxanyit-
CTa, ... | PaHbine Ml ... 4acTo, a ceffyac ... peaKo.

2. Fill in the blanks with the proper form of the verbs numas/gsinume.

— Yto BBI 06BIYHO ... yTpoM? — OOGBIYHO 1 ... Yaif. — A 4TO BBI ... 7
— Mo ... koe. — TbI mrOOUILE ... cok? MHe nyy4ine, mOTOMY YTO A ...
2 TabNeTKH. ... OOJIbIIIE COKOB, OHH O4YeHb Ioye3Hpie! OHa ... MOJIOKO U
nouuia Ha pabory. S moToM ... 3Tu Tabnetku. — BEI He 3HaeTe, e MOX-
HO ... kKote? OHH ... 3TH NekapcTBa 3aBTpa. OH chen koabacy, a oToM ...
yaif. — Tl ... kode?

3. Fill in the blanks with the proper form of the verbs ecmu/cvecme.

— U0 BBI 0OBIYHO ... BeuepoMm? — BeuepoM MEI 0GBIYHO ... CEIp U
xonbacy. — A 9to THI ... 7 — S ... pyKTHL. M5l ... pp10y. OHa ... KapTOLl-
Ky, IOTOM BBINKJIA YaH. ... 6onbiue GppykroB 1 oBowieit! Ceityac 1 He xouy
... , . IOTOM BC€ ... . Korma MBI ... , 103BOHMWIN Jpy3bs. OHU Bceraa ...
o4eHb 6bICTpO. OH ... 3TH OBOIIY 3aBTpa. — THI ... MsCO?

4. Fill in the blanks with the proper form of the verb cnams.

— Korna BbI ... 7— KoHEYHO, MHI ... HOUbI0. — A KOTJa THI ... 7 — 51
... Ha ypoke. — CKOJIbKO 4acoB OHa 06BI4HO ... ? Koraa oH ... , T0O3BOHUIH
ponutenu. Bam HyxHo ... 8 yacoB. Eciu BHI 6oneere, ... 6onbiie! 3aBTpa
MBI ... yTPOM, THEM U BEYEPOM, IOTOMY 4YTO MBI 6oneeM. — BEI ceroans
m1oxo ... 7 — Her, 1 ... HopManeHO. OHHM BCETIa XOpPOIIO ... .

5. Read the following aloud.
36,6 37,2 38 37,5 39,1 36,9 374 38,7 3>9,9
6. Put the word pas3 into the proper form.

51 6611 B Mockae 2 (pa3). Ckonbko (pa3) Bel 661nu B JIongone? On
npuHuMaet 9T Tabnetku 3 (pa3) B neHs. — Tol nb€mb kode 5 (pa3) B
nenp? — Her, 4 (pa3). Ona 6sum1a B Poccun 1 (pa3). Ckonbko (pa3) B
JEHb HY>)KHO TPUHUMATH 3T0 JiekapcTBo? OHu 6bu1H B 'epMaHu# MHOTO

(pas).
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7. Fill in the blanks with the proper form of the verb npocmyoumscsa in the
past tense.

S ..., y MeHs BbIcOKas Temneparypa. — Ber ... 7 — Her, Bcé HoOp-
ManpHO. Ot MHOTO KaTajiach Ha JIDKax U ... . OH ... , TOTOMY YTO 3UMOH
B Mockse oueHb x0moaHo. MBI He MOXKEM IIPUHUTH Ha YPOK, IIOTOMY YTO
MBI ... . — J[>KOH, THI HE 3HA€Ib, I0OYEMY THI ... ?

8. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs npunumams/
RPUHAMD.

— Ber1 ... 3TH TabieTky 10 easl WM nocie eapl? — S ... TabneTku
nmocye eqsl. OH ... mexkapcTBo U Oyaer cnatb. OHa He JII0OUT ... IeKapCTRO.
BecHoii MpI HHOTAQ ... BUTaMuHbL. Korma oHM ... BATAMUHEI, OHH OBLIH
310poBEI. ECiy BHI ... BUTAMHUHBI, BB TOXE OyeTe 3M0POBBL. ... TAOIETKH
3 pa3a B nenb! THl ... nekapcTBo? OH ... TekapcTBO U momEn Ha pabory.

9. Give positive and negative answers to the questions.
Example: — Bawm xouercs ectb?

— Jla, MHE XO4ETCS €CTb.
— Her, MHE He X04eTCs eCTh.

Emy xodercs ects? Haraie xouetcs crnarb? AHTOHY XO4eTCS Iy-
n1e? Tebe xouercs paborars? MM xouercst muTh?

10.Put the words in parentheses into the dative case with the preposi-
tion «.

— Kyna te1 unéms? — S uny (apyr). — Bri enere (apy3bsa)? — Her,
MBI efieM (poauTeny). Bel npoctymuiuce, uaure (Bpay). HaM HyxxHO exaTh
(Hartamma u Hrops). — K xomy onu npuexanu? — Onu mpuexanu (6par 1
cectpa). Mapra npuexana B MockBy (moapyra).

11. Complete the sentences using the vocabulary in Lesson 11.

HagepHo, ... . Moxer ObITS, ... . I aymaro, uT0 ... . K coxanenuio, ... .
51 cben MOpOXKEeHOE, MO3TOMY ... . OHH IOYTH ... . OH COBCEM ... .

12.Fill in the blanks with the proper form of the verb uyecmeosams.

Panb1ue OH ... ce05 mI0X0, HO ceifuac emy jyyuie, Kak Tv1 ceds ... 7 51
IyMato, YyTo 3aBTpa ... ceOs myuwre. Mk ... ce6sa ornuyHo. Kak BEI ce-
61 ... ? Eciy BBINBELIb 3TO JIEKAPCTBO, ... ce6s myyrue. Jlerom oHH ... cebs
Xyxe, 4eM oceHblo. Kak oHa ... cebs Buepa?

11-629
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Iuanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1y

— 3npaBcTBy#, Bukrop!

— 3pnpascTryii, Caral

— Kak TBOU nena?

— Cnacub6o0, xopouro. A TBou?

— Toxe xoporuo.

— Kaxk TBOE 3m0pOBBE?

— Bcé B mopsnke. A TBOE?

— Toxe BCE B MOpsIKeE.

2)

— Jo6perit nessp, Jlouns!

— Jo6perit nenp, Omns!

— JIroums, Kak Baum jgena?

— He ouens xoporuo.

— A uTO CIIyuusIoch?

— 41 6onero.

— A uro y Bac 60mut?

— V¥ MeHs 60T roJI0Ba H TOPJIO.
Moxer GBITh, y MEHS TPHIIL

— ITonpasnsitreck O6bicTpee!

— Cnacubo.

3)

— JI>xoH, KaK ThI ce0s YyBCTBYeELIb?

— Cnacubo, MHE yxe myume. I
TIOYTH 3I0POB.

— Kakas y T¢0s TeMneparypa?

— Hopmansnas, Tonsko €wi€ He-
MHOro GOJIHT royoBa.

— A Tebe MOXHO T'yIATE?

— Ja, yxe moxHo. Ceituac 04eHb
Té€NJas oroja, 1 s Iy Kax-
IbIi IeHb.

4)

— 3npascrByiite, MBan [lerpoBuy!

— 3npascrByiite, Pobept! Kak Bb
ce0s uyBCcTByeTe?

— 51 gyBCTBYI0 CE6s HE OYEHb XO-
pomo. Y MeHsA HacCMOpDK M Ka-

— Hello, Victor!

— Hello, Sasha!

— How are you?

— Good, thanks. And you?
— Also good.

— And how’s your health?
— Well, thanks. And yours?
— Also well.

— Good afternoon, Lucia!

— Good afternoon, Olya!

— Lucia, how are you doing?

— Not too well.

— What happened?

— T amill.

— What hurts?

— My throat and head hurt. May-
be I have the flu.

— Get well soon!

— Thanks.

— John, how do you feel?
— Thanks, better. I am almost well.

— What is your temperature?

— Normal, but I have a slight
headache.

— And can you get out?

— Yes, I can. Now the weather is
warm, and I take a walk every
day.

— Hello, Ivan Petrovich!

— Hello, Robert! How are you
feeling?

— Not very well. I have a cold and
a cough, and my throat hurts. I
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mens, 6onut ropno. S aymaro, think that I caught a cold.
YTO S IPOCTYIMIICH.

— A TeMmeparypa BbICOKasn? — And do you have a high tem-

perature?

— 38,2 — 38,2.

— A Kax BBI IymaeTe, rae Bei npo-  — Where do you think you caught
CTYyAHINCH? a cold?

— Buepa s karancs Ha npDkax, ¥ — Yesterday I went snow-skiing
MHe OBLIO O4€HB Xkapko. S npu- and I was very hot. I came home
€xaJ1 IOMOH U ChEIl MOPOXKEHOE. and ate ice cream. That’s prob-
Hagepno, mostomy s 3a6omnein. ably why I got sick.

— A uro cka3ai Bpau? — What did the doctor say?

— Bpau cka3an, yTo Hy>kHO 3 paza — The doctor said that I need to
B JICHb NPHHHUMATh TableTKH, take pills 3 times a day, get more
0oJblle CIaTh, OOMBIIE ITUTH U sleep, drink more liquids, and
MeHb11e ecTb. Ho ecTh MHE CO- eat less. But I do not want to eat
BCEM HE X0ueTcH. at all.

— A BHI emsTe OBolIM M ppykTe, — Eat vegetables and fruit, drink
HelTe COKM M ropsuuit yait. 1 juice and hot tea. And get healthy
BBI3I0paBiHBaiiTe 6pICTpEE! soon!

— Cnacu6o, Vsan [TerpoBnu. — Thank you, Ivan Petrovich!

5)

— 3npaBcTByiiTe, JOKTOP! — Hello, doctor!

— 3npascteyiite! Uto cnyunnocs? — Hello! What’s wrong?

— 4 He 3Halo, uyTo ciayuunock. — I don’t know. I probably ate
HasepHo, 51 cbena 4To-T0 HECBE- something that wasn’t fresh. I
xee. MHe mioxo, o4eHb 6oIHUT feel bad and my stomach hurts.
*HBOT.

— A 4T0 BHI BYepa enu? — What did you eat yesterday?

— Sl ena ceip, konbacy, Msico, ppiby, — Iate cheese, sausage, meat, fish,
1roxonan, kougers!. I1una Mono- chocolate, candy. I drank milk,
KO, Kode, yaii. coffee and tea.

— A rze Bl enu peidy? — And where did you eat the fish?

— Joma. [ kynuna e€ B marazuHe — At home. I bought it at the store
«Kynunapusy». “Culinaria”.

— Taxk... JaBaiite Bac nmocMotr- — Well, let’s take a look... You
puM... bynere npuHUMaTh 3TH should take these pills. 3 times a
tabneTky 3 pa3a B JEHb 10 €1IBL. day before eating. For now, do
IToka He neiTe MOJIOKO U Kode, not drink milk or coffee. It’s bet-
nydie nenTe ropsuni yai. U, ter to drink hot tea. And of coursc
KOHEYHO, II0Ka HE elbTe PHIOY, do not eat fish, sausage or meat.

Konbacy u Msco.
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6)

— 3npaBcTByiiTe, TOKTOD!

— 3npasctryiiTe! UTo Ciryunnocs?

— HasepHo, 1 npoctynuica. Y
MEHS KaIlleJIb, HACMOPK, O4YEHb
6onut ropno. Mue 601BHO €CTh
Y JAXKE IIUTH, MHE X04YeTCs TONb-
KO CIIaTh.

— Kakas y Bac Temmneparypa?

—38,1.

— Tak... JlaBaiiTe Bac mOCMOT-
pum... Topio ouens kpacuoe. Y
Bac aHruHa. [IpuHuMaiite 3TH
Tabnetky 3 pasa B IEHB 1O €IBI
U 9T TableTku 2 pasa B IEHb
nocie ensl. Bam Hy)HO 0071B-
1€ TUTh, HO HE TOPSYMH, a TEM-
JIBIA yall WM TEIIOE MOJIOKO.
Crure CKONMBKO XOTHTE!

— Cnacub6o0, moxrop!

7)

— ApTyp, nodeMy TH He OBIT B
yHuBepcurere?

— 41 6onemn.

— A 4ro0 ciyuniiocs?

— Y MeHs Obu1 rpummn. S pomuics
M XKUJ Ha I0Te, Y Hac JaXKe 3H-
MO He xomomHo. A B Mockse
XOJIONHAS TIOT0/a, Y MEHS HE
6p110 TEMIBIX BeiieH. Ho ceii-
yac BCE HOPMaJEBHO. 51 310pOoB.

8)
— Ho6psrit gens! Moxso Hpy?

— K coxanennro, e€ HeT Ha pabo-
te. OHa Goneer.

— [lepenaiiTe, moxkamy¥cra, 4To
3soHuMI Urops. S mo3BoHIo emé
pas!

— Hello, doctor!

— Hello. What’s wrong?

— I probably caught a cold. I have
cough, a cold, and my throat
hurts. It hurts to eat and even to
drink. I only want to sleep.

— What is your temperature?

— 38,1.

— OK, let’s take a look... Your
throat is very red. You have ton-
silitis. Take these pills 3 times a
day before eating, and these pills
2 times a day after eating. You
need to drink more, not hot li-
quids, but warm tea or warm
milk. Sleep all you want.

— Thank you, doctor.

— Arthur, why weren’t you at the
university?

— I was sick.

— What was wrong?

— 1 had the flu. I was born and
lived in the south, and we don’t
even have cold winters. In Mos-
cow the weather is cold, and I
didn’t have warm things. But
now everything is fine. I'm
healthy.

— Good afternoon! May I speak to
Ira?

— Unfortunately, she is not at work.
She is sick.

— Please tell her that Igor called. I
will call back.
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9)
— Jobperit nens! 910 MHCTUTYT?

— Na.
— Moxuo Anexces Hukomnae-
BHua?

— Ero ceituac HeT. OH Ha ypoke.
Uro nepenats?

— Ilepenaiite, noxainyiicra, 4To
3BoHII Opuk CBeHCOH. S 3a60-
nen. Y mens rpuni. Y 1 He Mory
IIPUHTH Ha YPOK.

— Xopomio, g nepenam. Brizmo-
paeimBaiTe OBICTpEE.

— Cnacwubo.

10)

— Tans,-KaK TbI ce0s IyBCTBYELIE?

— OueHb I7I0X0, 1 HE MOTY €CTh,
IIUTh, criaTb. MHe He XodeTcs
TYNATh, YUTATh, paboTars...

— V¥ Tebs Gomut 3y67?

— Hall!

— Hy>xHo uaty x Bpauy.

— Oit! S He x04y uITH K Bpauy. 51
HE MOT'y UATH K Bpady. MHe He
HY>XHO MATH K Bpaudy. Sl nouru
30pOBa.

— Good afternoon! Is this the in-
stitute?

— Yes.

— May I speak to Aleksei Nikolae-
vich?

— He is not here right now. He is
in class. May I take a message?

— Please tell him that Eric Swen-
son called. I am sick, I have the
flu. I won’t be able to come to
class today.

— OK, I'll tell him. Get well soon.

— Thank you.

— Tanya, how do you feel?

— Very bad. I can’t eat, drink, sleep.
I don’t want to go out, read,
work...

— Does your tooth ache?

— Yes!

— You need to go to a doctor.

— Oh! I don’t want to go to the
doctor! I can’t go to the doctor.
I don’t need to go to the doctor.
I’'m practically healthy.

2. Ask each other about your health, how you feel.

3. Call a friend who is sick, ask what is wrong, and wish him good health.

Tect o Quiz

1. Fill in the correct answers.

1)
— Yro y Bac 6omut?

2)
— Kak uyyBcTBy10T cebs Bamu
ponutenu?
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3) 7)

— Kaxkas y Bac Temneparypa? — Moxet ObITH, BBl IPOCTYLH-
— nuce?

4) 8)

— ITouemy oH 3a6onen? — V¥ Bac ecTb Kaenp ¥ HacMOpk?
5) 9)

— Oma 3nopoBa? — Omna nuna 370 J1€KapcTBo?

6) 10)

— V¥ nux rpunn?

2. Fill in the correct questions.

1)

— Y MeHd HOpMalbHas TeMIlepa-
Typa.

2)

— Jla, oHH 310pOBEL

3)

— Ilonpasnsiitech ObicTpee!

4)

— VY Hero OOJIUT )XMBOT.

— Yro BBI €11 ¥ AWK yTpoM?

5)

— Hagepuo, s npocTyaunace.

6)

— Bcé B nopsnxe, ciacu6o.

7)

— OH uyBCTBYET ce0s OTIIHYHO.

8)

— VY Hero ecTh Kallejlb U HET
HacMOpKa.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 11.
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Moit aeHb My Day

Jlekcuka o Vocabulary

Listen, repeat, memorize.

BCTaBATH/BCTATh
Koraé (Bo ckOiBK0) BBl OOBIYHO
BcTaére?
Kornma (BO CKOIBKO) BBl BCTATH
ceromgusa?

51 BcTawd (Bctan) B 8 uacos.

nénarh/cnénarhb

Yro BEI nénany Buepa?

Yro BHI Aénaere ceroaHA?

Yro Bl 6ynete nénath 34BTpa?

nénars/cnénars 3apsaaKy
(TMMHACTHKY)

YMBIBATHCS/YMBITHCSA

YHCTHTH/TIOYHCTHTH 3y OBl

OpAThCA/MOOPUTHCS

OJIEBATHLCS/OEThCS

NPUHMMATE/TIPUHATE QY1
(Banny)

MPHYECHIBATHCS/ IPHUECATHCS

34BTPAKaTh/IIO34BTPAKaTh

06énarp/moobénatp

Y)KHHATB/TI0Y)XKUHATh

Ha 34BTpaK

Ha 00éx

Ha Y>KHH

HUOTH/XOMUTH Ha paboTy

to get up, to stand up, to rise
What time do you usually get up?

What time did you get up today?

I get up (got up) at 8 o’clock.
to do

What did you do yesterday?
What are you doing today?
What will you do tomorrow?
to do exercises

to wash (one’s hands and face)
to brush one’s teeth

to shave

to get dressed

to take a shower (bath)

to brush one’s hair
to have breakfast
to have lunch

to have dinner

for breakfast

for lunch

for dinner

to go to work (on foot)



g 168

Ypok 12. MOA AAEHb

HATHA/TIONTHA B YHUBEPCUTET

€XaTh/€30UTh Ha paboTy

€Xarb/1oéxaTh B YHUBEPCUTET

npuiTH/npuéxars Ha paboTy

IPUXOAUTH/TIPUE3NKATH B YHHUBED-
CUTET

MTOHEAENBHUK
BTOpHHK

cpena

YeTBEPT
ISITHULA
cy666Ta
BOCKpECEHBE
BBIXOIHEIE THU

Korna?

B IIOHEAENBHHUK
BO BTOPHHK

B cpénmy

B YETBEPT

B IISITHULLY

B cy600TYy

B BOCKPECEHBE

B BBIXOZAHEIE JHU

Kaxiie y Bac (y TeOst) IutdHbI Ha 34B-
Tpa (Ha cy600TY)?

Yro BBl cobupaerech nénaTh 34BT-
pa (B cy606Ty)?

Cer6us st coOMparoch IOHTH B Te-
aTp.

C xeM THI cobupaeniscst OHTH B
TedTp?

C Apy3bsiMH
C ApyroM
¢ moapyTro#

to go to the university

to go to work (by transport)
to go to the university

to arrive at work

to arrive at the university

Monday

Tuesday
Wednesday
Thursday

Friday

Saturday

Sunday

weekend, days off

When?

on Monday

on Tuesday

on Wednesday
on Thursday
on Friday

on Saturday

on Sunday

on the weekend

What are your plans for tomorrow
(for Saturday)?

What are you planning to do tomor-
row (on Saturday)?

Today I plan to go to the theater.

With whom are you planning to go
to the theater?

with friends
with a friend (m.)
with a friend (f.)
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TaHIICBATH

CIIyIIAaTh MY3BIKY

CMOTPETH (PUITBM, CIIEKTAKIIb. ..
TIPYMIIAIIATE/ TIPUITIACHTE B TOCTH

51 npurnamaro teds (Bac) B rOCTH.
Cnacnb6o 3a mpuraménue!

TOTOBHUTE/IPUTOTOBUTH YXKUH
CTHUPATB/IIOCTUPATD
MBITB/TIOMBITh HOCY Y
JIOKHUTHCS/JIEYb CIIaTh

Korna (Bo ck6ibK0) BBl OOEIYHO
TIOXHUTECH CIIaTh?

Korza (Bo ckOnbko) BbI BUEpa Jer-
Iy crath?

S noxych (JI€r) cnath B 11 yacds.

paHo
no3gHo
COBa

JKABOPOHOK

3HAYHUT

BMECTE
THOMOT'ATH/TIOMOYL
Maue Héxorna!
3aHATHS (YpOKH)
CTagHOH

LIUPK

Kak 0OBIYHO

to dance

to listen to music

to see a film, show...

to invite someone to visit

I invite you to visit.
Thank you for the invitation!

to fix dinner

to wash (clothes)

to wash dishes

to go to sleep, to go to bed

What time do you usually go to
sleep?

What time did you go to sleep yes-
terday?

I go to (went to) sleep about 11
o’clock.

early

late

lit. owl (someone who goes to bed
late and gets up late)

lit. lark (someone who goes to bed
early and gets up early)

so, then
together

to help

I have no time!
lessons
stadium

circus

as usual
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IpaMMaTHKa e Grammar

Table 54

CONJUGATION OF THE VERBS BCTABATHb/BCTATh AND
JOKHUTBCAVIEYD CIIATH IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

scrasarh (HCB)

Bcrath (CB)

Present tense

MBI BCTaéMm
Bbl BCTaére
OHHM BCTAalOT

s BCTaro
Thl BCTaélllb
OH, OHA BCTaET

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.

Past tense

si, TBI, OH BCTaBaJl
s, Thl, OHA BCTaBaja
MEI, BbI, OHH BCTaBaJIu

i, THl, OH BCTall
s, TbI, OHa BCTaja
MBI, Bbl, OHH BCTaJH

Future tense

s Oyny BCTaBaTh s BCTaHy
Thl Gyaellib BCTaBaTh Thl BCTaHellb
OH, oHa OyJIeT BcTaBaTh OH, OHa BCTaHET
Mbl OyzeM BcTaBaTh MBI BCTaHEM
Bbl Oyjere BCTaBaTh Bbl BCTaHeTe
oHM OyayT BCTaBaTh OHM BCTaHYT

Imperative

Joxurtbesa cnats (HCB)

BcraBaii! BcraBaiiTe! BCTaHL! BCcTaubTe!

Jgeus cnark (CB)

Present tense

s JIOXYCh MBI JIOXKHMCA
Thl JIOXKHMIIBCA Bbl JIOXHUTECH
OH, OHa JIOXKHUTCA OHH JIOXKATCA

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.

Past tense

s, ThI, OH JIOXHJICS
s, ThI, OHA JIOXHJIaCh
Mbl, BbI, OHH JIOXKHUJIUCH

S, Tbl, OH JIEr
s, Thl, OHA JIErJia
MBI, Bbl, OHH JIETJIH

Future tense

g Oyay JIOXKUTBCS 1 JAry
T OyHmellb JIOKUTHCS THl JISDKEUIb
OH, OHa OyAeT JIOKHUThCS OH, OHAa JISXKET
Mbl OyZieM JIOXKUTLCA MBL JIDKEM
Bbl OyJeTe JIOKUThCA Bbl JISIKETE
OHM _ OYIYT JIOKHUTECS OHH JIATYT
Imperative
JIO)KHCB! JIOXKUTECH! | asar! nsrre!
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Table 55

CONJUGATION OF THE VERBS YMBIBATbCA/YMBITHhCA AND
OAEBAThCA/OJETHCA IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

vmbiBarsca (HCB) | ymbiThest (CB)
Present tense

sl YMBIBalOCh MBI YMbIBaeMCsl

Thl YMBIBA€IlbCsl Bbl YMBIBA€TECh

OH, OHAa YMBIBAETCSI OHH YMBIBAIOTCS

Past tense

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.

s, Tbl, OH yMbLICS
s, Thl, OHA YMBLIACh
MBI, Bbl, OHH YMBLIHCH

s, Thl, OH YMBIBAJCs
s, Tbl, OHa YMBIBaJach
MbI, Bbl, OHH YMBIBAJIUCH

Future tense

g Oyny yMbIBaThcs 1 YMOKCh
Thl OyAelIb yMbIBaThCA Thl yMOEUIbCS
OH, OHa OyJeT yMbIBaThCs OH, OHa YMOeTcs
Mbl OyJeM yMbIBaTbcs Mbl YMOEMCs
Bl Oynere yMbIBaThbCs BBl YMOETECH
OHU _OYyIyT yMBIBAaThCs OHU _YMOIOTCS

Imperative
yMBIBaiicsi! yMbIBaTECH! [
ojxesarbcst (HCB) |
Present tense
S OfEBAIOCh MBI oieBaeMcsi | Verbs in the perfective aspect
THI OJIEBACIIILCS BBl OJIEBACTECH have no present tense.
OH, OHA OJICBACTCS  OHH OJICBAIOTCSI
Past tense

yMoiicsi! ymo#Tecs!
oixerbes (CB)

si, Thl, OH OJIEBAJICSA
s, Thl, OHA OJIEBAJIaCh
MBI, BB, OHH OJIEBAJIMCh

s, TBl, OH OJIEJCs

s, Thl, OHA O0JI€JacCh
MBI, BBI, OHH OJIEJIHCH
Future tense

g Oyny oneBaTbes s OIEHYCh
Thl Oynmeums ofeBaThsCs TBl OJEHEILBCS
OH, OHa OyzeT oneBaThCs OH, OHa OJEHeTCs
MBl GyneM omeBaThCs MBI OJEHEMCS
BBl Oynere omeBaThCs BBl OJCHETECH
OHHM__OynyT omeBaTbCs OHU _OJIEHYTCS

Imperative
ojeBaiicsa! oeBaiTech! |

ozeHbcs! oneHsTeCh!
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Table 56
CONJUGATION OF THE VERBS
HPHYECBIBATEC/IIPHYECATECH AND BPHThCA/IIOEPHTHECA
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

npuuécoiBarbest (HCB) | npuyecarscs (CB)
Present tense

s npH4ECBIBAIOCH
Tbl NPUYECHIBACIIBLCA
OH, OHa NPUYECHIBACTCS Verbs in the perfective aspect
MBI TIPU4ECHIBAEMCS have no present tense.
BBl [PUYECHIBAETECH
OHU NpUYECHIBAIOTCH
Past tense
s, Tbl, OH NPUYECKIBAIICS s, Thl, OH [pHYecancs
s, Tbl, OHA MOPHYECKIBAIACE s, Thl, OHa IpHUEcaIach
MBI, Bbl, OHH _[TPUYECHIBAIUCE MBI, Bbl, OHY _[IpHYECcCaTUCh
Future tense
1 Oyny npu4ECHIBaTLCA 1 IpUYeLIyCh
Thl OyZeurh NpU4ECEIBATLCS Thl MPHYELIEILCT
OH, OHa OyJeT NpU4ECHIBATHCS OH, OHa [pHYereTcs
Mbl OyfeM NpH4ECKIBATHLCSA Mbl TIpHYEHIEMCS
BBl Oynere npU4YECHIBATHCA Bbl IIPHUYENIETEChH
OHU OYIYT NpUYECHIBATHCA OHH _NpUYEUIyTCS
Imperative
npuuéchiBaiics! mpuuéckiBaiitecs! |  mpuyewiuch! npuyennTeCh!
opurncs (HCB) | nodopurtncs (CB)
Present tense
T:I gg:?nii st 1;1:11 gg:zr;:h Verzs in the perfective aspect
oH 6peercs OHH 6pe1oTes ave no present tense.
Past tense
s, ThI, OH Opuiics i, Thl, OH Tobpuics
MBI, BB, OHH OPHIIHCH MBI, Bbl, OHH TTOOpHIKCH
Future tense
a1 Oyny 6puthes 1 1moOperch
TBl 6ynemp OpUThCs TBl ToOpeembes
oH Oyner GpuThCH oH mnobpeercs
MBI Oynem OpuTbes MBI ToOpeeMcs
BBl Oynere GpuThCA BBl TIoOpeerech
OHH OyxayT OpuThCA OHHM ToOperoTces
Imperative

Opeiics! 6peiitecs! | nobpetica! nobpeiirech!
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]
Remember:
uaTH/exatb — Kyoa? (accusative)
B TeaTp Ha paboTy
B KHHO Ha CIIEKTaKIIb
B PECTOpaH Ha QUIBM
B KHHOTEAtTp Ha KOHIIEPT
B LLIKOJTY Ha CTaJliOH
B GhupMy Ha BBICTABKY
Ha 3KCKYPCHIO
Ha TUCKOTEKY
Remember:
HATH/exaTb — omKyoa? (genitive)
U3 TeaTpa ¢ paboThl
U3 KHHO CO CITEKTaKJIS
U3 pecTopaHa ¢ ¢punbMa
U3 KHHOTEaTpa C KOHILIEpTa
U3 ILKOJIE] CO CTaJMoOHA
U3 QUPMBI C BEICTAaBKHU
C 9KCKYPCHH
C TUCKOTEKH
Table 57

INSTRUMENTAL CASE OF MASCULINE, FEMININE
AND NEUTER NOUNS!

Masculine

Nominative Instrumental singular | Instrumental plural
CTYJIEHT CO CTYyIEHTOM CO CTyJIEHTaMH
Ipyr C IpyroM C OpYy3bAMH
CBIp ¢ chipom®
xyeb ¢ xJ1e00M
Auekceit ¢ Anexceem
IIpeno/iaBarelib C IIPENOAaBaTeIeM C IIPENoaaBaTeIIMHI

In Russian, one of the meanings of the instumental case is to convey combination:
Here, the question becomes ¢ xem? (with whom?)

I am going to the movies with my friend.
I work together with my colleagues.

A udy 6 kuno ¢ opyzom.

A pabomato emecme ¢ Konnezamu.
2 Here, the question is kaxoii?

Bymep6poo ¢ coipom.

Koghe ¢ monoxom.

Bread with cheese.
Coffee with milk.
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Continued
Feminine
Nominative Instrumental singular | Instrumental plural
nojpyra € TIoJipyrou ¢ IOApyraMu
JIeByIIIKa C ICBYIIKOH C AEBYIIKaMH
Kojabaca ¢ xonbacoi
pbiba ¢ peiboit
Harama ¢ Harame#t
Tansa ¢ Tanent
TETPaJlb C TETPabIO C TETPAJIMHU
Neuter
Nominative Instrumental singular | Instrumental plural
MHCHEMO ¢ IIHCEMOM C IIHChMaMH
MOJIOKO C MOJIOKOM
Macjio C MacjioMm
Mope C MOpEM C MOPSIMH
Remember:

¢ If a masculine noun in the nominative case ends in -» or -#, the
instrumental case ending will be -em.

¢ Ifa feminine noun in the nominative case ends in -2 or has aroot of
w, orc, 4, uy, the instrumental case ending will be -e#. If the feminine noun
ends in -», the instrumental case ending will be -s70.

 Ifa neuter noun in the nominative case ends in-e, the instrumental

case ending will be -ea.

* In the plural, the instrumental ending will be -amu for masculine
nouns ending in -5, -#, feminine nouns ending in -5, -», and neuter nouns

ending in -e.

Table 58

CONJUGATION OF THE VERBS
HTH/ITIOUTH/IIPHUTH (KYA?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

uarn (HCB)

noirn (CB)

upuiiru (CB)

Present tense

S HUAy MBI UAEM
Tl UAEIDb BBl UAETE
OH, OHA MJIET OHHU UAYT

Verbs in the perfec-
tive aspect have no
present tense.

Verbs in the perfec-
tive aspect have no
present tense.

Past tense

s, TBl, OH ILEN
s, Thl, OHA IIUIa
MBI, Bbl, OHH ILIH

s, Thl, OH MOIUEN
s, Thl, OHa IIOILIA
MBI, Bbl, OHH ITOILIH

s, Thl, OH IIPULLIEN
s, Thl, OHa IIpUIILIa
MBI, Bbl, OHH IPHIILIM
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Continued
uarn (HCB) | noiitu (CB) | npuiitu (CB)
Future tense
1 Oyny uatu v (s]7 018 g npuay
THl Oyneis uATH Tbl NMOHAEM Tbl IPUAEILD

OH, OHa OyHeT UaTU OH, OHa TIOWAET OH, OHa NpHUAET

Mbl OyaeMm UATH MBI TOHIEM MBI IPHUIEM

Bbl Oynere uaTH BBl IIOHIETE BBl IIPUAETE

oHU OYyayT UATH OHU NOWUIYT OHM TIPUAYT
Table 59

CONJUGATION OF THE VERBS EXATb/IIOEXATB/IIPUEXATH
(KY/ZIA?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

exatb (HCB) noexarb (CB) | - mpuexartb (CB)
Present tense

seny Mol eneM | Verbs in the perfective | Verbs in the perfective

TBI €JIE1lib BbI €11€TE aspect have no aspect have no
OH, OHa €ICT OHH eayT present tense. present tense.
Past tense
s, TBl, OH exall g, Thl, OH ITO€Xan s, ThI, OH IIpHEXa
1, TBl, OHA exaja s, TBI, OHA II0exXana | s, Thl, OHA IIpuexana

MBI, Bbl, OHH €XaJli |MBbl, Bbl, OHH TOEXaJH |Mbl, Bbl, OHH NNPUEXATH
Future tense

s Oyny exartb A Toeny s Ipueny
ThI 6yLIeU.Ib €XaThb Thl IOCACIUBb ThbI HpI/ICL[eIHb
OH, OHa 6yne’r €XaThb OH, OHa MOEHAeT OH, OHa npneneT
MBI 6y11eM €XaThb MBI TITIOCOAEM MBI HpHe}lCM
BEBI 6yneTe €XaThb Bbl IIOCACTC BbI HpI/IeILCTC
OHH OYOYT exaTh OHM NOEAyT OHU IIpUEAYyT
Remember:

The prefix no- in a verb of motion means the beginning of a move-
ment or the beginning of a new stage of the movement.

A odencs u nowén na pabomy. 1 got dressed and went to work.

A wén npamo, a nomom nowén 1 walked straight, and then went

HAnpaso. to the right.
The prefix npu- in a verb of motion signifies the result of the movement.
A npuexan Ha pabomy. I arrived at work.
A npuedy 6 Mockgy nemom. I will come to Moscow in the sum-

mecr.
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For reference:

In Russian, there is a special group of verbs known as verbs of mo-
tion. When using these verbs, it is important to pay attention to the type
of movement involved:

a) whether or not there is an indication of direction;

b) whether the movement is in a single direction or in different direc-
tions.

Uni-directional verbs (uomu, exams and others) are used:

a) If at the moment of speaking, there is movement in one direction:

A udy no yruye. I am walking down the street.
Io ynuye edem mawuna. A car is going down the street.

b) If a question is asked about movement at the moment it is occur-
ring:

Kyoa b1 uoéme? Where are you going (on foot)?

Kyoa ona edem? Where is she going (by transport)?

Multi-directional verbs (xooums, e30ums and others) are used:

a) If at the moment of speaking there is movement in different direc-
tions:

JTroou xo0am no ynuye.  People are walking down the street.
Ilo ynuye e30am mawunel. Cars are going down the street.

b) If general questions about habitual or regular motions are asked:

Kyoa b1 0b6viuno xooume Where do you usually go (on foot)?
newxom?

Kyoa evi 06b1uno e30ume  Where do you usually go on vacation?
omovixams?

c) If repeat or habitual movement in different directions is discussed:

Mama xaoicoviii denp Mother goes to work every day.
xooum Ha pabomy.

or a single movement in two directions (there and back):

Buepa s xoouna 6 meamp. Yesterday I went to the theater (there and
back).
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Table 60
CONJUGATION OF THE VERBS XO/JHTB/E3THTh (KYJA?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES
xoanth (HCB) | e3uTn (HCB)
Present tense
1 XOXY 1 e3Ky
Thl XOJHIIb Thl €3]IHIlb
OH, OHa XOOUT OH, OHA €3JHT
MBI XOJUM MBI  €3JUM
BEl XOJHTE BEl €3IUTE
OHH XOJST OHHM €3IAT
Past tense
s, TBI, OH XOJHJI s, Thl, OH €3I
s, TbI, OHA XOZHJIa s, Thl, OHA €3/HJIa
MBI, BBl, OHH XOIHJIH MBI, BbI, OHH €3IHJIH
Future tense
1 Oyay XOOUTh a1 Oyny e3guth
Thl Oyneub XOAUTh Thl Oyneus e3uTh
OH, OHa OYyIeT XOIUTh OH, OHa OyJeT e3aUThH
Mbl OyaeM XOOMUTh Mbl OyneM e3nHTh
Bbl Oynere XOOHUThb Bl Oynere e3AUTh
OHH OyAYT XOOHUTH OoHU OyAyT e3nUTh
Table 61

CONJUGATION OF THE VERBS IIPUXOIHTB/IIPUE3KATH
(KYZ]4?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

upuxo,iurs (HCB) upuesxars (HCB)

Present tense
A IPUXOXKY 1 TPHE3KAI0
ThI IIpPIXOL[HH.IL ThI l'[pHCB)!(an.II:
OH, OHa TPUXOOUT OH, OHa TIPHE3KAET
MBI TIPUXOAUM MBI TIpHE3XKAEM
Bbl TIPUXOJHUTE BBl IpHE3)KaeTe
OHH MPHXOIAT OHH TIPHE3XAIOT
Past tense
i, Thl, OH IIpI/IXOHHH i, Thl, OH npuesxcan
s, Thl, OHA TIPUXOJHNIA s, THl, OHa IIpHe3XKana
MBI, BB, OHH TPUXOINIHN MBI, BBI, OHH TIPHE3XKAIU

12 - 629
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B
Continued
upuxoauts (HCB) npuesdxath (HCB)
Future tense
A Oyay npUXOOHUTH a1 Oyny npuesxarhb
Thl Oymels NpUXOIUTh TBl OyHels npues3karb
OH, OHa OyIeT NpUXOoAUTh OH, OHa OyIeT npHue3Karhb
Mbl OyIeM IIpUXOIUTh MBI OyIeM Ipue3KaTh
BBl OynmeTe MPHUXOIUTH BBl OymeTe mpHe3kKaTh
OHH OVAYT HPHXOJUTH OHHM OYIYT mpHe3kKaTh
Imperative
npuxoau! npuxogure! | npuesxai! npuezxamre!

Remember:

Verbs of motion with prefixes signifying spatial movement indicate
movement in a defined direction. For example, the prefix npu- indicates
the result of movement. Uni-directional verbs (such as uomu) with pre-
fixes form verbs in the perfective aspect. Multi-directional verbs with
prefixes maintain the imperfective aspect. These verbs form aspect pairs:
npuxooumv/nputimu, etc.

YnpawHenus o Exercises

1. Fillin the blanks with the proper forms of the verbs ecmasamv/ecmams
and noxcumsca/neus cnams.

a) O6bI4HO OH ... B 8 yacoB. Buepa Msi ... B 7 yacos. Korna Tb1 ... ?
Korna 181 ... ceronus? Korna s He 6yny paborars, 1 ... HO3IHO. ... , yxe 10
yacos! Panbuie oHa ... B 7 4acoB, a cefiyac ... B 8 yacoB. 3aBTpa Ham
HYXHO ... B 6 yacoB. Ero npy3ps Bcerna ... MO3IHO.

6) B BockpeceHbe AHTOH ... 04€Hb 1103HO. OOBIYHO MHI ... B 12 4a-
coB. Panbmie 'ang ... B 11 yacos, a ceituac ... B 10. Korna Ts1 ... ? Korma 1
... Buepa? Korna Mou npy3ss He 6ynyT paborars, oHH ... mo3gHo. Korna s
... , IO3BOHMII MOH JIpYT. ... , yoke 12 JacoB!

2. Put the word in parentheses in the instrumental case, and add the neces-
sary preposition.

a) Yaii (muMoH), kode (MONOKO), KapTolka (MACO M Macio), Xied
(ce1p), cym (pr16a), Maco (oBou), OyTepGpon (konbaca).

6) Uny (monpyra), paboraro (kosern), eneM (apy3es), moeny (apyr),
obenato (poxurenn), exain (IPenoaaBaTeb).
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B) Trl mrobuip 4€pHslil kode unu kode (Monoko)? Ha 3aBrpak oH
TIHJT 4Yaif (JIMMOH U caxap). MHe HpaBurcs Msiaco (oBouy). OHa Kynuiia
Oyrepbpon (ceip) u (kombaca). Bukrop unér B tearp (moapyra Jlena).
Jlena unér B Tearp (apyr Bukrop). Br wacto obenaere (poaurenn)? Be-
YepoM OH Bceraa rynser (apy3bs). Mbl exeM Ha skckypcuio (AHapet,
Haramia u Osns).

3. Put the words in parentheses in the dative and the instrumental case and
add the necessary preposition.

Example: A uny (nompyra).

S uny x noppyre.
S uny c noxpyro#.

MzsI enteM (apy3ss). Jlena npuiia (apyr). Ouu enyT (poaurenu). Ox
noexer (Haramra u Oner). Tor nofinéus (Jlena u Anekceit)? S xonun B
rocTH (KOJUIETH).

4. Formulate a question from each phrase.

Example: — Buxrop no#nér B kuHO ¢ JIeHOH.
— C xeM OH MIOMAET B KMHO?

AHTOH noizaér B rocty K HMpe. JletoM MBI noeeM K Jipy3bam. S uny
B roctu ¢ MyxeM. OHu npuexanu B Mocksy. Brl xuBére B Poccun. On
€3IMJT K POIUTENSAM ¢ Apy3bsamH. OHa Xoauia Ha BeIcTaBKy ¢ Carreii.

5. Put the words in parentheses in the accusative or the prepositional case,
and add the correct preposition.

B BockpeceHbe MBI O6BIYHO XOMUM (TeaTp) Wi (BBICTaBKa). S umy
(pabota) nemmkoM. Te1 xomun (3xckypcus)? Buepa Mb1 GpuH (CTagHOH).
BsI xomunu B cpeny (mys3eit)? Her, st He xomui, st 6611 (My3eit) Bo BTOp-
HUK. B monenensHuk onu 6vutn (Bonbioit Tearp). Most cectpa yuurcs
(uxomna), a 6part (yHuBepcutet). 3aBTpa Ot mOHAET (KOHIEPT), a TOTOM
(muckoreka).

6. Put the words in parentheses into the proper form.

V1poM s (YMBIBaThCS M YUCTUTD 3yOBl), IOTOM (3aBTpaKaTh) ¥ (UATH)
B MHCTHTYT. MHIlIa Bcerna yTpoM (IenaThb 3apsaKy ¥ IPUHUMATh XOMIOA-
Hbli ayur). Tans Bcerna poaro (mpu4é€csIBaThCs U ofeBarhbes). OHHU pen-
Ko (0benmats 1 yxxuHath) BMecTe. CKonbKko MUHYT ThI (Oputhes)? S (6puthb-
cs1) 10 munyT. Bel (mpuHUMaTh BaHHY) KaXabli AeHs? MEI Bceraa (3aBT-
pakartp) B 8 yacos.
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7. Alter the phrase, placing the present tense into the past tense, and chang-
ing the verbs from the imperfective aspect to the perfective aspect.

Example: 51 yMBIBarOCh ¥ 41Ny 3y6HI.
51 yMBINach ¥ MOYHCTHIIA 3yOBl.

OH 6peercs 1 ymbiBaeTca. OHM 3aBTpakKaroT U HIYT Ha paboTy. Ml
obemaeM M eneM B MHCTHTYT. OHa oneBaercsa M NpHUYECHIBAETCS. BH
NPUHUMAETE Ay ¥ 3aBTpakaeTe. Thl BCTAELIb U JeNacllb 3apsAaKy.

8. Put the words in parentheses into the proper form.

(Cy660ta) MbI moiiném B Mysedl. Ceronus (BTOpHHUK). Uto TBI Oy-
news qenars (moHeaensHUK)? Kakue y Bac nmnanel (cpena)? (Cpena) Mbl
pabotaeM, a notoM M B Tearp. OHa MOHAET K Bpady (uerBepr). Kakue
y Tebs miaHbl (cy66ora u Bockpecenbe)? S npurnamaro Tebs B rocTH
(cy6bota). I'ne onu 6puTH (nATHMIIA)?

9. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs uomu/xooume.

—Kyma 151 ... ?7— S ... Ha paboty. — Kyna 11 06BI4HO ... B cy060TY?
— B cy660Ty 51 06BI4HO ... K py3bsiM. — TrI HE 3HaelIb, Ky[a OHU ceiyac
... 7— OHH ... B Mara3uH. Buepa M5! ... B Iupk. Kaxkzap1it IeHsb 4 ... yHUBep-
curer. Tl ... B yHuBepcutet neukoM? Korna Jlena ... k MeTpo, OHa yBHIE-
na nozapyry. — B cy660ty BHI ... Broctu? — Her, 51 ... B rocTH B BOCKpece-
Hbe. Tebe HyXKHO ... TenKoM MUHYT 5. TBo# 6part ... B mkony uim emeé Het?
O6sryn0 Beuepom Carna ... Ha craguoH. Korma Urops ... B MHCTHTYT, OH
yBuzen npyra. Korna oHu ... Ha BEICTaBKY, OHU YBUAEIH IpY3e€il.

10. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs exames/e3oums.

— Kyna te1 ... ?— 41 ... Ha BeIcTaBKY. — BEI ... Ha paboTy Ha METpO
w1 Ha aBTobyce? — OObIuHO % ... Ha MeTpo. Korna Upa ... B Tpamsae,
OHa yBHIeNa NoApyTy. JIeTOM OHM ... Ha IOT' OTABIXaTh. — A KyJa BBI
OOBIYHO ... oTAbIXaTh? — MBI ... B KpeiM. [lo MeTpo Tebe HyXHO ... 10
MUHYT Ha Tponneibyce. Tl He 3HaeIub, kyna oHH ... ? OH ... B LEHTP.
Ocensio Bukrop ... B Kues, Harama ... B Munck, a Kars u Ons ... 8 Moc-
kBy. Korzna Ouner ... B Mara3sus, oH yBuzen apyra. Korna onu ... B MeTpo,
OHU yBUOENnH apy3eH. Tol ... Ha paboty? BEI ... k porutensm?

11. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs noiimu/noexame.

a) — Kyna BbI 3aBTpa ... 7 — 4 ... Ha pabory. — BHI ... B TeaTp uiu
HeT? — KonedHo, MBI ... B Tearp. OHa nocmorpena GuisM, a IOTOM ...
noMo#t. Thl He 3Haelb, Kyaa oH ... 7 B cy660Ty OHH ... Ha BEICTaBKY. BHK-
Top moobexnain, a noToM ... B 6ubnuorexy. MbI 1iu mpsAMo, a IoToM ...
HaIpaso.
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6) Bechoii Mo apysss ... B ['epmanmnto. OH ... Ha paboTy Ha METPO
wiK Ha arofOyce? 3aBTpa i ... K Opy3psaM. Ons mosaBTpakaia H ... Ha
pa6orty. ThI ... B MHCTUTYT Ha MeTPO? AHTOH IIOCMOTPEII CIIEKTAKIIb H ...
JIOMOH. B yeTBepr MEI ... Ha 3KCKypcHio. A BHI ... 7 ABTOOYC exan npsamo,
a IIOTOM ... HaJIEBO.

12. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs npuxooums/npuiimu.

— Bo ckonbko BHI ... Ha padoTy? — OOBIYHO 5 ... B 9 yacoB. — A
KOT/IA ... Balry Kojieru? — Onu ... Toxke B 9 yacos, — CkaxkuTe, IOXKa-
nyicra, Oner ... unn e Het? — OH emE He ... . OH ... uepes yac.
— Ckaxure, noxanyicra, AuHa Vsanosna u Cepre#t [lerpoBuy ...7
— Omnu euié He ... , OHHU ... yepe3 30 MuHyT. PaHbIne oHa ... 1OMOH B
5 4acos, a ce#uac ... B 6 vacoB. — Korna B5I ... k HaM B roctu? — 1 ...
K BaM B BocKpeceHbe. Harama ... JoMoif, moobenana u mosa rynsrs.
Maiua, k Tebe ... roct! OOBIYHO MHI ... ¢ paboTHI B 7 9acoB. A KOrzaa BBl
... ¢ paboTrI?

13. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs npuessrcams/
npuexamo.

Mapra ... B MockBy B Mapre, J[0H ... B Mae, a llarpuk u Pobepr ... B
ceHtsa0pe. OOBIYHO 1 ... B pupMy B 8 4acOB, MOH KOJIJIETH ... B 9 yacoB. A
KOTa BEI ... Ha paboty? Kaxxaprit gens Muxaun FIBaHOBHY ... B HHCTUTYT
Ha MammHe. — Korna ... Bamm poaurenu? — OHH ... 3aBTpa. Panbuie on
... U3 YHHBepcuUTeTa B 6 4acos, a ceifuac ... B 7 yacoB. Anekcel ... JoMOH,
noob6enan u nowén B 6ubnuorexy. [locnesasrpa ... MOH ApyT. BeI ... k
HaM B rocTH B cy660Ty?

14, Fill in the blanks with the correct preposition.

Onner kaXIpli NE€HBb XOAHUT ... CTaqyoH. 3aBTpa MBI ITIOHIEM ... pabo-
Ty. Korma B mpuexany JoMoii ... uncturyTa? S npumiia ... paboTtsl B 6
gacoB. Mou poauTeny NORAYT ... TeaTp B 6 4acoB, a IPUOYT ... TEaTpa B
10 gacoB. B BoCkpeceHbe BBl NMOEAETE ... KOHUEPT UIH ... IKCKYPCHIO?
Po6epr nomén ... pupMy B 8 yacos, a mpuuén ... pupmel B 6 yacos. Bo
ckonbko JleHa npuexana ... 3KCKypCHH AOMOH?

15.Put the words in parentheses into the genitive case and add the preposi-
tions.

Tans npunuia (pabora) nosano. xon npuexan B Mocksy (Amepu-
Ka). Brl He 3HaeTe, korna oHu puayT (yHUBepcuTeT)? MBI npueneM (3K-
ckypeus) B 7 yaco. Koraa o1 npunéws (tearp)? OHu mpuinu (craau-
OH) u neru cnars. (Pecropan) Mel moexamu gomoi. Jlrouus mpuexana
(Mranus), Mapra (I'epmanus), a [Tons (Kanana).
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16. Formulate a question from each phrase.

Example:

— Mapra npuexana 10MOH.

— Kyna npuexana Maprta?

On xoaun B uupk. OHa npunuia u3 UHCTUTYTa. CTYHEHTH eayT B
YHHUBEpCHUTET. ["ans npuria ¢ BEICTaBKY. MEI oeieM Ha cTaguoH. S es-
ouna Ha paboty. S mpuexan ¢ pa6oTsl. Mou Apy3bsi XOAMIN Ha 9KCKYp-
curo. /xoH npuexan B pupMy. JDKoH npuexan u3 GUpMEl.

17. Alter the phrase so that it answers the question omkyoa?

Example:

Mapuna noexana B HHCTUTYT.

MapuHa Ipucxajia U3 HHCTHUTYTA.

Mbs1 nouy Ha paboty. Harama moexana Ha BEICTaBKy. Anekcer HIOET
B Teatp. Mou Apy3ss XOOWIM B MarasuH. S eny Ha craguoH. CTyaeHTH
enyT B yHUBepcHUTET. Trl noHa€s Ha craguon? S noemy B pupmy.

Ananoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Crnaga, 4To TEI OOBIYHO A€JIacIllb
ytpom?

— OObI4YHO 5 BCTalo B 7 4acoB, fe-
JIAF0 3aPANKY, IPHHHUMAIO XOJIO/I-
HBIH gymi, yuiry 3y6sl, Operocs,
IIpHUYECHIBAIOCH, OJIEBAIOCH, 3aB-
Tpakaro U UIy B UHCTUTYT. [Ipu-
XO0XY B MHCTHUTYT OOBIYHO B 9
YacoB.

— A BO CKOJNIBKO ThI BCTaJI CETO/I-
HA?

— Toxe B 7 yacos.

— A 4TO THI €11 ¥ TIIJI Ha 3aBTpak?

— 51 en 6yTepOpoxn ¢ CHIPOM H ITHIT
Ko(e ¢ MOJIOKOM.

2)

— Hrops, uto THI Oyneus nenars
3aBTpa yrpom?

— Bcé kak o0pruHO. BeTany B 8

— Slava, what do you usually do
in the morning?

— T usually get up at 7:00, do exer-
cises, take a cold shower, brush
my teeth, shave, brush my hair,
get dressed, eat breakfast, and go
to the institute. I usually arrive
at the institute at 9:00.

— And what time did you get up
this morning?

— Also at 7:00.

— What did you have for break-
fast?

— I ate bread and cheese and drank
coffee with milk.

— Igor, what are you going to do
tomorrow morning?
— Everything as usual. I’ll get up
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4acoB, CIIENAI0 3apAAKY, IPUMY
TEMNBIA Ayl, No4YuIny 3yOsl,
1o6pEIOCh, IPUYIEIIYCh, I103aB-
TpaKaro U rmoway Ha pabory.

3)

— Hpa, yTo BBl OOBIYHO AenaeTe
nHEM?

— JIHéM 51 06BIYHO Y4YCh B YHH-
BEPCHUTETE JI0 2 4acOB, [TIOTOM
obenaro, mocie obea HEMHOTO
T'YJISIIO ¥ OTABIXAI0, a IOTOM Uy
B OHOIHOTEKY.

— A xorzma BBl IIpHE3)KaeTe J0-
Moit?

— OO6BIYHO 5 MpHe3xar TOMOH
4acoB B 5—6.

— A BHI efieTe JOMOH Ha METpPO
Wy uaEte nemkom?

— OOBIYHO B YHMBEPCHTET U 0-
MOI1 £ €3y Ha METpO.

4)

— Carua, 4T0 THI OOBIYHO JIENIACIIE
BeuepoM?

— Beuepom st 06BI9HO OTABIXAIO.
UuTao XypHansl U Tra3eThl,
CMOTPIO TEJIEBU30D, HHOTAA I'y-
JISII0 B TIApKE MIIM XOXY C ApY-
3bsIMH Ha cTaguoH. U, koHeuHo,
YXKHHAI0.

— A 4TO THI €1b Ha YXKUH?

— HWHorpa canatr u 6yrepOponsl,
MHOT/IA Kary.

— A 4TO THI IBEWIE?

— IIn10 COK MM BOAY.

— A KorZa THI JIOXKUIIECS CraTh?

— OO6bIYHO £ JIOXKYCH cnath B 11
4acoB.

5)

— Ouns, kakue y Tebs MIaHbl Ha
3aBTpa?

at 8:00, do exercises, take a
warm shower, brush my teeth,
shave, brush my hair, eat break-
fast, and go to work.

— Ira, what do you usually do dur-
ing the day?

— During the day I study at the
university until 2:00, then eat
lunch. After lunch I take a walk
and relax a little, and then I go
to the library.

— When do you get home?

— T usually get home about 5 or 6
o’clock.

— Do you go on the metro or do
you walk?

— Usually I ride the metro to the
university and home.

— Sasha, what do you usually do
in the evening?

— In the evening I usually relax,
read magazines and newspapers,
watch TV, sometimes walk in
the park, or go with friends to
the stadium. And of course I eat
dinner.

— And what do you eat?

— Sometimes a salad and sand-
wichs and sometimes cooked
cereal.

— And what do you drink?

— I drink juice or water.

— When do you go to sleep?

— T usually go to sleep at 11:00.

— Olya, what plans do you have
for tomorrow?
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— VY1pom u nHéM s yaycs. A Be- — In the morning and afternoon I

yepoM Xody moitu B bonpmoi am studying, and in the evening

Teartp. I want to go to the Bolshoi the-
ater.

— A c xem THI no#néms B Tearp?  — With whom are you going to the

theater?

— S moiiny ¢ monpyroii. — I am going with my friend.

— A xako¥ criekrakib TeI Oynems  — And what performance are you
cMOTpeTh? going to see?

— Baner «Kuzensy. — The ballet “Giselle”.

6)

— Cepreit HuxonaeBuy, xakue y — Sergei Nikolaevich, what plans
Bac IUTaHBI Ha cpeny? do you have for Wednesday?

— Ytpom m auém s pabotaro. A — In the morning and during the
BEYEPOM II0Ey Ha SKCKYPCHIO. day, I am working. In the

evening, I am going on an ex-
cursion.

— A c KeM BHI moefieTe Ha 9KCKyp- — With whom are you going on an
cuio? excursion?

— C xeHoit. MapuHa, a uto Tl — With my wife. Marina, what are
cobupaelncs genars B cpeny? you planning to do on Wednes-

day?

— YTpom y MeHs 3aHaTHS, HoToM — In the morning, I have classes,
s 6yny obenmats, OTABIXATh, a then I will have lunch, relax, and
BeuepoM OyJy TaHIIeBaTh B IUC- in the evening I will go dancing
KOTEKE. at a discoteque.

7)

— IOpa, rae 61 6511 Buepa? — Yura, where were you yester-

day?

— Buepa 5 6511 Ha BAHX. — Yesterday, I was at VDNKh.

— A uto ThI genan B Bockpecenbe? — What did you do on Sunday?

— B Bockpecenbe g e3aun Ha3kc-  — On Sunday I went on an excur-
Kypcuio B my3seit [lymkuna, a sion to the Pushkin museum,
IIOTOM XOAWI Ha KOHLIEPT. and then went to a concert.

— T mo6uIb My3bIKY? — Do you like music?

— Ma, O4eHb. — Yes, very much.

8)

— Jlroums, roe BH ObLTH B CyO6-
©oty? 51 3BOHHI BaM MHOTO pa3,
HO Bac He ObIIO0 AoMa.

— B cy66oty s MHOro rymnsna,
6p11a Ha KpacHoii mnomany, Ha

— Lucia, where were you on Sat-
urday? I called you many times,
but you weren’t home.

— On Saturday I walked around a
lot, I was at Red Square, on the
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HoBsom Apbare, a BeuepoM Xo-
JI1ia B UK.

— B kaxo# nupk? Ha IIBeTHOM
OynbpBape miu Ha JIGHMHCKHX
ropax?

— Ha JlennHckux ropax. 9To HO-
BBIH ITUPK.

— Tebe noHpaBUIIOCH?

— QOuenb. S xouy noitu ewé pas.

9) Mhne nexozoa!

— Korza tw1 Oynems obenars?

— S ne 6yny obenars. MHe Hekor-
Ja!

— A xorza T Gyneis y>KUHaTh?

— S ne 6yny y>xunarb. MHe HeKor-
nal

— Ho TbI, KOHEYHO, 3aBTpaKaa
ceronus?

— Her, He 3aBTpakana. MHe HEKOT-
nal

— Tebe Hexorna? A 4To THI A€Na-
€IIb YTPOM, JHEM U Bedepom?

— Kaxnpiit 1eHs yTpoM, DHEM H
BEYEPOM 51 yIy PYCCKHI A3bIK!

10)

— Jlena, ToI BcTaéuib paHo?

— Ja, o6r14HO pano, yacoB B 7.

— A noxxuuibcs craTh TOXe paHo?

— Jla. BeuepoM MHe yxKe X0o4ercs
cnate. U 1 He MOTY YTO-TO Je-
nath. S 1OXycCh CIiaTh 4acoB B
10—11.

— 3HAa4uUT, THI ’KABOPOHOK?

— [a, 51 5xaBOpOHOK. A Th1?

— S coBa. 5 He mobimto paHo BeTa-
BaTh. 51 HO3MHO JIOXKYCh CIIaTh.
MHe TpyaHO 4TO-TO A€naTh yT-
pOM, a BEYEPOM s MOTY JenaTh
BCE.

New Arbat, and in the evening
went to the circus.

— Which circus? On Tsvetnoi Bul-
var or in the Lenin Hills?

— Lenin Hills. It is a new circus.

— Did you like it?
— Very much. I would like to go
again.

I have no time!
— When will you eat lunch?
— I'won’t eat lunch. I have no time!

— When will you eat dinner?

— I won’t eat dinner. I have no
time!

— Of course you ate breakfast to-
day?

— No, I didn’t eat breakfast.  have
no time!

— You have no time? What do you
do in the morning, afternoon and
evening?

— Every morning, afternoon and
evening, I study Russian!

— Lena, do you get up early?

— Yes, usually early, about 7:00.

— And do you go to bed early?

— Yes. In the evening I already
want to sleep. And I can’t do
anything. I go to sleep about
10:00 or 11:00.

— That means you are a lark.

— Yes, I’'m a lark. And you?

— I’'m an owl. I don’t like to get
up early. I go to bed late. It’s dif-
ficult for me to do anything in
the moming, and in the evening
I can do everything.
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11)

— AHTOH, 4TO THI coOupaemscsi — Anton, what are you planning to
Jeyath Beyepom? do this evening?

— S 6yny cnyuiate My3bIky. 1 ky- — I will listen to music. I bought
TTHJT HOBBIE KacceThl. [ToToM Oy- new cassettes. Then I'll watch
Iy CMOTpPETH TEJIEBU30D, YXKH- television, eat dinner, then after
HATh, [OCIE YXKHHA TYJIATH C dinner walk around with my
Ipy3BSIMH. friends.

— A uto Oyzer menars TBosi MamMa? — And what will your mother do?

— Omna Gyger ctupars, motoM ro- — She will wash, then make din-
TOBHUTH Y>KHH, [IOTOM MBITH T10- ner, then wash the dishes, then
Cyny, TOTOM YTO-TO €LIE AENaTh. she will do something else.

— A THI eif He noMOXeIs? — And will you help her?

— 51 ouens xouy eit nomous! Ho —1I really want to help her, but I
MHe Hekorna! have no time!

12)

— 3npaBcTByiiTe, Tans! — Hello, Tanyal!

— 3npaBcTByiiTe, Bukropus! — Hello, Viktoria!

— Kax gena? — How are you?

— Cnacub6o, Bcé B mopsnke. A Ba- — Well, thank you. And you?
mm?

— Bcé HopmanbHoO. — All is well.

— Buxkropus, uto Bl cobupaetecs — Victoria, what are you planning
JleNiaTh B BRIXOIHEIE JHH? to do this weekend?

— Huwuero. B cy660Ty u B Bockpe- — Nothing. On Saturday and Sun-
CEHBE 51 OTABIXAIO. day I will relax.

— 41 xouy npurnacuth Bac B roc- — I would like to invite you to my
TH. BynyT Mou Opy3bs, MOM pO- house. My friends, parents, and
JIUTEIH U MOH Opar. my brother will be there.

— Cnacubo 3a npurnamenne! I — Thank you for the invitation! I
obsi3arensHO npuny! A xorma? will definitely come! When?

— B cy660Ty, B 5 yacos. — Saturday, at 5:00.

— Jlo BcTpeun. — See you then!

12a)

— Bukropus, kakve y Bac mmansl  — Viktoria, what plans do you
Ha cy66oty? have for Saturday?

— Bcy66ory suny Broctu k Tane. — On Saturday I am going over to

Tanya’s house.

— A k1O Tam OyneT emé? — Who else will be there?

— E& npys3ss, poautenu u Opar. — Her friends, parents and brother.

— A Bo ckombko TH HAEIIL Broct?  — What time are you going to visit?

— B 5 yacos. — At 5:00.
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2. Talk about what time you get up, eat breakfast, go to work or to class, eat
lunch, get home, eat dinner, and go to sleep.

3. Are you an owl or a lark? Why do you think so?

4. Explain how you spend your day, what you do in the morning, afternoon,

and evening,

5. What do you usually eat and drink for breakfast, lunch and dinner?

6. Ask your friends where they were yesterday, what they plan to do today,
and what plans they have for tomorrow.

7. Extend an invitation to your friends to come to your house.

Tect o Quiz
1. Fill in the answers.

1)
— Korza Be1 00b1YyHO 00enaeTe?

2)
— Kakue y Bac niaHbl Ha cpeny?

3)

— Bb1 npuHUMaeTe XOJIOAHEIH
Jym?

4)
— UYro BHI €AUTE HA Y)KUH?

5)
— Br1 coBa unu xaBOpOHOK?

2. Fill in the questions.

1)

— Her, ceronHs s He o6enan.

6)
— UYro Bamwm Apy3bs cOOHparOTCs
Jienarh 3aBTpa?

7)
— Bo CKoJIBKO BHI JIOXKHUTECH CITaTh?

8)
— Korna BbI BcTanmu ceromns?

9)
— B&I xoauTe Ha paboTy MEUIKOM
WY €3AUTE Ha METPO?

10)
— Korza Bb1 npuxonute qoMoit?

2)
— ﬁa 3aBTpaK f en 6yrepbpon c
CBIPOM.
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3)

— ﬁ coBa.
4)

— Cnacu6o 3a npurnauieHue!

5)

— B cy660rty 51 noiiny B roctu.

6)

— S mo¥iny B TeaTp c MOAPYToOH.

7)

— MHe Hexorgal

8)

— Omn nér cnats B 11 yacos.

9)

— Beuepowm 1 citymaio My3sIKy U
CMOTPIO TEJIEBHU30P.

10)

— WHorna s npuxoxy oMo
MIO3HO.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 12.
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CBoOoaHoe BpeMsA. lpurnalieHue B rocTH,

B Tearp e

o Free Time. Invitations to Someone’s House,
to the Theater

HoMMeHTapuii ¢ Commentary

Russian people, like people from all over the world, spend their free
time in varied ways depending on the interests of an individual or a family.

In Russia, people go to the theater, the movies, museums, attend ex-
hibitions or sports events, go on tours or to the country. A particular fa-
vorite is going to the theater. In practically every major city, there is at
least one theater. In Moscow, there are nearly a hundred theaters. A fa-
vorite is the Bolshoi Theater, famous throughout the world for its shows
and actors. Other theaters that are especially popular are MKhAT, Maly
theater, the Leninskiy Komsomol theater, the Satire theater, and the Op-
eretta theater.

Many Russians enjoy participating in sports or attending sports events
in their free time. In Moscow and other major cities, there are many sta-
diums, sports complexes and sports clubs that have classes for children
and adults. The most popular types of sports in Russia are soccer, ice
hockey, tennis and chess. The most well-known sports complex in Mos-
cow is Luzhniki Stadium.

Art exhibitions and galleries are also popular among Russians. The
most famous in Moscow is the Tretyakov Gallery, where thousands of
works of art are exhibited, everything from Russian icons of the XI and
XII centuries to works of modern Russian artists. The Pushkin Museum
of Fine Arts is also very interesting. In addition to its permanent collec-
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tion, the Pushkin Museum has exhibitions from museums all over the
world.

Russia has a large number of museums. In Moscow, we recommend
visiting the Kremlin, the Armory, the Diamond Fund and the History Mu-
seum.

For vacations, many Russians like to relax at vacation spots in Cen-
tral Russia or on the Black Sea. They also buy tour packages to countries
all over the world, cruises, etc. Frequently, Russians spend their vaca-
tions 3a zopodom or in the country. When the weather is good, families
will go to the country or to the beach. Sports outings are also popular:
hiking, kayaking, mountainclimbing.

Probably the favorite place where Russians spend their free time is at
the dacha, which is a small house with a piece of land of about 400—
600 square meters. Many families have dachas where they relax, grow
flowers, fruits and vegetables. Most dachas are located not far from the
city so people can get there relatively quickly. If your Russian friends
have a dacha, they will most likely invite you for a relaxing weekend.
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Jlekcuka o Vocabulary

Listen, repeat, memorize.

cBoOOIHOE BpéMS

VY MmeHs ectb cBOOOIHOE BpEMSL.

VY wmens "er (Mano) cBo6OIHOTO
BpPEMEHU.

cB0o66aeH/cB06OIHA/CBOGOIHBI

34HAT/3aHATA/34HATHI

Bb1 cB0OOmHEI 33BTpa BEUepoM?

BCTPEYATHCSA/BCTPETUTHCS
I'me u xorna Mel BCTPETUMCS?
Hasaii(-te) BcTpéTmcs

y meTpd B 14 gacds.
yano0Ho/HeynO6HO
COIVIACEH/COTIIACHA/COTIACHBI
Horosoprnucs!

Hasaii(-te) moitném B Teatp!
C ynoBonbCcTBHEM!

Ouens xanp!

B npyroii pas!

51 Hapérocn!

KIATh

S xny Bac (Tebst) B MeTpO B 14 ya-
coB.

HaYUHATHCA

Korma (Bo ckOIBKO) HauMHAETCH
KOHIEPT?

Konuépr Haunndercs B 19 yacos.

Hauano xonnépra B 19 wacos.

Korza (Bo ckONbKO) KOHUAETCS KOH-
uépt?

Konnépr xonudercs B 22 yaca.

Konén xonnépra B 22 gaca.

CényroImuit
MPOIIBIHA
B CIENYOLIHIT pa3

free time
I have free time.
I have no (little) free time.

free (m., f., and pl.)
busy (m., ., and pl.)
Are you free tomorrow evening?

to meet
When and where will we meet?
Let’s meet at the metro

at2:00 p.m.
convenient, inconvenient
(I) agree (m., f. and pl.)
Agreed! All right!

Let’s go to the theater!
With pleasure!

Too bad.

Another time.

I hope so!

to wait

I will wait for you at the metro at
2:00 p.m.

to begin

What time does the concert begin?

The concert begins at 7:00 p.m.

The beginning of the concert is at
7:00 p.m.

What time does the concert end?

The concert ends at 10:00 p.m.

The end of the concert is at 10:00
p.m.

next

last

next time
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B NpOLIIBL pa3

Ha cnéaymoiei Henéne
Ha npouutoi Henéne
OTIIyCK

KaHHKYJIBI

[POBOJUTE/TIPOBECTH

Kax BBI mpoBOIUTE CBOGOAHOE BpE-
ma?

Kak BBI MpoBeNH BEIXOAHBIC AHU?

Yro BHI M1O6HUTE NéNaTh B CBOOO-

Hoe BpéMs?

HI'PATh B II4XMaTkI
B TEHHHUC
B QyTOON
B XOKKEH
B 6ackeTO0N
Ha ruTape
Ha IITHaHIHO

PHUCOBATH

51 XopoIto pucyio.

HeTh

51 xoporud noxo.

nécHs

paMMaTuka e Grammar

last time

next week

last week

vacation

vacation (school vacation)

to spend, conduct
How do you spend your free time?

How did you spend your weekend?
What do you like to do in your spare
time?

play chess
tennis
soccer
hockey
basketball
guitar
piano

to draw

I draw well.

to sing

I sing well.

song

Table 60

CONJUGATION OF THE VERBS
BCTPEYATBCA/BCTPETHTBCA (C KEM? KOITA? ITE?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Berpeuarsen (HCB)

serperurbes (CB)

Present tense

A BCTpPEYAKCh

TBI
OH, OHa
MBI

BEI

OHH

BCTpeYaeubCs
BCTpEYaeTcs
BCTpe4aeMcs
BCTPEYaeTech
BCTPEYAKOTCA

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.
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Berpeuarbest (HCB)

Continued

BerperuThen (CB)

Past tense

s, ThI, OH BCTpEYacs
s, ThI, OHA BCTpEYajach
MBI, Bbl, OHH BCTPEYAIHCH

s, ThI, OH BCTPETHIICS
s, ThI, OHa BCTPETHJIACh
MBI, BBI, OHH BCTPETHIIHCH

Future tense

s Oynmy BCTpedaThbCs i BCTPEdyCh
THl OyIelb BCTPEYaThCsa THl BCTPETHUIILCA
OH, OHa GyJeT BcTpeyaThes OH, OHa BCTPETHUTCA
MBI GyIeM BcTpedaThes MBI BCTPETHMCS
BBl OyIere BCTpEYaThCs BBl BCTPETHTECH
OHU OyAYT BCTpEUATHCS OHHM BCTPETATCA
Table 61

CONJUGATION OF THE VERB JKJATbh (KOI'O? I'TE?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

mm_

resent tense

1 xKay MBI KOEM

THl KOELIb BBl  XKOETE

OH, OHa JKAET OHH KAYT
Past tense

s, TBl, OH KO
s, Thl, OHA JKAana
MBI, Bbl, OHH JKJaJIH
Future tense
g1 Oyny xmatb  Msl OyneMm XKnartb
Thl Oynmempb )KOaTth Bbl OymeTe XKIOaTh
OH, OHa Oyner )kgaTth  OHH OYAYT XKIaTh

Remember:

The imperative of the first person plural of the perfective aspect is
formed using the word dasaii or dasatime and the perfective verb in the
first person plural.

Haesaii(me) noioém 6 meamp!
Haeati(me) ecmpemumcs 6 18 uacos!

JMasati(me) nozynsem!
13- 629

Let’s go to the theater.
Let’s meet at 18:00.
Let’s take a walk.
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The imperative of the first person plural of the imperfective aspect is
formed using the word daeaii or dasaiime and the imperfective verb in
the infinitive.

Hasaii(me) cmompemo gpunom!

Hasaii(me) 2ynamo!

Hasaii(me) manyesams!

Remember:

Xooumw (kyoa?) @ cocmu.
Boimb (20e?) 6 2zocmsx.

Let’s watch a movie.
Let’s take a walk.
Let’s dance.

To go to someone’s house.
To be a guest at someone’s house.

Table 62

CONJUGATION OF THE VERBS
ITPOBOJTHTH/IIPOBECTH (4T0? IJJE? C KEM?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense

s MPOBOXY MBI IPOBOAUM
TBl NPOBOIMIIL BBl IPOBOJAUTE
OH, OHa IPOBOJUT _ OHH NPOBOJST

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.

Past tense

A, Tbl, OH IIPOBOOAHJI
i, Thl, OHa MPOBOAMJIA
MBI, Bbl, OHH ITPOBOAWJIN

s, Tbl, OH  IIPOBEN
s, Thl, OHa IIpOBENa
MBI, Bbl, OHH  TIPOBEJIH

Future tense

o
THI

OH, OHa
MBI

BEI

OHH

Oyny mpoBOAUTH
Oyneib IPOBOAUTH
OyzneTr NpoBOIUTH
OyzneM NpoBOIUTH
Oynere MpOBOAUTH
O0yayT NpoOBOJIUTH

s IpOBemy
Thl IpPOBEAEUIL

OH, OHa TIpOBEIET
MBI IIpOBEAEM
BBl TpoBeAETe

OHM MPOBEAYT

Table 63
INSTRUMENTAL CASE OF PERSONAL PRONOUNS
Kmo? C kem? Kmo? C xem?
s (co) MHoit MBI (c) Hamu
THI (c) Toboit BBI (c) Bamu
OH (c) Hum OHH (c) Humu
OHa (c) Heit
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Table 64

CONJUGATION OF THE VERBS WITH THE SUFFIX-OBA (-EBA)
OF THE TYPE PHCOBATb (KOI'O? YTO?), TAHLIEBATBH (4TO? C KEM?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

pucosats (HCB)

Present tense

Tanuesat, (HCB)

S PUCYI0 MBI PUCYEM S TAHIYIO MBI TaHI[yeM
TBI PUCYELIb BBl PHCYETe THl TAHITyelllb BBl TAHIIyeTe
OH, OHa PHCYET  OHH PHCYIOT OH, OHA TAHIYeT OHM TaHIYIOT
Past tense
s, Thl, OH PHCOBAJ s, Tbl, OH TaHIEBaJ
i, Thl, OHA PHCOBaa s, Thl, OHa TaHICBaJIa
MBI, BB, OHH DPHCOBAJIH MBI, BBl, OHH TaHIIEBAIH
Future tense
1 Oyay pucoBaTh g Oyay TaHIIEBaThL
Tel OyZAemsb prcoBaTh Tl Oyzells TaHLICBaTh
OH, OHa OyJer pucoBaTh OH, OHa OyJeT TaHIIeBaTh
MBl OyJIeM pHCOBaTh Mbl OyJeM TaHIEBAaTh
BHl Oynaere pHCOBaTh BBl OyJeTe TaHIIEBaTh
OHH OYyIyT pHCOBATh OHH OYyJIyT TaHIEBATh
Table 65

CONJUGATION OF THE VERB IIETh (4T0?)

IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

nern (HCB)

Present tense

s TIOI0 MBI NOEM

TBl HOEUIB Bbl HOETE

OH, OHa MNOET OHU IIOKOT
Past tense

i, TBI, OH IIeN
s, Thl, OHA TIIejia
MBI, BbI, OHM TIEJIH

Future tense

1 Oyny meTh

OH, OHa OyZHeT meTh

TBl OyHmels neTh

MBl OyzneM metb
BBl Oynere meTh
OoHH OYAyT meTh

Imperative

noii! noiire!
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YnpantHeHua o Exercises

1. Fill in the blanks with the proper forms of the verb sicoame.

Anexkceit ... Omro 40 MuHYT, HO oHa He npuuia, — Koro 11 ...7 —
... ToapyTy. MBI ... Bac 3aBTpa B rocTy B 17 yacoB. O6sr4no0 Tarbsana ViBa-
HOBHA ... CbIHA Y IIKOJIEL. I'ne ona ... Uropa? CtyneHTs! ... Ipenoxasarens,
HO OH He npHIuéi, moroMy uro 3abonen. Jforoopunucse! S ... Te6s 3aBT-
pa B 12 gacoB y yHuBepcurera. Bsl ... Jleny? Onun Bcerza ... €€ goiro.
Ml ... Te6s1 B 14 yacos.

2. Fillin the blanks with the proper forms of the verbs ecmpeuamsca/ecmpe-
mumsca.

OOBIYHO MBI ... y METpO. — BEI ... ¢ komuteramu y ¢pupmer? — Her, s
... ¢ HUMH B upme. I'me u xorma Mel 3aBTpa ...7 Pasplie g gacro ... ¢
IPY3BsIMH, a ceiyac ... peaKo, IOTOMY YTO y MEHs MaJIo CBOOOTHOTO Bpe-
MeHu. Tbl ¢ Helt ... kaxaplii nenp? Kaxercs, Mbl ¢ BaMH ... paHpie? C
KeM THI ... Buepa B uHcTUTyTe? Korma Tel Moxels ... co MHOi? JleTom
OHH ... K&XJIpIH feHb. OHHU ... B METPO U [10€XaJIH Ha BHICTaBKY. JIeHa ... C
Camreli B 14 yacoB, ¥ OHM 1LIOLUTH B napk. Jlasaif ... y Marasuna B 12
yacos! S mobmto ... ¢ apy3psamu. JlaBaiiTe Bceraa 3aeck ...! B cnenyro-
1y cy660Ty OHH ... ¥ IOUAYT B TeaTp.

3. Alter the following phrases, changing the genitive case to prepositional,
and the prepositional case to genitive.

Example: — Y HHCTHUTYTa
— B MHCTHUTYTE

a) y MarasgHa, B LIIKOJIE; Y METPO; B 6aHKe; y TeaTpa; B YHHUBEPCHUTE-
Te; y GUPMBI; B My3ee

6) On xnaér e€ y MeTpo. S Oyny xaarh Te6s B yHuBepcutere. JlaBait
BCTpeTuMcs Yy My3es B 14 uacos. Komneru Becerna BcTpeyarorcs B pupMe.
Ona xnpana ero B Marasmse.

4. Give antonyms of the following phrases.

Example: — B CJICAYIOLINH ITOHEAEIBHUK
— B NIPOLUIBIA OHEAETHHUK

CclleyIollee BOCKPECEHRE; POLLIBIE BHIXOMHEIE; B CICAYIOLIYIO Cy6-
60Ty; IIPOLIIEIA BTOPHUK; Ha CICAYIOLIEH Helelie; Npollias MATHHIA; B
CIEOYIOMMI pa3; NPOLUIEIHA YETBEPr; B CIEAYIONIIYIO CpERy; IPOLLIBI
OTIIYCK; CIEAYIOLINE KaHUKYIBI,
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5. Alter the following phrases, changing the verbs in the past tense to the
future tense, and vice versa.

Example: — Ilponuiblit yeTBEPr MBI IPOBEJH HA BHICTaBKE.
— Crnenyromuii 4eTBepr MBI IPOBEAEM Ha BBICTABKE.

B npouunyio cy660ty MBI Xoxunu B Teatp. B cnenyromee Bockpece-
Hbe J[xoH 1 PobepT moeayT Ha SKCKypCHIO. B IpOLUIBIi TOHEAENBHUK 5
Obu1a Ha pabote. B cnenyromue BeIXogHbIe Bl Oynete noma? Ha cineny-
Ioliei Hemene OyaeT XonoaHo. B npoIbii pa3 ThI €344 Ha 9KCKYPCHIO
B Cyznans? Kak BeI npoBeaéTe cienyronyto Heaeno? Mbl BCTPETHIIHCE
B IIpoLIBIif yeTBepr. Creayonuii OTIycK 5 npoBeny Ha Mope. [Ipornsie
KaHUKYJIbI OHA IpoBesa y 6abyIku B IepeBHe.

6. Give positive and negative answers to the following phrases.
Example: — JlaBait BcTpetrMcs y MeTpo B 18 yacos, Tebe yno6Ho?

— MHa, Mue yno6Ho. JJoroBopriucs!
— Hert, HeynoOHo. [laBaii mydiie BCTpeTUMC y Tear-
pa B 19 gacos.

1) Byny »xnatb Te6s y uHCTHUTYTa B 14 yacoB, Tebe ynoOHo?
2) HasaiiTe noeaem Ha s3kckypcuto B Cysnanb. Bel cornacHbi?
3) Hasaii noiiném B cy660Ty B Bonbiioit Teatp. Tsl cornacHa?
4) Byny *nath Bac y My3es. B 15 yacoB Bam yno6HO?

5) JaBa¥ noraém memkoM. Thl cornaceH?

7. Fillin the blanks with the proper forms of the verbs npogooumu/nposecmu.

Kax BbI 065I4HO ... cBOO0gHOE BpeMa? Kak BHI ... poInioe BocKpe-
cenbe? VBan [leTpoBud gacTo ... cB060AHOE BpeMs IoMa y TENEBU30pa.
Amnppeii u Cama Beerna ... cy000Ty Ha craguoHe. Panbiie Mel ... cBoOOI-
HOE BpeMs Ha BRICTaBKax, a cefyac ... Ha 9KCKypcusax. e Thl ... crenyro-
mue BeIxoxHsle AHK? Harama Bcerna MHTEPECHO ... CBOOOIHOE BpeMs.
Hagaii ... sToT Beuep BMecre! S HaseroCh, YTO ClIEAYIOLEee BOCKPECEHRE
... Ha mpupoze. C keM BbI 00BIYHO ... cBOOOIHOE BpeMsa? [laBaiiTe Bcerna
... cBobomHOE BpeMs uHTepecHo! I'e BEI ... cBo# oTmyck? i ... OTmyck B
Wcnanun. [me oHa 00BIYHO ... KAHHUKYJIBI?

8. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs pucosams,
manyeeams, nems.

a) pucosamso

— Tor xopowo ...7? — [a, 1 ... xopowo. I'ne BBl mobute ...7 YUro
BE! ...7 PaHbIlie OHa ... III0XO, a ceifyac ... mydue. Koro onu ...7 B cneny-
rommue BeixomHsle Oner noener B Couu ¥ TaM ... MOpe.
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6) manyesamo

Beuepom s moiiny Ha 1UCKOTEKY H ... . C keM ... Jlena? — Bl xopo-
o ...? — Ma, 1 ... Herwoxo. Panb1ie oH ... II0X0, a cefyac ... OTJIMYHO.
Uro BeI miobure ...7 Anekceil u Urops ... c nogpyraMu. 3aBTpa MbI 110-
eeM B TOCTH U TaM ... .

B) nemb

Kars xopouo ...? Ber mobure ...? — Tsl ... no-pyccku? — [a, 1 ...
MO-PYCCKH. JTOT apTHCT ... IIPEKPacHO. PaHpIle OHM ... TONBKO I10-pycC-
CKH, a ceHyac ... [10-aHINIMICKU U 1o-ppaHLy3CKH. A CKOPO OHH ... IIO-
UTaJIBSIHCKHU.

9. Fill in the blanks with the proper forms of the verb uzpams.

— Tol ... B TeHHUC? — Her, s He ... B TeHHUC. Buepa Cama u AHTOH
... B pyr601. OHa OYEHb XOPOLLO ... HA TMaHHHO. 3aBTPa BEYEPOM MHI ... B
maxMarbl. Bel MoxerTe ... Ha ruTape? Pansiie Bukrop xopomio ... B X0K-
Kel, a cefyac ... m10xo. JIeToM 4 ... B TEHHUC C Ipy3bsiMH. C KEM THI ... B
6acket6on? C keM BHI ... OOBIYHO B mIaXMaThl?

Nuanory e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Caera, ckaXu, Kak THI O0OBIYHO — Sveta, tell me how you usually
IPOBOIULIL CBOOGOTHOE BpeMs? spend your free time?

— B cy66oty u B BockpeceHnbe 51— On Saturday and Sunday I usu-
0OBIYHO XOXKY B TeaTp, B KHHO ally go to the theater, to the mov-
WJIM Ha BBICTaBKH. FIHOTIa e3Xy ies or to exhibitions. Sometimes
Ha 3kcKypcuu. Hanpumep, B I go on excursions. For exam-
IPOILJIOE BOCKPECEHBE g XOIH- ple, last Sunday I went to the
na B Bonpiio# Tearp, cMoTpena Bolshoi Theater and saw the
baner «JIlebenuHoe 03epo», a B ballet “Swan Lake”, and next
CHEAYIONIYIO CyO00Ty oeny Ha Saturday I am going on an ex-
3KcKypcHio B Hoeropon. cursion to Novgorod.

— A yem THI HHTepecyeuwbed 1 — And what are your interests?
YBIIEKACIIbCS?

— 5] ouens uHTEpECyIOCh pycckoi  — I am very interested in Russian
HCTOpHEH U YBJIEKalOCh My3bl- history and I like music.

KO,
— A THI Urpaep Ha NHAHUHO? — And do you play the piano?
— [Ma, s urparo Ha MMaHUHO ¥ He- — Yes, [ play the piano and the

MHOTO Ha THTape. guitar a little.
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2)

— Cepretit, rae Tel IPOBEN BEIXO-
HBIE JHU?

— B cy600Ty s BcTpeuaics ¢ npy-
3bMH. MBI OBUIH B pECTOpAHE.
A B BOCKpeceHbE s XOAMI Ha
CTaJHOH.

— Te1 yBnexaeuscs crioproM?

— Ma, ouens. S mobno cMOTpeTh
pa3Hble COpEBHOBaHMS Ha CTa-
IIUOHE.

— A TbI 3aHUMaEIIbCA CIOPTOM?

— Koneuno. S urpato B pytd01 1
B TEHHHC, KaTaloCh Ha JIbDKax U
Ha KOHbKax. [[Ba pa3a BbICTynan
Ha COPEBHOBAHUSX 110 TEHHHCY.

3)

— Ao, Upa?

— Ha, 370 1.

— Orto AnroH. Hpa, ThI 3aBTpa Be-
yepoM cBobomHA?

— Ha, cBobonna.

— 41 xouy npuracuTs Tebs B Te-
aTp.

— Crnacubo 3a npurnamenue! 5 c
YIOBOJBCTBUEM MOHTY!

— I'ne u xorga MBI BCTpETUMCA?

— JaBaii BcTpeTumes y MeTpo B 18
YacoB.

— JloroBopumch!

— o BcTpeun!

4)

— 3npaBcTByiiTe, Mapra!

— 3npascrByiite, Urops!

— Mapra, Bl He 3aHATHI B Cy660-
Ty?

— Her, a yTo?

— Jlapaiite moegem B mapk «Co-
KOJIBHUKI»!

— Hasaiite! TaM MOXXHO HHTE-

— Sergei, where did you spend
your weekend?

— On Saturday I met my friends.
We went to a restaurant. And on
Sunday I went to the stadium.

— Do you like sports?

— Yes, very much. I like to watch
various competitions at the sta-
dium.

— And do you participate in
sports?

— Of course. I play soccer and ten-
nis, snow-ski and ice-skate. I
twice participated in competi-
tions in tennis.

— Hello, Ira?

— Yes, it’s me.

— This is Anton. Ira, are you free
tomorrow evening?

— Yes, I'm free.

— I want to invite you to the the-
ater.

— Thank you for the invitation! I
would love to go to the theater!

— Where and when will we meet?

— Let’s meet at the metro at 18:00.

— All right!
— See you later!

— Hello, Marta!

— Hello, Igor!

— Marta, are you busy on Satur-
day?

— No, why?

— Let’s go to Sokolniki Park!

— Let’s go! There are interesting
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PECHO IpOBeCTH CBOOOHOE Bpe- things to do there. We can re-
Ms. MOXHO OTHOXHYTh, IIOTY- lax, walk around, eat lunch.
JISITh, TI000ENaTh.

— A rae MBI BeTpeTumes? — And where will we meet?

— JlaBaiite BcTpeTuMcs y MeTpo  — Let’s meet at metro “Sokolniki”.
«COKONBEHUKIY.

— A korma? — When?

— 51 mymaro, yacoB B 10. Bam yno6- — I think about 10:00. Is that OK?
HO?

— Ja, ynoGHo. — Yes, that’s OK.

— Jorosopmiucs! — All right!

— Jo cy660TsI! — Se¢ you Saturday!

5)

— JIxoH, uTO THI cobupaemnbecs — John, what are you planning to
IenaTh B cienylolliee BOCKpe- do on Sunday?
ceHne?

— Huuero. B Bockpecense 1 cBo- — Nothing. On Sunday I am free.
6oneH.

— 51 xouy npurnacuth Teds B roc- — [ want to invite you to my house.
TH.

— Cnacub6o 3a npurnamenne! I — Thank you for the invitation! I
o0s3arenpHO npuy! will definitely come.

— Ms1 6yneM xnarb Te6s B 18 va-  — We will wait for you at 6:00 p.m.
COB.

— Jo BcTpeun! — See you soon!

— Jlo cBunanus! — Good bye!

6)

— Harama, s npurnamaio 1eb6s — Natasha, I want to invite you to
3aBTPa B KOHCEPBATOPHIO. the conservatory tomorrow.

— Cnacub6o 3a npurnamienue, Aun- — Thank you for the invitation,
pet. 51 ¢ yIoBONBCTBHEM IOHIY. Andrei. I would love to go. I
51 oueHsb OO0 KITACCHYECKYIO love classical music. And when
My3BIKYy. A BO CKOJIBKO Hadajo does the concert start?
KoHIlepra?

— Hauano B 19 yacos. Ms1 Bctpe-  — It starts at 19:00. We will meet
THUMCS Y MeTpo? at the metro?

— Her, naBai y4ie y koHcepBa- — No, let’s meet at the conserva-
TOpHH. tory.

— A Bo ckonsko? B 18.30 te6e — What time? Is 18:30 OK?
yao6Ho?

— Her, He ouens. JIyume B 18.45. — No, better at 18:45.
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— JloroBopunucs, B 18.45 y xoB-
CEepBATOPHH.

— Jlo 3aBtpa!

7)

— Ouns, g npurnamao Te6s 3aBTpa
B TeaTp.

— HI3BMHHY, K COXAJIECHHIO, 3aBTpa
s 3aHATA, 5 UAY B TOCTH K IOA-
pyre.

— Ouens xans! Hy, B npyroii pa3!

— Cnacu6o 3a npurnamenue! 13-
BHHH emgé pas!

8)

— Opa, TH Xo4Yemp MOHUTH CO
MHOH B Iupk?

— Korpna?

— Cerogns.

— W3BHHMY, CETONHA 5 OUEHb 3aHAT
H, K COXAJICHUIO, HE MOT'Y IOH-
TH.

— Hy, anyero.

— HW3Bunu emé pas!

9

— CnaBa, xoyewb 3aBTpa 10€XaTh
Ha 5kcKypeuto B Cy3nans?

— A Korna 3kckypcus?

— 3agstpa B 10 yacos.

— 3aBtpa B 10 yacos g He Mory. Y
MEHS JIEKIIKS.

— XKanp, Hy noezems B ciaexyro-
iyt pas!

10)

— Mapra, MoxeT GBITh, MBI ITOH-
€M B IIapK NOTyATh?

— 1 He Mory, [>xuM. Y MeHs MHO-
ro pabotel. MoxeT ObITh, 3aBT-
pa?

— JlaBaii 3aBTpa!

11)

— Kapum, BrI 3HaeTe, YTO B Cpeny
OyneT 3kcKypcusa?

— All right, at 18:45 at the con-
servatory.
— See you tomorrow!

— Olya, I would like to invite you
to the theater tomorrow.

— Sorry, but unfortunately 1 am
busy. I am going to my friend’s
house.

— Too bad. Well, another time.

— Thank you for the invitation!
Again, I’'m sorry.

— Yura, do you want to go with me
to the circus?

— When?

— Today.

— I’m sorry, today I am very busy,
and unfortunately I cannot go.

— Oh well.
— Again, I’m sorry!

— Slava, do you want to go on an
excursion tomorrow to Suzdal?

— When is the excursion?

— Tomorrow at 10:00.

— Tomorrow at 10:00 I can’t. I
have a lecture.

— Too bad. Well, next time.

— Marta, maybe we’ll go to the
park for a walk?

— I can’t, Jim. I have a lot of work.
Maybe tomorrow?

— OK, let’s go tomorrow.
— Karen, did you know that there

will be an excursion on Wednes-
day?
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— Her, He 3Ha10. A Kyna 3KCKyp-
cua?

— BMI'V.

— O, 310 04Y€EHB HHTEPECHO. S NaB-
HO XOTela 1oexaTb Ha 9Ty 9KC-
KypCHIO. A KOTZAa U TAE MBI
BCTpedaemcs?

— MB=1 BcTpedaeMcs B 10 gacoB y
METPO « YHUBEPCUTETY.

— Cmnacub6o, uro ckasaj, Caria.

— He 3a gto0!

— No, I didn’t. An excursion
where?

— To MGU.

— Oh, that’s interesting. I have
wanted to go on that excursion
for along time. When and where
are we meeting?

— We will meet at 10:00 at metro
“University”.

— Thanks for telling me, Sasha.

— You are welcome!

2. Invite your friend to the theater, the movies, or to your house. Agree on a

time to meet.

3. You have been invited to someone’s house and to the theater. Accept the
invitation, and thank your friend. Decline the invitation, explain why
you cannot go, say that you’re sorry.

N

to do next week.

. Ask your friends how they spent their week, and what they are planning

5. Tell how you spent last week, and what you are planning to do this week.

Tect o Quiz
1. Fill in the answers.
1)

—I'ne BBl mpoOBENH BHIXOJIHEIE
nHu?

2)

— I'me u xorma BeI BCTPETUTECH C
npyrom?

3)

— Yro BHI NOOUTE JiENaTh B CBO-
6onnoe Bpems?

4)
— B&I MoxeTe pucoBars?

5)
— Bamu apy3ps XOpouo TaH-
nyrot?

6)
— Kakue necHu BaM HpaBsTcsa?

7)
— Kyna BeI cobupaeTech HOHTH Ha
cnenyromei nenene?

8)
— BriMoxete HIpaTh B 11axMarbl?
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9
— BbI 06BIYHO BCTpEYaETECH C
JpYy3bSMH B METPO HIIH y METpPO?

2. Fill in the questions.

1)

— Jlamaii BcTpetumes y meTpo B 10
YacoB.

2)

— Ouens xains! Hy, B npyro#i pas!

3)

— KoHuept HaunHaeTcsa B 19 uya-
COB.

4)

— B npounyto cy660Ty MBI €311~
mu B Cy3nais.

5)

— Ma, g Mory urpath Ha IHaHHUHO
Y Ha TuTape.

10)
— V¥ Bac MHOro cBo60OIHOTO
BpemeHH? [louemy?

6)

— C ymoBonbcTBHEM!

7)

— OH xomui B My3seit [lymxkuna, a
BEYEPOM B T'OCTH.

8)

— JloroBopuuce!

9

— Her, MHe He o4eHBb ymoOHO.

10)

—I/ISBI/IHH, CECroaHsa s O4YCHDb
3aHdATa.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 13.
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Jlekcuka o Vocabulary

Listen, repeat, memorize.

3aHUMATHCS
YeM BBI 3aHUMAETECH B CBOOOIHOE
Bpéms?

51 3aHUMAIOCH CIIOPTOM.

BHJ criOpTa

Kaxoi#t Bar mro61MBIi BiI cridopra’?

CMOTpPETh COPEBHOBAHMUS

BBICTYIIATh HA COPEBHOBAHUSAX

COpPEBHOBAHMUS o pyT6omy
10 TEHHUCY

HHTEPECOBATHCS

UeM BBI HHTEpECYETECH?

51 uHTEepecy0Ch TUTEPaTypoH.

YBJIEKATHCS

UeM BBI yBIIEKA€TECH?

51 yBnekaroch TeATpoM.

Kakde y Bac (y Tebst) x666u?

Moé x6661 — KHHO.

Kro Baur (TBo#) m0OHMMBIH KOM-
nosurop?

Moit m06HMBIH KOMIIO3UTOP —
Mouapr.

apTACT/apTHCTKA

CIIOPTCMEH/CITOPTCMEHKA

MTHCATETh

o3t

XyHOO>XKHUK

neBéLYIIeBAIA

to do
What do you do in your free time?

I play sports.

type of sport

What is your favorite type of sport?
to watch competitions

to participate in competitions
soccer competitions

tennis competitions

to be interested in

What are you interested in?

I am interested in literature.
to be fascinated by

What fascinates you?

I am fascinated by theater.
What are your hobbies?

My hobby is cinema.

What is your favorite composer?
My favorite composer is Mozart.

actor/actress
sportsman/sportswoman
writer

poet

artist

singer (m. and f.)
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HU3BECTHEIN
JUTEepaTypa

mo33ust

CTUXH

npo3a

Ipou3BenéHHe
Hau3yCTh

3HATh HAU3YCTh CTHXH

HCKYCCTBO
KHUBOIHCH
KapTHHa

TEATp

onepa

Ganér

KJIaCCU4eCKas My3bIKa
COBpEMEHHA MYy3bIKa
KOHCEepBaTOpHUs
KYJIBTYpa

ucrdpus

KOJIJIEKLIHOHHUPOBATh

KOJIIEKIUA

coOUpATE/cOOPATD

S cobuparo Mapku
OTKPBITKH
doTorpadun

aBTOrpad

HOJTYY4Th/IONYYHUTH aBTOTrpad

rOTOBUTH/IPUrOTOBHTH
51 1100610 TOTOBHTE.
S Mory xopouid roTOBUTB.

penénr

peuénr Grmrda
HaIlMOHANbHAS KyXHS
U TO, U OpyTOe

HE TOJBKO ..., HO H ...
HMEHHO

famous

literature

poetry

poems

prose

work

by heart

to know poems by heart

art
pictorial art
picture

theater

opera

ballet

classical music
modern music
conservatory
culture

history

to collect

collection

to gather, collect

Icollect  stamps
postcards
photographs

autograph

to get a signature

to cook, prepare
I love to cook.
I can cook well.

recipe

recipe of a dish
national cooking
both

not only ..., but ..,
namely
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paMMaTHKa e Grammar

Table 66

CONJUGATION OF THE VERBS

SAHUMATBCA/YBJIEKATBCA (KEM? YEM?)

IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

janumarbcs (HCB)

yBJjekarbcst (HCB)

Present tense

1 3aHMMAlOCh g YBJIEKAIOChH

TBl 3aHHUMAEIILCS THl YBJIEKAelIbCA

OH, OHa 3aHHMMAaeTCs OH, OHA YBJIEKaeTcs

MBI 3aHHMAaEMCs MBI YBJ'ICKaeMCH

BBl 3aHHMMAETECh BHl YBJIEKAETECh

OHH 3aHHMAKTCA OHH YBJICKAKTCSA
Past tense

q, Thl, OH 3aHHMAJICS

g, TBI, OHa 3aHHUMAaJIach s, TBl, OHa YBJIeKaJach

MBI, BBl, OHH 3aHHMAJIHCH MBI, BEI, OHH YBJICKAIHCh
Future tense

a1 Oyny 3aHUMAaThCs a1

ThI 6YZICHIL 3aHUMATLCA TBI

s, TBI, OH YBJICKAJICA

Oyny yBieKarscs
OyIenib yBIIEKaThCA

OH, OHa OyJeT 3aHUMAaThCA OH, OHa Oy/eT yBJIeKaThCA
MBI OyJeM 3aHHMaTBCS MBI OyzeM yBIleKaThbCs
BBl OyIeTe 3aHUMAaThCA BBl OyneTe yBICKAThCSA
OHM OVAYT 3aHUMATHCS OHH OYIYT YBIEKATHCS
Table 67

CONJUGATION OF THE VERB HHTEPECOBATHCA (KEM? YEM?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense

MBI HHTEpecyemcs
BBl MHTEPECYETECH
OHU HHTEpECYIOTCH

1 HHTEPECyHCh
TBl HMHTEpeCyelbCs
OH, OHa HHTEpecyeTcs
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Continued
Past tense
s, TBI, OH HMHTEPECOBAJIC
s, TBl, OHa HMHTEPECOBalIach
MBI, BbI, OH HHTEPECOBAIHCH
Future tense
s Oymy UHTepecOBaThCs Mbl OyIeM HHTepECOBaThCA
Thl OyAelIh HHTePEeCOBaThCS Bbl OyJeTe HHTEPECOBAThCA
OH, OHa OyJeT MHTEPECOBAThCS OHH OyIyT HHTEPECOBaThCS
Table 68

CONJUGATION OF THE VERBS I'OTOBHTE/ITPHI OTOBHTB (4T0?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense

s TOTOBJIIO MBI TOTOBHUM , .
Verbs in the perfective aspect

TBl TOTOBUIUB BBl TOTOBUTE
have no present tense.

OH, OHa T'OTOBHUT OHH TOTOBAT

Past tense
s, Th, OH TOTOBUJI s, Tbl, OH TIPUTOTOBUII
s, ThI, OHa TOTOBMJIA i, Thl, OHA IIPUTOTOBHUJIA
MBI, BB, OHH T'OTOBHJIU MBI, BB, OHU IIPUTOTOBHWIU

Future tense

s Oydy rOTOBUTH s TPUTOTOBIIIO
THl GyJelIs TOTOBUTh Thl TIPUTOTOBUIIEL
OH, OHa OYJeT rOTOBUTH OH, OHa TIPUTOTOBUT
Mbl GyZeM rOTOBHTH MBI TIPUTOTOBUM
BHl OyZAere rOTOBUTH BBl IIPUTOTOBHUTE

OHH 6y,£[}’T TOTOBHTH OHH TIIPHUT'OTOBAT
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Table 69

INSTRUMENTAL CASE OF SINGULAR AND PLURAL NOUNS
(WITH THE VERBS HHTEPECOBATBCH, YBJIEKATHCA,
3AHHMATBCA — YEM?)

Nominative case | Instrumental case
Masculine
CIIOpT CIIOPTOM
byTOon (hyT6osom
TEHHHUC TEHHHCOM
XOKKEH XOKKEEM
Feminine
MY3BIKa MY3BIKOH
JIUTEpaTypa JUTEPATy PO
KYJIBTypa KyJIbTypoH
HCTOpUSL HCTOpHEH
>KHBOITHUCH YKUBOITHCHIO
Neuter
HCKYCCTBO |uckyccTBOM
Plural
IaXMAaThl IaxMaTamu
MapKu MapKaMu
aBTOMOOHIIH aBTOMOOHIIMH
Table 70
INSTRUMENTAL CASE OF SINGULAR AND PLURAL ADJECTIVES
Nominative case | Instrumental case
Masculine
Kakoti? (C) kaxum?
HOBBIH HOBBIM
COBpEMEHHEIH COBPEMEHHBIM
pycckuit PYCCKUM
AHTITUACKUN aHTIIUHACKUM
XOpOUINH XOPOIIUM
Feminine
Kaxkas? (C) kakou?
HOBas HOBOH
COBpEMEHHAs COBpPEMEHHOMR
pycckas pycckoit
xopoinas Xopoien
Neuter
Kakoe? (C) kakum?
HOBOE HOBBIM
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Continued
Nominative case Instrumental case
COBPEMCHHOE COBPCMCHHBIM
pycckoe pycCcKHM
Xopolee XOPOLINM
Plural
Kaxue? (C) kaxumu?
HOBBIE HOBBIMH
pycckue PYCCKHMU
XOpOILME XOPOIINMHI
Remember:

* Masculine adjectives in the instrumental singular have the ending
-um in cases where the nominative singular ends in -uii.

* Feminine adjectives in the instrumental singular have the ending
-eti in cases where the base of the adjective is soft or if it ends in ws, orc.

* Neuter adjectives in the instrumental singular have the same end-
ings as masculine adjectives.

* Plural adjectives of all genders in the instrumental have the end-
ings -eimu, or -umu if the nominative plural ends in -ue.

Table 71
INSTRUMENTAL CASE OF SINGULAR AND PLURAL
ADJECTIVES AND NOUNS, AS AFTER THE VERBS
HHTEPECOBATHCA, YBJIEKATBCA, 3SAHUMATHCA (HEM?)

Nominative case

| Instrumental case

Masculine

COBPEMEHHBIN CIIOPT
AHTTTHHACKHUH A3BIK
PYCCKHI XOKKEH

COBPEMEHHEBIM CIIOPTOM
AHTJIMMCKUM A3BIKOM
PYCCKHM XOKKEEM

Feminine

COBpEMEHHas JIUTEpaTypa
aHIIHiCKas My3bIKa
pyccKas HCTOPHS

COBPEMEHHOM JIUTEpPaTypon
AHTIIMHCKON My3BIKOH
PYCCKOM UCTOpHEH

Neuter

COBPEMEHHOE HCKYCCTBO
PYCCKOE HCKYCCTBO

COBPEMCHHBIM HCKYCCTBOM
PYCCKHM HCKYCCTBOM

Plural

CTapble MapKu
HOBBIE aBTOMOOMIH
PYCCKHE IHCATEIH

CTapbIMH MapKaMH
HOBBIMH aBTOMOOHUIIAMHU
PYCCKHMH IMHCATCILIMHU

14 - 629
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PREPOSITIONAL CASE OF PLURAL NOUNS,
AS AFTER THE VERBS BAITh (IJE?),

TOBOPHTbH (0 KOM? O YEM?), JYMATH (0 KOM? O YEM?)

Nominative case Prepositional case

Ymo? Ioe? O kom? O uém?

TeaTphl (B) TeaTpax

BBICTaBKH (na) BeICTaBKAx

CIIEKTAKJIU (Ha) crieKTaKIIX

COPEBHOBAHHS (Ha) cOpEeBHOBAHMAX

py3bs (0) apy3bsax

poauTenu (o) poauremnsax

CTpaHbl (o) crpanax

mrMchMa (o) mucemax

KHHTH (0) KHurax

Remember:
The ending -sx in the prepositional plural will be in words which end
in -u or - in the nominative plural.
Table 73
PREPOSITIONAL CASE OF PLURAL ADJECTIVES

Nominative case Prepositional case
Kaxue? (O, 8, na) kakux?

HOBBIE HOBBIX

cTapbie CTapBIX
HUHTEpECHBIE HUHTEPECHBIX
pycckue PYCCKHX
MOCKOBCKHE MOCKOBCKHX
XOpOILHe XOPOIIHX

Remember:

The ending -ux in the prepositional plural will occur when the no-
minative plural ends in -ue.
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Table 74

SUMMARY OF PREPOSITIONAL CASE OF NOUNS
AND ADJECTIVES IN THE SINGULAR AND PLURAL

Nominative case Prepositional case
HHTEPECHBIC BHICTABKH (Ha) HHTEPECHBIX BHICTABKaX
MOCKOBCKHE TEaTPBI (B) MOCKOBCKHX TeaTpax
CIIOPTHBHEIE COPEBHOBaHHS |(Ha) CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAaHUAX
XOpolIxe Apy3bs (0) Xopomux Ipy3bix
HOBBI€ KHHTH (0) HOBBIX KHHTrax

YnpanHeHns e Exercises

1. Fillin the blanks with the proper forms of the verbszanumamuocs, unmepe-
CO6aMbCA, YENEKAMbCA.

a) 3aHUMAMbCS

— Bur ... cioptom? — [la, 1 ... cnopToM. OH ... pyCCKUM A3BIKOM
KaXXIblil 1eHb. PaHbIie MBI ... pycCcKOH NuTepaTypoi, a cedyac He ... .
YeM THI ... B cBOOOIHOE BpeMsa? — 3aBTpa BHI ... QHIVIMHCKUM S3BIKOM?
— KoneuHo, 3aBTpa 1 ... aHIIIMHCKUM A3bIKOM. UeM ThI Buepa ...7 OHa ...
My3bIK0#1? Mo Apy3b4 ... TCHHHCOM, @ paHblIe OHH ... HyT6OoIOM.

6) unmepecosamucs

—UemBH ...7— I ... TearpoM. OH ... coBpeMeHHO My3bIKkoH. PanHb-
1€ MBI HE ... pyCCKUM HCKYCCTBOM, a ceffyac O4eHsb ... . UeM onu ...? Thl
... KJ1accHIecKoi My3bIkoi? PaHbiiie OHa ... 6aeToM, a ceifyac He ... .

B) Y61EKaAMbCsl

Hrops ... pycckoi mo33uei, a ero Apysss ... pyCCKUM HCKYCCTBOM.
—YemBHL ...? — S ... uictopuelt. — Thl ... cnoproM? — Pasnp1ie 5 ..., HO
ceduac Het. JleHa ... Ki1acCHYeCKOM My3bIKo#i. PaHbpIue MEI ... TeaTpoM, a
cefdac ... KMHO.

2. Put the words in parentheses into the instrumental case.

B cBoGonHoe BpeMs s 3aHMMaroch (cmopt). Harama yBnexaercs
(xnmaccuueckas Mys3bika). Tsl uHTEpecyenbes (byT6on, xokkeit)? Pobepr
3aHuMaeTcsa (PycCKHil fA3BIK), a AHIpe# (aHIMIMHCKUH A3BIK). MEI
HHTepecyeMcst (UTaNIbsIHCKAsH IMTEPaTypa H pyCCKOe HCKYCCTBO). BeI uH-
Tepecyerech (maxmartel)? J[xuM 3aHuMaercs (pycckas UcTopus). Bui
yBIIeKaeTech (aBToMoOMmm)?
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3. Answer the questions.

Kro Bam mo6umerii nucarens? Kro ero mobumslit ciopremen? Kro
e€ mobuMEIi xymoxxHUK? Kro nx mobumslit aptuct? Kakas My3ssika Bam
upasurca? Kakoii Bamr mobumblii Bun ciopra? JKOHY HpaBUTCS pyc-
ckas nuTeparypa? Mapre HpaBUTCS HTaIbSHCKas XKHUBOITHCH?

4. Fillin the blanks with the proper forms of the verbzomosums/npuzomosums.

Mama ... IeTsM 3aBTpak U nomuia Ha pabdory. Kro ... o6en B cienyro-
mee BockpeceHbe? Tl Moxerus ...7 £ ... oueHb BKycHO. MIHorna MhI ... Ha
oben Msco ¢ oBoiamu. Panbie Mapusa ... He O4EHB XOPOLIO, HO ceffuac
OHa ... OTIH4HO. UTO BaM ... Ha 3aBTpak? Mou Ipy3bs BCeraa ... OpH-
ruHanbHbIe Omrona. Ber xopomo ...? 3aBTpa Ha Y)KUH 4 ... ppI0y C COyCOM.
Kro ... 06en B mponuoe Bockpecenbe? Eciu Huna He 6yner paborars,
OHa Ka)KABIH JIeHb ... pa3Hble Omofa.

5. Fill in the blanks.

a) Urops uHTEpECYETCS HE TONBKO TEaTPOM, HO U ... . Hatama mo6ur
HE TOJBKO KJIACCHYECKYIO, HO U ... . MHE HpaBUTCS HE TONBKO IIPO3a, HO
M ... . MBI UTpaeM HE TOJIBKO B XOKKEH, HO U ... . S nmro6m0 He TONBKO
omnepy, HO 4 ... . MoH Apy3bs 3aHUMAIOTCS HE TONBKO CIIOPTOM, HO U ... .
Mou pogurenu 65111 He TONBKO B MOCKBE, HO U ... . 5] OBL1 HE TONBKO B
BonbmowM Teatpe, HO U ... .

0) Ons nrOOUT HE TONBKO ... , HO U ... . OHM 3aHUMAIOTCA HE TONb-
KO ... , HO U ... . JIeHa OB11a HE TONBKO ... , HO U ... . MBI KyIIITH HE TOMBKO
.., HO H ... . CTyOEeHTHI OTHOBIXA0T HE TONBKO ... , HO U ... . B Mockge
XOJIOOHO HE TOJBKO ..., HOH ... .

6. Put the words in parentheses into the prepositional case plural.

Ber 6s1mu (3xckypeun) B Cyspane u CeprueBoM Ilocane? AHTOH
HHOT/ZIa BBICTYIA€ET (COPEBHOBAHHUS) IO TEHHHUCY. MBI TOBOPHIIM O TIOTOZIE
(pasuble crpansl). S yacTo gymaro (poauTeny U npysss). JIrouus 6buta
(MockoBckue Tearpsl). OHU TOBOPAT (HOBBIE KHHUTH). JDKHM qyMaeT (Tpy-
HBIE yImpaxKHeHus). Thl uuTan KHUry (pycckue crnopTcMeHsl)? Mapra
Hamnucana TeKCT (Mo0uMble apTHUCTH). Bel Gy (BeicTaBku) Mnsu Ia-
3yHOBa?

7. Answer the questions.

B kaxux tearpax BbI ObuIH? O KaKUX PYCCKHX CIIOPTCMEHAX BBI UM~

Tanu? Ha Kakux 3KCKypcHsX 6bLIH BaIy Apy36a? O KaKuX JPYy3bIX BEI

Hanucany nmucekMo? B kakux MarazvHax Bel ObUTH? B Kakux My3esax Opuiu
Bau Apy3bsA? O Kakux KHUrax BBl TOBOpUTE?
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Iunanoryu e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

1)

— Bukrop, 4To THI MIOOMIIB JE-
naTh B cBOOOIHOE Bpems?

— B cBobGonmHOE BpeMs s 0060
CJIyIIATh MY3BIKY.

— A KaKyI0 My3bIKY THI JTFOOUIIE?

— Bonsuie Bcero s mobmo Kiac-
CHYECKYIO MY3BIKY.

— A KTO TBO#t MHOOUMBIH KOMIIO-
3urop?

— Moii nro6UMBIi KOMIIO3UTOP —
YalikoBCKH.

— A coBpeMeHHas My3bIka Tebe He
HpaBUTCS?

— Xopoliasi COBpeMEHHas My3bIKa
MHE TOX€ HpPaBUTCS, HO MEHb-
111e, YeM KJIaCCHYecKasl.

— A rze THI CIyIIaellb MY3bIKY:
JIOMa HJIM B KOHCEPBaTOpUH?

— B BEIXOAHBIE JHHU 5 OOBIYHO
XO0Ky B KOHCEPBaTOPHIO HJIH B
Tearp. JloMa s TOXKE YacTo Ciy-
IIal0 MY3BIKY, Y MEHS €CTh XO-
POIIIKE IJIACTHHKH.

2)

— Hararia, uyro TsI NM100MIIE JE-
JaTh B CBOOOMHOE BpeMs?

— 51 mro0i10 YNTATh KHUTH.

— A 4t0 TBI 60JIBIIIE TIOOUIIE Y-
TaTh: II033HI0 WK IIPO3y?

— 41 4urar ¥ TO, U Apyroe, HO
Oounble MHE HPaBUTCS MO33HSL.

— A KTO TBO#1 IFOOUMBIH 1103T?

— Moit mobumslit moat — Jlep-
MOHTOB.

— A TH 3Haellb €ro CTHXH Hau-
3yCTh?

— Victor, what do you like to do
in your free time?

— Inmy free time I like to listen to
music.

— What kind of music do you like?

— Most of all I like classical mu-
sic.

— Who is your favorite composer?

— My favorite composer is Chai-
kovskiy.
— Do you like modern music?

— I also like good modern music,
but less than classical.

— And where do you listen to mu-
sic — at home or at the conser-
vatory?

— On weekends I usually go to the
conservatory or the theater. At
home I also listen to music;
I have good records.

— Natasha, what do you like to do
in your free time?

— I 'like to read books.

— What do you like to read most
of all: poetry or prose?

— I read both, but I like poetry
more.

— And who is your favorite poet?

— My favorite poet is Lermontov.

— Do you know his poetry by
heart?
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— Koneuno. {1 3naro0 Hauzycts He  — Of course. I know not only his
TOJIBKO €r0 CTHUXH, HO U CTUXU poetry by heart, but the poetry
JIPYTHX TI03TOB. of other poets.

— A coBpeMeHHYI0 1mo33uI0 THl — Do you like modern poetry?
nmo6umb?

— Jla, coBpeMeHHas mo33us MHe — Yes, Ilike modern poetry. There
Hpasutcs. EcTb oueHb HHTEpeC- are interesting verses.

HEBIE CTHXH.

3)

— Cepreii bopucoBny, a yem Bol — Sergei Borisovich, what do you
3aHHMaeTeCh B CBOOOIHOE Bpe- do in your free time?

Ms?

— VY MeHs, k coxanenuio, Mmaino — I have little free time, unfortu-
cBOOOIHOTO BPEMEHH, HO €CITH nately, but when I do, I draw, go
€CTb, 51 PUCYIO, XOXKY Ha BBICTaB- to exhibitions and fairs.

K{ ¥ BEPHHCAXH.

— BrrunTepecyerech xkuBonmuckio? — Are you interested in drawing?

— Ja, xxuBonuch Moé camoe 6onk- — Yes, drawing is my favorite pas-
1I0€ YBICYEHHE. time.

— A xro0 Bamu nro6umMeie xynoxx- — And who is your favorite artist?
HHUKU?

— MHe Hpasurcs Pem6pannar, Jle- — I like Rembrandt, Leonardo da
oHapno Aa Bunum, HO Gonblie Vinci, but most of all I like Rus-
BCEr0 MHE HPAaBATCS PYCCKHE sian artists: Perov, Vasnetsov,
xynoxHuku: Ilepos, Bacuenos, Levitan, Repin and others.
Jleuran, Penun u npyrue.

— A coBpeMeHHas xkuBOIHCh BaM  — Do you like modern art?
HpaBUTCA?

— Mae vpasurcs Unesa Imazynos, — I like Ilya Glazunov, but not all
HO HE BCE €ro KapTHHEIL. of his pictures.

— A aBanrapassle npousBenaenns? — And avant-guard works?

— Her, aBanrapn mue He HpaButcs. — No, I do not like avant-guard.

4)

— AHTOH, ¥eM ThI 3aHMMaembcsi B — Anton, what do you do in your
cBoboxHOE Bpem? free time?

— 51 3aHMMal0Ch CIIOPTOM. — I play sports.

— A xakuM BHIOM cropTa Thl 3a- — What kind of sports do you
HUMaembCes? play?

— Kaparo. — Karate.

— O, aro uHTEpECHO H, HaBepHO, — Oh, that’s an interesting sport, and
TPYAHO. A CKONBKO JIET THI 3a- difficult probably. How many

HHMaellbcs Kapara? years have you studied karate?
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— Yxe 7 ner. — 7 years already.

— A TH BBICTYHAJ Ha copeB- — Have you participated in com-
HOBaHHIX? petitions?

— Koneuno. A BeicTynan Ha 6oms-  — Of course. I participated in a big
II0M TypHHpe B MockBe, a CKo- tournament in Moscow, and
PO moeny Ha MEeXAyHapOIHBIH soon I’ll go to an international
TypHHp B [lapmx. tournament in Paris.

— A Th1 T06MIIIL CMOTpPETH copeB-  — Do you like to watch competi-
HOBaHM I10 TEIEBU30pY HUIIM Ha tions on television or at the sta-
cTaguoHe? dium?

— Koneuno, nob6mo, ocobenno — Of course, I especially like com-
COpeBHOBaHUA 110 GyTOONTY U 11O petitions in soccer and in hoc-
XOKKEIO0. key.

5)

— JIrouus, y Bac ects x066u? — Lucia, do you have a hobby?

— Ma, ecTs. — Yes.

— A kakoe? — What?

— Moé x066u — Tearp. S ouerb — My hobby is the theater. I love
JIIOOIO XOUTE B TEATPhI, CMOT- to go to the theater, watch
PETh CIIEKTaKJIH, OIepkI, Oane- shows, operas, ballets. I like
TBbI. MHE HpaBHUTCS pyCCKHii 6a- Russian ballet. And also I col-
ner. A emg s cobuparo pororpa- lect photographs of actors, the-
¢buu apTHUCTOB, TeaTpanbHBIE ater posters and programs, ev-
a¢uIIN ¥ TPOrpaMMKH, BCE-BCE erything about the theater. I al-
o tearpe. Y MeHs yxxe 6ompiiast ready have a big collection.
KOJUIEKIIHA. \

— A B MOCKOBCKHX TeaTpax Bbl — Have you been to Moscow the-
obuTH? aters?

— Koneuno, Oblna. — Of course I have.

— A B Kakux? — Which ones?

— B BonbwioM, B ManoM, B Tear- — At the Bolshoi, Maliy, the Sat-
pe caTupsl ¥ B Apyrux. S maxe ire Theater and others. I have
Obuta B My3ee TeaTpaibHOTO even been to the museum of the-
HMCKYyCCTBa. ater art.

— A ugro Bel cMoTpenu B boneimom  — What did you see at the Bolshoi
Tearpe? Theater?

— Omnepy «EBrenu#t Onerun» 1 — The opera “Eugene Onegin” and
6anet «Kuzens». the ballet “Giselle”.

— Bawm nonpasmitocs? — Did you like them?

— Ouens. IlpexpacHrsie aptuctel, — Very much. Excellent perform-
KpacuBasi My3bIKa! ers, beautiful music!

— Brr ceftuac cobupaere u goto- — Do you collect photographs of

rpa¢uu MOCKOBCKHX apTHCTOB? Moscow actors?
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— [Ma, cobuparo. A HemaBHO sito- — Yes, I do. Not long ago, I got a
Jyunjia aBTorpad HU3BECTHOTO signature of a famous actor. He
aptucTa. Ero XopoIo 3HaioT U is well-known also in Italy. And
y Hac B Hranun. M teneps s now I collect not only photos,
KOJUICKITMOHHPYIO HE TOJIBKO but also autographs.
¢oto, HO U aBTOrpadBkL.

6)

— JIuma, y Tebs ecTb X0661? — Dima, do you have a hobby?

— Mo¢€ x066u — KynuHapus. — My hobby is cooking.

— Kynunapus? Myxuunna u kymu- — Cooking? A man who cooks?
Hapusa? OTO YIUBUTENBHO. - That’s surprising.

— Her, 310 He ynuBuTensHo. Xo- — No, it’s not surprising. Men can
POIIHit KyTHHAP UIMEHHO MYX- be good cooks. I love to cook. I
yyHa. S mobmio roroBute. U know how to prepare a variety
MOT'Y XOPOIIIO IPUTOTOBUTE pa3- of dishes.

HEIE Orona.

— A TBI coOupaels kakue-HuOyns  — Do you collect recipes?
KyJIHHapHBIC pEeIenThl?

— Ma, y meHs yxe ects 6onbimas  — Yes, I already have a large col-
KOJUIEKIIHSI. lection.

— A Kakas HanuoHanpHas KyxHa — What national cooking do you
Tebe HpaBUTCs? like?

— KoneuHno, pycckas. Pycckue — Russian of course. Russian
Omrona O4eHb OPUTHHAJIBHBIE, cooking is very unique, deli-
BKYCHBIE U TIOJIE3HBIE. cious and healthy.

— A uro TH gro6ums roroBute — What do you like to prepare
6onbiie Bcero? most of all?

— 41 mobmo roroButh MsacHeie — I like to make meat dishes. So, I
Omona. Tak yTO MpHUIIAIIAIO B invite you to come to my house!
rocrH!

— Cnacub6o 3a npurnamenue! — Thank you for the invitation! I
OG6s13arensHO ipuy! will definitely come.

7)  Ymo mbi mosicewiv denamp? What can you do?

— Kocrs, THI roBopums mo-anr- — Kostya, you speak English and
nUACKY ¥ o-ppanmy3cku. Thr French. You study Spanish.
YYHIIb UCIIAHCKHUH sA3bIK. UTo What else can you do?

THI €II€ MOXEIb AenaTh?

— 51 Mory urpartb B TeHHHUC, MOTy — I play tennis, swim, play soccer
ILIaBaTh, XOPOIIO UIparo B QyT- and hockey well, and can snow-
6011 1 B XOKKEi1, MOT'Y KaTaTbCs ski.

Ha JIbDKaXx.
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— O, TH cropTtcMeH! A 4YTO THI
elé MOXKEIb Ie/IaTh?

— 5] Mory IeTh, UTpaTh Ha TUTape
M Ha NHAHUHO, MOTY TaHIe-
Barhb ...

— O, TBI aptuct! A 9TO THI ené
MOXKELb JenaTs?

— 51 MOry NIPHTOTOBHTH OMIIET U
Kode.

— O, THI He xeHaT?

— Ha, xak TbI moranancs?

— Oh, an athlete! And what else
can you do?

— I can sing, play the guitar and
piano, I can dance...

— Anactor! And what else can you
do?

— I can prepare an omelet and cof-
fee.

— Are you single?

— Yes. How did you guess?

2. Tell what you do in your free time. What are your interests? Do you have

any hobbies?

3. Do you like sports, literature, music? Which sport do you like? What

type of literature, music?

4. Who are your favorite writers, poets, performers, artists?

5. Ask your friends what their hobbies are. How do they spend their free

time?

6. Ask your friends if they know how to play tennis, the guitar, the piano?

What else do they know how to do?

Tect o Quiz
1. Fill in the answers.

1)
— YeM BEI 3aHUMAETECH B CBOOOA-
HOE BpeMs?

2)
— V Bac ectp X000H?

3)
— BBI BEICTyIIanu Ha COPeBHOBA-
HUAX?

4)
— Krto Bam mo0uMEIH IIeBel U
Balla Jro6uMas nesuna’?

5)
— Br1 3HaeTe cTHXU HaU3yCTh?

6)
— YT0 BB MOXKETE IIPUTOTOBUTH?
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7)
— YeM BBI UHTEPECYETECH?

8)
— BHI yBrEKaeTeCh pyccKoH nuTe-
parypoi?

2. Fill in the questions.
1)
— MHe HpaBHTCA U TO, U JPYTOE.

2)

— Moii npyr yBiI€KaeTCA CIIOPTOM.

3)

— Moé X000 — KHHUTH.

4)

— E& nroOuMelii KoMno3utrop —
YaitkoBCKHH.

5)

— HCT, s HE MOT'Y TOTOBHUTG.

9)
— Kakoi#i Baimr nooOHMBIH BHI
cnopra?

10)
— YT0 BHI KONIEKIIMOHUpYETE?

6)

— OH cobupaeT mMapku.

7)

— Mowu npy3ps 6bITH BO MHOTHX
MOCKOBCKHX Tearpax.

8)

— 5 yBIEKawcCh
KHMBOIIHMCBIO.

pycckoi
9)

— Jla, uHOTHA 5 XOXYy Ha
BBICTaBKH.

10)

— MoxeT ObITh, OHa MHTEPECY-
€TCSL PYCCKOH MCTOpHEH HMIH
no33ueil.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 14,
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Mpa3auvKn. Mo3apaBieHus «
o Holidays. Congratulations

HoMMeHTapwii ¢ Commentary

In Russia, as across the world, there are state and national holidays
as well as family or personal ones. State holidays are: January 1 — New
Year’s Day; March 8 — International Women’s Day; May 1 — The Spring
Holyday of Labor; May 9 — World War II Victory Day; June 12 — The
Day of Adoption of the Declaration of State Sovereignty of the Russian
Federation (Independence Day); November 7 — The Day of Accord and
Reconciliation; December 12 — Constitution Day. Recently, religious
holidays have also been widely celebrated: January 7— Orthodox Christ-
mas; in spring — Orthodox Easter. These are all non-working days in
Russia.

There are also many holidays to celebrate the work of individual
professions, such as Teachers’ Day, Fishermen’s Day, Geologists’ Day,
etc. Russia also marks international holidays, such as International Day
of the Protection of Children, International Students’ Day, etc. Russia
celebrates anniversaries of city foundings, social organizations, institutes
of learning, and factories. For example, the eight hundredth anniversary
of the founding of Moscow, the two hundredth anniversary of Moscow
State University, the fiftieth anniversary of the Likhachev auto factory
were all celebrated. On the eve of these holidays, there are usually cere-
monial meetings, festivities, concerts. In Moscow, the largest ceremonial
gatherings are held at the Grand Kremlin Palace. Such gatherings are also
held in enterprises and academic institutions around the country.

There are also many family and personal holidays celebrated in Rus-
sia. Such holidays are celebrated both at home with family and at work
with colleagues. Weddings’ anniversaries are actively celebrated, especial-
ly significant anniversaries like the 25-year “silver anniversary”, and the
50-year “golden anniversary”. Russians also celebrate retirement; women
have the right to retire at age 55, and men at 60. Russians celebrate with
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family and close friends such events as graduating from school or universi-
ty, completion of a dissertation or moving into a new apartment.

Probably the most popular holiday in Russia is New Year’s. Rus-
sians anxiously await and prepared for New Year’s. They buy fir-trees to
decorate, and exchange gifts, much like Dec. 25th in the west. It is cus-
tomary to bring in the New Year with family until late into the night. New
Year’s is celebrated by everyone in Russia, whereas Orthodox Christmas
has begun to be celebrated only recently.

You should note that it is customary in Russia to exchange holiday
cards or telegrams in addition to gifts. The text of holiday cards is usually
fairly extensive, consisting of several sentences. Examples of holiday greet-
ings can be found in this lesson. You will learn about customary gifts and
things to take with you when you go to someone’s house in the next les-
son.
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JleKcuka o Vocabulary

Listen, repeat, memorize.

MPA3AHUK
MPA3AHUYHBIN
JICHb POXICHUS
IEHDb CBAOBLOBI
06unéit!
TOJIOBIINHA

PoxxgectBO

ITacxa

HoéBeli ron

8 Mapra — MexnyHapOaHbIit
KEHCKUH NEeHb

HOBOCEJIbE
MO3/PaBITE/TIO3APABUTE
MO3IpaBICcHUE

51 no3npaBILsiio Bac C MPA3THUKOM?!
PazpenmiTe no3apaBUTEH Bac C Mpé3-
JTHUKOM!

JKENIATh/TI0KETATh
MOXKENAHHE

S xenaio BaM CHACTHS M 370pOBbs!

Paspermmite moxenaTh BaM CYACTHA
U 300pOBBsi!

[TpumriTe MOY TIOXKETAHHSI CIACThS
1 310pOBbs!

[Tepenaitre Mo mo3ApaBIEHUS U
MOXKENAHNS JKEeHE!

holiday (noun)

holiday (adjective)
birthday

wedding day
anniversary celebration
anniversary

Christmas

Easter

New Year

March 8th — International Wo-
men’s Day

housewarming party
to congratulate
congratulations

I wish you a happy holiday!
Allow me to wish you a happy
holiday!

to wish
wish (noun)

I wish you happiness and health!

Allow me to wish you happiness
and health!

Accept my wishes for happiness
and health!

Extend my congratulations and
wishes to your wife!

' FO6unet is used when referring to significant anniversaries, i.e. 10, 20, 30 etc. (birth-

days, wedding anniversary, etc.).

2 The pronoun gac with a lowercase ¢ is used when addressing a group of people. If you
are addressing one person with whom you are on 6wz, Bac should be written using a
capital B, as in A nozdpaensio Bac c npazonuxom! (only in writing letters, postcards,

etc.)
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[Iycts ... !
[Tycts B Baliem noMe Beeraa 6yner
cuicrhe!

CYACTbBE

300pOBbE

pamocThb

60apocTh

1060Bb

yrada

yeréx

xopoéliee HacTpoéHUE
JONTUX JIET )KU3HU
KpEIKUit
ACKpPEHHMUIT

¢ yBaXéHHEM
¢ Mo0OBEIO

ceMEnHast )KU3Hb
JMYHAs )KU3Hb
oT Bcerod cépana,
OT BCce ayIn
BcE cdMoe xopoiiee,
BcE cdmoe ndbpoe
BCE HaWITyUIlIee
Ioporoi
yBaXX4eMBIH
npé&xae Bcerod
Kpdme Toro

Cnacn6o 3a no3apapnéaus!
Cnacn6o 3a moxxenanus!

Bac taxxe!
Bam tord xe!

Let...!
Let there always be happiness in
your home!

happiness
health

joy
cheerfulness
love

good luck
success
cheerful, good spirits
a long life
strong
sincere

with respect
with love

family life
personal life
with all one’s heart

all the best

all the very best

dear

respected

first of all; first and foremost
in addition

Thank you for your congratula-
tions!

Thank you for your wishes!

Same to you!'

Same to you!?

! The answer “Same to you!” would be Bac maxoarce! in response to ITozopasnsio sac

¢ npazonuxom!

2 The answer “Same to you!” would be Bam mozo sce! in response to JKenaro eam cuacmos!
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IpaMMaTHKa e Grammar

Table 75

FORMS OF CONGRATULATIONS

The most commonly used forms
of congratulations

Formulation of expressions

IMozapasinsto Te6s ¢

pa3IHHKOM!

Or Bceit ayiy no3apasisieM

BacC ¢ JIHEM poxIeHus!

Ouns, ¢ mpa3gHUKOM Tebs!

(om eceui Oywiu, om 6cezo
cepoya) nosopasnarw +
accusative case of the pronoun
(Bac, Te6s1) + preposition ¢ +

instrumental case of the noun

Official congratulations

Formulation of expressions

Paspeum're o3paBHTh Bac €

1o0uneem!

Pa3peu1MTe IIO3IPpaBHUTE Bac €

PoxnectBoMm!

paspewiume no3opagums +
accusative case of the pronoun
(8ac, mebs) + preposition ¢ +

instrumental case of the noun

ITpuMuTe MOU HCKpEeHHUE

no3jpaBieHus!

IIpuMuTe Hamy Mo3apaBIeHUS

¢ HoBriM romom!

npumume (Mou, Hawu)
no3opasnenus + preposition ¢ +
instrumental case of the noun

Extending congratulations
to a third person

Formulation of expressions

Ilepenaiite Mou nmo3apaBieHUS

BallIUM POIOUTEIAM !

nepedatime (Mou, Hawiy)

nozopasnenus + dative case of

the noun
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Table 76

FORMS OF WISHES

The most commonly used forms
of extending best wishes

Formulation of expressions

XKenaro BaM CUacThs ¥ YCIIEXOB!

Or Bceit nyumm xxenaeM Tebe

KPEIKOTro 300pOBbs!

Haraura, cuactes Tebe!

Cepreii VIBanOBUY, 310p0OBHs BaM!

(om eceti doywiu, om ecezo cepoya)
acenaro + dative case of the
pronoun (gam, mebe) + genitive
case of the noun (adjective)

An official form of extending
one's best wishes

Formulation of expressions

Paspeurure noxxenarsb BaM
KPEIKOro 310pOBbs U 60IBLIOrO0

cyacThbs!

paspewume nosicenams + dative
case of the pronoun (gam) +
genitive case of the noun
(adjective)

HpPIMPITe HaIlIH IOXCJIaHUA BCEro

camoro xopourero!

npumume (Mou, Hawu)
noocenanus + genitive case of the

noun (adjective, pronoun)

Extending best wishes
to a third person

Formulation of expressions

IIepenaiite MOU MOXKETAHHS BCETO

camoro no6poro Baiei Mame!

nepedatime (Mou, Hawu)
nogcenanus + genitive case of the
noun (adjective, pronoun) + dative
case of the noun (adjective,

pronoun)
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Table 77

CONJUGATION OF THE VERBS HO3JPABJIATB/IIO3APABHTH
(KOro? C4em?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

nosapasasts (HCB) nozapasurh (CB)
Present tense

S TO3APABIISIO
TBl TO3APAaBISEIIb Verbs in the perfective aspect
OH, OHa II03[paBiseT have no present tense.
MBI II03JpaBisieM
BBl II03JpaBIIieTe
OHH [O3APABISIOT
Past tense
s, Thl, OH IO3/PaBIISLI s, TBI, OH TI03JPaBHII
s, THI, OHa I103JpaBisiia s, THI, OHA [03/paBUiIa
MBI, Bbl, OHH [03[PaBIISUIH MBI, BBl, OHH I103[]PaBHIIA
Future tense
s Oyny mo3apaBiATh s I[O3JPaBIIO0
TBl Oymeub HO3APaBIATh TBl II03[paBHIIb
OH, OHa OyJer [o3JpaBiiTh OH, OHa IIO3APaBUT
Mbl GyzxeM [O3ApaBIsITh Mbl IO03IPaBUM
BBl Oyzere MO3APaBIATh BBl II03ApaBHUTE
OHM OyayT HO3APaBIATH OHHM IIO3APABAT

Remember:

nozopasenams/no3opasums (c uem?)

C nném poxcaenus!

C nuém cBagn0b1!

C MexnaynaponHeiM >xeHCkuM gHEM! (= C quém 8 Mapral)
C mpasgHuxom!

C PoxgectBom!

C HoBsM rogom!

C romoBIKHO#M cBaaL0bI!

C wobuneem!

C HoBocenseM!
15- 629
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Table 78

CONJUGATION OF THE VERBS KEJ/IATE/IIOXEJ/IATh
(KOMY? YET'0?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

keanars (HCB) nozxenars (CB)
Present tense
L OKCIIAIo - MBI JKelaeM Verbs in the perfective aspect
THl JKEJaellb BBl JKEJIAacTe have no present tense.
OH, OHA XEJAeT OHM JKEIAIOT
Past tense
s, THI, OH JKeJiaJ i, THI, OH TIOXean
s, Thl, OHA JKellaJyia s, Thl, OHa IIOXKeJIaNa
MBI, BBI, OHH JKEJIAJIH MEI, BB, OHH ITOXKEJIAJIN
Future tense
1 Oyny kenarb S IIOXKeJaro
Thl OyIelIb XKeJaTh THl [OXeNaelb
OH, OHa Oyz;er xenaTh OH, OHa TIOXKEJIaeT
Mbl OyneM xenatb MEI TOXenaeM
BBl OymeTe KelaTh BBl IIOXENIaeTe
OHH OyIyT XKelaTh OHH ITOXKENIAIOT
Remember:
srcenamo/noxcenams (wezo?)
Cuactbs!
3nopoBss!

Bonsioro cuactes!
Kpermkoro 310poBss!
VYenexos!

Bonpmux ycrexos!
Panocru!

Bonpocru!

Xopouiero HacTpoeHus!
Bcero camoro no6poro!
Bcero Haunywinero!
Bonemoii mo6Bu!
Jlonrux et xusHu!
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Table 79

PREPOSITIONAL CASE OF POSSESSIVE PRONOUNS
(MASCULINE, FEMININE, NEUTER AND PLURAL)

Masculine Feminine Neuter Plural
MOii — B MOEM [Mosg — B MOoeH |MO€ — B MOEM |MOH — B MOHX
TBOM — B TBOEM |TBOS — B TBOEM [TBOE — B TBOEM |TBOHM — B TBOHX
€ro — B €T0 €ro — B €ro €ro — B €0 €ro — B €TI0
e€ —Beé eé —Beé e€ —Beé e€ —Beé
Hall — Halla — Halle — Hallld —

B HallleM B Hameit B HalIleM B HaIIUX
Ball — Balla — Balle — Balllk —
B BallleM B Balleit B BallleM B BalllMX
HX — B HX HX — B X HX — B UX HX — B HX
Table 80

DATIVE CASE OF POSSESSIVE PRONOUNS
(MASCULINE, FEMININE, NEUTER AND PLURAL)

Masculine

Feminine

Neuter

Plural

MO# — MoeMy
TBOH — TBOEMY
€ro — ero

e€ —eé

HaIll — Halemy
Balll — BallleMy
HX — HX

MOS — MoeH
TBOS — TBOEH
€ro — €ro

eé —eé

Halla — HalleH
Ballla — Balllel
HX — HX

MOE€ — MoeMy
TBOE — TBOEMY
€ro — €ro

e€ — eé

Hallle — HallleMy
Ballle — BameMy
HX — HX

MOH — MOHM
TBOH — TBOHM
ero — ero

e —eé

Hallli — HalIuM
BalllH — BalllUM
HX — HX

Table 81

ACCUSATIVE CASE OF POSSESSIVE PRONOUNS
(MASCULINE, FEMININE, NEUTER AND PLURAL)

Masculine Feminine Neuter Plural
MOH — MOEro  |Mos — MOIO MOE — MOé MOH — MOHX
TBOH — TBOETO |TBOS — TBOIO  |TBOE — TBOE TBOH — TBOHX
€ro — €ro €ro — €ro €ro — €ro €ro — €ro
eé — eé e€ —eé eé — eé e€ —eé

Hall — HalIero
BalI — Bamiero
HX — HX

Hallla — HaIly
Ballla — Bally
HX — HX

Halle — Hale
Balll¢ — Balle
HX — HX

HaIlll — HalIuX
Ballli — BalllUX
HX — HX
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Explanation: pronoun c804

In Russian there is a possessive pronoun cgoii (c6os, c80é, ceou),
which shows possession of an object. It can be used in the first, second or
third person of speech. This pronoun is used only when the object to
which it relates belongs to the active subject of the sentence. If the object
does not belong to the active subject of the sentence, the pronoun ceoi is

not used.

Compare:
1)

Omo moti bpam.

1
A nozopasun ceoezo (T. €. Moe-
20) bpama.

3mo eaw 6pam.
A nosopasun eauezo bpama.

2)
Smo mou pooumenu. A nooice-
Nan c60UM (T.€. MOUM) pooume-
JIAM CYACMbA U 300P0BbA.

Bmo sawu pooumenu. A nooice-
AN 8AUUM POOUMENAM CYA-
cmbs U 300pOBbA.

3)
Ez0 cecmpa ocueém @ opyzom
2opode.

OH Hanucan nuceMo ceoell (1.e.
ez0) cecmpe.

4)
Eé opysva unmepecyiomces uc-
KycCmeom.

Ona kynuna ceoum (1.€. eé) opy-
3bAM CYBEHUDDL.

'1.e.=mo ecmb = i.e.

It is my brother.
I congratulated my (own) brother.

It is your brother.
I congratulated your brother.

These are my parents.

I wished my (own) parents happi-
ness and health.

These are your parents.

I wished your parents happiness and
health.

His sister lives in another city.

He wrote a letter to his (own) sis-
ter.

Her friends are interested in art.

She bought her friends souvenirs.
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The pronoun ceoti is not used in the nominative case (as the subject
of a sentence). The exception to this rule is constructions which convey
ownership of a object, such as a car or house.

V nezo ecmw csos (T.e. cobcm-  He has his (own) car.
BEHHAS) MAWUHA.

Y nux ceoii (1.e. cobcmesen- They have their (own) house.
Hblti) OoMm.

The pronoun cgoii changes in gender, number and case the same as
the pronouns mot and meoti.

YnpamHeHnus e Exercises

1. Putthe word in parentheses into the instrumental case, adding the preposi-
tion c.

[To3npasnsto Bac (PoxxnectBo). Msl nosapaeinseM Teds (I€Hb poOXK-
nenus). Pasperure mo3apaButh Bac (:06uteit). [IpuMHTE HAIIK O3ApaB-
nenus (npasguuk). Mpuna VBaHOBHA, Hallla TpyIIa IO3ApaBiIsSeT Bac
(MexnyHapomHBIH )XeHCKHE 1eHb 8 Mapra). [loporue O u XKens, npu-
MHTE Halllh HICKPEHHHUE TO3/IpaBiIeHus (1eHs cBaas051). JJoporoii Urops,
nosnpasnsto Tebs (Hosrii ron). Tamapa Hukonaesna u Buxrop Ilerpo-
Buu! [Tozapasnsem Bac (HOBOCENEE).

2. Put the words in parentheses into the genitive case.

A xenaro Tebe (3m0poBbe U cuacThe). XKemaem BaM (Oombiue ycre-
xu B pabore). Paspemute noxenars BaM (pagocTs, 6OIPOCTH M XOpoLIee
HacTpoeHue). IIpumure MoM MCKpeHHHE NOXelaHus (Bc€ caMoe Xopo-
uiee u nobpoe). oporue Tanst u AHTOH, xenaeM BaMm (00bIIast KpEIKast
mo60Bb 1 B3auMornonumanue). Jloporas Marua, xenaro Tebe (cyactse B
JTMYHOM )KHU3HM U yrnaya).

3. Put the pronouns in parentheses into the proper case.

ITosnpapnsto (TeI) ¢ npa3gaukoM! XKenato (TI) BCero caMoro Xopo-
mero! ITo3mpasmsto (BbI) ¢ qHEM poxaenus! Xenato (BbI) GoNbLIMX yC-
nexoB B pabore! Paspernte nozapasuth (Bbl) ¢ robmieeM! Ilepenaiite
(oH) Mou nosnpasnenus! Ilepenaiite (OHM) MOM MOXKEAHUS 30POBbS U
ynau! 51 mo3npaBun (0HA) ¢ MPa3IHMUKOM M IoXeNan (OHa) cuacTbs. MEI
no3apaBuiy (OHK) ¢ THEM CBaIbOBI U MOXenay (OHHM) KPEIKoit JII00BH.



. 230 Ypox 15. NPA3AHHKH. NO3APABNEHHA

4. Put the words in parentheses into the prepositional case, adding the
preposition s.

XKenaeM cuacThs (Bama ceMelHas KU3Hb). JKenaro ycnexoB (TBOs
Henérkas pabora). [Tycts (Baru 1oM) Bcerna 6yner cuactse! Paspemute
HOXKeJIaTh BaM ycrexoB (Bce Bawmm jeina). [lepenalite Mou mosapasie-
HUs BaiuM poautensM. ITycts (ux xu3Hb) Oyner Bc€ xoporuo! Xenato
Tebe ycrnexoB (Bce TBoM neina). [IpuMuTe MOM MCKpEHHHE IOXKENaHHs
cuacThs (JIM4Has XKHU3HB) U ycrexoB (Bama pabota). XKenato tebe (Ho-
BBI rox) ynauu! ITycTs (Bamia ceMbs) Bceraa Oyaer Jit0O0Bb M B3aUMO-
MMOHUMaHue!

5. Put the words in parentheses into the accusative case.

IMTo3npasmsro Te6s u (TBoM Apy3bs). [To3apaenseM Bac u (Bamia ce-
Mbs). Paspemmure no3npaBuTh Bac, (Ballla )k€Ha, BalllM AE€TH) C Ipa3IHH-
koM! Ot Beelt nynn no3apasiisto Teds U (TBou ponutenu) ¢ PoxaectBom!
Paspemnure no3apaBUTh Bac M (Balllu KOJUIETH) ¢ r0buneeM paboTs! dup-
Msl. [ToznpaBnseM Tebs, (TBos MaMa, TBo# oren) ¢ HoBeiM romom! MsI
MO37paBUiIM (HaIll IPENOAaBaTelNb).

6. Put the words in parentheses into the dative case.

Kenato BaM 1 (BaIlia ceMbs) 6onbIoro cuacTbs! XKenmaro Tebe u (TBoH
Ipy3bs) ycriexoB B yu€be! [Tepenaiite Moy no3apasiieHus (BalM poauTe-
nu). Paspemire noxenars BaM, (Ballia xeHa, Ballld IETH) KPETIKOTO 310-
poBes! Ilepenaii HamM MCKpeHHHE TMO3ApaBicHUA (TBOS Mama M TBOM
orent). Paspemute nmoxxenars BaM U (BallK KOJUIETH) HOBBIX ycrieXoB! MBI
HalKCaIy NUCHMO (HAIll IIPETIOABaTeNb).

7. Put the words in parentheses into the proper case.

S no3zapaBuiia ¢ Ipa3sgHUKOM (CBOHM poauteiH). Trl mo3apaBui (CBOs
cectpa)? Uro BBI mo>kenanu (cBou npy3bsa) B HoBom ropy? Hpa Hanuca-
na nmucbMo (cBo# 6par). Pomutenu Bcerna mo3apasisioT ¢ JHEM poxae-
Hus (cBou neTH). JkoH Kynun (CBos skeHa) CyBeHHpHI. JleHa Kymuia
(cBoii cBIH) KHUTY. AHTOH mo3paBu ¢ HOBEIM roZioM (CBOs CeMbsI: CBOM
CBIH, CBOS 10Yb, CBOS XKEHa, CBO¥ Opart, cBOs cecTpa, CBOS MaMa U CBO
Tmama).

8. Complete the sentences.

IMo3npasnsio Te6 ... . Pazpemure noxenats BaM ... . [TycTs B Bamei
XKU3HH ... . [lepenatite Mou no3apaBneHus ... . XKemnaem tebe ... . Joporue
Jlena u Bonozs, mosnpapiseM Bac ... . YBaxxaeMblii Muxauin AHpeeBuy,
JKeNnaro BaM ... . [IpumMuTe MOM HCKpEHHHE MO3ApaBIEHHS ... . [IpumuTe
MOH NOXXenaHus ... . ITycts B BameM gome ... . ITycTs B Baiueii ceMse ... .
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9. Complete the sentences based on the context.

... TIO3/IPaBIIAIO Bac ¢ mpa3gHUKoM! ... xenaro Tede cyactps! [Ipumu-
TE MOH ... IOXKEeJIaHHs KPETKOTo 3A0poBhs! Pa3pemure noxenars BaM ...
CYaCThA U YCIIEXOB ... . JKemnato Tebe ... HacTpoenus. ... Mapuna! C npas-
qankoM 1eds! ... YOpuwmit ITasnosuu! C HoeriM romom Bac! Xenmaem Bam
300poBb4 M ... mo6BH! ITycTs ... Bcerna Oymet cuacThe!

10. Listen, repeat and read aloud examples of holiday wishes used in post-
cards and letters.

1)
Hoporas Upa!
[Tosnpasnsio Tebs ¢ nHEM poxaenua! OT Beel oymu xxenaro tebe
CUYaCTh, 3I0POBhS, PaTOCTH, YCIIEXOB B yu&Oe.
Teos nodpyea Taus.

2)
Hoporoii Camma!

[Tosnpasnsem Te6s ¢ HoBeim rogom! XKenaem tebe B HoBom romy
IIpeXJe BCETO CUacThs B IMYHOM >KM3HH, KPENKOTO 3J0POBBS, a TAKOKE
GONBIINX YCIIEXOB B CIIOPTE.

Teou Opy3vs Hamawa u Heope.

3)

Veaxaemsiit Hukonait iBanosuu! Paspewmnre nosgpaButh Bac ¢
Bammm ro6uneem! IIpumMuTe HalmM MCKpEHHHUE NOXKETAHUSA YCIEXOB B
Baeit pabore, Doarux JIeT xKHu3HH, BCETO CAMOI0-CaMOT0 XOPOLIETO.

Bawwu xonnezu.

4)
VBaxxaemasg Mapus IBanoBHa!

ITosmpasnsem Bac ¢ nepBbIM BECEHHHMM Ipa3sgHHKOM — OHEM 8
Mapra. Paspemnre noxenars Bam panocty, c4acTes, XOpOILIEro HACTPO-
€HH, a TaKxke OoNBpIINX ycrexoB B Bameit Henérkoi pabore.

Bawu cmyoenmul.

5)
Hoporue I'ang u Omner!

ITo3npaBisieM Bac ¢ CaMbIM CHYACTIMBBIM OHEM B BalleH JKM3HU —
IHEM cBagpOb1! OT Bcero cepana »xenaeM BaM OOJIBLIOrO CYacThs B Ce-
MEIHOM KM3HH, JIIOOBH, B3aHMOIIOHMMaHHs !

Bawwu pooumenu.
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6)

Hoporue Mama u namna!
[Toznpasmsro Bac ¢ Poxxnecrsom u ¢ HoeiMm ronom! Ot Beelt mymm
’KeJIalo BaM Bcero camoro xo6poro 1 xopomero B HooM roxy!
Baw cvin Anopeii.
7)
YBaxxaemsie Tarbsna IleTpoBHa u Anexceit MuxainoBuy!
Paspemnte nosmpaBuTh Bac ¢ HoBocenbeM! IIycTs B Bamem gomMe
Bcerna OynyT panocTh U cyacTbe!
Bawu xonnezu.
8)
Hoporoit AnTOH!
IMo3npassiem Te6s ¢ npasauukoM! XKenaeM Te6e U TBOEH ceMbe 601Ib-
IIIOTO CEMEHHOTO CYACTBS ¥ XOPOLIEr0 HACTPOCHHUSL.
Teou xonnezu.
9)
VBaxxaemslit Koncrantud Bukroposuy!
Paspemute no3npasuth Bac ¢ 1o6uneem paboTel B Haeit ¢upme!
XKenaem BaMm HOBBIX ycriexOB B paboTe, 30POBbs, CYaCThA!
Pykosooumenv gpupmboi.
10)
Hoporoit Cepéxal
ITo3npasnsiem 1e6s 1 TBOIO ceMbio ¢ PoxxnectBom! Ot Beelt oy
xenaeM Tebe, TBoei xkeHe Orne, TBoeMy chiHy JleHucy, Toeit nouepu Hane
BCero camoro-camoro no6poro. ITycts B Baiuei ceMbe Beerna Oymer Jito-
00Bb, pafOCTh U B3aUMOIIOHUMAaHHE.
Tsou Opy3bs.

11. Offer your wishes to:
a) your friend on his birthday;
b) your teacher for New Year’s;
¢) your parents for Christmas;
d) your friend for graduation from the university;
e) your grandfather for his 70th birthday;
f) your friends on their wedding day;
g) your boss on a holiday;
h) your sister and her family on their new home.

12. Explain how you would express your best wishes to:
a) your mother on her birthday;
b) your friends on their wedding day;
c) your teacher on New Year’s;
d) your boss on his birthday.
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Tect o Quiz

1. Find the mistakes in the texts below.

1)

Hoporas Omns!
Paspery no3npaButh T€64 ¢ pa3gHUKOM U MOXKeENATh Tebe ycrexon

B yué6e 1 GONpIIO 1100BH.

2)

Teos noopyza Mapuna.

Hoporo#t Muxaun Brnagumuposund!
[Tosnpasnsem Bac ¢ BamuMm ro6uneem! XemaeM Bam cyacThs, Kpen-

KOro 3J0pOBbA, paldOCTH.

3)

C nmoboswio, meou Konne2u.

Tarpsina CepreeHa!
C nuém poxaenus Bac! 3noposbs Bam, 6oapoctH, ycnexos!

4)

Bawu cmyoenmoi.

YBaxxaemast Marua!
Paspemn no3gpaButh Te€6s ¢ npasgHukoM! [IpuMu Hamm noxena-
HHS CHaCThsl B IMYHOH XU3HHU U OONBIIOH JIIOOBH.

5)

Teou opyzvs Cawa u Jlena.

VBaxcaemble Hatamna u Aunpeii!
ITosmpaensiem Bac ¢ cambiM npekpacHBIM THEM Bamieit xuzun —
IHEM cBaanOBI. Paspenre noxenarsh BaM cyacTes B ceMEHHOM XKU3HU U

B3aNMMOIIOHHUMaHHA.

2. Fill in the answers.

1)
— Kons, ¢ npasguukom Tebs!

2)
— Muxaunn HBanoBuy, ¢ HoBEIM
rogom Bac!

C ysadicenuem, sawiu pooumenu.

3)
— Hpa, cuactbs tebe!

4)
— MapuHa VBaHOBHA, yCIEXOB
BaM U yaau!
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5) 7)

— Koro 151 [o3apaBuI C ITpa3aqHHU- — Pa3peane MO3APAaBHTL Bac C
KxoMm? IIpa3sSgAHUKOM H IIOXKEJIAaTh BaM

— BCETO HamTyyrero!

6) —

— UT0 THI IOKEJIaJl CBOUM JIPY3h-
ssMm B HoBom rony?

3. Fill in the questions.

1)

— Crnacu60 3a XOpoIIHe moXesna-
Hus!

2)

— Mb1 1031paBUIIN CBOMX POIUTE-
JIei.

3)

— Ilpexae Bcero s mokejaan UM
B3aMMOIIOHMMAHHS.

4)

— Cnacubo 3a no3apasneHus !

5)

— Bac Taxxe!

6)

— Bawm Ttoro xe!

7)

— Bonp1e Beero g mobmo Hoserii
rox 1 PoxxmecTBo.

4. Make up dialogues using the material of Lesson 15.
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Wnem B roctu. B roctsix  Going to Someone’s House

HoMMeHTapuit ¢ Commentary

A few words about invitations to someone’s house. For everyday
occasions, it is not customary in Russia to issue invitations in writing or
well in advance. Russians tend to invite farther in advance for birthdays
and holidays, and sometimes issue written invitations. Most often, how-
ever, Russians will issue an invitation in person or over the telephone
approximately three or four days in advance. Most invitations tend to be
for evening gatherings, and although the times can be varied, gatherings
tend to begin at six or seven o’clock.

It is not necessary to ask what you can bring when going to some-
one’s house. If you ask a Russian, chances are they will say “Nothing at
all!” But that doesn’t mean that you should go to someone’s house empty-
handed. First, you should bring the hostess some flowers or a box of
candy. Pay attention to the number of flowers; it should be an odd number,
because even numbers of flowers are brought only to funerals. So the
number of flowers usually tends to be 3 or 5. A single flower, while pret-
ty, is usually not given. The host usually receives a bottle of liquor; how-
ever, this is not as necessary as the flowers. If your hosts have children, it
is polite to bring some chocolate or candy for them.

Russians usually sit down immediately at the dinner table, where
they will spend the entire evening. Therefore, since it is a seated dinner,
you should arrive on time when invited to someone’s house. The idea of
food served buffet style is uncommon in Russia. If you have been invited
to a dacha, your host might make shashlik, meat with spices cooked on a
skewer over a fire. However, people will inevitably sit around a table.
The concept of standing and eating hors d’ouevres as in the West is unfa-
miliar to most Russians.

Now a little about the food. Foreigners who are invited to a Rus-
sian’s house for the first time are always surprised by the number of dif-
ferent appetizers and salads served. Even in a family that is not wealthy,
your host will always make an effort to have a full table with several
varied dishes. The meal usually consists of appetizers, a main course and
tea/dessert. When guests arrive, the appetizers are already on the table, so
everyone helps themselves to what they want. Appetizers can include
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various salads, mushrooms (salted & marinated), fish (salted & smoked),
caviar, sausage, ham and pirozhki (pastry shells stuffed with meat, cab-
bage or rice). Then, the main course is served: usually fish or meat with
side dishes. Then there might be a break while guests leave the table to
dance or smoke. After that, tea with pastries, jam or sweets.

You should not be surprised if there is far more food than you can
eat, because that is how Russian hosts typically serve guests. It is from
this custom that many foreigners regard the Russian people as extremely
hospitable and generous.

To drink, Russians will usually serve vodka, cognac and different
wines, in addition to mineral water and flavored soda or juice. Everyone
drinks what they want. Toasts are mandatory. They can be proposed to
the hosts, the guests, etc., and everyone raises their glasses together.

Such a dinner usually lasts 3—4 hours. At the end of the evening, it should
be the guests who signal that it is time to leave. Typical dinners usually end
before 11:00. Thank you notes for lunch/dinner are not customary. The hosts
are thanked at the end of the evening as the guests are leaving.

And finally, about gifts. When and what should you give? If there is
no special occasion and you have just been invited to someone’s house,
then take flowers or candy. Holidays, however, are special situations.

New Year’s. Although this is the favorite holiday of Russians, there
is not a tradition of giving expensive gifts.

Christmas and Easter. Since these holidays were not celebrated for
a long time, traditions surrounding these holidays are just starting to form.
So, there are as yet no special gifts given on these holidays.

March 8 — International Women’s Day. The Russian tradition is
to congratulate all the women at home and at work. Flowers and some kind
of small gift are usually given on this day.

Weddings. It is customary to give a nice gift to the married couple.

Birthdays. And of course Russians give gifts on birthdays more than
any other time.

What kind of gifts should you give? Russians have a saying: “It’s not
your gift that is dear to me, it’s your friendship”. The cost of the gift is not
important, it’s the symbol of attention, the expression of friendship. There-
fore, try to learn the tastes and interests of the person to whom you are
giving a gift.

What should you give, for example, on someone’s birthday? You
might give perfume, cosmetics, books, music, or Russian handicrafts. It
is not customary to give too practical gifts (i.e. pots and pans) because
they are considered inappropriate for the holiday atmosphere.

You should give whatever you think your friends will enjoy. The
important thing is that your friend feels like it came from your heart. That
for Russians is the most important thing.
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JleKcuka o Vocabulary

Listen, repeat, memorize.

MOJAPOK, MOTAPKH
JApUTH / OZAPUTE
MPUHUMATE / IPUHATH TIOZAPOK

IIpumuTe Ham CKpOMHBIH monma-
pox!

rocTh, rOCTH
X03S5IMH, X03sHKa

IIpoxomy! IIpoxonure!
Camuce! Cagyirecs!
6narogdpeH, OGnarongdpHa
TpOHYT, TPOHYTA

[Ipoury x cTony!

YTOIIATD / YTOCTATH

VYrowaiicsa! Yromanrecs!
CTECHSTHCA

He crecnsiics! He crecusiiitecs!
np66oBath / monpd6oBaTh
[Monpdbyiite camar!

JIEKATDH / KacTh / TIONIOKATD
CTOSITH / CTABUTB / TIOCTABHUTD
HaJIUBATH / HAJIUTh

HPEIaraTs / IPeIoKATh TOCT
IIpennararo tocr 3a ...

Tapénka
BHUJIKA
JI0XKKa
HOX
prOMKa
6okai
Yyarka

gift, gifts
to give
to accept a gift

Please accept this gift.

guest, guests
host, hostess

Come over!

Sit down!
thankful
touched

Dinner is ready!

to serve (food)

Help yourself! (to food)
to be shy

Don’t be shy, embarrassed!
to taste (food)

Try the salad!

to lay/to put

to stand/to place

to pour

to offer, propose toast

I propose a toast to ...

plate

fork

spoon

knife
wineglass
glass, goblet
cup
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CTaKaH glass

candérka napkin

[TpusitHOTO anneTHTal Bon appetite!

KyCOK, KycOuek piece

BKYCHO, BKYCHBIH delicious

3aMeYATeNIbLHO, 3aMEYATEIbHBIN excellent

Kak BkycHo!

Kako#i BKYCHBIH canar!
Kaxkoii Topr!

CxOnpKo 1BETOB!

caM, caMa, caMHu

51 cama rordsuna.
no-MOeMy

Mzue Be3ét/moBe3no.

¢dororpadrposars/cororpadi-
poBaTh

¢ororpadus

roTtos, roTdBa, roTOBO, FOTOBEI

Bcé rorédso!

Buaumanue!

unés

npaBaa

yABIOATHCS / yIBIOHY THCS
TOCTENPHHUMCTBO
TOCTENIPUUMHBIH

He uméii 100 py6néit, a uméit 100
Ipy3éit (pyccras nocnosuya).

MsHe nopa!

Hawm mopa!

Craci60 3a npusTHEII BEYEP.
Cnacn6o 3a rocTenpHuUMCTBO.
pebsira

How delicious!

What a delicious salad!
What a (delicious) cake!
So many flowers!

myself

I made it myself.
in my opinion

I am lucky.

to photograph

photo

ready

Everything is ready!
Attention!

idea

truth

to smile
hospitality
hospitable

It’s better to have 100 friends than
100 rubles (Russian proverb).

It’s time for me to go.

It’s time for us to go.

Thank you for a pleasant evening.
Thank you for your hospitality.
boys, guys (conv.)
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paMMaTHKa e Grammar

Table 82

CONJUGATION OF THE VERBS JAPHTh/IIOJAPHTH
(4T0? KOMY?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

nogapurts (CB)

napurn (HCB)

Present tense

A Iapro
TBl JapuIllb BBl IapuTe
OH, OHa JapuT

Mbl OapHM

OHH JapAart

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.

Past

tense

i, TbI, OH JTapUII
a1, THI, OHa Japuia
MBI, BEI, OHH JapHIIH

S, TBI, OH TOJApPHI
s, Thl, OHa MOJapuia
MBI, BBI, OHH IIOJapUIIH

Future tense

Oymy mapuTh
Oyuens 1apuTh
OyIer napurh
OyneM maputh
Oynere apUTh

THI
OH, OHA
MBI
BEI

oHn OyIyT HapuThH

Hoxapio
NOJapHILb
HOJAPHUT
HOJapUM
Hoxapure
HoIapAT

THI

OH, OHa
MBI

BEI

OHH

Imperative

napu! napure!

nonapu! moxnapure!

Table 83

CONJUGATION OF THE VERBS ITIPOBOBATb/IIOITIPOEOBATH
(470?) IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

npodvosars (HCB)

Present tense

unonpodosar, (CB)

A mpobyio  Msl mpobyem

TBl mpobyemis Bel mpobyere

OH, OHa mpoOyeT OHH MpoOyIOT

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.
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Continued
npoboBats (HCB) nonpodosars (CB)
Past tense
s, Thl, OH Ipo6oBa s, Thl, OH moInpo6oBan
s, ThI, OHa mpoboBana s, Thl, OHa Tonpo6oBaa
MBI, BBI, OHH IIpoOOBaH MBI, Bbl, OHH TIOIpoOOBaIH

Future tense
s 6yny npo6oBath a1 nonpobyo
THl Oynems mpoboBaTh THl TONpOOYeNb
OH, oHa Oyner npo6oBath OH, OHa mnonpobyer
Mbl OyneMm npobGoBathb MBI IOIpoOyeM
BH Oynere npoboBaTh Bbl monpobyete
onu Oynyt npo6oBath OHH IONpPOOYIOT
Imperative
npoOyii! mnpobyiire! nonpoGy#! mompoOyiire!

Remember:

The verbs s1iesrcams / knacmo / nonoscume.

The verb esrcams 20e? in the imperfective aspect + a noun is used in
the prepositional case.

— I0e nexcum xunuza? — Where is the book lying?

— KHuza nesxcum Ha cmone. — The book is lying on the table.

The verb kracms kyoa? umo? in the imperfective aspect + a noun is
used in the accusative case.

— Kyoa on knaoém xuuzy? — Where is he laying the book?
— On xknaoém knuzy Ha cmon.  — He is laying the book on the
table.

The verb nonosxcums xyoa? umo? in the perfective aspect + a noun is
used in the accusative case.

— Kyoa on nonooswcun xnuzy? — Where did he lay the book?
— OH nonooscun knuzy na cmon. — He laid the book on the table.
Remember:

With every noun that you use zesrcams, you can also use xracms and
RONONCUMD.
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Table 84

CONJUGATION OF THE VERBS JIEXKATh/K/IACTB/IIO/IONKHTD
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

aexarts (HCB) kjaacth (HCB) noJo:xurth (CB)
Present tense
S JIeXY A KIaxy
THl JICXKMHIIb TBI KIaAEb
OH, OHa JIEXKHUT OH, OHAa KJIaJéT Verbs in the perfective
MBI JIEXXHM MBI KJIaném aspect have no present
BBl JIEXKHTE BBl Kianére tense.
OHH JIeXAT OHH KJIaOyT
Past tense
s, TBI, OH JICIKAJ s, ThI, OH KJIaJ s, TBI, OH TIOJIOMKHUJI
si, Thl, OHA JIeXKasa s, Thl, OHAa KJjajia s, Thl, OHA TIOJIOXKKIIA

MBI, BBI, OHH JIEXKAJIH (MBI, BEI, OHH KJAJH  |MBI, BB, OHM ITOJIOXKIIH
Future tense

1 Oyny nexaThb a1 Oymy Knactb s IOJIOXKY

ThI OY/CIIIE JIEXATE TBl Oymelb KIacTb THI TTOJIOXKHIIE
OH, OHa OyJeT nexatb |OH, OHa OyJeT KJIacTh | OH, OHA IOJIOXKHT

MBI OyZIeM JIeKaTh MBI Gy[eM Ki1acTh MBI IIOJIOXHM

BbI OyZETE NeXKaTh BBl OyJnere KIIacTh BBl ITOJIOXHUTE

OHH OYIyT JIEXKATH OHM OYIyT KIacTh OHH IIOJIOXKAT

Imperative

nexu! nexure! | xmamu! knagure! | momoxu! monmoxure!

Remember:

The verbs cmoames / cmaeums / nocmagums.

The verb cmosams 20e? in the imperfective aspect + a noun is used in
the prepositional case.

— I'0e cmoum uawika? — Where is the cup?

— Yawxka cmoum na cmone.  — The cup is sitting on the table.

The verb cmasums ymo? xyoa? in the imperfective aspect + a noun
is used in the accusative case.

— Kyoa on cmasum wawxy?  — Where is he putting the cup?

— On cmaeum yawky na cmon. — He is putting the cup on the
table.
16 - 629
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The verb nocmaeums kyoa? umo? in the perfective aspect + a noun
is used in the accusative case.

— Kyoa on nocmasun vawxy?  — Where did he put the cup?
— On nocmasun yawky Ha cmoa. — He put the cup on the table.
Remember:

With every noun that you use cmosms, you can also use cmasums
and nocmasumeo.

Table 85
CONJUGATION OF THE VERBS
CTOATB/CTABHTBH/ITIOCTABHTH
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES
Present tense
1 CTOI0 s CTaBlIIO
THl CTOHMIIB THI CTaBHIb | Verbs in the perfective
OH, OHa CTOHUT OH, OHa CTaBUT aspect have no present
MBI CTOHMM MBI CTaBHUM tense.
BBl CTOUTE BBl CTaBHUTE
OHH CTOAT OHH CTaBAT
Past tense
s, THI, OH CTOSUI s, TbI, OH CTaBHJI s, Thl, OH TTOCTaBHJI
s, Thl, OHA CTOsIA s, Thl, OHA CTABMJIA | $, Th, OHA MOCTABMJIA

MBI, BBl, OHH CTOSUIH |MBI, Bbl, OHH CTABHJIM |MBI, BbI, OHM ITOCTaBHIIM
Future tense

s OyZéy CTOATH 1 Oymy CTaBHTbH 1 IOCTaBIIO
TBl OYHEIIE CTOATH Thl Oyzellb CTaBUTh Thl MOCTaBUILb
OH, OHa OyJeT CTOATh |OH, OHa OyJeT CTaBHTh | OH, OHA MOCTABHUT
MBI 6yZIEM CTOATH Mbl OyZeM CTaBUTH MBI IIOCTaBUM
BHI OyJeTe CTOATH Bbl Oyzere cTaBUTH BBl ITOCTAaBUTE
OHH OYIYT CTOATH OHH OYyIyT CTaBHTBH OHH ITOCTaBAT
Imperative

cro#! croiire! | cTaBb! cTaBbTe! rocTasb! nocrasste!
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Table 86

CONJUGATION OF THE VERBS
HA/TUBATB/HAJIHTD (4TO? KY/A? KOMY?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

Present tense
A HAIMBAIO -~ MBI HaTHBacM Verbs in the perfective aspect
THI HAJIUBAEIb BBl HAJIUBAETE
have no present tense.
OH, OHa HAJIMBAECT OHH HAJIMBAIOT
Past tense
o, Thl, OH HaJIMBal S, ThI, OH HAaJIHI
8, Thl, OHA HaJHBaJIa 4, THl, OHa HaJMiIa
MBI, BBl, OHH HaJIMBaJIH MBI, Bbl, OHH HAJIHJIH
Future tense
s Oyny HaIMBaTh S HaJIBIO
THl Oyneiub HaJIUBaTh Tl HAJBELIE
OH, OHa OYyJeT HaJIUBaTh OH, OHa HAJIBET
MBI OyneM HaluBaTh MBI HallbéM
Bbl Oynere HalIHUBaTh Bbl HaJbETE
OHH OyayT HAJKMBAaTh OHH HAJIBIOT
Imperative
HajiuBail! Hanugaiite! | HaJieit! Hanelire!

Explanation: cam, cama, camn

If the word cam (cama, camu) occurs after a noun or a personal pro-
noun, it means that the subject is acting without help, independently.

A cama npuzomosuna Maco. I cooked the meat myself.
OH cam Oenaem ynpajcHeHus. He is doing the exercises by him-
self.
Remember: MHE

Tebe
emy Be3€r!
eit nose3no!
HaM noBe3ér!
BaM
UM
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Table 87

CONJUGATION OF THE VERBS
DOTOI'PADHPOBATH/COOTOI'PA®HPOBATH (KOIo? 4T10?)
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

¢pororpadpnposars (HCB) | cororpadpuposatn (CB)
Present tense

s ¢ororpadupyro
Bl (poTorpadupyeis Verbs in the perfective aspect
OH, OHa (oTorpadupyer have no present tense.
MBI doTorpadupyem
Bl (ortorpadupyere
oHH (oTorpadupyrT

Past tense
s, TBl, OH (pororpacupoBan 1, Thl, OH cdoTorpadupoBai
s, TBl, OHa (oTorpaduponana s, Thl, OHa cdoTorpadupoBaia
MBI, BB, OHH (hoTorpadupoBaiy | Mbl, Bbl, OHH c(hOTOrpadupoBaIH
Future tense
g Oyny pororpadupoBaTs 1 cdororpadupyro
TBl Oynems ¢ororpadhupoBaTth TBl cororpadupyels
oH, oHa Oyner GororpadupoBaTh | OH, OHa cdororpagupyer
MBI GyneM ¢ororpadupoBaTh MBI cdoTorpadupyem
Bbl Oynere pororpaduposats Bbl cdoTtorpadupyere
oHM OyayT hoTorpadHupoBaTh ouu choTtorpadupyroT
Imperative
¢ororpadupyi! choTorpadpupyii!
tdororpadupyiite! cthororpadupyiire!

Table 88

CONJUGATION OF THE VERBS YJ/IbIBATbCA/Y/IBIEHYThCA
IN THE PRESENT, PAST AND FUTURE TENSES

vasigarnest (HCB) vabionyrses (CB)
Present tense

1 ynsI0atoch MBI YiIbIGaeMcs
THI yBIOAEILCs BbI yIbI6aeTech
OH, OHa yNIbI0aeTCsl  OHM YJIBIOAIOTCS

Verbs in the perfective aspect
have no present tense.
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Continued
viabidarsea (HCB) | yabionyrbses (CB)
Past tense
S, TBl, OH yJbIOancs S, Thl, OH YJBIOHYICS
s, ThI, OHa YynbIOanach s, THI, OHA YJBIOHYIAChH
MBI, BBI, OHH yJIbIOAIIHCh MEL, BBl, OHH YJIBIOHYIINCH
Future tense
s Oyny ynsibarbes s yneIOHYCh
Tel Oyzmemb ynbibaThbes THl yNBIOHEMIBCS
oH, oHa OyneT yneibaThbes OH, OHa yIBIOHETCH
Mbl OyzeM ymnsIbarbes MBl yIBIOHEMCS
Bbl Oynere yasibaThCs Bbl YJIBIOHETECH
OHH OynyT ynbibaThCs OHH YJIBIOHYTCS
Imperative
yibiOaics! ynpibaiTecs! | YIILIOHUCH! YIBIOHUTECH!

Explanation
In Russian expressions of high levels of actions or conditions fre-
quently use the pronouns: xak, ckoneko, kakoii (-as, -oe, -ue).

— Kaxk sxycno! (m.e. oueno — How delicious! (i.e. very deli-
8KYCHO) cious)

— Kax a paoa! (m.e. ouenb — How glad I am! (i.e. very glad)
paoda)

— Kaxk on uzpaem! (m. e. ouenb  — How he plays! (i.e. He plays
Xopowo uzpaem) very well.)

— Crkonvko yeemog! (m.e. — So many flowers! (i.e. very
oueHb MHO20) many)

— Ckonvko nodapkos! (m.e. — So many presents! (i.e. very
OYeHb MHO20) many)

— Kaxoii éxycHutii mopm/! — Such a delicious cake!

— Kaxoe kpacugoe nnamve! — Such a pretty dress!

— Kaxoii mopm! (m.e. ouenb — What a cake! (i.e. very delicious
BKYCHbILL UMY KPACU8Llll) or pretty)

— Kaxkas nozooa! (m.e. oueno. — What weather! (i.e. very good)
xopowast)

The pronoun xax is used with adverbs or verbs and signifies a high
level of action or situation.

— Kax unmepecno! (m.e. ouenv  __ How interesting! (i.e. very inter-
uHmepecHo) esting)
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— Kaxk s ycmana! (m.e. ouenv yc- — How tired I am! (i.e. very tired)
mana)

— Kaxk on noém! (m.e. ouen» xo- — How he sings! (i.e. He sings
pouio noém) very well.)

The pronoun cxonwko is used with nouns in the Genitive plural and
signifies a high number.

— Ckonvko eocmeii! (m.e. ouenb — Somany guests! (i.e. very many)
MHO020)

— Cxonvko nooapkos! (m.e. ouenb — So many presents! (i.e. very
MHO20) many)

— Ckonvko kHue! (m.e. ouenv mno- — So many books! (i.e. very many)
20)

The pronoun xakoti (-as, -oe, -ue) is used with adjectives and nouns
in the nominative case to signify a high level of sign. Please note that
kaxoti is used only with a noun.

— Kakoti sxycuuiti caram! — What a delicious salad!
= Kakoii canam!

— Kakoe kpacusoe nnamoe! — What a pretty dress!
= Kakoe nnamve!

— Kaxkas xopowas nozooa! — What beautiful weather!

= Kaxas nozooa!

It is important to distinguish between expressive-descriptive phrases
and questions. This is done through intonation.

— Ckonvko ysemog! — So many flowers!

— Ha, ouenv MHo20. — Yes, very many.

— Ckonvro ygemog? — Ilamo. — How many flowers? — Five.

— Kakue yeemot! — Jla, 3ameua- — What flowers! — Yes, splendid.
menvHbole.

— Kakue ysemv1? — Po3ul. — What flowers? — Roses.

— Kax on uzpaem! — J{a, omauu- — How he plays! — Yes, excel-
Ho. lently.

— Kaxk on uepaem? — Ilo-moemy, — How does he play? — In my
He OYeHb XOPOulo. opinion, not very well.

Such expressive phrases are very common is Russian. Your Russian
will sound more natural if you use them in everyday conversation.
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YnpanHeHus e Exercises

1. Fill in the blanks with the proper forms of the verb dapums/nooapums.

— Yo THI ... CBOCH IOApYTe Ha AeHb poxaeHus? — S ... e#t pycckue
CyBEHHpHIL. — S He 3Hal0, YTO ... APY3bIM Ha POXIECTBO. — ... UM KHHUTH
0 PYCCKOM HCKyCCTBE. — YTO BBI OOBIYHO ... poauTesiM Ha HoBslit roa?
— OOGBIYHO MBI ... KHUT'H WM IIacTHHKE. OHa yxe ... eMy anbboM, Kac-
CETHI, a TENEPh XOYET ... YTO-HUOYb HOBOE. PaHblIIe OH ... MaMe IIBETHI, a
ceityac ... nyxu. — Ha 8 Mapra BHI ... neBymikaM 1etsl? — Koneuno,
MBI ... UM 11BeTHL. VIHOTIa pOAUTENH ... ChIHY Ha ITpa3qHUK AeHbIH. [laBaii
... Harame xopomue yacer! Beerna ... nogpyram 1BeTsl! 310 O4€Hb XOpo-
Iy nogapoxk!

2. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs nexcams/xnacms/
nonodcums.

VyeOHuK ... Ha croe. OGBIYHO A ... B 4aif 2 Kycka caxapa. ... MHe,
NoXKany#cTa, HeMHoro canara. Korna oH ... Ha quBaHe, OH {yMall O CBOei
neBynike. Uto BBl 0OBIYHO ... B CyMKY? — ThI He 3Haellb, e MOst py4Ka’?
— Moxer 65ITb, OHa ... B cyMke? PaHblie oHa ... B kode 3 Kycka caxapa,
a cefiyac ... onuH. He ... B yaif MHOTO caxapa! Oto BpenHo! 3aBTpa MHI ...
y4eOHHKH U TETpay B CyMKH U NIOHeM B yHUBepcHUTeT. Kyna ThI ... Mou
kHuru? Mel Beerna ... cBou Bemix B mkad. — Uro ThI Oyzmems nenatsh
3aBTpa BeuepoM? — Huwuero, ... Ha quBaHe U YuTaTh. YTO ... Ha cTOMNE?

3. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs cmoams/cmasums/
nocmagume.

Ha ocraHoBke aBroOyca ... cTyneHTsl. OOBIYHO 1 ... I[BETHI B Ba3y.
OH ... y MeTpo 2 yaca u xpan €. ... , IoKainyiicra, Ha cron Jalky. [ne y
Bac ... TeneBu3op? Mbl Bcerna ... Ha CToi caMble KpacuBble Tapenku. Kyna
BHI ... cTynbA? ... Bceraa Bc€ Ha mecro! JlaBaii ... uBets! B Bony! JleHa ...
proMKkH, 6okansl 1 6yTeUIKH Ha cron. Cracu6o 3a nBetsl! Ceifvac 4 ... ux
B Boaty. Kyna ona 06b14HoO ... kuuru? I'me ... e€ kuuru?

4. Complete the sentences.

SIBcernacam.... Mpacama... . Beicamu ... ? Het, oH He caMm ... . Her,
MEI He caMH ... . Tel cam ... ?

5. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs nanrusamv/nanums.

Cgera ... 4all B 4alIKy Y II0JI0XKMJIA HA TapeNKy MEYEHsE. ..., I0XKa-
ny#cra, kode! Ceriuac oHa ... BaM Boabl. He crecHsiTecs! ... BUHO, THBO,
yro xotute! ThI ... MHe Kode uu 1 cama ... ? Koraa oHa ... BUHO B cTaka-
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HBI, 3a3BOHMI TenedoH. Onst Beeraa ... B kode HeMHOro Monoka. Kyna Bet
... uait? Komy ... gaii, komy — kode? — Uto THI ... B crakan? — S ... Boay.
Kode nyxHO ... MeaneHHo.

6. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs 6e3ém, nogesno,
noeesém.

Mse ..., 1 kynuna 6uners! B Bonsmo# Teatp. Emy Beerna ... ! Tane
HE ... , OHa 3a0oiena B CBOH JeHb poXkAeHHs. B cienyromuil pas Bam
00s13aTeNbHO ... . IM ... , y HUX O4eHs Xopouue apy3ps. — Tebe ... 7 —
Ouens penxo. Buepa He ... , CErofHs He ... , MOXKET OBITH, ... 3aBTpa’?

7. Read the following phrases and explain their meaning.

Kaxkas kBaprupa? Kaxas xaprupa! Cxonbko apy3er? Ckonbko Apy-
3eft! Kax Jlena nmoér? Kak Jlena noér! Kaxoit Topt? Kakoi Topt! Kakue
uBets? Kakue ners!!

8. Fill in the blanks with the proper punctuation.

— Kaxkas noroza — Témnas.

— Kakas norona — [a, npekpacHasi.

— Cxonbko rocreit — 5.

— CKOJIBKO TOCTEH — Jla, oueHb MHOTO.
— Kak oH urpaer Ha nuaHuHO — He ouens xopomo.
— Kak oH urpaet Ha nMaHNHO — Ha, 3amMevarensHo.
— Kaxoit xoctrom — U€pHBIi.

— Kakoii koctioM — IIpaBna, KpacuBHIA.
— Kakoii canar — OBomHoi.

— Kaxkoii canar — Jla, oueHb BKYCHBIH.

9. Rephrase the sentences using the adverb shown in the example.

a) Example: — O4ens Beceno!
— Kak Becerno!

Ouensb BKycHO. Ouenb paja Bac BuieThb. S oueHp ycrana. OH urpaet
npekpacHo. OHa o€t 3aMevarensHO. Bl roToBUTE O4eHb BKYCHO. ThI
TOBOPHIIE [IO-PYCCKH OTIHYHO.

6) Example: — Muoro 118eTOB!
— CKOJBKO 1IBETOB!

Mmuoro nogapkoB. Muoro kaur. Muoro apyseii. ¥ Bac MHOTO Xyp-
HanoB. Y Tebs MHOTO KacceT. MHOTO rocTei.

B) Example: — O4eHb KpacHBOE IUIaThE.
— Kakoe kpacuBoe miarse!
— Kakoe nnarse!
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Ouenp BKyCHBIH canar. OueHb MOAHEIH KOCTIOM. BKycHOE MOpoxe-
Hoe. KpacuBas nesyika. [IpexpacHbie IBETHL Y TeOst XOpOILIHE qpy3bs.
Mue nogapuiin xopourue nogapku. Ceromss OTIMYHBIH ICHb.

10. Change the question to an expressive-descriptive phrase and the expres-
sive-descriptive phrases to questions.
Kaxoii momapox? Kaxoii cton! Cxomnbko rocreii! Kakoe BuHo? CKONbKO
nener? Kak on nmoér! Kax Tet roroBuis? Kakue nsersr! Kakas ceromus
noroga? Kakas crynenTka!

11. Fill in the blanks with the proper forms of the verbs ¢pomozpagpuposams/
cihomozpagpuposams.

JHagaiite s Bac ... | — Tbi xopomio ... 7 — Ma, 1 ... Hemw10x0. YTo THI
JOOUIIG ... ? ... , mOXanyicTa, MEHs U Moo moapyry! Panpine ona He
OYEHb XOPOLIIO ... , HO ceifyac ... oIH4HO. 3aBTpa MeI noeaeM B Cy3nais,
M TaM 1 ... CBOUX Jpy3eil. Buepa oH ObLI Ha THE POXKACHUS M MHOTO ... .

TsI He 3HaeIIb, KOro OOBIYHO ... TBOU JIPY3bs?

Nnanoru e Dialogues

1. Listen, repeat and read aloud the dialogues below.

D) Hoém 6 2ocmu

a)

— 3npasctByH, CBeral

— 3npascrByi, Camal

— Kaxk gena?

— Cnacu6o, oTiingHO. Y MeHS X0-
poliiee HaCTPOEHHE, IIOTOMY YTO
CKOpO MOH JI€Hb POXKACHUS.

— ITo3ppasisiro!

— Carna, 51 mpuriama Tebst B ro-
CTH Ha MO¥ IeHb POXICHHS.

— Cnacu6o 3a npuriaiieHue, s
obs3aTensHO npuay. A xorga?

— 15 suBaps B 18 wacos. 3o cy6-
6ora.

6)

— Ilpusert, Oms!

— Ilpuser, Upa! Kax nema?

— Cnacu60, X0po11o, HO €CTb IPo-
6nema. B cy060Ty 51 mny Ha IeHB
POXIEHUS K IOPYTE U HE 3HAIO,
YTO €H1 IOapHTh.

Going to someone s house

— Hello, Sveta!

— Hello, Sasha!

— How are you?

— Excellent, thanks. I am in a good
mood because my birthday is
coming up soon.

— Congratulations!

— Sasha, I invite you to my house
on my birthday.

— Thanks for the invitation, I will
definitely be there. When?

— January 15 at 18:00. It’s a Sa-
turday.

— Hi, Olya!

— Hij, Ira! How are you?

— Fine, thanks, but I have a prob-
lem. Saturday I am going to my
friend’s house for her birthday,
and I don’t know what to give her.
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— A uem oHa uHTepecyercs? Ka-
Koe y He€ xo66u?

— O=na uHTEpecyeTcs JUTepa-
TYpOH, My3BIKOH, TEATPOM.

— Torna et MOXXHO MOAAPUTH XO-
polure KHUTH, anb00MBlI, Iiac-
THUHKY, y4eOHHUKH. ..

— Kuuru 51 yxe mapwia, IIacTHH-
KH TOXe... MoxeT OBITh, IpaBIa,
KyIIUTh XOpPOLIMH y4eOHUK IO
aHmIniickoMy A3bIky? Hnu anb-
6omM ¢ dhoTtorpadrsamu apTUCTOB?

— Xopouas uznes! Bc€ ato Mox-
HO KyIHTh B «JloMe KHUTH» Ha
HoBom Apb6are. Tam emé Mox-
HO IIOCMOTPETH YTO-HUOYIb HH-
TEPECHOE.

— Cnacub6o 3a cosert!

B)

— Ilpuser, Cama!

— Ilpusert, AuTOH!

— To1 up€us k JIeHe Ha AEHD POXK-
neHus?

— Koneuno, uny. OHa MeHs npH-
macuia.

— A 9TO THI €if mogapuIIL?

— 1 Kynui KpacUBYIO Basy U LIBe-
THL. A TBI?

— A s mogapio e# 1yxH, KOHEUHO,
LBETH, a emé nmpa3gHUYHBIH
TOPT, Ha KOTOpPOM OyZIeT Hamu-
caHo kpeMoM «C mHEM poxJie-
Hus, Ons!y.

— Monogern! Xopoire momapku!

2) Ilpuenawienue Ha YawiKy 4as

a)

— TaHs, 4TO ThI A€NaEIIb CErOIHA
BeuepoM?

— Huyero, s cBo6OgHA.

— Ilpuxomy ko MHE Ha YaIIKy Yas.
51 cnenana neyense. Bynem nuth
Yaii C IEYEHBEM.

— C ynoBonbscTBHEM npuny!

— What is she interested in? What
are her hobbies?

— She’s interested in literature,
music, theater.

— Then you can give her good
books, albums, records, text-
books...

— Talready gave her books, records
also... True, maybe I could give
her a good English language text-
book? Or an album with photo-
graphs of performers?

— Good idea! You can buy every-
thing at “Dom knigi” on the
New Arbat. You may also see
something else interesting there.

— Thanks for your advice!

— Hi, Sasha!

— Hi, Anton!

— Are you going to Lena’s for her
birthday?

— Of course I'm going. She invit-
ed me.

— What are you going to give her?

— I bought a pretty vase and flow-
ers. And you?

— I will give her perfume, and
flowers of course, and also a
birthday cake which has “Hap-
py Birthday Olya” in icing on
it.

— Great! Those are good gifts!

Invitation for tea

— Tanya, what are you doing this
evening?

— Nothing, I’'m free.

— Come by for tea. I made cook-
ies. We’ll drink tea with cook-
ies.

— I'll be there with pleasure!
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6)

— Tans, npoxonu, noxanyncra, B
koMHarty. Cauch!

— Cmnacubo.

— Yai yxe roro. Ceiuac s Ha-
JIBIO €T0 U IOJIOXKY IIE€YEHBE Ha
Tapenky. Tebe kakod yai?
Kpenxkuit unu He oueHs?

— He ouens. Kakoe neuense! 1
KpacHBoOe, ¥ BKycHoe. Jlail, mo-
JKany#HcTa, petent.

— 51 yacTO menaro 3TO MEYEHBE.
Ero MoxHO JIeTKO U OGBICTPO
IIPUIOTOBHTE. A BOT perent. Ta-
HS, KaK yai, He O4eHb ropsuuit?

— Her, xoporuii.

— Eie vamreuky?

— Her, cnacu6o. Mue nopa. Cra-
cu0o0 3a yait 1 neyeHne!

— He 3a yto! o BcTpeuu!

B)

— Pebsra, npoxonure! Canurecs!
Ceityac OyneM muTh 4aii. Mo-
XKeT, KTo-HHOys xoueT kode?
Komy uaii? Komy xode?

— MHe yaii, noxanyiicra.

— A MHe kode.

— Outer, Tebe yait ¢ caxapom, C
suMoHoM? Kpenkwmii?

— Ecnu MOXHO, Kpemnkuii U ¢ ca-
XapoM.

— Hrops, a Tebe kakoit kode? C
MotokoM uiy 4épHbeIi? C caxa-
pom uim 6e3 caxapa?

— C momnoxoM u 6e3 caxapa.

— Outer, TBOY uaii. Bor caxap.
ITonoxu CKONBKO XO4YeLIb.
HUrops, TBOI KOde. BoT Moioko.
Hane#t, ckonpko HyxxHO. Emié
OepuTte neyeHbe, BapeHbe, KOH-
¢ertsl. [leyeHse 5 cama mpuro-
TOBHIIA.

— Tanya, come on into the room.
Have a seat.

— Thank you.

— The tea is ready. Now I’ll pour
the tea and put the cookies on a
plate. How do you want your
tea? Strong or weak?

— Weak. What cookies! They’re
pretty and delicious. Will you
give me the recipe?

— I often make these cookies. They
are easy and quick to make.
Here’s the recipe. Tanya, how’s
the tea? Not too hot?

— No, it’s good.

— Do you want another cup?

— No, thanks. It’s time for me to go.
Thanks for the tea and cookies!

— You’re welcome. See you soon!

— Guys, come on in. Sit down.
We’ll have some tea. Does
anyone want coffee? Who wants
tea and who wants coffee?

— I’ll have tea, please.

— I’ll have coffee.

— Oleg, do you want tea with
sugar? Lemon? Strong?

— Strong with sugar, if possible.

— Igor, how do you want your
coffee? With milk or black?
With or without sugar?

— With milk and without sugar.

— Here’s your tea, Oleg. There’s the
sugar. Use as much as you need.
Igor, here’s your coffee. Here’s
the milk. Pour as much as you
want. And take some cookies,
preserves, candy. I made the
cookies myself.
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— Kak BkycHo!

— Kaxoe BapeHbe!

— VYromaitrecs!

— IlpusarHoro anneTural

— Cnacubo, Maia, Bcé ouyeHb
BKYCHO.

3) Ha oue pooscoenus (y opyseii)

a)

— Jlena, nosapasnsieM Te¢0s ¢ qHEM
poxaenus! Cuactes Tebe, 1I06-
BH H BCETO CaMOro-caMoro Xo-
potero.

— Crnacubo, pebsra.

— IlpuMu Hau CKpOMHBIE IIO-
JTApKH.

— O, kaxas Basza! Kakue nyxwu!
Ckompko 11BeTOB! S 04€HB TpO-
nyta. [Ipoxonute, pebsra! I1o-
3HaKOMETECH ¢ MOUMH MOJAPY-
ramH.

— Ouens npusatHo, Caina, AHTOH!
Mer yunmces Bmecte ¢ JIeHoit B
YHHBEPCHTETE.

— I'ang, Mapuna. A MBI BMecTe C
JleHO¥ YUHITHUCE B IIIKOJE.

6)

— Pebsra, npomry x cromy. Camu-
TeCh!

— O, kako#i cron! Kak Bcé kpa-
cuBo!

— Yro komy nonoxuts? Uto KoMy
HaJIUTH?

— He crecusiitecs! YroiaiTecs!

— IlonpoOy¥iTe 3TOT cajar.

— Kaxk BkycHo!

— OueHb BKYCHBIH U OpUTHHAIID-
HEI!

— MoxHo x1e6?

— Iloxanyiicra.

— Knagute msco, prify, oBoily,
HaJuBaiTe BUHO.

— How delicious!

— What preserves!

— Help yourself!

— Bon appetite!

— Thank you Masha. Everything
was delicious.

A friends’ birthday

— Lena, best wishes for your birth-
day. We wish your happiness,
love and all the very best.

— Thanks, guys.
— Please accept our gifts.

— Oh, what a vase! And perfume!
So many flowers! I am very
touched Please come in guys.
Meet my friends.

— Nice to meet you, Sasha, Anton.
We study with Lena at the
university.

— Galya, Marina. We studied with
Lena at school.

— Dinner is served. Have a seat.
— What a table! It is so pretty!

— What can I serve everyone?
What can I pour for everyone?

— Don'’t be shy, help yourself!

— Try this salad.

— How delicious!

— Very delicous and unique.

— May I have some bread?

— Here you go.

— Serve yourself meat, fish, veg-
etables, pour some wine.
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— MoxHO Kycouek konbachl?

— A MHe Kycouek crIpa?

B)

— PebsTa, 1 npemiaraim TOCT 3a
Jleny. Jlena, mycTs Bceraa B TBO-
€M oMe OyneT Tak ke XOpOIIo
U Beceno, kak cerogus. Ilycts
Bcerga psgoMm ¢ toboi Oymyt
py3bs!

— Jlena, a s Tebe jxenaro cyacTbs
B TMYHOH JKHU3HH!

— A MbI xenaeM Tebe yYCIIexXoB B
yuebe! Y Bcerna ObITE MONIOOH
1 kpacuBoit! U 9To6e1 THI Bee-
raa yasibanace!

— Pebsra, cnacubo BaM 3a x0opo-
1IKe CJIOBa, 3a nogapku. [Ipas-
1y roBopst: «He umeit 100 py6-
nei, a umet 100 npyseit»!

— 3a 1ebs, Jlena!

r)

— PebsTa, maBaiTe mociyuaem
MY3bIKY U [IOTaHIlyeM.

— Xoporuas unes! A notom 6ynem
IUTH Yai u kode.

— A Ouer MOXeT UrpaTh Ha T'Hd-
Tape.

— A Kak oH urpaer?

— OTnHYHO, KaK apTHUCT.

— Jlena, ckonIBKO y TeOS KHUT!

— Jla, xHurn — mMoé€ xo066wu!

— Kax I'ang Tannyer!

— Kak Beceno!

n)

— Pebsara, naBaiite chororpadu-
pyeMcs Ha IaMATh!

— JlaBaiite! Cagurecs moGmmxke!
VYnsi6aiitecn!

— Omnnuno! I'otoBer? Bunmanue!

— JlaBaiite em€ pas! Cama, Te-
nepe TH canuck! BHuManue!
Yineibuutecs! T'oToBo!

— Can I have a piece of sausage?
— Can I have a piece of cheese?

— Everyone, I propose a toast to
Lena. Lena, may your house
always be as happy as today.
May you always have good
friends around you.

— Lena, I wish you happines in
your personal life.

— And we wish you success in
your studies. And that you
always remain as young and
beautiful, and always smile!

— Everyone, thank you for the kind
words and gifts. It’s true what
they say: “Better to have 100
friends than 100 rubles”.

— Here’s to you, Lena!

— Everyone, let’s listen to music
and dance.

— Good idea! And then we’ll have
tea or coffee.

— And Oleg can play the guitar.

— How does he play?

— Very well. Like a musician.

— Lena — how many books you
have!

— Yes, books are my hobby.

— How Galya dances!

— How fun!

— Everyone, let’s take a picture.
— Let’s! Sit closer. Smile!

— Excellent. Ready? Attention!
— Let’s take another one. Sasha,

now you sit down. Attention...
smile... ready!
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e)

— Jlena, HaM nopa. Y Teb6s 6b110
o4eHb Beceso U xopouo. Cria-
cubo Tebe 3a roCTENPUHUMCTBO.

— Cnacub6o Bam! MHe moBe3io, y
MeHs xopoiuue apy3bs. Coa-
cubo 3a mpusATHEIA Beuep! S
oueHb BaM OnaromapHa 3a BCE.

x)

— Cara, kak T6I IpoBEN cy660Ty?

— OtmuyHo. S Obl1 Ha IHE POX-
nenus y Jlensl. Tam Oputn e
CTapsie ¥ HOBBIC ApY3bi. f mo-
3HAKOMMIJICS C €€ moApyram,
OHH BMecTe ¢ JIeHO# yYHITHCh B
LIKOJIE.

— Bruto Beceno?

— Jla, oueHb. MBI mejau, TaHIE-
Baiy, OJer urpayg Ha rUTape.
ITotoMm cdororpadupoBaanuch
Ha naMsaTh. JleHa npekpacHas
xo3siika. Kak oHa rotoBut! U
OYEHBb TOCTEIIPUUMHAS.

4) Ha one pooicoenus (y konnezu)

a)

— VYBaxkaeMsiit Bukrop CepreeBuu!
ITo3npaenseM Bac ¢ wo6uneem!
PaspemmTe noxenars BaM ycre-
XOB B Baiei Henérxoi pabote,
CYACThs U JOJTHX JIET KHU3HH.

— Crnacu60 3a 11o3paBieHue, KOJI-
neru! Ilpurnamaio Bac cerogHs
BEYEPOM KO MHE B TOCTH.

— C ynoBOIBbCTBHEM NPUIEM.

6)

— Emé pa3 c aHéM poxaeHus Bac,
Bukrop Cepreesuu! Ilpumure
HAalIM HAWTyqIIe IOXKeIaHus U
nogapkw!

— Lena, it’s time for us to go. We
had a wonderful time. Thank
you for your hospitality.

— Thank you! I am lucky that I
have such good friends. Thanks
for a pleasant evening. I appre-
ciate everything.

— Sasha, how did you spend Sat-
urday?

— It was great. I was at Lena’s for
her birthday. Her old and new
friends were there. I met her
friends with whom Lena stud-
ied in school.

— Was it fun?

— Yes, very. We sang, danced, and
Oleg played the guitar. Then we
took a picture to remember.
Lena is a great hostess. She
knows how to cook, and she’s
very hospitable.

A colleague's birthday

— Respected Victor Sergeevich!
We congratulate you on your
birthday. We wish your success
in your difficult work, happines
and a long life.

— Thank you for the kind words. I
would like to invite you to my
house this evening.

— We’ll be there with pleasure!

— Again, happy birthday, Victor
Sergeevich! Accept our very
best wishes, and our gifts.
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— Bonsmoe crnacu6o! Ilo3Ha-
KOMBTECH, 3T0 MOsI keHa Oinbra
MuxaiinoBHa, Mo# ceie Ceprei,
mos noub Kars. A aTo Mou koin-
JIeTH.

— Ouenp npustHo. [Ipoxonure,
TOXKaJIy¥cTa.

— Kakas y Bac yroTHas KBapTHpa!

— Ja, oHa HebomnbIas, HO OYEHB
yroTHas1. I3BUHHUTE, 5 IOCTaBITIO
LBETEHI B Basy.

B)

— Ilpoury k cToiy!

— Cnacubo!

— Knapure, noxanyiicra, canar,
Konbacy, ceip... Cepreit, Hanu-
Baif BCEM BUHO!

— PaspemunTe mpeanoxuTh TOCT.
Bukrop CepreeBuy, MBI, Ballid
KOJLJIETH, OYEHb yBaXKaeM Bac 3a
OonplIyIo B CephE3HYI0 paboTy.
JKenaem BaM 300pOBES U 6OJB-
mux ycrnexon! 3a Bac!

— Crnacubo 3a T€IkIe cloBa.

— A 4 mpepjararo TOCT 3a XO3s5H-
Ky noma! 3a Onbry Muxai-
noBHy! Bcé oyeHb, 04eHb BKyC-
HO. 3a e€ 30/10ThIe pyKH!

— 41 ouens pama. Yromaiitecs!
ITonpobyiite msco, peidy... Bam
IIOJIOKHUTD MACO?

— Cnacu60. OnHH Kycouek.

r)

— Celtyac Oynem nuth vaii 1 kode.
Komy uto HanmuTh?

— Bbepure TopT, KOH)ETHI, Bape-
HBE.

— Kaxoit Topt! Bsl camu roro-
BUIH?

— Jla, cama. Ho Kata Toxe mo-
Moraia.

n)

— Buxrop CepreeBuy, CKOJIBKO Y
Bac IJIaCTHHOK!

— Thank you! I’d like to introduce
you to my wife Olga Mikhai-
lovna, my son Sergei, and my
daughter Katya. These are my
colleagues.

— Nice to meet you. Come in,
please.

— What a cozy apartment you have!

— Yes, it’s small, but comfortable.
Excuse me, I’ll put the flowers
in a vase.

— Dinner is served!

— Thank you.

— Serve yourself salad, sausage,
cheese... Sergei, can you pour
the wine?

— I’d like to propose a toast. Viktor
Sergeevich, we — your collea-
gues — have a great deal of
respect for your serious work.
We wish you good health and
much success. Here’s to you!

— Thank you for the kind words.

— And I propose a toast to our
hostess. To Olga Mikhailovna!
Everything was extremely deli-
cious. To her magic touch.

— I’m very glad. Have some more!
Try the meat, fish... Shall I serve
you some meat?

— Yes, please, one piece.

— Now we’ll have tea and coffee.
What would each of you like?

— Have a piece of cake, candy,
some preserves.

— What delicious cake! Did you
make it yourself?

— Yes, I did. But Katya helped me.

— Viktor Sergeevich, you have so
many records!
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— Jla, My3bIka — MOE yBJICUEHHE.

— A Kaxky My3BIKY BBI JIF0OUTE?

— Xopomyro. Ho 6onbme Bcero
000 KITACCHYECKYIO,

— A KTO Bam NMOOUMBIA KOM-
nosurop?

— Ilérp Unpuy YalkoBckuit. Y
MEHS €CTh KOJUIEKLIUS BCEX €ro
IIPOM3BENECHU.

e)

— Omnsra Muxaitnosna, Buktop
CepreeBuy, Oonbioe crnacu6o
3a IpEeKpacHbIi Beuep, 3a roc-
TENPUUMCTBO!

— Cnacu60 BaM 3a OAAPKH U TEM-
JIBIE CIIOBA.

5) IToozomoska k scmpeue 2ocmeti

— V¥xe cxopo roctu! A emé Huue-
TO He roToBO!

— Bcé B nopsaake! Bpems emé
eCcThb. UTO MHE HYXHO AeNaTh?

— ITonoxxy Ha CTOJI JIOKKH, BHJI-
KH, HOXXH, caIQEeTKH, [TOCTaBb
pIOMKH, OOKaJIbI, OYTBUIKH.

— Cxonbko Oynet rocten?

—17.

— Tak, 3HayuT, 7 JIOXKEK, BUJIOK,
HOXeEM, candeTrok u 7 PIOMOK,
OOKaJoB.

— A s moKa MIPUTOTOBJIIO CajlaT U
MSICO.

— Yes, I am very interested in music.

— What kind of music do you like?

— Good music. But, I like classical
music best of all.

— Who is your favorite composer?

— Petr Ilich Chaikovskiy. I have a
collection of all of his works.

— Olga Mikhailovna, Viktor Ser-
geevich, thank you very much
for a wonderful evening, for
your hospitality.

— Thank you for your gifts, and
your kind words.

Preparing for your guests

— The guests are coming soon!
And nothing is ready yet!

— Everything’s OK. There’s still
time. What do I need to do?

— Lay out the spoons, forks,
knives, napkins, put out the
wineglasses, glasses and bottles.

— How many guests will there be?

— That means 7 spoons, forks,
knives napkins and 7 wineglasses,
glasses.

— And I'll prepare the salad and
meat.

2. Guests have come to your house. What will you say to them as they come

in, and at the table?

3. You have gone to your friend’s house for his birthday. What will you say

as you arrive, and at the table?
4. What toasts can you give?

5. What Russian saying talks about how important it is to have good friends?
What sayings about friendship do you have in your country?

6. Your friends are leaving your house. What phrases should you say to
them?

7. You are leaving a friend’s house. What phrases should you say to your
friend?
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TecT o Quiz
1. Fill in the answers.

1)
— Yo BbI 0OBIYHO JApUTE CBOUM
IpY3bsSM Ha JEHb POXICHHS?

2)
— Korna B 06p14HO npHrNanae-
T€ rocrei?

3)
— YT10 BaM 1MONOKUTE?

4)
— Kakoe y Jlens! mnarse!

5)
— CxkonbKo nonapkos!

2. Fill in the questions.

1))

— Cnacu60 32 nogapox.

2)

— [NonoxwuTte MHe HEMHOTO Msca.
3)

— Hanetite eii BuHa,

4)

— He oudenp kpernkuit, noxanyi-

cTa.
5)

— Mﬂe Kode.

6)
— Kakoit BaM uaii?

7)

— IIpumMuTe Ham CKPOMHEIH
rnoxapox!

8)

— Koro u 4ro BH

¢otorpaduposars?

I00uTE

9
— Kyna Bl 006BIYHO CTaBHUTE
LBETHI?

10)
— Crnacu6o 3a npHATHBIHA Beuep!

6)

— 5{ yxe nonpo6osan. OueHp
BKYyCHO!

7)

— Magaii nogapum eMy 4achi!

8)

— OO6bI4HO 5 Kany B yai 2 Kycka

caxapa.
9

— [IpaBna, y FIpsl MHOTO KHMT.

3. Make up dialogues using the material of Lesson 16.

17 - 629



KpaTkuil ouepK pyccKoil OHETUKH o
« A Short Introduction to Russian Phonetics

Vowels

L.

2.

There are 6 vowels in the Russian alphabet: a, o, y, , 3, b1

In Russian there are no long or short vowels.

The sound w is particularly difficult. It is never used at the beginning
of a word, and is always combined with hard consonants.

Stress is particularly important in Russian phonetics, since the pro-
nunciation of the vowels depends on the where the stress falls in a
word. In stressed syllables, the vowel keeps its quality. In unstressed
syllables the vowel sounds are reduced and sound differently. The
vowels a, o, 5 change significantly. Unstressed vowels , y, 1, al-
though they sound less long, their quality does not change, and there-
fore the transcription is depicted by the same symbols.

Stressed vowels are the rythmic center of a word. The pronunciation
of a vowel in a non-stressed position is defined by its place in the
word: the first unstressed, the second unstressed, the post-tonic, etc.
Reduction of a, 0. In the beginning of a word and in the first un-
stressed syllable after the hard consonants, @, o sound alike, like [4],
that is, a short, weak [a]. For example: dom [0om], doma [0Ama), cam
[cam], camd [cAma]. In the remaining unstressed syllables a, o are
pronounced like [v], — that is, a more weak and short [a]. For exam-
ple 20n06d [ebﬂAea] xopowo [xvpAawo], cnoeo [croev], naoo
[Hd0w], kanuman [kvn 'uman], kapasan [K‘prBdH]

The unstressed masculine adjectival ending -ozo is pronounced like
[v6w]. For example, no6020 [HO6b6b], 006p020 [006pbED).

The unstressed feminine adjectival ending -o# is pronounced like
[®ii]. For example, Hog0ii [HO6bil], 006poii [006pbil].

The rules of reduction also apply to prepositions. For example, ra
mocmy [He mAcmy), o éac [4 eac], 3a domom [34 dOMbM].
Reduction of a, 5. After soft consonants, a, 3 appear as 1, e: msco
[m’dcv), men [m’en). In unstressed positions after soft consonants, a
and 5 are reduced and are closer to [¢]. In transcription, this sound is
written as [1]. For example, secna [6 'u‘cna), e3ana [63'uaa). In the
second pretonic syllable, and also in post-tonic syllables, the reduc-
tion is stronger, here being pronounced as a very short sound, close
to [u°], but still more weakly articulated. In transcription it appears
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10.

as the letter [6]. For example, yenoséx [4 vaseéx], uemoddn
[« 'bMAOAH), menesuzop [m 'va'u’e 1i3vp].

Unstressed masculine adjectival endings with a soft stem-ezo, -eny,
-em are pronounced like [b8%], [6Mmy)], [bM] For example panHezo
[pann 'vev), pannemy [pann’smy), o pannem [A pann 'vm).

11. Unstressed feminine adjectival endings with a soft stem -eii are pro-
nounced like [5#]. For example, cineii [cin 'bil], panneti [pann’vi].

12. In the beginning of a word, after the vowels and after », o, the letters
5, €, 10, e when stressed appear as two sounds 5 [fa], € [jo], 1o [jy], e
[j2]. For example, scro [jacuv), énxa [jonxs), en [jan]. In unstressed
syllables in these positions a reduction takes place. For example,
A3viK [jusvik], aneape [juneap’], edd [jucoa).

Consonants

1. Inthe Russian alphabet there are 35 consonants.

2. Pronunciation of Russian consonants is less energetic than in En-
glish: all Russian consonants are articulated further forward in the
mouth with the tongue in the horizontal position.

3. There is no aspiration of Russian consonants.

Hard and Soft Consonants

1.

Most Russian consonants can be either hard or soft: [6 — 6], [n —
nll6—6llp—¢1l[0—0]m—mn] [3—37] [c—c]
[#—nl [2—n, m—n) [p—p] [xk—x] [2—27] [x—x].
There are 15 pairs in all. These consonants are hard before the letters
a, 0, y, v, b, and soft before the letters s, €, 10, e, u, ».
Soﬁemng of consonants has semantic value. For example, HOC [HOC]
‘nose’, while néc [1’oc] = ‘he was carrymg yeon [yzwn] = ‘cor-
ner’, yzons [yewn’] = ‘coal’; YK [yx] = ‘onion’, moxk [ ’yx] = ‘hatch’,
etc.
The consonants w, ow, y are always hard. The spellings after these
letters are written with the letters u, e, but are pronounced [1], [3].
For example, orcusns [oceiz ’n’], ocencruii [ocanck 'vil], wume
[wwim ], wecms [wac’m’), yupx [ywipk], yénvui [yanoui]. After the
consonants s, orc, y all vowels in unstressed positions are pronounced
with reduction because of the rule of pronunciation of unstressed
vowels after hard consonants. For example, wocce [wacc3]. The pro-
nunciation of e should be isolated, which after w, o, y is pronounced
like [v]. This sound is close to [6]. For example, wecmoii [wvcmoii),
oicena [ocvnal, yena [youdl.
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4. The consonants u, w are always soft. For example, uati [v’ai],
npowams [npAaw’'am’]. The orthography after these consonants is
written with the letters a, y. Vowels in unstressed positions after u, 1y
are reduced by general reduction rules after soft consonants. For
example, yace! [u uecel], Havanu [Hay 'va 'u), wenox [w usHok).

Unvoiced and Voiced Consonants

1. In Russian, a majority of voiced consonants have an unvoiced pair:
[6 — n), [6 — @], [0 — m], [3 — c), [oc — wi], [e — K]. There are 4
that are only voiced sounds: z, &, #, p, and*4 that are only unvoiced
sounds: x, y, 4, W

2. Voiced and unvoiced consonants cannot be mixed, because it can
result in a change in the meaning of a word:

601i — battle, noti — sing
oom — house, mom — volume (of a book)
wap — ball, balloon, ocap — heat

3. There are several rules associated with voiced and unvoiced conso-
nants:

a) voiced consonants always become unvoiced at the end ofaword:
20p0o0 — zopo[m), 060 — obe [m], 36 — sp[n], MOpO3 — mopa|c),
nee — ne(), opyz — dpy[«x], smaoc — sma[w];

b) voiced consonants become unvoiced when placed before un-
voiced consonants: s3aempa — 3a[gp]mpa, 106xa — 10[n]ka, 100Kka —
n0[m]xa, 6nuzxo — 6mi[clxo;

¢) unvoiced consonants become voiced when placed before voiced
consonants: coénan — [3]0énan, oxzan — eo[z]zan;

d) before the voiced consonants z, &, #, p, and 6, unvoiced conso-
nants do not become voiced: meoii — [m]eoii, cnoso — [c]noso,

cpasy — [c]pasy.

Note:

A more detailed explanation of Russian phonetics, its rules, pro-
nunciation of separate sounds and also Russian intonation can be found
in the book Koppexmuposeounwuii kypc ponemuxu pycckozo Asvika by
N. B. Karavanova (Moscow, 1992).
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o A Short Introduction to Russian Grammar

Russian language has the following parts of speech: nouns, adjec-
tives, pronouns, verbs, adverbs, numerals and auxiliary words (preposi-
tions, conjunctions, particles).

Nouns

1. Russian nouns have:

— two classes: animate, inanimate;

— two numbers: singular, plural;

— three genders: masculine, feminine, neuter;

— declension in six cases: nominative, genitive, dative, accusative,
instrumental, prepositional.

In dictionaries nouns are given in the nominative singular.
Animate nouns answer the question ‘who?’ kmo?
Inanimate nouns answer the question ‘what?’ umo?

2. Gender

Animate nouns have two genders: masculine and feminine. Inani-
mate nouns have three genders: masculine, feminine and neuter.

The endings of nouns indicate their gender:

a) consonant: indicates masculine gender: 6pam — brother, ypox —
lesson, cmydenm — student;

b) endings -a, -5, indicate feminine gender: mama — mother, ce-
mbs — family, knuea — book;

c) endings -o0,-e, indicate neuter gender: nucemo — letter, mope —
sea, cn1ogo — word;

d) nouns ending in a soft sign (-5) may be either feminine (rous —
night, doub — daughter) or masculine (denv — day, dooxcob — rain).

Exception:

1) Words indicating masculine kinship: nana — father, ds0s — un-
cle are masculine in gender but decline like nouns of feminine gender.
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2) Proper male names: Baus, Cawa are masculine in gender, but
decline like nouns of feminine gender.

3) Several nouns that end in -ms which are neuter (spems — time,
umsa — name), do not decline like nouns of feminine gender.

3. Number

1) Words of masculine gender in the plural have the endings -z, or
-u (after x, 2, x, w, orc, 4, w or instead of »): cmyoenm — cmydenmui,
8pay — epayu.

2) Words of feminine gender in the plural have the endings -& or -u
(after x, e, x, w, orc, wy, u or instead of b, 2): koMHama — xomnamot, KHu-
2a — KHU2U, cembs — CeMbll).

3) Words of neuter gender in the plural have the ending -a for words
that end in -0 in the singular: oxno — okna, nucemo — nucema. If the
neuter word had the ending -, then the plural will end in -2: Mmope —
Mops, 30aHue — 30aHUS.

4) Several masculine nouns that end in a consonant have the plural
ending -bs: 6pam — 6pamus, MUCM — TUCMDBA.

5) Some nouns are used only in the plural: vacer — watch, clock,
ouxku — eyeglasses.

6) Some nouns are used only in the singular: monoxo — milk, mac-
210 — butter.

4. Cases
Meaning and usage of the cases in Russian:

Nominative case is used to mean ‘Who? What?’

1) to name an object Bmo cmydenm.
This is a student.

2) to indicate a subject of an action Cmyoenm yumaem.

The student is reading.
Genitive case is used with nouns ‘Whose? Of what?’ to express:
1) possession Knuza cmyoenma.
(with nouns) The student’s book.
2) absence of something YV mens nem xnueu.
(with negation) T'have no book, I do not have a book.
3) part of a whole Lenmp 2opooa.

Center of the city.
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4) quantity
(with numerals 2, 3, 4)
With numbers 2, 3, 4, genitive
singular is used.

5) quantity
(with numerals 5, 6, ...)
With numbers 5, 6, ...
genitive plural is used.

6) dates — When?
(with ordinal numbers)

7) to show approximate time
and place (with prepositions
¥, 00, u3, ¢, om, OKono,
HANpomue, Heoanexko om,
nocne, c... 00...)

When? Where?

8) absence (with the preposition
6e3)

Dative case is used:

1) to indicate an object

of an action (with a list of verbs,

including damy, ckazame,
no360HUMD)

2) to show the aim of motion

(with verbs of motion + x, no).

Where to?

Accusative case is used:

1) to show the object
of an action. Whom? What?

2) to show the point of
destination (with prepositions
6 and Ha + verbs of motion).
Where?

e knuzu.
Two books.

Ilamyv knue.
Five books.

Ilepgozo aneaps.
The first of January.

u3 ooma — from home
Hanpomue UHCmumyma —
opposite the institute

00 éeuepa — until evening
¢ namu 0o wecmu 4acoé—
from 5 until 6 o’clock

yaqii 6e3z caxapa —

tea without sugar

yumaio 6e3 cnoeaps —

(I) Read without a dictionary

Craoicu cmyoenmy. —

Tell the student.

Mati mue. — Give it to me.
ITozeonu mame. — Call mother.

A udy k opyey. —

I am going to my friend’s.
On edem no ynuye. —

He is going along the street.

A nvto wail. — I am drinking tea.
On 51c0ém nodpyzy. —
He is waiting for his girlfriend.

Examv 6 Mockey. —

To go to Moscow.
Ipuwén na éoxsan. —
(I) Arrived at the station.
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3) to show the time of an action
(with preposition uepes).
When?

Instrumental case is used:

1) to express the instrument
or agent of an action.
By whom? With what?

2) with the preposition ¢ = with

3) to show the approximate place
of an action
(with prepositions noo,
Hao, nepeo, padom c)

4) to express a period of time
(of day or year).When?

Prepositional case is used:

1) to express the place
(position) of an object
(with prepositions of
position s, Ha).
Where?

2) to express time

(with prepositions 8, Ha).
When?

Yepes uac. — In an hour,

A nuwy pyurou. —

I write with a pen.

ITucemo Hanucano 6pamom. —
The letter is written by my brother.

Kogpe ¢ monoxom. —
Coffee with milk.
T'oeopun c dpyzom. —

(I) Spoke with my friend.

Ilepeo domom —

In front of the house.

Psoom ¢ mazazunom —

Next to the store.

IToo cmynom — Under the chair.
Hao cmonom — Over the table.

ympom — in the morning
oném — during the day
seuepom — in the evening
Hoyblo — at night

nemom — in the summer
3umoti — in the winter
secHoti — in the spring
ocenbio — in the fall

Knuza na cmone. —

The book is on the table.
Cnoseape 8 cymxe. —

The dictionary is in the bag.

Ilpuexan ¢ saneape. —
(I) Arrived in January.
IIpuexan Ha smoii nedene. —
(I) Arrived this week.
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]
3) to show a topic Llymaro o bpame. —
(of thought, conversation, etc.) I am thinking about my brother.
(with the preposition o). T'ogopumy o kHuze. —
About whom? About what? To talk about the book.

5. Types of declension are given in the appendix.

Adjectives

1. Adjectives in Russian have:

— three genders: masculine, feminine, neuter;

— two numbers: singular, plural;

— degrees of comparison;

— declension;

— 6 cases.

In dictionaries adjectives are given in the nominative singular mas-
culine form. The gender, number and case of the adjective is determined
by the gender, number and case of the modifying noun.

2. Gender, number

Adjectives of masculine gender have -ot, -sid, -ui endings.
Adjectives of feminine gender have -as, -a2 endings.
Adjectives of neuter gender have -oe, -ee endings.

In the plural all adjectives have the endings -ste, -ue in the nomina-
tive case.

3. There are descriptive, relative and possessive adjectives.

1) Descriptive adjectives denote the quality and features of an ob-
ject: xopowuii — good, nnoxoii — bad, 6onvwoii — big, manenvru —
small, cmapeiii — old, Hoebiti — new.

Descriptive adjectives have:

a) two forms: full (xopowuii) and short (xopows). Short forms change
by gender and number (xopow — m., xopowa — f., xopowu — pl.), but
not by case.

b) degrees of comparison:

— analytical: nosviti — bonee Hogvili — camvbiil HOBbLY;
— suffixal: noevii — Ho6ee — Hogeliwul;

— suppletive: xopowuti — nyye — Haunyuwui;

c) adjective adverbs: xopowo — nnoxo.



. 266 KPATHHUA OYEPH PYCCHON TPAMMATHHH

2) Relative adjectives denote the characteristics relative to some
other object, action or attitude: rnumonnuiii coxk — lemon juice, pabouuii
Oenb — work day, denosoti uenosex — businessman. These adjectives
have no degrees of comparison.

3) Possessive adjectives denote ownership of an object: mamuro
naamve — mother’s dress, Tanuna mempads — Tanya’s notebook. These
adjectives have no degrees of comparison.

4, Types of declension are given in the appendix.

Pronouns

1. Russian pronouns have:

— three genders: masculine, feminine, neuter;
— two numbers: singular, plural;

— declension;

— 6 cases.

2. There are several classes of pronouns.

1) Personal: s, msi, on, oHa, ono, mul, 661, onu. These pronouns change
by case.

2) Possessive: moti, meoti, ezo, eé€, Haw, 8aw, ux, Ceou.
The pronouns moti, meoti, naw, saw, ceoti change by gender, number
and case like adjectives.

3) Demonstrative: smom, mom. They also change by gender, number
and case like adjectives.

4) Interrogative-relative: kmo, umo, ueti, kaxot, ckonvKo, Kax, k020a,
20e, omKyoa, Kyoa, noyemy.

The pronouns kmo, umo change by case. Pronouns vei, kaxoui change
by gender, number and case. The remaining pronouns do not change.

5) Negative, indefinite: nukmo, Huumo, nHuuet, Hukoz2oa, HUKaKow,
Hu20e, HeKmMo, HeYymo, HeKomopbule, Kmo-mo, Ymo-mo, Koe-Kmo, Koe-4mo,
Kmo-Hu6yob, umo-Hubyos.

Note:
Hu is never stressed.
He is always stressed.

The pronouns nexmo, neumo, nuzde, nuxozoa do not change. The
pronouns HuKmo, HUYmMo, Kmo-mo, 4mo-mo, Koe-Kmo, Koe-4mo, Kmo-
Hubyowb, ymo-Hubyow change by case, although only kmo and umo part of
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the words changes. The pronouns Huuet, Hukaxot, Hexomopble change
by gender, number and case like adjectives.

6) Definitive: yensidi, secw, kasicowii, nobot, ecakuu, camuii. These
pronouns change by gender, number and case like adjectives.

7) Reflexive: cebs. It changes by case.

3. Types of declension are given in the appendix.

Verbs

1. Russian verbs have:

— two aspects: imperfective, perfective;

— three tenses: present, past, future;

— two conjugations in the present tense;

— forms of person and number in the present and future tense;
— forms of gender and number in the past tense;

— three moods: indicative, imperative, conditional.

2. In dictionaries verbs are given in the infinitive. Infinitives end in-ms:

yumams — to read, nucamev — to write. Some verbs have the infini-
tive ending -mu. uomu — to go, necmu — to carry. Few verbs have the
infinitive ending -ub. nevs — to bake, 6epeuv — to care.

3. Present tense

The present tense is used when we speak of actions which:
a) are occurring at the present moment;

Cetiyac s nuwy nucomo.

Now I am writing a letter.

b) occur constantly;
3emnn epawaemcs eoxpyz Connya.
The earth rotates around the sun.

c) repeat themselves;
Kaoicovii 0env s xoocy 6 mazasum.
Every day I go to the store.

d) began earlier but are continuing in the moment of speaking;
On ocusém 8 Mockeae yoice 2 2o0a.
He has lived in Moscow for two years already.

Only verbs in the imperfective aspect are used in the present tense.
Verbs in the present tense change by person and number, that is they are
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conjugated. Russian verbs are divided into two categories by type of con-
jugation: First Conjugation and Second Conjugation. Most Russian verbs
fall into the first category.

The productive classes of first conjugation verbs include verbs with
the infinitive ending -ame, -amo (class 1), -emw (class 2), -osams, -esamp
(class 3), -uymo (class 4). Productive classes of second conjugation verbs
include only verbs with the infinitive ending -ums (class 5). Tables of
First and Second Conjugation verbs are given in the appendix.

Exception:

There are a few verbs ending in -ams (nesrcame, kpuyams, monyams,
cmyuams, caviuiams, Obiuiams, 2hams and others) and several ending in
-emb (cMompemby, 8udemb, 20pemy, 8elemb, HEeHAGUOEemb, mepnems,
obuodems, cudems and others) who fall into the Second Conjugation ca-
tegory.

There is a small group of verbs in the First and Second Conjugations
that have unusual conjugations: srcoames, xracms, nomous, pezame and
others. These are considered unproductives classes. The conjugation of
these verbs should be memorized.

4, Past tense

There is only one form of the past tense. In the past tense verbs change
not by person and number, but by gender and number. The past tense is
formed from the root of the infinitive + -2 (m.), -2a (f.), -no (n.), -2u (pl.).

For example: vumams: yuman (m.) — yumana (f.) — uumanu (pl.).

This is how the past tense if formed in a vast majority of Russian
verbs whose stem ends in a vowel. Other verbs have pecularities in the
formation of the past tense.

5. Future tense

There are two forms of the future tense: the compound future and the
simple future. The compound future expresses incomplete, imperfective
action. The simple future expresses perfective, complete action. The com-
pound future is formed from the imperfective aspect of the verb, by using
the verb 6uims in the future tense and the infinitive of the imperfective
verb. For example: s 6ydy uumams, mol 6ydews yumame, etc. The sim-
ple future is formed from the perfective aspect of the verb in the same
way as the present tense of verbs in the imperfective aspect.

Compare:
Present tense Future tense
A Uy A Hanuwy

mbl nuuieulb mbl Hanuuieulb
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6. Aspects of verbs

Russian verbs have two aspects: imperfective and perfective.
Dictionaries usually indicate the aspect of the verbs listed. For example,
yumams — imperfective, npouumams — perfective. These two verbs make
up an aspect pair. They indicate the same action, but with the following
differences: the imperfective aspect describes the action itself, while the
perfective aspect also indicates the completion or results of the action.
Verbs in the imperfective aspect are used in the present, past and future
tenses (vumaro — yuman — 6ydy yumams). Verbs in the perfective aspect
exist only in the past and future tenses (npouuman — npouumaio).

Usage of the imperfective aspect:

1) — Ymo mut denan suepa? — What did you do yesterday?
— A ywuman knuey. — I read the book.

It is not important to the speaker whether or not there was a result of
the action.

2) — Tt 0onzo yuman knuzy? ~ —Did you read the book for a long
time?
— A wuman 2 yaca. — I read for two hours.

The action went on for a defined period of time, with the process of
the action being emphasized.

3) Bo épemsa omnycka s Kasxcoblli 0eHb YUman KHuzu.
During my vacation I read books every day.

The action was repeated many times.

4) A yuman kHu2y u CIywan My3uixy.
I read a book and listened to music.
Koeda s wuman knuey, cecmpa cayuana My3plky.
When I read a book, my sister listened to music.

The actions occur simultaneously.
Uses of the perfective aspect:

1) — Tot npouuman smy xnuzy?— Have you finished this book?
— Ha, 0asro npouuman.— Yes, I finished it a long time ago.

The result of the action is stressed.

2) CnopmcmeH npvieHyn Ha 6 mempos.
The athlete jumped 6 meters.

A one-time action.
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3) Buepa s npouuman kHu2y u ROWEN 8 KUHO.
Yesterday I read a book and went to a movie.
Kozoa s npouuman xnuzy, 1 nOWER 8 KUHO.
When I finished the book, I went to a movie.

Two actions occurring in succession, both with results.

In order to determine the aspect of the verb belonging to an aspect
pair, you need to know the formal indicators of aspects and the methods
of their formation.

Indicators of imperfective Indicators of perfective

aspect aspect
1) nucams — no prefix 1) nanucames — with prefix
2) ecnpawusams — the suffix 2) cnpocums — no suffix -uea-
-uga- (-vi8a-) (-v16a-)
oasamv — the suffix -ga- oams — no suffix -ea-
3) pewams — the suffix -a- 3) pewuumo — the suffix -u-
4) kpuuamv — the suffix -a- 4) kpuxryms — the suffix -ny-
5) 6pamb — various roots 5) 63smb — various roots

Many verbs do not have an aspect pair; they exist in either imperfec-
tive or perfective aspect.

7. Imperative

The imperative of Russian verbs have two forms: 2nd person singu-
lar and 2nd person plural. Imperatives are formed from the stem of the
present tense of verbs in the imperfective aspect or of the future tense of
verbs in the perfective aspect.

Formation of the imperative

1) If the stem ends in a vowel, -i is added for 2nd person singular and
-time is added for 2nd person plural.

yumams — Yumar — yumai — yumatime

pabomams — pabomaio — pabomati— pabomatime

manyeeams — Manyylo — Manyy — manyylime

oame — 0am — oaii — oatime

2) If the stem ends in a consonant, -u is added for 2nd person singular
and -ume is added for 2nd person plural.

cMOmpems — CMOMPIO — CMOMPU — CMOmMpUme

2080pUMb — 2080PI0 — 2080PU — 2080pUMe

8. Conditional mood

The Conditional mood is formed using 1) the past tense of the verb;
2) the particle 61, which can be placed after or before the verb; 3) in
complex phrases the conjunction eciu is used.
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A ¢ yoosonscmeuem nowén 6vl 8 KUHO.
I would go to a movie with pleasure.

In complex phrases, 6u1 is placed on both parts of the phrase.

Ecnu 6v1 5 kynun 6unemot, s hOWén 6bl 6 KUHO.
If I had bought tickets, I would have gone to the movie.

10. Reflexive verbs

There is a large number of Russian verbs with the reflexive particle
-cA (-cb) on the end.

Note:
-ca after consonants: odegambcs, ymvleamucs
-cb after vowels: odesarocs, ymuigaroce

Reflexive verbs are divided into the following groups:

1) Proper reflexive verbs: The action is reflected to the active per-
son. The meaning of the particle -cs in this case is synonymous with the
meaning of cebs.

Myscuuna ooesaemces (m.e. o0esaem cam cebs).
The man gets dressed (dresses himself).

Hesouxa npuuécvisaemcs (m.e. npuuécvieaem cama cebs).
The girl brushes her hair (brushes it herself).

2) Reciprocal-reflexive verbs: one and the same action, is occurring
with two or more people.

Iloopyau scmpemunuce u 06HANUCY.
The girls met and hugged each other.

3) General reflexive verbs: indicate changes in movement, situation,
the beginning or end of an action.

On ocmanosuncs y mempo.
He stopped near the metro station.

Dunbm Hauunaemcs 6 2 yaca.
The movie is beginning at 14:00 o’clock.

There are verbs which do not exist without the reflexive ending -cs.
cmeamuca, yivlbamocs, Hadeamucs, 6oamucs, cmapamecs, and others.
Reflexive verbs are conjugated using the regular First and Second Conjuga-
tions.
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Adverbs

The use of adverbs

1. The adverbs of manner, place and time of action denote:

a) the manner of action (how? xax?)
Kak — how, mak — thus, nuxax — no way,

b) the place of action (where? 20e?)
30ecb — here, mam — there, psaoom — close, oanexo — far,
Hedanexo — not far;

¢) the time of action (when? xozoa?)
cetivac — now, nomom — then, écezoa — always, 06b1ynHo — usu-
ally, unoz0a — sometimes, peoxo — seldom, yowce — already,
ewé — yet, nocne — after.

2. The adverbs of manner denote:
a) action (how? kak?)
2pomko nems, 20860pums — to sing, speak loudly
6vicmpo exams — to drive quickly
b) feature:
oueHb Kpacueas — very beautiful
c) objects:
koge no-mypeyku — Turkish coffee

3. The adverb ouens — very — is used with adjectives (ouens kpacuean)
and adverbs (ouens kpacuso).

4. Adverbs do not change by gender, number or case.

Numerals

1. Cardinals
1 omun 14  ueThlpHamuaTh
2 nBa 15 ngatHaguath

3  TpHm 16  mecrHaguarh
4  uetnIpe 17  cemHaguath
5 MATh 18 BOCEMHAIIATh
6  1ecTb 19  nmeBsTHAOLAThH
7  ceMb 20  ngBamuate
8  Bocemsb 21 IBaILaTh OOHH
9  nmeBaThH 22  mBamuarte aBa

10  pmecars 30 Tpuauare

11 opunHHaguath 40  copok

12 nmBeHamuaTth 50 naremecar

13 tpuHaguarh 60 mecrtpmecAT
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u
70 ceMbpaecAaT 700 ceMbCOT
80 BocempmecsaT 800 BOCeMBCOT
90 meBsHOCTO 900 meBATHCOT
100 cto0 1000 ThICAYa
200 ngBectH 10000 pmecaTs THICAY
300 Tpucra 100 000  cro ThICAY
400 wuetsIpecTa 1000000 mumHOH
500 maTeCOT 1 000 000 000  mumTHApH

600 mecTsCcOT

1) Declension of cardinal numerals is characterized by absence of
the category of number and gender (except 1: ooun (m.), oona (£.), ooro
(n.), and 2: 0éa (m., n.), dge (f.).

Note: ooun, oona, oono = alone (adjective-pronoun);
MblCAYA, MULIUOH, MULIUAPO are nouns.

The declension of 2, 3, 4, resembles that of plural possessive pro-
nouns:

Nominative IIBa, IBE TpH YeThIpe
Genitive IBYX TpEX 9eTHIPEX
Dative JBYM TpéM YETHIpEM
Accusative Nom. or Gen. Nom. or Gen. Nom. or Gen.
Instrumental ABYMs TpeMst YETBIPbM
Prepositional 0 IOBYX 0 Tpéx 0 4YeTHIpEX

2) The declension of 5—20 is identical with declension of feminine
nouns ending in -&.

3) Usage of cases with numbers:
1 accusative (00un uac)
2-4 genitive singular (2 vaca, 3 vaca, 4 vaca)
5, 6... genitive plural (5 yacos, 20 uacos)

2. Ordinals

1) Ordinal numbers are adjectives. All ordinals except for nepsuiii
(first) and emopoii (second) are derived from the corresponding cardi-
nals:

a) with the aid of suffixes:

third — mpemudi, fourth — vemeépmui, fortieth — copoxosoi,
thousandth — muicaunwiil;

b) or without suffixes, but with the ending -eui:

fifth — nameidi, tenth — decamuiii.
18 - 629
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¢) Seventh — cedvmoii has a modified stem.

2) Only the final element of compound ordinal numerals has the spe-
cial ordinal ending: 551 — namscom namwvoecsam nepswiii. Compare with
English: five hundred fifty first.

3. Ordinals change like adjectives by gender, number and case.

Auxiliary Words

1. Prepositions

1) The prepositions of place: ¢ — in, Ha — on, y — at/near, nod —
under, Hao — above/over, 3a — behind, neped — in front of, mexcoy —
between. They are used to express the place or position of an object and
answer the question ‘where?’ 20e?

— 8, Ha require the prepositional case: na cmone, ¢ komHame

— y requires the genitive case: y cmona, y uncmumyma

— 3a, nod, nepeo, Hao, medxcdy require the instrumental case: 3a
00MOM, NOO 0OMOM, €etc.

2) The prepositions of motion: 8 — to, Ha — into/at, k — to, noo —
under, Had — over/above, 3a — behind, uz3 — from/out, no — on, ¢ —
from above/after, om — from. These are dynamic prepositions, answer-
ing the questions ‘where (t0)?’ — xyoa?, ‘from where?’ — omxkyda?

— 8, Ha, no0, 3arequire the accusative case: Exams 6 ynugepcumem
Ha ypok. 3ane3z noo cmon. Cnpamancs 3a y2on.

— «, no require the dative case: 40y k mempo. Xooicy no ynuye.
— u3, om, c require the genitive case: 40ém u3z wronvl. ITucomo
om 6pama. Ywén c pabomeot.

2. Conjunctions

1) Primary conjunctions: ¥ — and, o — but, a — and/but, wau — or,
aubo — or.

2) Question words umo — that, kax — as, k0o20a — when,

3) Prepositions of adverbial origin:
Hecmomps Ha (mo, umo) — in spite of the fact that.
nodobro (momy, kax) — like.

4) Compound conjunctions indicating reason:
nomomy umo — because, u3-3a mozo, Yymo — because.
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3. Particles
1) Imperative particles:
nycms — let

ITycmb 6cez0a 6 sautem dome b6yoem cuacmve!
Let there always be happiness in your home!

Oasati — let us, let’s

Hasaii nosHakomumcs.
Let’s get acquainted.

2) The particle 6w1:

Ha sawem mecme s 6v1 noexana ¢ Mockaey.
If I were you, I would go to Moscow.

3) Interrogative particle:
au — if, whether (it is used to express doubt)

Yuman au mer Ilywikuna?
Have you read Pushkin?

au — if, whether (it is used to introduce indirect speech)

A cnpocuna, wuman au on Ilywkuna.
I asked if he had ever read Pushkin.

4) Interrogative — emphasizing particles:
Heyocenu — really
Heysicenu on yexan?
Has he really left?
pazee — Is (it) ... ? Does (it) ... ?

Pa3zee ona pycckas?
Is she really Russian?

5) Emphatic particles: yoce — already, oasice — even, ewé — yet.
6) Exclamative particles: Kax/ — How! Hy! — Come on!

7) The particles of agreement:
0a — yes; mak — yes, S0, KoneyHo — certainly
xopowo — well, fine, OK

8) The particles of rejection:
Hem — no, He — not, Hu — not.
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9) The particles used in negative and indefinite pronouns:

Hu (Huxmo — nobody)

He (Hexmo — someone)

Koe- (koe-ymo — something)

-mo (20e-mo — somewhere)

-1ubo (kmo-nubo — anyone)
-HubyO» (ymo-nubyobr — anything)

Pronouns with -mo are used in the present and past tenses. Pronouns
with -ru6yos, -1ubo are used in the future tense.
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o Grammar Tables

NOUNS — MASCULINE SINGULAR

Hard Stem
Case Animate Inanimate
Nominative (kmo? yumo?) CTyAEHT AHTOH CTOI
Genitive (kozo? uezo?) CTyAeHTa | AHTOHa cToJa
Dative (xomy? uemy?) CTYIEHTY | AHTOHY cTomny
Accusative (ko20? umo?) cryneHTa | AHTOHa cTo
Instrumental (kem? uem?) CTYIEHTOM | AHTOHOM CTOJIOM
Prepositional (o kom? o uém?) | o crynente | 06 AHTOHE | O cTOJe
Soft Stem
Case Animate Inanimate

N. IPEeno1aBaTellb aBTOMOOHIIb

G. npenojaBaTens aBTOMOOMIIA

D. MPenoAaBaTeNio aBTOMOOMITIO

A. IpenoaaBaTens aBTOMOOHIB

L IpenoaaBaTesieM aBTOMOGHIIEM

P. 0 mpernoaaBaTene 06 aBTOMOGHIIE

Stem with i
Case Animate Inanimate

N. repoit Annpeit TpaMmBaii

G. repost AHppes TpamBas

D. repolo Amnppero TpaMBalo

A. repos Anppes TpamBaii

I. repoem AnnpeeM TpamMBaeM

P. 0 repoe 00 Annpee 0 TpaMBae
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NOUNS — MASCULINE PLURAL

Hard Stem
Case Animate Inanimate
N. CTYZHEHTHI CTOJIBI
G. CTYIIEHTOB CTOJIOB
D. CTyIEHTaM cTojaM
A. CTYZIEHTOB CTOJIBI
L CTYZIEeHTaMH CTOJIaMH
P. 0 CTyZieHTax 0 cToNax
Soft Stem
Case Animate Inanimate
N. MpernoJaBaTely aBTOMOOHIH
G. IpernojaBarenei aBTOMOOMNIEH
D. IPEnoJaBaTeNIsaM aBTOMOOMIAM
A npernoaaBaTeneH aBTOMOOMIH
L IpenoaBaTensiMu aBTOMOOWIAMHU
P 0 MpenojaBaTenax 06 aBTOMOOMIIAX
Stem with u
Case Animate Inanimate
N. repou TpaMBau
G. repoes TpaMBacB
D. reposimM TpaMBasiM
A repoes TpaMBau
L reposiMu TpaMBasMH
P. 0 reposix 0 TpaMBasXx
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NOUNS — FEMININE SINGULAR
Hard Stem
Case Animate Inanimate
N. cecTpa HUpa KOMHaTa
G. CECTPHI Hpm KOMHAThI
D. cecTpe Upe KOMHaTe
A. CecTpy Upy KOMHaTy
L cecTpoH Upoit KOMHaTOH
P. 0 cecTpe 06 Hpe 0 KOMHAaTe
Soft Stem
Case Animate Inanimate
N. Bans Heaens
G. Bamu HEeIeNnn
D. Baine HeJee
A. Banro HEOEeIo
L Baneit Hexeneu
P. o Bane 0 Hegene
Case Stem with » Stem with », Stem with u,
ending -s ending -s
N. TETpagb CeMbs bammnus
G. TeTpanu CEMBHU bamum
D. TeTpaau ceMbe bamunuu
A TETpajb CEMBIO thamunuio
L TETPaAbIo ceMbEH thamunmeit
P. 0 TeTpagu 0 ceMbe 0 bamunuu
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NOUNS — FEMININE PLURAL

Hard Stem
Case Animate Inaminate
N. CecTphl JEeBYIIKH KOMHATBHI
G. cecTép JIEBYIIIEK KOMHAT
D. cectpaM JeBYIIKaM KOMHaTaM
A. cecTép JEBYLIEK KOMHAThI
L cecTpamu ZeBYIIKaMH KOMHaTaMH
P. 0 CecTpax 0 JEBYILIKax 0 KOMHaTax
Case Soft Stem
N. Henenu TeTpajgu
G. HeAelb TeTpageH
D. HEJEIAM TEeTpassiM
A. HeJenu TeTpagu
L HeJEIMHU TeTpamsIMHU
P. 0 HeJleNnax 0 TeTpagsx
Case Stem with », ending -5 Stem with u, ending -2
(cemoa) (pamunusn)
N. CEMbH bamunun
G. cemei tbammnmii
D. CEMBIM bamMunuam
A. CEMbH hamunun
L CEMBAMH bamunuamu
P. 0 CEMBAX 0 hamMuiHax
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NOUNS — NEUTER SINGULAR
Case | Hard Stem Soft Stem Stem with Stem with u,
consonant, ending -e
ending -e
N. | oxHO Mope BOCKPECEHbE 3aHHE
G. | okHa Mops BOCKPECEHbS 30aHUA
D. | oxny MOpIO BOCKPECEHBIO | 3aHHIO
A. | okuo Mope BOCKpECEHbE 3aHHe
L. OKHOM MopeM BOCKpPECEHBEM | 37aHHEM
P. 00 OKHe 0 Mope 0 BOCKPECEHBE | O 3[MaHUHU
NOUNS — NEUTER PLURAL
Case | Hard Stem | Soft Stem Stem with Stem with u,
consonant, ending -¢
ending -e
N. |okna Mops BOCKPECEHbBS 3JaHUA
G. | oxon Mopeit BOCKpPECEHHMH | 3nMaHui
D. | okHam MOpAM BOCKPECEHBSAM | 3[aHHUAM
A. | okHa Mops BOCKPECEHBS 3MaHUAL
I. | oxHamu MOPSAMHU BOCKPECEHBSAMH | 3TaHUAMHU
P. | 06 okxHax 0 MOpSX 0 BOCKpECEHBAX | 0 3MaHUAX
Nouns ending in -ma
Case Singular Plural
N. | Bpems UM BpeMeHa HMEHa
G. | BpemeHu UMEHHU BpeMEH HUMEH
D. | Bpemenu UMEHU BpEMEHaM HUMEHaM
A | Bpems UM BpeMeHa HMEHa
I. | Bpemenem HMEHEeM BpeMEeHaMH | MMEHaMHu
P. | oBpemenu 00 uMeHn 0 BpeMeHax | 00 uMeHax
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ADJECTIVES — MASCULINE SINGULAR

Case Hard Stem Soft Stem |Stem with g, x, x
N. (kaxou?) HOBBIi CHHUH MaJIeHbKHH
G. (xaxoeo?) HOBOTIO CHHEro MaJIEHBKOIO
D. (xakomy?) HOBOMY CHHEMY MaJIEHPKOMY
A. (kaxoeo?) HOBOTO CHHETO MaJIeHbKOTO
(xakotu?) HOBBIH CHHHH MaJIeHbKHI
L. (kaxum?) HOBBIM CHHUM MaJIEHbKUM
P. (o0 kakom?) 0 HOBOM 0 CHHEM 0 MaJIeHbKOM

Stem with ws, arc, wy, u
Case Unstressed stem Stressed stem
N. 6onpImoit ropsuui
G. OosbIoro ropsiyero
D. 6onpiomMy ropsyemy
A. 6onb1Ioro TOpsSYero
OonpILoi ropsuui
L 0ospIINM TOpSIYUM
P. 0 6onpLIOM 0 ropsyeM
ADJECTIVES — FEMININE SINGULAR
Case Hard Stem Soft Stem Stem with 2, x, x
N. (kaxas?) | HOBas CHHAA MasleHbKas
G. (kaxou?) | HOBOH cUHEH MaJIeHbKOMH
D. (kaxoii?) | HOBOM CUHEN MaJIeHbKO
A. (xaxy?) | HOByIO CHHIOIO MaJIEHbKYIO
I. (xaxoii?) | HOBOW cHHel MaJIEHbKO
P. (o xakou?)| o HOBO¥ 0 CHHEH 0 MaJIeHbKOH




GRAMMAR TABLES 283 -
Stem with ws, orc, i, u
Case Unstressed stem Stressed stem
N. Oonpiias ropsyas
G. 6onpion ropsuei
D. Gonpoi ropsueit
A. 6onp1yio FOPSAYYIO
L Oonpioit ropsien
P. 0 6onbioif 0 ropsuen
ADJECTIVES — NEUTER SINGULAR
Case Hard Stem Soft Stem Stem with 2, x, x
N. (xaxoe?) HOBOE cuHee MaJIeHBKOE
G. (kakozo?) | HOBOTO CHHET0 MAaJEeHBKOTO
D. (kaxomy?) | HOBOMY CHHEMY MaJIEHBKOMY
A. (kakoe?) HOBOE CHHee MaJICHbKOE
I. (kakum?) HOBEIM CHHHUM MaJeHbKHM
P. (o kakom?) | o HOBOM 0 CHHEM 0 MaJCeHbKOM

Stem with wu, orc, wy, u

Case Unstressed stem Stressed stem
N. Oonbioe ropsiiee
G. 6onpLIOro TOpsIYero
D. 6onpmomy ropsueMy
A Gonpioe rops4ee
L OonpuInM TOpSYMM
P. 0 GonpIoM 0 rops4eM
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n
ADJECTIVES — PLURAL
(Identical for masculine, feminine and neuter)
Case Hard Stem Soft Stem Stem with e, k, x

N. (kakue?) HOBBIE CHHHE MaJeHbKHe
G. (kakux?) HOBBIX CHHUX MaJIeHBKHX
D. (kakum?) HOBBIM CHHUM MaJIeHbKUM
A. (kaxux?) HOBBIX CHHUX MaJIeHBKHUX

(xaxue?) HOBEIE CHHUE MaJIeHbKHE
L. (kaxumu?) | HOBBIMH CHHUMH MaJ€HbKUMH
P. (0 xaxux?) | 0 HOBBIX 0 CHHHX 0 MaJIeHbKHX

Stem with wus, orc, wy, 4
Case Unstressed stem Stressed stem

N. (kakue?) fonblue ropsiuue
G. (xakux?) 60JIBIINX TOPSYUX
D. (xaxum?) 6onpIIM TOpSIYUM
A. (kakux?) 6onbIKx TOpAYHX

(kakue?) 6omnbiue rops4ue
L. (kaxumu?) | GoapLIUMH TOPSIYUMU
P. (o xakux?) | o GoabiIHX 0 TOPAYUX

PERSONAL PRONOUNS — SINGULAR

N. (xmo?) 1 THI OH OHa OHO

G. (ko20?) |MeHsa Teb6si  |ero (y Hero) |e€ (y He€) [ero (y Hero)

D. (komy?) |MHE Tebe |emy (x HeMy)|ei (x Heit)|eMy (k HEMY)

A. (ko20?) |mMens |tebs |ero (B Hero) |e€ (B He€) [ero (B HETO)

L. (xkem?) |MHOH |TOOOH (MM (c HMUM) |eii (c Hel) |uM (C HEM)

P. (0 xom?) |000 MHe |0 Tebe |0 HEM o Heil 0 HEéM
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n
PERSONAL PRONOUNS — PLURAL
N. (kmo?) MBI BBI OHH
G. (koz0?) Hac Bac ux (y HUX)
D. (xomy?) HaM BaM UM (K HHUM)
A. (xoz0?) Hac Bac HX (B HHX)
L. (kem?) HaMHU BaMH HUMH (C HUMH)
P. (o xom?) 0 Hac 0 Bac 0 HHX
POSSESSIVE PRONOUNS
Case Masculine Feminine Neuter Plural
N. MO Mos Mo€ MOH
G. MOEro MoeH MOET0 MOHX
D. MOEMY MoeH MOEMY MOHUM
A. MOEro, MO | Moo MO€ MOHX, MOH
L MOHUM Moeii (-e10) | MouM MOHMH
P. 0 MOéM 0 MoeH 0 MOEM 0 MOMX
Case Masculine Feminine Neuter Plural
N. Hau’ Hala Halle Hallu
G. Hallero Halnei HaIlEero HaIIUX
D. Halemy Haleu Halemy HaIUM
A HAIlleTro, Halll | HaIly Halle HaIIHX, HAIllH
I HaIIUM HalleH HallUM HaIllUMH
P 0 HaleM 0 Haleu 0 HaleM 0 Halmux

! The pronouns meotl, meos, meoé, meou and ceotl, ceos, ceoé, ceou are declined like the

pronouns Mo, Mos, MOE, Mou.

2 The pronouns gaw, sawa, eéawe, sawu are declined like the pronouns naw, nawa,
Hawe, Hawu,
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DEMONSTRATIVE PRONOUNS 3707, TOT

Case| Masculine Feminine Neuter Plural
N. [aToT, TOT JTa, Ta 3TO, TO 3TH, Te
G. |3Toro, Toro 3TOH, TOH 3TOTO0, TOTO 3THUX, TEX
D. |?tOoMy, TOMY |9TOi, TOi 3TOMY, TOMY  |3THM, TEM
A. |3rToro, Toro 3Ty, TY 3TO, TO 3THX, TeX
3TOT, TOT 3TH, T€
I. [3TuM, Tem 3TOM, TOH 3THM, TEM 3THUMH, TEMH
P. |06 3ToM, 0 ToM |00 3TO#, 0 TO# |00 3TOM, O TOM [00 3THX, O TEX
DEFINITIVE PRONOUN BECH
Case Masculine Feminine Neuter Plural
N. BECh BCA BCE BCE
G. BCETO BCei BCETO BCEX
D. BCEMY BceH BCEMY BCEM
A. BCET0, BECh BCIO BCE BCEX, BCE
L BCEM BCeit BCEM BCEMH
P 000 BcéM 000 Bcei 000 BCcEM 000 Bcex

REFLEXIVE PRONOUN CEBA

Nr>00 2

cebs
cebe
cebs
coboit

0 cede
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INTERROGATIVE PRONOUNS KTO, 970

N> 00 Z

KTO
KOTO
KOMY
KOTO
KeM

0 KOM

YTO
4ero
yemy
YTO
yeM

0 uém

INTERROGATIVE PRONOUN KAKOH

Case Masculine Feminine Neuter Plural
N. KaKoM KaKas KakKoe KaKue
G. KaKoro KaKou Kakoro KakHux
D. KakoMy KaxKoH KaKkoMy KaKuMm
A. KaKoro, KakoH | Kakyro Kakoe KaKHX, KaKHe
L KaKuM Kako# KaKuM KaKUMH
P. 0 KaKkoM 0 KakoH 0 KakoMm 0 KaKux

INTERROGATIVE PRONOUN YEH

Case Masculine Feminine Neuter Plural
N. yei Ybs Ypé YLH
G. YLEro ynei YLETo YBHX
D. YpeMy ynei YpeMy YBUM
A. Ybero, ueit YbIO Ypé YbHX, YbH
L. YBUM YbeH YbUM YbHMH
P. 0 UbéM 0 ubeH 0 YbéM 0 YBHX
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VERBS — FIRST CONJUGATION

Class I Class II
YHTATh IyJisiTh fogern
A YHUTAI0 A TYJISAI0 s Oonemwo
Thl YHTAEIIb TBl TYJSCIIb Tel Ooueelnn
OH, OHa YHTAET OH, OHA TYJfeT OH, OHa OoueeT
MBI YHTAEM MBI TyJsieM Mbl OosieeM
BBl UHTAETE BBl TYyJSETE BEl Oojieere
OHHM YHTAIOT OHH TYJSIOT OHM 6oneroT
Class III Class IV
pucoBarh TANUEBATD OT/IOXHY T
1 PpHUCYIO A TaHIYIO 1 OTHOXHY
THl pHCYeIlb TBl TaHIyellb TBI OTHOXHEIIBL
OH, OHA pHCYeT OH, OHAa TaHIyeT |OH, OHAa OTHOXHET
MBI pHCYeM MBI TaHIyeM MBI OTHOXHEM
BBl pHCyeTe BBl TaHIyeTe BBl OTHOXHETE
OHH PHUCYIOT OHH TaHIYIOT OHH OTHOXHYT
VERBS — SECOND CONJUGATION
Class V
S TOBOPIO 1 ydy 1 000
TBI TOBOPHUIIL TBl YYHIIb THI JIFOOHIIB
OH, OHa TOBOPHUT OH, OHa YYHT OH, OHa JIOOHUT
MBI TOBOPHM MBIl YYHM MBI JIIOOHM
Bbl TOBOpPUTE BBl y4YHTE BBl JIIOOHTE
OHH TOBOPAT OHH y4aT OHH IOOAT
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VERBS OF MOTION

Uni-directional

Multi-directional

unru — to go (on foot)

XOOHUTH

exatb — to go (by transport) €31IUTh
0exaTts — to run Oerathb
IUIBITE — to swim, to sail IJ1aBaTh
nerets — to fly JIeTaTh
6pectu — to roam, to wander OpoauThH
nmoJI3TH — to crawl 1on3ath
ne3ts — to climb (into) na3uTh
Uni-directional Multi-directional

HectH — to carry (in one's hands) | HOCHTB
BecT — to lead BOJHTH
Be3TH — to carry (in a vehicle) BO3MTH
TaIUTh — to carry, to drag TacKaTh
KaTuTh — to roll KaTaTthb
raatb — to drive TOHSATD
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Ypok 2

1.

N

a) Mens. Te6s. Ero. E€. Hac. Bac. Ux.

6) Mos. Teos. Ero. E€. Bama.

B) Moé€. Teo€. Ero. E&. Bamue.

r) Moé. TBo€. Ero. E€. Bamte.

3oByT. ®amunus. OruectBo. Mo#i. Ero. Ero. Mos. E€. E€. Bac. Bawa. Bame.
— Jla, Mos pamunus Ceprees. — Hert, most pamuims IleTpos.

— Ja, e€ damunua CeetnoBa. — Her, e€ dhamuius lBaHoBa.

— Ha, ero 30ByT [xx0oH. — Her, ero 30ByT [[xum.

— Ha, meHs 30ByT Mpa. — Hert, MeHs 30ByT Maiua.

— Jla, ero otuectBo BanoBuy. — Her, ero oruectso IletpoBuy.

— [Ma, eé otuectBo IlerpoBHa. — Her, e€ otuecTBo VBaHOBHA.

— Ha, Mmoé otuectBo Cepreesuyd. — Het, Mo€ otuecTBo IleTpoBuy.

Moii (TBOIL, Balr) ApyT, Mo (TBO, Balla) MoApyra, Mo€ (TBOE, Ballle) oT4e-
CTBO, MOi (TBOH, Ball) NpenojaBareib, Moi (Mos, TBOIt, TBOs, Balll, Ballla)
Kojuiera, Moé (TBOE, Balile) UM, Mos (TBOs, Baiua) haMuius,

Ha, ato mos monpyra. [la, ato e€ npyr. [la, 3o Haw npenoaasareis. Ja, ato
Haiu (Moit) koytera. Jla, ato ero moapyra. Jla, 3To ero apyr.

Mosg, e€. Ham, ero. Hama, e€. Haiu, ero. Hama, e€. Meus. Bac.
Annpeesud, AHnpeeBHa. AHTOHOBUY, AHTOHOBHA. BopucoBuy, Boprcos-
Ha. AnekceeBu4, AnekceeBHa. Muxainosuy, MuxainosHa. HukonaeBuy,
HuxonaeBHa.

Ypok 3

1.

2.

3.

a) Paboraet. Pab6oraro. PaGoraeus. PaGoraror. PaGotaem. Paboraere.
6) Yuurca. Yuurech. Yuych, Yuarcd. Yuuiubcs uiy paboraeus. Yyumcs.
B unctutyte. B yHuBepcurere. Ha moute. B pupme. B 6anxe.

a) — Jla, oH 3kOHOMHCT. — HeT, OH He 3KOHOMHUCT, OH OGED.

— Jla, ona npenoaasatenb. — Hert, oHa He NpenoaaBareilb, OHa Bpad.
— Ma, s ropuct. — Her, s He opucT, 1 rul.

— [Ma, bl wo&p. — Her, Th! He mohEp, Th HHKEHEP.

— Jla, s 6usHecmeH. — Her, 1 He GU3HECMEH, S YUUTEND.

— Ha, onu paborarT. — Her, onu He paboTaioT, OHM y4arcs.

— Ja, Ml yuumcs. — Her, Ml He yunMcs, MBI paboTaem.

— [Ha, s paboraro. — Her, s He paboTalo, g y4ych.

6) — Ma, aTo noutra. — HeT, 3T0 He no4Ta, 3TO ILKOJIA.

— Jla, 310 yHUBepcuTeT. — HeT, 3T0 He YHUBEPCUTET, 3TO HHCTUTYT.
— [Ha, ato dupma. — Her, 310 He dupmMa, 310 GaHK.

— Jla, 310 3aBoa. — HerT, 3T0 He 3aBOf, 3TO GONLHUIIA.

— Jla, 3to 6ank. — HeT, 310 He GaHK, 3TO Qupma.

— Ja, ato Mara3ud. — HeT, 3T0 He MarasuH, 3T0 3aBOJ.
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4.

5.

HHKEHEPEI, 3aBOJIbI, MIPEO/IaBaTENH, BPayy, MOAPYTH, CTYACHTHI, Marasu-
HEl, GaHKH, UHCTUTYTBI, APpY3bs, OU3HECMEHB], CTYAECHTKY, HHPMBI, IIKOJILL.
Mou. Eé. TBou. Ero. Hamu. Mx. Bamu.

Ypok 4

L.
2.
3.

-OH, -BIH, -ad, -as, -Oi, -ue, -He, -’e, -as, -as, -bIH, -bIe, -0€.
XKusy. XKun. XKusém. XKusér. Kuny, xusém. XKusyT. XKun, xusét. XKusére.
B Kurae. Kutaen.

B IIseruu. IIBexn.

B Uranuu. MtaneaHka.

B I'epmanuu. HeMusl.

B Amepuxe. AMepHKaHeN.

B Poccuu. Pycckue.

B AHruy. AHDIIMYaHUH,

Bo ®pannuu. Opanuys.

B Smonuu. Snoxen,

4., a) — Jla, 1 6eu1a B Mockee. — Her, s He G114 B Mockse.

— Ja, ouu Obun B Mtanuu. — Het, oHu He Obunu B Mtanuu.

— Ja, Ixxou 6511 B l'epmanun. — Her, [Ixou He 6511 B ['epManuu.

— Ja, Hatama Osina B llIBeruu. — Hert, Haraa ne Geina B IlIBeruu.

— [a, panbuie s 6611 B Mockse. — Her, panbine 1 He 6511 B Mockse.

— Jla, Mou apy3bs 6511k B Poccuu. — Her, Mou ipy3bst He 6s1nu B Poccun.
— Jla, Buxrop 6511 8 Kurae. — Her, Buxrop e 6511 B Kurae.

6) — Ha, on aHru4yaHuH. — HeT, OH He aHIIMYaHUH, OH HEMELL.

— JHa, oHa mBeaka. — Her, oHa He 11BeKa, OHA UTAIhAHKA.

— Jla, onun HeMIibl. — HeT, OHU He HEMIbl, OHH aMEPHKAHIBL.

— Ja, s pycckuii. — Her, 1 He pycckuii, 1 mBen,

— Jla, BB kuTael. — Her, BBl He KuTael, BBl KOpeell.

— Ja, 2 dpannys. — Her, g He dpanuys, 1 HemeL.

— [a, Mb1 pycckue. — HeT, Mbl HE pycCKHE, MBI IBEHI.

— [la, Mapta Hemka. — Het, MapTa He HeMKa, oHa QpaHIyKeHKa.

— [Ha, PoGepr amepuxanen, — Her, PoGepr He amepukaHel, OH pyCCKHIL.
— [la, oHu kopeinpl. — HeT, OHU He KOpEHIIBI, OHU SITTOHIIBL.

B) — Jla, 3T0 HOBBI! YHUBEPCUTET. — HeT, 370 He HOBBIN YHHBEPCUTET.
— Ja, 3to 6onbuas pupMa. — Her, aTo He Gonbiuas Gpupma.

— [la, 3To cTapas uikxona. — Hert, 310 He crapas wikona.

— Ma, 310 ManeHbkuit 3aBol. — HeT, 3T0 He MaJIeHBKHUH 3aBOJ.

— Jla, 3To HOBbIE Mara3uHel. — HeT, 3TO He HOBEIC Mara3uHEI.

— Ha, sto Goneiuune 6anku. — HeT, 310 He OoMbiune OaHKH.

— Jla, 3710 craprie hupMbl. — HeT, 3T0 He cTapbie GUPMEL

— Jla, 310 ManeHbKUe UHCTUTYTHI. — HerT, 3T0 He MaleHbKUe UHCTUTYTHI.
Brin. bruta. Beuy. Bein. Beina. beutu. Beutd. Beu.

Kusére. XKuny. Xu.

Pabotaer. Paboraer. PaGorai.

VYuurcs win pabotaer. Yuunacs. Paboraert.
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XKuséM n yuumcs. XKumu u paboranu.

XKuByT u yyarca. XKunu 1 yHUIHCh.

Moii. Eé. Hamr. Tsoii. Bamr. Ero. Eé.

Mos. Moit. Xun. Yuuncs. XKuin u pa6oran. Moii. Ero. XXusér, paboraer u
yuutcs. Mou. Mx. Paborator. XKusére. Yuuteck unu paboraere. XKunu, pa-
6oTaJIl M YYHIIUCE.

YpoK 5

1. — J1a, OH NOHUMaET Mo-aHIIHACKH. — HeT, OH He MOHMMAET MO-aHIIMACKH.,

— Jla, 1 gyuTalo mo-HeMmeLku. — Her, s He YuTaIO O-HEMELIKH.

— Jla, ouu roBopAT no-paHiryzcku. — Hert, oHM He TOBOPAT N0-(PpaHIy3CKH.
— Jla, MBI IOHUMaeM NO-pyccku. — HeT, Mbl HE IOHUMAEM IO-PYCCKH.

— Ha, Upa moxxet nucats no-kurtaiicku. — Hert, Mpa He Moxer mucath mno-
KHUTaNCKH.

— Jla, xoH u PoGept MOT'YyT rOBOpHTh HO-UTalbAHCKH. — Het, oHU He
MOTI'YT FOBOPHTb IO-UTaJIbAHCKH.

— Jla, s MOT'y YMTaTh no-UIBeAckU. — HeT, s1 He MOr'y YHTaTh MO-LIBEACKH.
T'oBopui, roBopio. Unrain, unraer. [lonumana, nonuMaer. Ilumem, nucanu.
ToBopsr, He roBopunu. ITonumaews. ITonuman. He Mor, Mory. Moxer. Mor-
na. Moxere. Moru.

Moxer. Ero. Moxeius. Tsoit. Mory. Moii. MoryT. Ix. Moxewm. Hami. Mo-
xere, Bau,

Anruickuil. [lo-anrnuiicku.

®pannysckuii. ITo-dpaniyscku.

Hewmeuxuii. ITo-HeMeukH.

Kuraiickuii. [To-kuraiicku.

IIBenckuii. ITo-mBeaCKH.

Pycckuii. ITo-pyccku.

JXusy u pabotaro. He mor. I'oBopio, noHuMaro. Yuraro, nuily. [oBopHT, Yu-
taer, nuuet. [Touumarot. Yurarort, nuiyt. ['oBopsT.

Ypokx 6

L.
2.

3.

T'on. I'opa. Jler. Jlet. I'ona. Jler. Jler. I'oma. Jler. Jlet. T'ona. Tona.

Mue. Emy. Harame. Te6e. Jxumy. Bam. Marepu. Bpary. Eit. Cecrpe. Buk-
Topy. Asekcero. Xeue. Ilpenoaasarerio.

Cronbko set Jlene? Ckonbko et 6paty? Cxonbko Bam JieT? CKOJBKO JIET
Mapre? Cronbko JieT ceiHy? Croibko et 6abyuike? CKoabKo JIeT Jeayuke?
CkonbKo MHe Jiet?

4. a) — Ja, moif apyr xeHar. — Hert, MoOii ApYyr HE >XEHAT.

— Ja, Mos moapyra 3amyxeM. — Hert, Most nogpyra He 3aMyxeM.
— Ha, IxoH xxeHat. — HeT, OH He XKeHar.

— Ha, Mapra 3amyxeM. — HerT, oHa He 3aMyxeM.

— Jla, ero Opar xeunatr. — Her, ero Opar He keHaT.

— Jla, e€ cecTpa 3amyxeM. — Her, €€ cecTpa He 3aMyxKeM.

— Ja, BbI xeHarsl. — HeT, BBl He )KEHATHI.
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— Jla, BBl 3aMyxeM. — Her, BBl He 3aMyxKeM.

6) — [la, y meHa ectb 6patr. — Her, y MeHs Het Opara.

— [Ha, y Hero ecTh MamMa. — HerT, y HEro HeT MaMBl.

— Jla, y He€ ectb 6abymka. — Her, y He€ HeT 6abyLuku.

— Jla, y Hux ectb ponutenu. — Her, y HUX HET poauTeeH.

— [Ha, y Bac ectb oten. — Her, y Bac HeT oTua.

— Ha, y Buktopa ects xeHa. — HerT, y BuxTopa HeT xeHsI.

— Jla, y Ups1 ectb Mmyx. — Her, y Hps! HET Myxa.

— Ha, y AnToHa U JIeHb! ecTh AeTH. — HerT, y HUX HeT JeTeil.

— Jla, y MeHs ecTb chIH. — HerT, y MeHs HeT chbIHa.

Y meHs. Y Hero. Y Hac. Y Bac. Y 1eb1. Y He€. ¥V HuX.

Y Hunsl Het Myxa. Y Bukropa HeT poauTeneid. Y cecTpsl HET AoyepH. Y
Opara HeT cbIHa. Y AHJpes HeT xeHBbl U fieteit. Y Tanu HeT cecTpsl U 6para.
Y IOpus HBanoBuya Her 6abyuiku u aenymku. Y Enens! IleTpoBHb! HET
CEMBH.

Mens. Mue. V mens. E€. Eit. V neé. Ero. EMy. ¥V Hero. Bac. Bam. V Bac.

B uncturyre. Bukropy. Y Bukropa. XKene. Coiny. Jlouepu. B mxone. Jlene.
V Jlenst. Y Jlensl. Cectpsl. Bpara. [eteii. Otuy. B 6anke. Marepu. Ha 3aBo-
ze.

Ypok 7

L.

10.

Vsana. Haramy. Hrops Cepreesuua. Vpuny Cepreesny. xona. Iledmy.
Jle6enera IOpus Ilerposuua. JleGeneBy Onery BacunbseBny. Tanto. Anex-
cesl.

Munyt. Yaca. Munytsl. Yacos. Yacos. Yaca. MuHyT.

Byzer. bByneM. Bynet. byny. Bynere. Bynet.

Mpunyt uepes 20. YacoB B 8. Yacos B 12. B 3 yaca. Yepe3 5 munyt. B 5
yacoB. Munyt gepes 30.

ITonpyre. dpyry. dpy3baMm. Anexcero. Harame. PoaurensM. Uropro Huko-
naesuuy. Enene BacunseBHe. AHTOHOBY Buxropy Ilerpoeuyy. Mue. Emy.
Eii. Bam. Ham. IIpenogasarento. Jlebeaeoii IOnuu MBaHoBHe.

Yro6el on (oHa) mossoumi(a) Harame. UtoGs! OH 103BOHMI AHTUNOBY Mu-
xaunny MBanosuuy. UToOR! OHA [TO3BOHMIIA poauTeNaM. UTOOE! OH TO3BOHMI
npy3bsaM — Onery u Caire.

Jlensl. Bonpuuier Ne 52. Ponuteneit. 1llkonsr Ne 10. denopa ViBanoBuya.
Mapuu HuxonaeBHsl. @UpMEIL.

3Bonuna. I[To3ponut. 3BoHmwnU. [To3BoHMM. 3BOHUA. [103BOHMIIG, 3BOHUIL
IMo3Bonut. 3BoHuNM. [To3BoHUTE. 3BOHMIH. [T03BOHAT.

JIBECTH IATHAECAT ABA, COPOK YETHIPE, BOCEMHA/ILATh; TPHCTA TPUALIATh IIATh,
JecATh, ABAALATD BA; CTO MATHJECCAT OAUH, TPHILATD, IIECTHAUATE; ABEC-
TH BOCEMBJIECAT TPH, COPOK J€BATH, IATHAECAT EBATH; YETHIPECTA BOCEMb-
JECAT TPH, CEMHA/ILATh, AEBIHOCTO OAMH; CTO TPHUALATH CEMb, AEBIHOCTO
CEMb, IEBAHOCTO; CTO TPUHAALATE, BOCEMbAECAT, IIATHAECAT IIECTh; YEThHI-
pecTa CeMbIECAT IATh, CEMBJAECAT, IIECTBAECAT TPH; TPHCTA TPHALATH BO-
CEMb, JIECATH, COPOK ITATh.
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11. S npouuTtaro. S mumy, s 6yny nucars. 51 nosropso, s Oyny HoBTOpATH. S

12.

roBOpIO, 51 Oyny roBoputs. S nepenam. S noeropro. 5 paboraro, s1 6yay pabo-
Tath. S ckaxy.

3Bonu. 3Bonute. Hanumu. Hanumute. PaGotaii. Pa6otaiite. IloBTOpai.
[Mosropsiite. Cxaxu. Cxaxure. Yuraii. Yutaiite. [oBopu. I'oBopure. Cae-
nait. Cnenaitre.

Ypox 8

L.
2.

3.

10.

Unéus, Uny. Untu. Enet. Uném. Enyt. Enere. EneM. Eny. Ener. UnyT. Exatb.
Brixoaute. Beixoxy. Beixonut. He Beixoaum. Beixoauiub. Beixoast. Brixo-
nuT. Beixoxy. Beixoasrt.

a) Jlo marasuHa. B marasus. B marasune. Jlo myses. B myseii. B my3see. [o
¢upmel. B pupmy. B pupme. o mkonsl. B mixomy. B mkone. [lo nocosns-
ctBa. B nmoconsctBo. B moconsctee. o obuiexurus. B obuexurue. B 06-
IIEXKHATHH.

6) Jo MockoBckoro yHuBepcurera. B MockoBckuii yHuBepcuteT. B Moc-
KxoBcKoM yHuBepcutere. J{o TBepckoit ynuibl. Ha Tepckyro ynuity. Ha Tep-
cKoii ynuie. /o aMepHKaHCKOrO IIOCONBCTBa. B aMepHKaHCKOE ITOCOIBCTBO.
B amepukaHCKOM HOCOIBCTBE.

B marasun. Ha pa6oty, B yuusepcuret. B dupmy. Ha KpacHyto momans, Ha
Teepckyro ynuuy, Ha Jlenunckuit npocnekt. B Bonbuioit Tearp. B o6mexu-
tue. Ha Benopycckuii Bok3ain. B miBenckoe noconbcTBo, 1oMoit. B aspomnopr.
Ha TearpansHo#t miuowmaau. Ha JlenurckoM mpocnekre. Ha Kpachoit mo-
manu. Ha Banrtuiickoii ynuue. B amepukanckoM noconsctee. B Bonbiom
Tearpe. B 6anke u B Marasune. Ha JlomonocoBckoM npocnekre. Ha Cano-
BoM konbLe. Ha Benopycckom Bok3aie, B V3maitiockoM mapke. B obuie-
uTud. JloMa.

Jlo KytysoBckoro npocnekra. {o Kpacnoit miomaau. J[o obmexurus. o
aHnuitckoro noconbctBa. Jo JlecHoit ynuupl. o Bemopycckoro Bok3ana.
Jo asponopra. [lo CamoBoro xonbua, 1o bonbuioro Teatpa, 1o My3ses Ilyni-
xuHa. [lo 6anka. [0 LIKOJBL, O HHCTUTYTA.

OcranoBku. Cranumii. OctaHoBok. Craniuii. OcTaHOBKHM, cTaHiuH. OcTa-
HOBOK, OCTaHOBKH, CTaHL[1I0. OCTaHOBKY.

Her, Hy>xHO uatu HaneBo. Het, unctutyT Haxoaurcs cnpasa. Het, ocraHoB-
ka aBroOyca TyT. HeT, HyxHO exatb HaneBo. Hert, oOwesxurue ciesa. Her,
MeTpo cnpasa. Het, no MI'Y exartb panexo.

B Mockse, B o6mexuruu. Ha JlomoHocoBckoM mpocnekre. B MockosckoM
roCy/lapCTBEHHOM YHHBEPCHUTETE. 2 OCTaHOBKM. B amepukaHCKOH (upMe.
Ha Tsepckoit ynune. Ha KyTy3osckom npocnexrte. Jlo pabotsl. B Bonbiiom
Tearpe, Ha KpacHoi mnomany, B my3ee Ilymkuna. B Manstit Teatp. B Us-
Maitnosckuit napk. Jlo MsmaiinoBckoro napka.

Ypok 9

L.

Ioxynaem. Kynuts. I[Toxynaer. ITokynaro. Kynunu. ITokynaere. [Tokynaem.
Kynun. Kynu. [Tokynan, nokynaet. Kymunu. [Tokymnaiire.
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2.

10.

INTocoseroBain. ITocoseryere. Coseryro. CoperoBanu. ITocoseryii. IToco-
BeTyeulb (coBeryein). CoBeryeM. [locoBeToBana, MOCOBETOBAI, [IOCOBETO-
Banu. [TocoseryiiTe.

Py6ns, pybns. Pybneii. Pybneii. Py6uneii. Py6neii. Py6neii. Py6neii. Py6ns.
Pyb6neii. Pybneii. Py6nei.

Maukwu. ITaker (6yteinka). Ilakeros. IlItyk. ByTbuiku, 6yTeInok, 6yThUIOK.
ITauka. [Tauxa. ITauky. Ilauky, nakera, makera.

a) Komy Bukrop xynun usersi? Yro Bukrop kynun Jlene? Komy I1érp UBa-
HoBUY Ky yackl? Yro I1€rp MBanoBHY Kynun 6pary? Komy JDkoH Ky
cyBerupbl? Uro kymun J{xoH ponutensim?

6) KoMy HpaButcs stoT cok? Uto HpaBuTcs Antony? KoMy monpaBunachk
Mockgsa? Uro Ham noHpasuiiocs? Komy HpaBurcs sta Giyska? Uto HpaBuT-
cs1 Anne IletpoBHe?

B) KoMy 5 coBeryto kynuth nogapxu? Uto 1 COBETYIO KyNUTh Apy3bsiM? KoMy
nocoseTtoBal Uropsk, rae MoxHO KyIuTh cioBapH? Uto nocoserosan Mrops
Haraume? KoMy coBeTyeT mpenonaBareiisb, Kak Jydllle J0exarh 10 LeHTpa?
Yro coBeTyeT npenonaBarens IkonHy?

3rot. Atd. JTa. I10. ITH. JTOT. ATY. ITY. ITU. DTO. ITOT, 3T4, 3TO. ITY,
stoT. He 3Ty, a Ty. He 37107, a TOT.

-a, -0e, -bl€, -Ui, -as, -0€, -He, -He, -ble, -blii, -bI€, -as, -’e, -0€, -H€, -as, -He,
-He, -ble, -0e, -hi, -as, -0e, -0€, -0€, -as, -bId.

YépHyro cyMKy. ITH cunHe IpKkuHCh. Cepylo 100ky u benyro 6my3ky. bonb-
IIOH aHITIO-PYCCKUH C10Bapk, 60MNbLIYI0 TETPaAb U KpacuByo pydky. JKéi-
Toe arhe. Pycckue caMoBaps! M nanexckue mkaTynaky. ['omy6yio MyxCckyto
pybauiky. D10 4€pHOE NaJBTO.

2 pyuky U 2 ONOKHOTA.

MHoro KOCTIOMOB U py6alliex.

5 xuur, 6 TeTpaneit, 7 kapaHaanie.

1 TeneBu3op, 2 MarHuTOGOHA U MHOTO KacCCeT.

Her yacoB, 04KoOB.

MHnoro upeTos.

MsHoro oBouieii u PpykTOB.

2 yaca ¥ 30 MUHYT.

3 camoBapa U 5 Matpéiek. CKoIbKo y4eGHHUKOB U COBapeit?

11. — Cxonbko JI)xOH Kynun kapaHaalie, TeTpajei u pydek? — 2 kapaHjaiua,

12.

5 Tetpaneii u 1 pyuxy. — Ckonbko B KOMHaTe IIperofaBaTesieii U CTyaeHToB?
— 3 npenopasarens u 22 cryneHta. — CKONbKO OBOLIEH U (PPYyKTOB OHA
XOYEeT KynuTh? — 2 KrutorpaMma oBotieit 1 1 kuorpamm ¢pykroB. — CKomb-
KO y AHTOHA KOCTIOMOB, pyballek U ranctykoB? — 2 KOCTIOMa, 4 py6alliky 1
5 rancrykoB. — Ckonbko y Mamu niartees, 1000k, 6ay3ok, kypTok? — 5§
marhes, 2 100ku, 4 Ony3ku, 1 KypTka.

CKOJIBKO CTYNEHTOB, 2 CTY[IEHTa, 5 CTyEHTOB

CkonbKo repoes, 2 reposi, 5 repoes

Cxonbko cioBapeii, 2 cinopaps, S clioBapei

Cxonbko TeTpaaei, 2 Terpany, S TeTpajei
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CKOJIBKO MHHYT, 2 MUHYTEI, 5 MUHYT

CKOJIBKO CTYAEHTOK, 2 CTYNEHTKH, 5 CTYAEHTOK
Cxonbxo pybautex, 2 pybamky, 5 pybaruek
Ckonbko Mopeii, 2 Mops, 5 mopeit

CKOJIBKO CTaHIHi, 2 CTaHLMH, 5 cCTaHLUI

Ypox 10

1. JIwo6mo. JIro6ute. JIrobuna, mo6urt. JIro6at. JIroouib. JIoOHIH, He TH00HM.
JIro6ur. Byner no6uth.

2. 3umy u nero. Kpacusyro cymky. Cectpy u Gpara. ["a3eTs! u xypHaibl. Ity
6my3ky u 3ToT I1apd. XosmoaHyro noropy. Ilauky Maciia ¥ IakeT MOJIOKa.
Ténnoe Mope u xapkoe conHue. Bukropa, TaHwo. 310 4€pHOE NAJIBTO U ITY
cepyto muany. Coip. PriGy. Kpacusbix geByiiek.

3. a)Ponuncs. Pogunuce. Pogunca. Pomwruck. Pogumuces. Ponuncs. Ponmuce.
Poaunace.

6) IIpuexanu. Ilpuexan, mpuexana. Ilpuexanu. Ipuexa.

4. Kymnarocs. Karancs. Bynyr xararecs. Kynanace. Kynareca. Kararecs. Kara-
1oTca (kynarotes). Karaemscs. Byny kynarscs.

5. TI’pamyca. I'panycos. I'panycoB. I'panycos. I'panycos. I'pagyca. I'pagycos.
I'panyca.

6. CunsHee. XonogHee. Teruiee. bonbmie. XKapue. JIyuiue. [Ipoxnanuee. MeHb-
mie. Xyxe. Kpacusee.

7. Bawm. Emy. Jlene. Te6e. Ham. Mue. Fim. Buxtopy. Eff. Bam. Anapeto. [Ipy3s-
M.

8. a) Buepa He 6bu10 cHera. 3aBrpa He OyxeTr AoxAf. Y MeHs HET cecTphl. Y

Hero He OpUI0 HHTepecHOH KHUrH. CeronHs HeT Mopo3a. B Marasune He 6bU10
CyBEeHUpOB. 3aBTpa He OyAeT CoNHIA.
6) M xouetcs otasixaTh. Eif He xoueTcs paborars. HaMm xouercs jieToM Iia-
BaTh U 3aropatb. MHE XO4YeTCs NOBOPUTH MO-PYCCKU GBICTPO M NMpPaBHIIBHO.
Tebe xouercs noexarb B MockBy? Bam xoueTcs XOpOLIO KaTaThCs Ha JIBDKax?
AHTOHY He X0o4eTcs ryaiTh B jiecy. Oiie He X04eTcs 3BOHUTD MOAPYTE.

9. a) Cooburany, uyro 6ymer +5 rpagycos. [TumyT, 4To ZoMa BCE B HOPSIKe.
Ceituac 6ynyT rmepenaBath, Kakas noroga Oyaer 3asTpa.

6) I'oBopsr, uto B JlonnoHe Beerna unét noxasp. [lumnyt, uto B Cubupu mMo-
po3 1o —35°. Cooburarot, uto 3aBTpa Oyner cHer. Ilepenarot, yTo B Gmkait-
mke AU OyneT Téuias noroja.

11. Ponuncs BecHoii, B MapTe, Ha rore Poccun. Jletom. 3enénble, 1BeToB, Gpyx-
TOB, OBolleif. B Mope, priGy. B necy, B napke, aroap! # rpuber. Her Mopo3a u
cuera. Conuue, Mopo3 U cHer. OT ABaJLATH 40 TPUALIATH IPaayCOB, HET TOX-
as. JIydqwe. O nere, o Mope, o connue. CaMoe xoporuee.

Ypox 11

1. Boneere. Bonerw. 3abonen. Boneet. Boneem. Bonen. 3abonena. Boneror. He
Gosneiire. bonenu, doneem.
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10.

12.

Yp
1.

Ileéte. Ilbto. I1néTe. I1béM. IIuTh. Boinun. Ileiite. Beinmuna. Brinbio. Bel-
nuTh. Beineiot. Beimuin. I1séus (BeINbeELIb).

Enure. Equm. Emib. EM. Equm. Crena. Emsre. Ects, cheM. Enu. Exqar. Crecr.
Eup (cpers).

Coure. CouM. Crmus. Crutio. Crut. Crian. Croars. Crninre. Bynem crats.
Cnanu. Cnain. Croat.

Tpuauars 1meCTh U WEeCTh, TPUALIATH CEMb U JIBE, TPUALIATh BOCEMb, TPUA-
LaTh CEMb U IATh, TPUALIATh IEBATh U OHA, TPUALATD IECTh H JEBATH, TPH/-
L[aTh CEMb U YETHIPE, TPUALATH BOCEMb U CEMb, TPUALIATH AEBATH U [IEBATS.
Pasa. Pa3. Pa3a. Pa3. Pa3a. Pa3. Pa3. Pas.

IIpoctymuncsa. ITpoctyaunucs. Ilpoctyaunacs. Ilpoctyauncs. IIpocTyaunuce.
IIpocTynuncs.

ITpunumaere. Ilpunumaro. Ilpumer. Ilpunumarts. [IpuHumaeM. Ilpunumany.
Bynere npunumars. [Ipunumaiire. Ilpunumaems. [Ipuns.

— Jla, eMy xouetcs ecTb. — Her, eMy He XoueTcs ecTb.

— Jla, Hararre xouercs ciats. — Het, Hatanie He XoueTcs cnats.

— Jla, AHTOHY xouercs rynsts. — Het, AHTOHY He Xx0ueTcs IylsaTh.

— Jla, MHe xouercs paborats. — Hert, MHe He XoueTcs paboTaTs.

— Jla, uM xoueTcs nuTh. — Hert, UM He XoueTcs MUTh.

K npyry. K apy3bam. K pogurenam. K Bpauy. K Haraute u Hropio. K 6paty u
cectpe. K moxpyre.

YysctBoBai. UysctByeuis. byny uyBcTBoBath. UyBcTByeM. UyBcTByere. By-
Jieulb 4yBCTBOBaTh. UyBCTBYIOT. HyBCTBOBaJIA.

oK 12

a) Beraét. Beranu. Beraéuis (Bctai). Beran. Byny BcraBath. Beragaii! Bera-
Baa, BcTa€T. Betats. BeraloT.

6) JIEr cnatsb. JIoxumcs criath. JIOKUIIAch CIaTh, T0XKUTHCA. JIOXKHIIBCS CIIATh.
JI€r cnate. BynyT noxuthes crats. Jloxuiucs crnate. JIOKHCh CraTh.

a) C aumonoM. C monokom. C miacom u macioM. C ceipom. C peiboit. C
oBouamu. C. konbacoii.

6) C monpyroit. C xomneramu. C apy3eamu. C apyrom. C poputenamu. C
[pernojaBareyieM.

B) C monoxom. C tumoHom u caxapom. C oBoruamu. C ceipoM U konbacoit. C
noxpyroii Jlenoit. C gpyrom Buxropom. C poautensmu. C apyspamu. C
Aunpeem, Hataweit u Oneit.

K npy3bsam, ¢ npysbsamu. K apyry, ¢ apyrom. K pogurenam, ¢ ponutensamu. K
Harame u Onery, ¢ Haraueii 1 OneroM. K Jlene u Anexcero, ¢ JIeHOH U
AnexceeM. K komneram, ¢ konieram.

K oMy on moiinér B roctu? K komy mbl nmoenem aeroM? C keM 1 uny B
roctu? Kyna onu mpuexanu? I'ne Bel xuBéTe? K KoMy OH €311 € APY3bAMHU?
(C xeM oH e3mun k ponurenam?) Kyna ona xonuna ¢ Cameii? (C xem oHa
XOMJIA Ha BBICTAaBKY?)

B Tearp nnu Ha BricTaBKy. Ha pa6oty (c pabotsr). Ha axckypcuro. Ha cranu-
oHe. B myseii. B my3see. B Bonsiiom tearpe. B mikoine, B yuusepcurere. Ha
KOHLIEPT, Ha JUCKOTEKY.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

VYMBIBarOCh, YHILITY 3yObl, 3aBTpakato, Uay. Jlenaer 3apsaxy, IpUHUMAET XO-
nonueli ayut. [IpuuéceiBaercs u oneBaercs. O0enaoT U y)KHHaIOT. Bpeein-
cs. bpetocs. [IpuHuMaeTe BaHHY. 3aBTpakaeM.

Ou no6puincs 1 ymbuicad. OHU 03aBTpaKany U NMOLUIM Ha pabory. MsI mo-
obenany 1 moexanu B MHCTUTYT. OHa ofenach M puyecanacsk. Bel npunsanm
IyLI 4 [103aBTpaKaiu. Thl BCTAN U CAENAI 3aPAAKY.

B cy660ty. Bropuuk. B monenensHuk. Ha cpeny. B cpeny. B uerBepr. Ha
cyb66oty u Bockpecense. B cy660ty. B naTHuULLYy.

Wnéus. Uny. Xonuws. Xoxy. Uayt. Unyt. Xonunu. Xoxy. Xoauus. lna.
Xoaunu. Xonun. Maru. Xomut. Xoaut. én. lnu.

Enews. Eny. Esnute. E3xy. Exana. Esgqunu. Esaure. E3num. Exats. Enyrt.
Ener. Eanun, e3nuna, esnund. Exan. Exanu. Enews. Enere.

a) [No#nére. Ioiiny. [Toknére. [Tokném. Ioua. I[omeén. Ilonumm. [Momén.
Iowuuu.

6) [Toenyt. [Toener. [Toeny. [Toexana. IToenews. [Toexain. IToenem. IToenere.
IMoexan.

IMpuxonute. Ipuxoxy. [Ipuxonsrt. Ilpuxonst. Ilpuwén. He npuwén. Ilpu-
nér. [Tpunuin. He mpuuuiu. INpunyt. Hpuxonuna. Ipuxoaut. Ipunére. Hpuny.
puwna. puninu. [puxoaum. Ipuxonure.

IIpuexana, npuexan, npuexanu. [Ipuesxato, npuesxarot. Ilpuesxkaere. Ipu-
esxaeT. [IpuenyT. [puenyT. Ipuesdxan, npuedxaet. Ilpuexan. Ipuener (mpu-
e3xkaer). [Ipuenere.

Ha. Ha. M3. C. B. 13. Ha. Ha. B. 3. C.

C pabotel. I3 Amepuxu. 13 yuusepcurera. C sxckypcuu. M3 tearpa. Co
craguona. M3 pecropana. 3 Uranuu, u3 I'epmanuu, u3 Kanazsr.

Kyna on xonun? Otkyna ona npuuuia? Kyna enyr crynentsl? OTkyna npu-
mta lana? Kyna me1 noenem? Kyna s esnuna? Otkyna s npuexan? Kyna xo-
i Mou apy3bsa? Kyna npuexan xon? Otkyna npuexain JIxon?

M-&I mpunuiy ¢ pa6otel. Harara npuexana ¢ BRICTaBKU. AJiekcei IIPUILEN 13
Tearpa. Mou apy3bs npuuuin U3 Marasuna. S mpuexan co craguona. Cry-
JIEHTBI IIPUEXaIi U3 YHUBepcUTeTa. Thl pUAEIIE co cTanuoHa? S npueny U3

¢upMBL

Ypox 13

1.

2.

Kaoan. XKnéws. XKny. Xném. XKnér. XKaét. XKaanu. Byny xnate. Xaére. XKayt.
Kném.

Bcerpeuaemcs. Berpeuaerecs. Berpewarocs. Berperumcst. Berpeuancs, Betpe-
yarock. BeTpeuaemscs. Berpeyanucs. Betpetuics. Berperutses. Berpeya-
nuck. Berpetunuce. Berperinacs. Berpetumces. Berpeuarses. Betpevarscs.
Bcerpersrcs.

a) B MarasuHe; y LIKOJIBI; B METPO; y 6aHKa; B TeaTpe; y YHUBEPCUTETA; B
dbupme; y my3ses.

6) B meTpo. VY yHuBepcurera. B My3see. Y Gupmsl. ¥ MarasuHa.
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4.

I[Ipornoe BockpeceHbe, CAEAYIOUIHE BBIXOAHBIE, B IPOILIIYIO cyO60TY, Clle-
IOl BTOPHUK, Ha IPOLIOH HEAeNe, ClIeAyolas MATHULA, B IPOLUIBIH
pas3, clIeyoMIUit YeTBEPT, B IPOILTYIO CPENY, CIEAYIOLIHH OTILYCK, IPOLIUIBIE
KaHUKYJIBL.

B cnenyrouryro cy660ty Mel noitném B Tearp. B npouutoe Bockpecenbe J[xoH
u Pobepr e3gunu Ha 3KcKypcuio. B crepyrouuii nmoHenensHuK s Oyay Ha
pabote. B npomubie BeIxoaHbIe BB 6bltH fomMa? Ha npomunoit Henene 6p1mo
xonofHo. B cnenyrowuii pas Tl HoeAeLb Ha 3kcKypceuto B Cy3nans? Kak Bol
IIPOBENH IIpoLTyI0 Henemo? Mbl BCTpeTHMCs B clenytouui yersepr. [Ipo-
LUIbIHA OTIIYCK 5 IpoBena Ha Mope. Criefyolye KaHUKYJIbl OHa IPOBEAET Y
6a0yILKH B IEPEBHE.

1) [a, MHe yno6GHo.

2) A cornmacHa.

3) Her, nyu4iue moitnéM B BOCKpPECEHBE.

4) Her, nyutue B 16 yacos.

5) Cornacen.

IIpoBoaure. ITposenu. Ilposoaurt. IIporonat. Ilposoamiu, nposoauM. IIpo-
Bepéwb. [IpoBoaut. IIposeném. Ilposeny. Ilposoaure. IlpoBoauTs. Ilpose-
nu (mposenére). [Iposén (nposeny). [TpoBoaur.

a) Pucyews. Pucyro. Pucoars. Pucyere. Pucosana, pucyer. Pucyor. Byner
pHCOBaTb.

6) Byny ranueBars. Tanuyert. Taniyere. Tanuyto. Tannesan, Tauuyer. Tauiie-
BaTh. TaHIyIOT. Bynem TaHLeBaTs.

B) [Toér. ITets. [Toémus. IToto. IToér. Ilenu, motot. BynyT nets.

HUrpaews. Urpato. Urpanu. Urpaet. Bynem urpats. Urpats. Urpain, urpaert.
Byny urpats. Urpaemws. Urpaere.

Ypok 14

1. a) 3anuMaerech. 3aHUMaOCh. 3aHuMaeTca. 3aHUManuch. He 3aHuMaeMcs.

3anumaerncs. Bynere 3anumarscs. byny 3anumatbes. 3aHuMancs. 3aHuMa-
eTcs. 3aHUMAOTCS, 3aHUMAJIHCh.

6) Uutepecyerecs. UnTepecytock. MuTepecyerca. He unrepecopanucs. MH-
TepecyeMcs. MuTepecyrorcs. MHTepecyewbcs. MaTepecoBanack, He HH-
TEpeCyeTcs.

B) YBIIeKaeTCsl, YBIEKAIOTCS. YBIEKaeTeCh. YBIEKaloCh. YBIEKACILbCS. YB-
JIEKaJICsA. YBJIEKAeTCs. YBIEKaIUCh, yBIEKaeMCs.

Cnoptom. Knaccuueckoit My3bikoii. @yT6010M, XOKKEEM. PycCcKHM A3bIKOM,
AHIMMHACKUM A3bIKOM. MTanbsHCKOH JTUTEPaTypOi U PYCCKHM HCKYCCTBOM.
[Taxmatamu. Pycckoii ucTopueit. ABTOMOGHIIAMH.

IIpurorosuna. Byner roroButs (ipurotoBut). [otoBuTh. [0TOBMIO. [OTOBHM.
l'otosmna, rotoBut. IIpurotoButs. I'oToBAT. ['oTOBHTE. IIpHroTosmo. I'oro-
BHUIL. ByneT roroBuTs.

Ha skckypcusx. Ha copeBHoBanusx. B pasHbix ctpaHax. O poautensx 1 Apy-
3pax. B MockoBckux Tearpax. O HOBbIX KHUrax. O TPYAHBIX YIPaXKHEHHIX.
O pycckux crnopremenax. O no6uMbIX apTicTax. Ha BEICTaBKaX.
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[ 1

Ypou 15
C PoxnectoM. C nuém poxxaenus. C robueeM. C npasgaukoM. C Mexay-
HapOAHBIM >xeHCKkuM nHEM 8 Mapra. C nuém cBaasOrl. C HoBeM rogom. C
HOBOCEIIBEM.

2. 3n0poBbs U cuacThs. Bombluux ycnexos B pabote. Pagocty, 600pocTH U Xo-
pouero HacTpoeHus. Beero camoro xopoiuero U go6poro. bonbiuoit kper-
KOH M06BH U B3auMONIOHMMaHuK. CuacThs B JIMYHOM JKHU3HH U YIA4YH.

3. Tebs. Tebe. Bac. Bam. Bac. Emy. M. E§, eit. Hx, um.

4. B pamureii ceMeliHoit xxu3Hu. B TBoe Hen€rkoit pabore. B Bamem nome. Bo
BCeX Balllkx Aenax. B ux sxusnu. Bo Bcex TBoux Jenax. B muuHOM KU3HH, B
Baei pabore. B HosoM rony. B Bameit cemse.

5. Teoux mpyseii. Bairy cemblio. Bauty sxeny. Bamux gereif. TBoux poaurenei.
Bamux xoyter. TBoro Mamy, TBoero oTua. Haurero npenonasarens.

6. Barueii cembe. TBouM npy3esaM. Bammm poauressM. Barueit sxene, Bamum nie-
M. TBoeit Mame U TBoeMy oTLy. BaumiM xomneram. HaeMy npenozfaBareso.

7. Cpoux ponureneii. CBoto cectpy. CBoum apy3esam. Coemy 6pary. CBoux
nereit. Coeil xxeHe. CBoeMy chiHY. CBOIO CEMBIO: CBOETO ChIHA, CBOKO A0Yb,
CBOIO X€HY, CBOero 6para, CBOIO CECTpY, CBOIO MaMy U CBOETO Ialry.

ypon 16
ITonapuws. Ilogapro. Ilopapurs. Ilogapu. Japure. Japum. ITogapuna, mno-
napute. Japun, nonapun. Japure. Japum. Japar. [lonapum. Jdapure.

2. Jlexwurt. Knany. ITonoxure. Jlexan, Knanére. Jlexur. Knana, xnanét. He kia-
nu. ITonoxum. [Tonoxun. Knaném. Byny nexars. JIexur.

3. Crosr. Crasmo. Crosu. [ToctaBsre. Crout. CraBum. ITocTaBuiu (cTaBUTE).
Crassre. [locraBum. IToctaBuna. ITocrasmo. CtaBut. CTOAT.

5. Hanuna. Hanusaiite (naneite). Hanp€t. Hanupaiite. Hanvéiup, Hanbo. Ha-
nusana. Hanusaet. Hanunu. Hanuts. Hanupaeis. Hanusato. Hanusarts.

6. Iloseano. Besér. Ilosesno. [Toesér. Besér (moBe3no). Besér. He nosesio,
HE BE3€ET, IIOBE3ET.

8 2171212171

9. a)Kak BxycHo! Kak 51 pana Bac Bunets! Kak s ycrana! Kak on urpaer! Kak

11,

oHa noé€t! Kax BrI roroBute! Kak ThI TOBOPHILIB MO-PYCCKH!

6) Cxonbko mopapkoB! Ckonbko kHUr! Ckoinbko apy3seit! CKoIBKO y Bac Kyp-
Hanos! Cxonbko y Tebs kaccer! Cxonbko rocreii!

B) Kaxoii BxycHbl#i canar! Kakoii canar!

Kaxkoit moaHsIit kocTioM! Kakoit kocTiom!

Kaxkoe BxycHoe mopoxeHoe! Kakoe mopoxeHoe!

Kakas xpacupas neByuka! Kakas neBynika!

Kaxkue npexpacueie nBets! Kakue pers:!

Kakue y Tebs xoporuue npy3bs! Kakue apy3ps!

Kaxue xopoiuue nmonapku Mue nopapuiu! Kaxkue nogapku MHe mogapuiiu!
Kaxoii cerogus ominuuHbli geds! Kakoii ceronds aeus!

Cdotorpadupyo. @otorpadupyewws. Gotorpadupyo. Gororpadguposars.
Cdotorpatupyii. ®ororpaduposana, pororpadupyer. byay doro-
rpaduposars. @otorpaduposan. PororpadUpyIoT.
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